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Аннотация
Став новым Пламенем Олимпа, Эмили живет во дворце Юпитера с верными Джоэлем, Пэйлином и, конечно, Пегасом. У нее появляются и новые друзья. Но девочка тревожится за отца: ведь он остался в мире людей, в руках жестокой правительственной организации. И Юпитер не позволяет Эмили отправиться ему на выручку. Но даже это не станет преградой для той, которая сумела завоевать доверие Пегаса и сокрушила злобных нирадов.
Эмили с друзьями должна вернуться в Нью-Йорк, но удастся ли им ускользнуть от Центрального Исследовательского Отдела на этот раз?


Кейт О’Хирн
Пегас. Битва за Олимп
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Посвящение
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И вновь я заявляю, что эта книга не появилась бы на свет без любви и поддержки моей потрясающей семьи. А также без хороших друзей, которые воплотились в романе самым удивительным образом. Агент Оу и Агент Джей — два совершенно особенных молодых человека, которых я очень люблю, и которые убедили меня сделать их персонажей настолько плохими, насколько это возможно. Как это похоже на хороших друзей!
Конечно, я продолжаю благодарить своих редакторов, Энн и Наоми, и божественную мисс Ви — великого агента.
В конце я снова прошу вас, мой дорогой читатель, сделать все возможное для благополучия лошадей по всему миру. От бедных страдающих «каретных» лошадей, которые работают в ужасных условиях на улицах мегаполисов ради «туризма», до тех, с кем плохо обращаются по всему миру.
Только вы можете изменить их жизнь к лучшему. Они рассчитывают на нашу помощь, так что давайте не подведем их.
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Олимп не походил ни на одно из мест, в которых Эмили бывала раньше. Волшебный край фантазий, наполненный людьми и существами, каких и представить сложно. Место, где не шли дожди, но пышные зеленые сады никогда не увядали. Они постоянно цвели, наполняя воздух пьянящими ароматами. Сам воздух здесь казался живым. Медово-сладкий и теплый, он словно окутывал одеялом покоя, насыщенного пением птиц и насекомыми, которые никогда не жалят. Если пчела и садилась на тебя, то лишь желая, чтобы ее погладили.
Строения Олимпа столь же прекрасны и удивительны, как и все остальное. Большую часть из них возвели из гладкого белого мрамора и украсили замысловатыми высокими колоннами, подпирающими неправдоподобно голубое небо. Были также амфитеатры, где музы танцевали и пели, развлекая всех желающих.
Широкие мощеные улицы украшены статуями сильнейших олимпийских воинов и героев. Воздух не отравлен ядовитыми выхлопными газами автомобилей или грузовиков. Если олимпийцам нужно было куда-то добраться, они шли пешком или летели. Изредка встречались колесницы, запряженные великолепными лошадьми.
А еще библиотеки. Столько, что не сосчитать. В них хранились тексты из тех миров, которые олимпийцы посещали и защищали. Некоторые ее любимые книги разместили в библиотеке дворца Юпитера. Их привезли специально для нее.
Более прекрасного места Эмили не могла представить. Но, живя среди великолепия Олимпа, она все равно была несчастна.
Эмили скучала по отцу, думала и беспокоилась о нем каждую свободную минуту. Он остался в мире людей, пленником Центрального Исследовательского Отдела. ЦИО — секретное правительственное агентство, одержимое захватом инопланетян и всего необычного, что можно использовать как оружие. Побывав у них в плену, она узнала, насколько целеустремленными и жестокими они могут быть. А ее отец остался в их руках. Что с ним делают? Неужели наказывают его за ее побег? Может, они убили его?! Так много страхов и вопросов без ответа терзали ее сердце — ведь без отца она никогда не будет счастлива.
Даже время, проведенное с Пегасом, не облегчило боли. Эмили отчаянно хотела вернуться в Нью-Йорк и найти своего отца, но Юпитер не отпускал ее. Он настаивал, что ее место здесь, среди других олимпийцев. К тому же вторжение воинственной расы нирадов угрожало благополучию Олимпа, и Юпитер не мог рисковать бойцами, отправляя их в мир Эмили на спасательную операцию. Как бы она ни умоляла повелителя, он не позволял ей уйти.
Гуляя по внутреннему саду дворца Юпитера, Эмили подставила лицо солнцу и замерла, ощущая теплые, нежные лучи на своей коже. Это то же солнце, что светит в ее мире? Разрешают ли отцу увидеть его? Она усомнилась в этом, вспомнив свое пребывание в ЦИО. Пленников там держали глубоко под землей.
Эмили преисполнилась решимости. Если Юпитер не позволяет ей уйти, значит, у нее нет выбора: она сбежит и сама вызволит отца.
Идя вдоль ручья, тянущегося через весь Олимп, она увидела неотразимых водяных нимф, плещущихся на берегу. Они махали ей руками и выкрикивали свои странные приветствия. Мгновение спустя нимфы скользнули в воду, и широкая гладь ручья успокоилась, будто ее никто не тревожил.
Погруженная в мысли, Эмили не особо смотрела под ноги — и вдруг споткнулась о небольшой камушек. Выругавшись, она упрекнула себя за невнимательность. Вдобавок ко всему она до сих пор привыкала к новому ножному протезу, который Вулкан, оружейник Олимпа, сделал специально для нее. Он использовал то же золото, что было в уздечке Пегаса: особое золото, смертельно опасное для нирадов. Одного легкого прикосновения достаточно, чтобы сильно отравить четырехруких монстров. Более долгий контакт убивал их. С этим протезом Эмили могла не только защитить себя от захватчиков, но и ходить, и даже бегать.
На то, чтобы освоиться со странным устройством, ушло много времени и сил. Теперь двигаться получалось почти так же быстро, как и до того дня, еще в Нью-Йорке, когда нирады чудовищно повредили ее ногу.
Эмили подошла к Лабиринту Юпитера — огромной и сложной головоломке, выстроенной посреди сада. Он состоял из высоких зеленых кустов, высаженных изощренным узором. Понадобилось много практики, чтобы в нем разобраться, но Лабиринт Юпитера — самое лучшее место, если хочется переговорить без лишних глаз и ушей.
Пегас ждал Эмили у пьедестала, в самом центре запутанной головоломки. Как и каждый раз, при виде прекрасного крылатого жеребца у нее перехватило дыхание. Он тихо стоял в тени деревьев, и от его ослепительно-белой шкуры исходило мягкое свечение. Голова гордо поднята, шерсть блестящая и ухоженная. Из аккуратно сложенных крыльев не выбивалось ни одного перышка.
Пегас увидел ее, взволнованно заржал и кивнул.
Рядом с ним стоял ее лучший друг из Нью-Йорка, Джоэль, — высокий и крепко сложенный. Римские черты смуглого лица, темные волосы и теплые карие глаза всегда напоминали ей о полотнах итальянских классиков, которые она видела в художественных музеях. Джоэль больше не был тем жестоким, озлобленным мальчиком, которого Эмили встретила на ступенях кирпичного дома напротив школы. Время, проведенное на Олимпе, смягчило его раковину, состоящую из ярости и боли от утраты семьи, и показало, сколько заботы и веселья в его сердце. Дни напролет Джоэль проводил в мастерской Вулкана, помогая олимпийскому оружейнику. Он даже приложил руку к созданию протеза для Эмили.
Приблизившись, она огляделась:
— А где Пэйлин?
— Будет через несколько минут. Ему нужно кое-что забрать. — Джоэль коснулся ее локтя: — Эм, ты точно уверена, что хочешь сделать это?
— А какой у меня выбор? Джоэль, я целыми днями только и думаю о спасении своего папы. И я ничего не могу с этим поделать. Нам не пришлось бы прятаться по кустам, если бы Юпитер поддержал нас!
Она в отчаянии всплеснула руками. Стоило им опуститься, на кончиках пальцев вспыхнуло яркое пламя, скользнуло по здоровой ноге и оставило выжженное пятно на земле вокруг нее. Эмили подпрыгнула и взвыла от боли.
— Эмили, успокойся! Ты же знаешь, что, когда переживаешь, становится только хуже.
— Чушь собачья! — воскликнула она. — Одно дело — быть Пламенем Олимпа. Совсем другое — постоянно поджигать себя!
— Ты должна успокоиться, — настаивал Джоэль. — Вспомни, чему тебя учила Веста. Ты можешь управлять пламенем, только когда сохраняешь спокойствие.
— Легче сказать, чем сделать, — буркнула Эмили, усевшись на землю и потерев обожженную ногу.
Сандалия покрылась копотью и еще тлела.
С тех пор как Эмили, переродившись, покинула Храм Пламени, она обнаружила в себе силы, которые не могла контролировать. Силы, которые постоянно поджигали вещи вокруг нее.
Джоэль опустился рядом с ней:
— Мы вытащим твоего отца, обещаю. Но ты не сможешь помочь ему, если не научишься управлять пламенем.
— Джоэль прав.
Пэйлин появился из-за деревьев позади них. Ростом он меньше Джоэля, но куда более поджарый. Пэйлин умел проникать в самые недоступные места и прославился привычкой попадать в неприятности. Но его кривая ухмылка и сверкающие темные глаза всегда каким-то образом помогали ему найти путь к сердцу Эмили и рассмешить ее.
— На вашем месте я бы говорил потише. Половина Лабиринта слышит ваш разговор. — Он сел рядом с Эмили, игриво толкнул ее в плечо: — О, смотрю, снова поджигаешь себя.
— Нет, я споткнулась, — ответила Эмили, толкнув его в ответ.
Пэйлин криво усмехнулся:
— Ну конечно, споткнулась. Именно поэтому твоя сандалия почернела и тлеет.
За то время, что они провели на Олимпе, Эмили действительно полюбила Пэйлина. Он и Джоэль стали ее лучшими друзьями. Такими, о которых она и мечтать не могла. Пэйлин также оказался в числе тех немногих олимпийцев, которые понимали, через что она прошла в плену у ЦИО на Говернорсе. Их всех пытали, чтобы получить информацию об Олимпе.
— К слову, о сандалиях, — Эмили сменила тему, заметив крохотные крылышки на его обуви, — ты ведь больше не воровал у Меркурия?
— Я? Конечно нет! — притворно ужаснулся Пэйлин. — Ты ведь знаешь, я больше не вор. Меркурий просто отдал их мне — у него нашлась еще одна пара. — Пэйлин замолчал и нахмурился: — Меркурий сказал, сандалии предпочитают оставаться со мной. Не знаю, что он имел в виду, но отказываться от такого полезного подарка я не собираюсь. — Он погладил крылышки на своих сандалиях. — Они спасли нам жизнь в твоем мире и помогли бежать из ЦИО. И можно лишь гадать, на что еще они способны.
Он наклонился к Эмили и нетерпеливо потер руки:
— Так когда мы отправляемся в Нью-Йорк?
Пегас вышел вперед и заржал. Пэйлин кивнул и перевел остальным:
— Пегас слышал, о чем говорили Юпитер, Марс и Геркулес. Они отправляются в экспедицию, чтобы выяснить, как нирады в таком количестве незаметно пробрались на Олимп. Пока это неизвестно, мы все еще в опасности. Пегас предлагает выдвигаться на поиски твоего отца, как только наш правитель покинет дворец.
Эмили вскочила и поцеловала жеребца в мягкую морду:
— Спасибо, Пегас! Отличная идея. — Она повернулась к Джоэлю и Пэйлину: — Решено. Выдвигаемся, как только уйдет Юпитер!
Вполголоса обсуждая детали плана, они пошли к выходу из Лабиринта. Все это время Эмили поглаживала шею жеребца, идущего радом с ней.
— Нам понадобится человеческая одежда, — вслух рассуждал Джоэль. — Нельзя отправляться в Нью-Йорк в этом.
— А что не так с этой одеждой? — Пэйлин придирчиво осмотрел свою тунику: — Я всегда так одеваюсь.
— Погоди, ты ведь шутишь, да? — недоверчиво ухмыльнулся Джоэль. — Пэйлин, мы выглядим как массовка из фильма про гладиаторов! Посмотри на меня — я в платье!
— Это туника, — поправила Эмили, — и я думаю, она очень тебе идет.
Она бегло осмотрела собственную тунику из тонкого шелка и золотой пояс с замысловатым узором. Ткань кончалась на середине бедер, открывая поврежденную левую ногу и золотой протез. Эмили не стеснялась показывать рваные шрамы, полученные в битве с нирадами. Олимпийцы воспринимали их как знак доблести и почета. Она заработала их, служа Олимпу. Олимпийцы научили ее гордиться ими. Но сейчас, взглянув на изувеченную ногу, она поняла, что в ее мире шрамы и золотой протез воспримут по-другому.
— Джоэль прав. Я тоже не могу вернуться на Землю в таком виде. Нужно спрятать протез.
Пегас фыркнул, и Пэйлин перевел:
— Если кто-нибудь попытается украсть его, Пегас защитит тебя, так же как Джоэль и я. — В его глазах появились озорные искорки: — Конечно, если мы потерпим фиаско, ты всегда можешь снова поджечь себя. Поверь, это отпугнет любого нападающего!
— Спасибо, Пэйлин, — насмешливо поблагодарила Эмили, легонько толкнула его в плечо и похлопала Пегаса по шее: — И тебе спасибо, Пегс. Но нам все равно нужно найти другую одежду.
— Другую одежду для чего?
Эмили посмотрела вверх: на того, кто влез в их беседу. Даже проведя столько времени на Олимпе, она все еще не могла привыкнуть к внешнему виду Купидона. Поначалу и крылья Пегаса казались чем-то странным, но они ему шли. Просто невозможно представить его без них. Однако подросток с разноцветными, похожими на фазаньи крыльями — это что-то с чем-то.
Купидон расправил крылья и аккуратно приземлился перед ними:
— Так куда же вы собрались, что вам понадобилась новая одежда?
— Не твое дело, — выпалил Джоэль. — Разве мама не учила тебя хорошим манерам? Не очень-то вежливо подслушивать чужие разговоры.
— Конечно, — парировал Купидон. — А еще она учила меня, что каждый раз, когда люди связываются с олимпийцами, жди беды. И что я вижу? Человек связывается с олимпийцами.
Купидон лучезарно улыбнулся Эмили, и ее сердце затрепетало. Она увлеклась им, и он это знал. Самый красивый олимпиец из тех, кого она встречала, стройный и сильный. Его тонкие черты лица, белокурые локоны и искрящиеся сапфирово-голубые глаза будто поддразнивали ее. Его кожа напоминала полированный мрамор: никакого намека на прыщи и родинки — проклятие большинства подростков. И хотя он был очень стар, на вид ему едва ли можно дать больше шестнадцати или семнадцати.
Эмили украдкой глянула на Джоэля — тот начинал злиться. Купидон произносил «человек» так, будто это страшное оскорбление.
— Вали отсюда, Купидон, — предупредил Джоэль. — Это частная беседа, тебя никто не приглашал.
— Это правда? — лукаво спросил Купидон у Эмили. — Ты вправду хочешь, чтобы я ушел?
Его пристальный взгляд не давал словам сорваться с ее губ, хоть она и знала — в нем нет ничего хорошего. Джоэль пересказал ей несколько мифов о Купидоне: он бежал, как трус, когда нирады вторглись на Олимп, и скрывался, пока опасность не миновала. Но даже несмотря на это она не могла попросить его уйти.
Прежде чем пауза стала неловкой, Пегас выступил вперед и громко всхрапнул.
— Проблема? — переспросил Купидон с видом самой невинности, поворачиваясь к жеребцу. — Я не хочу никаких неприятностей. Мне просто нужно поговорить с Пламенем.
— Ее зовут Эмили, — поправил Пэйлин, преграждая путь Купидону. — Не называй ее Пламенем.
— И я попросил тебя уйти, — добавил Джоэль, встав рядом с Пэйлином и скрестив руки на груди.
— Или что? — с вызовом бросил Купидон. — Что ты сделаешь мне, человек?
Вновь Пегас фыркнул и ударил землю золотым копытом. Предупреждение, прямое и четкое. Страх вспыхнул в глазах Купидона, и даже Пэйлин осторожно отступил от жеребца.
— Не нужно выходить из себя, Пегас. — Купидон вскинул руки, сдаваясь: — Я пойду.
Он расправил крылья и приготовился взмыть в воздух. Но, прежде чем отвернуться от Эмили, Купидон вытащил разноцветное перо из-под правого крыла и вложил ей в волосы.
— Положи его под подушку, на память обо мне, — поддразнил он, элегантно подпрыгнув и всплеснув крыльями. — Еще увидимся, Пламя!
Пегас встал на дыбы, расправил огромные крылья и заржал ему вслед.
Купидон сбежал, но не преминул обернуться на прощание и помахать Эмили, хохоча во все горло.
— Еще чуть-чуть, и я бы врезал ему! — сказал Джоэль, сжимая ладони в кулаки.
— Я тоже, — согласился Пэйлин.
Повернувшись к Эмили, Пегас легонько толкнул ее и тихонько заржал.
— Тебе стоит держаться подальше от Купидона, — пояснил Пэйлин. — Пегас говорит, что он — одна большая проблема. Даже больше, чем… Что? — Пэйлин резко повернулся к жеребцу: — Чем я? Пегас, как ты можешь сравнивать меня и Купидона? Мы совсем непохожи. Я, может, когда-то и был вором, но Купидон — трус, порождающий проблемы одну за другой, и мне неприятно, что меня сравнивают с ним. А что насчет тебя? — Пэйлин повернулся к Эмили, вытащил перо из ее волос и бросил его на землю. — Тебе стоило сказать ему, чтобы он уходил. Купидон и пальцем не поведет, чтобы спасти тебя от нирадов, если это будет угрожать его шкуре. Держись от него подальше!
Эмили в замешательстве смотрела, как он кидается в Лабиринт и исчезает за поворотом. Прежде Пэйлин никогда не повышал на нее голоса, не показывал и следа гнева.
— Что я такого сделала?
Джоэль удивленно посмотрел на нее:
— Ты правда не понимаешь?
Она мотнула головой, и он продолжил:
— Не бери в голову, у нас есть проблемы посерьезнее. Ты должна научиться управлять своими способностями до того, как мы уйдем. Веста тренирует тебя. Продолжай ходить на занятия и узнай так много, как только сможешь.
Как только Джоэль ушел, Эмили повернулась к Пегасу и покачала головой:
— Знаешь что, Пегс? Чем старше я становлюсь, тем больше запутываюсь. Пожалуйста, объясни мне, что здесь произошло?
Пегас нежно толкнул ее и повел обратно во дворец Юпитера, чтобы найти Весту.
* * *
Долгий и трудный день выдался у Эмили в Храме Пламени, где она пыталась научиться управлять своим даром.
Веста терпеливо объясняла, как контролировать пламя. Но каждый раз, когда Эмили призывала свои силы, они отказывались подчиняться — пламя яростными волнами срывалось с ее рук и разлеталось по всему храму.
— Я не могу, — сокрушенно произнесла Эмили.
— Дитя, ты должна сосредоточиться, — упрекнула Веста. — Я вижу, ты думаешь о чем-то другом. Если не будешь осторожной, то полностью потеряешь контроль и ранишь себя, как сегодня утром.
Эмили стрельнула взглядом в Пегаса, стоящего у входа в храм. Пегас виновато понурил голову. Должно быть, именно от него Веста узнала, как она обожгла ногу.
— Спасибо, Пегас, — пробурчала под нос Эмили.
— Не вини Пегаса за то, что он рассказал мне о случившемся. Он заботится о тебе и не хочет, чтобы ты навредила себе.
Веста положили руки ей на плечи:
— Эмили, ты должна понять. Ты — живое Пламя Олимпа. Твоя сила питает огонь в этом храме и поддерживает в нас жизнь. Бесчисленные столетия назад я забрала сердце Пламени, унесла его в ваш мир, поместила его в дитя. Оно переходило от девушки к девушке сквозь века, пока наконец не достигло тебя. Ты рождена с этой силой. Мне очень жаль, что нам пришлось призвать его, чтобы спасти Олимп. Но в тот миг, когда ты пожертвовала собой под сводами этого храма, ты переродилась. Эмили, внутри тебя заключена сила солнца. И если ты не обуздаешь эту силу в ближайшее время, то можешь сильно навредить себе и тем, кто окажется рядом.
Эмили посмотрела на свою обгоревшую сандалию. Очевидно, насколько опасна ее сила: Эмили сожгла немало вещей в своей новой обители, чтобы узнать это наверняка. Дошло даже до того, что она завела тайное место, где собирала все случайные жертвы своих сил.
— Прости меня, — наконец произнесла она. — Я буду стараться лучше.
Повернувшись к постаменту, она заглянула в ярко сияющее Пламя. Оно питалось ею и оставалось единственной вещью на Олимпе, которую ее силы не могли уничтожить.
— Хорошо, — терпеливо откликнулась Веста. — Взгляни в огонь. Я хочу, чтобы ты сфокусировалась на том, что собираешься сделать. Представь, увидь, как ты делаешь это. А теперь сконцентрируйся и осторожно высвободи силу внутри себя.
Эмили подняла обе руки и сконцентрировалась. Она представила себя огромной паяльной лампой и выкрутила газ. Покалывание возникло где-то в животе, поднялось по позвоночнику и хлынуло по рукам.
— Давай, Эм, — бормотала она сама себе. — Ты сможешь.
Широкий и необузданный поток огня вдруг сорвался с ее пальцев.
— Хорошо. А теперь сконцентрируйся. Управляй потоком, Эмили. Сделай его плотнее.
Стоило пламени появиться, Эмили затаила дыхание. Сосредоточившись, как учила Веста, она удерживала и обтачивала пламя, пока оно не превратилось в пучок алого цвета. Но, чем больше усилий она прилагала, тем ощутимее становилось напряжение.
Луч пронзил пламя на постаменте, пересек храм и ударил в дальнюю стену. Но не остановился — прожег узкую дырку прямо в белом мраморе и ринулся дальше, в голубое небо Олимпа.
— Хватит, Эмили, — предупредила Веста. — Просто подумай о том, чтобы остановиться!
Эмили представила, как выключает газовую горелку. Ничего не произошло. Она мысленно повернула все ручки и щелкнула всеми выключателями, пытаясь совладать со своей силой. Но луч и не думал исчезать.
— Заканчивай, Эмили! — вскричала Веста. — Ты должна подчинить его себе!
Эмили пыталась, снова и снова, но ничего не происходило. Вместе с паникой росла и мощь луча. Он пульсировал, прорезая небо над Олимпом.
— Я НЕ МОГУ ОСТАНОВИТЬ ЕГО!
Внезапный удар сзади бросил ее на пол. Концентрация нарушилась, красный луч исчез. Эмили тяжело дышала, изучая свои ладони. Ни следа ожогов, никаких пятен или боли. Она подняла голову, и воздух застрял в ее глотке.
Морда и шея Пегаса алели ярко-красными ожогами. Хуже всего было то, что его мягкая шкура обуглилась до черноты и покрылась волдырями.
Пегас сбил ее с ног и остановил пламя.
Но ее сила опалила его прекрасную кожу.
— Пегас! — Эмили подбежала к нему: — Мне так жаль. Клянусь, я не хотела делать это!
Ее замутило, когда она осмотрела его раны. Ее силы сотворили это:
— Пожалуйста, прости меня!
Не раздумывая, Эмили потянулась к нему и нежно погладила обожженную морду. Обугленная, покрытая волдырями кожа начала заживать. Вскоре Пегас полностью восстановился.
— Я не могу, Пегс, — всхлипнула Эмили, отступая от него. — Не могу. Я навредила тебе. Что, если бы я убила тебя? Я слишком опасна, чтобы быть рядом с тобой.
Выбегая из храма, Эмили ненавидела себя. Она сбегала по высоким ступеням, а слезы застилали ей глаза. Ее передернуло, едва она вновь проиграла в голове все, что произошло. И что могло произойти.
У основания лестницы она обернулась и увидела Пегаса и Весту, выходящих из храма.
— Эмили, остановись! — позвала Веста.
Эмили отвернулась и бросилась бежать. Она не могла смотреть в лицо Пегаса, зная, что почти убила его.
Она бежала мимо других олимпийцев, не обращая внимания на любопытные взгляды и озабоченные вопросы. Она должна уйти. Подальше от Пегаса и от всех, кому может навредить. Она слишком опасна для окружающих.
В конце концов Эмили забежала в амфитеатр. Музы сегодня не выступали, потому тысячи мест оставались пустыми. Идеально для такого опасного человека, как она.
Эмили сбежала вниз по ступенькам лестницы и упала на прохладный камень. Все кончено. Ее жизнь кончена. Не будет ни возвращения в Нью-Йорк, ни спасения ее отца.
Ничего, кроме боли.
Эмили больше не могла сдерживать рыдания, наконец поняв, что она потеряла. Лучше бы она никогда не выходила из огня в храме. Олимпийцам и Пегасу будет намного лучше без нее.
Эмили в отчаянии оглядела великолепный мраморный театр, окружающий ее, но слезы вконец застлали глаза. Со злостью, прежде ей незнакомой, она смахнула их. На кончиках пальцев вспыхнули искры.
Вспышка ослепила ее, а ужасающий взрыв оглушил.
Мир погрузился во тьму.
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Эмили проснулась в своей постели. На миг она ужаснулась, решив, что снова попала в здание ЦИО на Говернорсе. Но затем зрение вернуло четкость, и она поняла, что находится в прекрасной комнате во дворце Юпитера. Все окна были открыты нараспашку, прозрачные занавески мягко колыхались на сладком, теплом ветерке.
— С возвращением.
Великая Охотница, Диана, стояла возле ее кровати. За время, проведенное в Нью-Йорке, между ними возникла тесная связь. Она была дочерью Юпитера, и Эмили надеялась стать похожей на нее, когда вырастет. Сильная, храбрая, заботливая Диана. Она отправилась в Нью-Йорк и рисковала жизнью, чтобы спасти Пегаса. Когда они добрались до конюшни, чтобы взять экипаж и этим замаскировать Пегаса, Диана с огромным сочувствием отнеслась к страдающим в узких стойлах лошадям.
Высокая женщина села на уголок кровати и легонько погладила Эмили по голове:
— Для нас всех это стало настоящим шоком.
Эмили нахмурилась и попыталась вспомнить, что произошло. Все ее тело одеревенело, а голова пульсировала тупой болью. Случилось нечто важное, но она никак не могла вспомнить, что именно.
Наконец она выудила из памяти произошедшее в храме.
— Я ранила Пегаса, — несчастным тоном прошептала она. — Я сожгла его.
— Пегас в порядке, — заверила Диана. — Мы все беспокоимся о тебе.
Эмили подняла голову и оглядела комнату. Они были одни. Ни Джоэля, ни Пэйлина, ни Пегаса. Ее друзья держатся от нее подальше, потому что она опасна. Силы не подчиняются ей, и теперь ее нужно запереть.
— Что случилось на этот раз? — тихо спросила она, не решаясь посмотреть Диане в глаза. — Где вы собираетесь запереть меня?
Диана нахмурилась:
— Запереть тебя? Дитя, зачем нам это делать?
Эмили начала выходить из себя:
— Потому что я опасна и навредила Пегасу.
— О , Эмили! — Диана крепко обняла ее. — Никто не думает запирать тебя в клетку. Твои силы просто вышли из-под контроля, вот и все. Это случалось и с лучшими из нас. Мы просто не ожидали, что в твоих слезах скрыт такой потенциал.
— В моих слезах? — Эмили всхлипнула. — Я не понимаю.
Диана объяснила, что смотритель амфитеатра видел, как она выбежала на сцену, и успел заметить, что именно ее слезы вызвали взрыв, сотрясший весь Олимп. Он стоял вдалеке, так что его не убило, только ранило. Однако взрыв разрушил театр до основания и оставил на его месте огромный кратер. Пегас нашел ее висящей без сознания высоко на дереве, в нескольких километрах от эпицентра.
— Я… я не понимаю. Мои слезы вызвали взрыв?
Диана кивнула:
— Мы толком не всё еще понимаем. Когда Пламя вышло из тебя и вновь вспыхнуло в храме на Олимпе, Веста сказала, что теперь оно явит полную свою силу. Но она не ожидала, что оно окажется настолько мощным. Даже твои слезы наполнены силой солнца.
Она даже поплакать не может, не причинив вреда себе или окружающим! С каждым днем становится все хуже и хуже. Она больше не человек, девочка с перспективным будущим, а бомба, только и ждущая подходящего момента, чтобы взорваться.
— Я не хочу, — наконец прошептала она. — Я не хочу такой силы и никогда не просила ее. Я просто хочу вернуться к прежней моей обычной жизни вместе с папой.
— Мне очень жаль, но у тебя нет выбора. Ты родилась с Пламенем внутри. Оно часть тебя. Однако я обещаю, мы научим тебя управлять им! Не борись со своими силами, Эмили. Прими их как союзников, а не врагов.
— А если я не смогу научиться?
— Ты должна, — ответила Диана, поднявшись и двинувшись к двери. — Отдохни. Скоро ты почувствуешь себя лучше.
Эмили сомневалась, что вообще когда-либо почувствует себя лучше.
С трудом выбравшись из кровати, она подошла к окну. Удобно устроившись на широком подоконнике, она безмолвно наблюдала за происходящим внизу — точно так же, как делала это в своей квартире в Нью-Йорке.
Но по ту сторона окна совсем не Манхэттен с его жуткими пробками, воем полицейским сирен, толпами и магазинами. Это Олимп. Легкий бриз струился сквозь ее волосы, теплый и сладкий, в отличие от загрязненного воздуха Нью-Йорка. Крылатые олимпийцы и большие птицы вместе парили в чистом голубом небе. Бабочки размером с автомобиль порхали вокруг, играя с детьми в нечто похожее на человеческие пятнашки. Внизу, на площади, кентавры и великаны прогуливались и беседовали так же непринужденно, как обычные люди в ее мире.
Повсюду, куда бы она ни бросила взгляд, Эмили видела поразительные вещи. Но сегодня этот вид только лишний раз подтверждал — жизнь никогда не будет прежней. Не будет нормальной.
— Папа, где ты? — жалобно спросила она.
Эмили больше не скорбела по умершей матери. В этом странном и удивительном мире она постоянно ощущала ее присутствие — как будто достаточно протянуть руку, чтобы коснуться ее. Потому теперь каждый миг бодрствования занимали мысли об отце. Его спасение казалось чем-то невозможным. Как она поможет ему, если даже себе не в состоянии помочь? Она опасное чудовище, которое не может и слезу пустить без страха ранить или убить кого-нибудь.
В своем отчаянии Эмили не замечала ничего вокруг, пока не услышала тихий стук в дверь.
— Эмили? — позвал низкий, глубокий голос. — Мы можем войти?
Эмили потянулась за своим балахоном.
— Входите.
Она несказанно удивилась, когда Юпитер вошел в ее комнату. Пусть она, Джоэль и Пэйлин жили в его величественном мраморном дворце, видели они его только за обеденным столом. Но эти приемы всегда были большими и шумными, и ей не удавалось поговорить с ним. Юпитер никогда не посещал ее комнату, и лишь однажды она попала на личную аудиенцию, во время которой упрашивала отпустить ее в Нью-Йорк, чтобы она могла вызволить своего отца из плена. В тот раз Юпитер отказал ей.
— Юпитер. — Эмили склонила голову в знак уважения к верховному правителю Олимпа.
— Эмили, я очень расстроился, узнав, что вчера произошло в амфитеатре. Судя по всему, твои слезы — могущественное оружие. Надеюсь, с тобой все хорошо?
— Я в порядке, спасибо.
За спиной Юпитера возник еще один мужчина, с лицом не менее властным, чем у повелителя Олимпа. Он был таким же высоким и мускулистым, носил такие же длинные седые волосы и густую бороду. Но, в отличие от серьезного, мрачного Юпитера, незнакомец широко улыбался — весь его внешний вид был пропитан радостью и озорством. Но больше всего различались их глаза: темные и глубокие глаза Юпитера словно хранят знания многих веков, у этого же человека глаза такие светлые, что напоминают жемчужины. По правде говоря, Эмили он показался не столько олимпийцем, сколько Санта-Клаусом.
— Не думаю, что ты встречалась с моим братом, — небрежно заметил Юпитер. — Позволь представить тебе Нептуна. — Он повернулся к своему брату: — А это Пламя Олимпа. Хотя, как я недавно обнаружил, она предпочитает, чтобы ее называли Эмили.
— Эмили, — повторил Нептун, и теплая улыбка расплылась на его лице. — Мой сын рассказывал, что с тобой приключилось. Как ты себя чувствуешь?
Глаза Эмили округлились, когда она вспомнила, что Нептун — отец Пегаса.
— Я в порядке, спасибо…
Она запнулась при взгляде на мощные мускулистые ноги Нептуна, виднеющиеся из-под туники.
— Похоже, ты ожидала увидеть рыбий хвост? — Нептун усмехнулся.
Эмили вспыхнула и кивнула:
— Простите, сэр. Не хочу показаться грубой деревенщиной, но во всех историях, что я слышала, всегда упоминалось, что вы живете в море.
Лицо Нептуна сморщилось, а басовитый смех разлетелся, казалось, по всему дворцу.
— Не сомневаюсь, ты думала, что я езжу на колеснице, украшенной ракушками, с запряженными в нее морскими коньками, сжимаю в руках трезубец и порождаю шторма силой своего гнева.
Щеки Эмили стали пунцовыми, и она вновь кивнула.
Даже Юпитер не удержался — на его губах появилась ухмылка:
— Не позволяй ему дурачить себя, Эмили. Он и впрямь делает все это. И даже больше.
— Но не тогда, когда разгуливаю по суше, — возразил Нептун и посерьезнел. Едва зайдя в комнату, он посторонился и повернулся к двери: — Сын, входи.
Ушей Эмили коснулся знакомый перестук из коридора, и через секунду Пегас вошел в ее спальню. Ослепительно-белый, как и всегда, с крыльями, из которых не выбивается не единого перышка. От ожогов не осталось и следа. К радости Эмили, он ни секунды не колебался, прежде чем подойти к ней.
— Пегас, — тихо позвала она, поглаживая его мягкую морду: — С тобой все в порядке?
— С ним все хорошо, — ответил Нептун. — Пегас очень переживает за тебя, и после случая в амфитеатре он попросил меня о помощи. Поэтому я пошел к самым талантливым своим сиренам и попросил их соткать шелк из трав, что растут на самом дне моря. Надеюсь, это поможет.
Нептун достал из-за пазухи переливающийся платок цвета морской волны. Стоило ему поймать солнечный луч, поверхность меняла цвет подобно радужной рыбной чешуе. Нептун протянул Эмили платок, и, как только он оказался в ее руках, она тут же увидела вышитое в самом центре изображение: Пегас и восседающая у него на спине девушка.
— Для вышивки Пегас отдал сиренам волосы из своего хвоста, — пояснил Нептун. — Это их лучшая работа.
— Надеюсь, он поможет Пламени со слезами, — добавил Юпитер и подошел ближе к Эмили. — В нем собрана вся мощь сирен и самого моря. Пожалуйста, всегда держи его при себе. Нам кажется, он достаточно силен, чтобы собирать и удерживать твои слезы. Так они не причинят вреда Олимпу или тебе самой.
Эмили любовалась невесомым платком с вышитым на нем Пегасом. Ничего прекраснее она в жизни не видела.
— Все, что нужно сделать, — испытать его в действии, — сказал Нептун.
— Испытать? — испуганно переспросила Эмили. — Что-то я не уверена…
— Не сегодня, дитя, — успокоил Юпитер, легонько приобнимая ее за плечи. — Когда почувствуешь себя лучше. А пока я хочу, чтобы ты отдыхала: вчерашний случай стал для тебя довольно неприятным сюрпризом. Когда восстановишься, попроси Пегаса отвезти тебя на новую арену, которую мы построили. Это своего рода тренировочная площадка, рассчитанная на твои способности. Теперь, когда мы знаем, на что ты способна, нужно обезопасить всех остальных, пока ты не научишься управлять своими силами.
Эмили посмотрела на Юпитера и кивнула. Она снова поблагодарила Нептуна за великолепный подарок и встала рядом с Пегасом, наблюдая, как братья покидают комнату.
Когда они ушли, Эмили обвила руками шею жеребца.
— Мне так жаль, что я ранила тебя! — всхлипнула она. — Я не смогла остановить свою силу.
Пегас тихонько заржал и снова потянулся к ней.
— Пегас, что же мне делать? Еще одна ошибка вроде этой — и могут появиться жертвы. Я м огу навредить Олимпу больше, чем легион нирадов!
Пегас легонько ткнул ее, давая знать, что все понял. Затем встал так, чтобы их глаза оказались на одном уровне. Стоило их взглядам встретиться, в разуме Эмили возникло видение: она сидела на спине Пегаса, улетая из дворца, и все ее страхи и переживания ослабевали под влиянием прекрасного момента.
— А мы можем? — с надеждой спросила она. Из всех прекрасных вещей, которые можно было делать и увидеть на Олимпе, Эмили больше всего любила ездить верхом на Пегасе и открывать для себя места, которые не видела прежде.
Эмили переоделась, повязала на пояс новый платок и взобралась на спину жеребцу. Когда она удобно устроилась между огромных крыльев, Пегас подошел к широкому окну и уверено прыгнул вперед.
Эмили крепко держалась за гриву жеребца, взмывшего в небо над Олимпом. Езда на Пегасе ни в какое сравнение не шла с американскими горками! С ним она чувствовала себя в безопасности, но в то же время от полета, высоко в небе, без ремней безопасности, по всему телу будто проскакивало электричество.
На земле под ними люди и существа приветственно махали Пламени. В небе крылатые обитатели Олимпа выстроились в подобие шеренги рядом с ними.
Через некоторое время эскорт распался, и Эмили с Пегасом полетели дальше. В мгновение ока все проблемы отошли на второй план, и она наслаждалась свободой, которую ощущала каждый раз, когда ехала верхом на великолепном крылатом жеребце. Они мягко скользили в теплых воздушных потоках, а Эмили чувствовала, как уверенно хлопают по воздуху крылья Пегаса.
Вскоре Пегас заскользил вдоль склона горы. Эмили узнала это место: сюда они отправились в первый же день, когда она только вышла из храма. Уединенный пляж — берег прекрасного сияющего озера, переливающийся серебряным песком.
Приземлившись, Пегас плавно двинулся вдоль берега, покрытого алмазной пылью. Его копыта легонько шлепали по воде. Воздух наполняло пение птиц, сидящих на деревьях неподалеку, а также аромат пышного зеленого леса. Проводя время с жеребцом, она всегда чувствовала себя лучше и избавлялась от паутины своих тревожных мыслей.
Эмили не знала, как долго они здесь пробыли, когда благостное спокойствие нарушили громкие, настойчивые крики. Она глянула вверх и увидела Джоэля, вскарабкавшегося на спину Пэйлина. Крылатые сандалии Меркурия с явным трудом несли их обоих одновременно.
— Эмили, ты в порядке? — поинтересовался Джоэль, спрыгнув со спины Пэйлина. — Диана не позволила нам увидеться с тобой. Она сказала, тебе нужно отдохнуть, после того как ты обернулась ядерной бомбой и разнесла театр.
— Мне намного лучше, — ответила Эмили, с благодарностью посмотрев на друзей. Она протянула руку и похлопала Пегаса по шее: — Нам обоим лучше.
— Хорошо, — сказал Пэйлин, — потому что у нас серьезные проблемы. Нирады вернулись на Олимп.
– Что?!
Всего лишь одно слово разрушило покой, воцарившийся в ее душе. Нирады! Четырехрукие дикие варвары, которые почти прикончили ее и Пегаса в Нью-Йорке и изувечили ее левую ногу.
— Где они? — настойчиво спросила она. — Очередное вторжение?
— Не думаю, — ответил Джоэль. — Мы слышали, что их не так уж и много.
– Один нирад — уже много, — добавил Пэйлин.
Эмили посмотрела на Пегаса и на своих друзей. Они все думали, что война с нирадами окончена. После возжжения Пламени и восстановления сил олимпийцев раса огромных воинов покинула Олимп. Никто и представить себе не мог, что они вернутся.
— И что нам делать? Готовиться к битве?
Пэйлин покачал головой:
— Нет. Юпитер снова созывает армию. Он, Нептун и Геркулес отправились к тому месту, где видели нирадов, чтобы выяснить, сколько их и как они пробираются на Олимп. Пока их нет, Марс и Вулкан снабжают всех оружием из того же золота, из которого сделаны твой протез и уздечка Пегаса. — Пэйлин достал кинжал и указал им на ножны, висящие на поясе Джоэля. — Аполлон и Диана формируют отряды бойцов. Они велели нам разыскать тебя и вернуть обратно во дворец. Они не хотят, чтобы мы сражались. Мы должны охранять вас, пока заварушка не закончится.
Страх охватил Эмили, встал комом в ее горле. Нирады вернулись. Она не сомневалась, что их цель — она, живое воплощение Пламени Олимпа. Если ее убьют или сильно ранят, Пламя в храме можно будет потушить — и тогда ни у кого не останется надежды на выживание. Она не могла этого допустить.
— Мы не вернемся во дворец, — решила она. — Это очень опасно, к тому же нирады слишком сильны. Мы станем легкой мишенью. Я думаю, нам стоит отправиться в Нью-Йорк, раз мы все равно планировали это сделать. А когда освободим моего отца, я уверена, он нам поможет. — Эмили посмотрела на жеребца: — Пегс, как думаешь, что нам делать?
Пегас ударил по песку копытом, громко заржал и кивнул.
Эмили похлопала жеребца по шее:
— Решено. Мы возвращаемся в Нью-Йорк прямо сейчас.
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Пока они готовились к побегу, страхи и сомнения Эмили росли. Она не хотела оставаться во дворце и дожидаться вторжения нирадов. Но глубоко внутри засело чувство, что она покидает олимпийцев в час нужды.
Джоэль сел на спину Пегаса позади нее. Эмили оглянулась на Пэйлина:
— Готов?
Пэйлин кивнул:
— Полетели.
Пегас пустился рысью по серебряному песку, перешел на галоп и взмыл в воздух. Мощные мускулы на его плечах и спине напряглись, едва жеребец заработал огромными крыльями. Когда они поднялись выше, руки Джоэля крепче обвили талию Эмили, а она запустила пальцы в гриву жеребца.
— Мы готовы, Пегс! — крикнула Эмили.
В прошлый раз они летели так, когда бежали от нирадов с Говернорса. Теперь они по той же причине покидают Олимп.
Пегас летел все быстрее и быстрее, поднимаясь в сияющую вышину неба. Эмили оглянулась — Пэйлин, обутый в сандалии Меркурия, летел точно за ними. За мгновение до того, как они нырнули в плотное белое облако, ей померещилось нечто преследующее их на расстоянии. Но рассказать о подозрениях Джоэлю не было времени: Пегас готовился войти в Солнечное Течение — портал олимпийцев для перемещения между мирами. Пегас двигался невероятно быстро, развивая скорость, достаточную для открытия врат Солнечного Течения. Вдруг звезды вокруг них слились в одно сияющее размытое пятно, и они покинули Олимп.
Эмили точно видела… что-то. Она продолжала смотреть назад, но в мощном потоке Солнечного Течения, среди слепящего белого света и почти оглушающего треска энергии, она смогла разглядеть лишь Пэйлина, летящего позади них.
— В чем дело? — спросил Джоэль.
Эмили пришлось потрудиться, чтобы перекричать рев Солнечного Течения:
— Мне кажется, нас что-то преследует!
Джоэль быстро оглянулся:
— Ничего не вижу!
— Наверное, показалось!
Путешествие через Солнечное Течение словно бы заняло больше времени, чем в прошлый раз. Но все же тогда она летела навстречу своей смерти. В какой-то момент они вырвались из ослепительного шума Течения: звезды вокруг них сжались в обычные точки. И вдруг они очутились посреди ясного ночного неба. Эмили затаила дыхание, ее сердце затрепетало, когда огни Нью-Йорка возникли прямо перед ней.
Радость и облегчение, поднявшиеся изнутри, удивили ее. Эмили и не догадывалась, насколько сильно скучает по своему старому дому, и радовалась возвращению.
— Не думал, что еще когда-нибудь увижу этот город, — сказал Джоэль, и в его голосе отчетливо слышалось то же благоговение, которое сейчас наполняло Эмили.
— Джоэль, смотри! — возбужденно крикнула Эмили, указывая на башню, величественно подпирающую небо: — Они починили Эмпайр-стейт после того, как молния Юпитера взорвала его верхушку!
— И она освещена под Хеллоуин, — добавил Джоэль, пока они вдвоем смотрели на оранжевые огни, яркими вспышками отражающиеся на шпиле.
Эмпайр-стейт-билдинг — уникальный небоскреб. Подсветка его верхушки меняется в зависимости от времени года или праздника.
— Мы покинули наш мир в мае, а сейчас октябрь. Прошло целых шесть месяцев.
Замечание Джоэля наполнило Эмили ужасом. Казалось, они пробыли на Олимпе совсем недолго. Но освещенный к Хеллоуину Эмпайр-стейт и холодный воздух доказывают обратное. Что ЦИО могли сделать с ее отцом за прошедшие полгода?
Вскоре они добрались до Говернорса. Эмили посмотрела вниз, и ее затошнило, когда она вспомнила, что здесь происходило. Джоэль крепче сжал ее в объятиях, очевидно чувствуя сейчас то же самое.
Пегас начал снижаться, и страх Эмили вырос многократно.
— Нет, Пегс, не сюда. Мы не можем вернуться на Говернорс — здесь ЦИО!
Но жеребец не обратил внимания на ее просьбы. Пегас собирался приземлиться в дальнем конце Говернорса — в той части маленького острова, которую Эмили прежде никогда не видела. Центральный Исследовательский Отдел прятал свою штаб-квартиру под красивыми домиками, расположенными неподалеку от Манхэттена. Здесь же безошибочно угадывалась рука военных, разместивших несколько высоких бараков для расквартированных здесь солдат.
Они приземлились на открытом пространстве между двумя бараками. Холодный осенний ветер дул с воды, и Эмили никак не могла справиться с дрожью, кутаясь в легкую олимпийскую одежду. Кроме того, на Говернорсе стояла жуткая тишина.
— Пегас хочет, чтобы ты осталась на его спине, — прошептал Пэйлин, подняв руку. — Он привел нас сюда, чтобы проверить, не остались ли здесь нирадские воины.
— Откуда нам знать? — с тревогой спросил Джоэль. — Стоять здесь и ждать, пока за нами придут они или ЦИО?
Джоэль перегнулся через Эмили, чтобы поговорить напрямую с жеребцом:
— Пегас, прошу, это их база. Не стоит нам здесь оставаться. Нужно уходить.
— Джоэль, успокойся, у меня есть идея. Мои сандалии умеют находить вещи. Дайте-ка попробовать. — Пэйлин опустил взгляд на крылатые сандалии: — Несите меня к нирадам, оставшимся на этом острове.
Эмили и Джоэль наблюдали за тем, как трепещут крошечные крылья в лунном свете, подчиняясь команде Пэйлина. Они подняли своего хозяина в воздух, остановились где-то на трех метрах. Повернув его вокруг своей оси, они медленно опустились обратно на землю.
— Сандалии еще ни разу не подводили меня. И не верю, что подведут сейчас. На острове нет нирадов.
— Тогда что с ними случилось? — спросила Эмили. — Здесь была целая куча, перед тем как мы покинули остров. Пули их не брали, так что их остановило?
Пегас заржал.
— Я не знаю, — ответил Пэйлин. — Как и Пегас. Он вообще не чует солдат на острове. Ему, похоже, кажется, что он заброшен.
— Огромное подземное убежище. Зачем им бросать его? — спросил Джоэль.
Эмили пожала плечами:
— Возможно, они так и не смогли объяснить присутствие нирадов в Нью-Йорке? Когда фотография с нами оказалась в газете, они просто назвали это трюком. Но, возможно, слишком много людей видело нирадов и урон, который они причинили, и начали задавать вопросы. Так что ЦИО пришлось съехать.
— Может быть. Но куда они переехали?
— Туда, где держат отца Эмили? — предположил Пэйлин. — Сандалии однажды уже несли меня в другую сторону. Уверен, они смогут найти его снова.
— Тогда поехали, — сказала Эмили, и по ее спине вновь пробежала дрожь. — Здесь мы не найдем ничего, кроме плохих воспоминаний.
И снова Эмили охватило чувство, что за ними кто-то наблюдает. Она всматривалась в темноту вокруг, но не увидела ничего необычного. Пригнувшись, она зашептала прямо в ухо Пегасу:
— Пегс, у меня странное предчувствие. Здесь есть кто-нибудь еще?
Пегас поднял голову и принюхался.
— Что случилось? — тихо спросил Джоэль.
— Мы не один, — прошептал Пэйлин, тоже начав оглядываться.
Пегас злобно ударил землю копытом и фыркнул. Без предупреждения он бросился вперед. Галопом миновав открытое пространство, он направился к одному из бараков. Яростно закричав, жеребец обогнул здание и бросился куда-то в тень.
Эмили и Джоэль почти слетели со спины Пегаса, когда он встал на дыбы и попытался лягнуть притаившуюся в тенях фигуру.
— Пегас, нет. Это я! Пожалуйста, остановись! — послышался испуганный крик.
— Купидон! — ахнула Эмили.
Пегас опустился на все четыре ноги и яростно всхрапнул. Он грубо толкнул Купидона прямо в спину, между сложенными крыльями, вынуждая того выйти из тени.
— Что ты здесь делаешь? — потребовал ответа Джоэль, соскользнув с Пегаса и бросившись вперед.
— Ты следил за нами! — Пэйлин обвинительно ткнул в крылатого юношу пальцем. — Зачем?
Купидон замер, потупившись под взорами группы беглецов.
— Нирады на Олимпе.
— И ты решил последовать за нами? — с вызовом спросил Джоэль.
— Эмили — Пламя, возможно, самая могущественная из всех олимпийцев. Я думал, нирады придут за ней. Так что я решил помочь защитить ее.
— Лжец! — рявкнул Пэйлин, пихнув Купидона. — Ты трус. Ты пришел, потому что надеялся, что сила Эмили защитит тебя от нирадов. Но ты просчитался. Возвращайся на Олимп, Купидон. Ты нам тут не нужен.
— Я не уйду! — выпалил в ответ Купидон. — И ты не заставишь меня уйти, вор!
— Смотри-ка сюда! — закричал Пэйлин и бросился на Купидона.
Оба олимпийца покатились по земле, отвешивая друг другу увесистые оплеухи.
— Хватит! — закричала Эмили. — У нас нет на это времени!
Джоэль решил было разнять дерущихся, но Пегас заступил ему дорогу.
— Нет, Джоэль, не надо, — предупредила Эмили. — Они намного сильнее тебя. Пегс, сделай что-нибудь. Пожалуйста!
Пегас рванулся вперед и вцепился в крыло Купидона зубами. Олимпиец взвыл от боли, и Пегас оттащил его в сторону. Джоэль схватил Пэйлина.
— Ай! Отпусти, — закричал Купидон. — Пегас, отпусти!
— Хватит, вы оба! — приказала Эмили, соскользнув со спины жеребца.
Не в силах унять дрожь, она обняла себя, чтобы хоть чуть-чуть согреться, и встала между дерущимися:
— Просто прекратите.
Пэйлин пытался протиснуться мимо Джоэля, чтобы добраться до Купидона:
— Возвращайся обратно на Олимп!
— Нет! Я не вернусь!
Джоэль схватил Пэйлина за плечи и встал так, чтобы тот не видел Купидона.
— Успокойся, Пэйлин, — сказал он, стараясь, чтобы челюсть не дрожала от холода. — Ничего хорошего из этого не выйдет. Мы теряем время.
— Но его не должно быть здесь! — вскричал Пэйлин. — Из-за него нас всех убьют.
— Нет. Я могу помочь. — Купидон повернулся к Пегасу: — Я хочу помочь Пламени.
Эмили разрывалась между Пэйлином и Купидоном. Меньше всего ей сейчас нужен был еще один олимпиец, о котором нужно беспокоиться, тем более крылатый.
— Купидон, пожалуйста, — наконец, проговорила она дрожащими губами, — возвращайся на Олимп. Мы пробудем здесь совсем недолго и сразу же вернемся назад.
Купидон обратил все свое внимание на Эмили:
— Ты пришла сюда, чтобы освободить отца. Я хочу помочь.
Эмили покачала головой:
— Это слишком опасно. Нам придется скрывать крылья Пегаса от посторонних глаз — это уже достаточно сложно. Я не представляю, что делать еще и с тобой.
— Я уже прятал их раньше, смогу спрятать и сейчас, — вызывающе заявил Купидон. — Я постоянно посещал этот мир, пока Юпитер не наложил запрет на визиты. Я не оставлю тебя, Пламя. Даже если ты не позволишь последовать за тобой, я все равно последую. Ты могущественна, но не настолько, чтобы заставить меня отправиться домой.
— Не настолько, — согласился Пэйлин. — Зато она может сжечь тебя дотла. Тогда ты точно не пойдешь за нами.
— Пэйлин, хватит, — предупредила Эмили. — Я же говорила, что больше не использую свои силы. Они слишком опасны.
Пегас заржал. Даже не зная, что он сказал, Эмили заметила страх, отразившийся в глазах олимпийцев.
Пэйлин виновато потупил взор.
— Прости меня, Эмили, — пробормотал он, помогая ей подняться на спину жеребца. — Я глупец и должен был заметить, что вы с Джоэлем дрожите. Вам нужна защита от холодного ночного воздуха. Возможно, мы сможем укрыться в одном из заброшенных домов.
— Ни за что! — в унисон заявили Эмили и Джоэль.
— Мне все равно, пусть я даже околею, — продолжила девочка, — но я не останусь здесь. Возможно, мы сможем подобраться поближе к тому месту, где они держат моего отца, и найти там что-нибудь.
Джоэль поспешно кивнул:
— Если это не слишком далеко, давайте так и сделаем.
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Высоко в небе над Нью-Йорком Эмили коченела от холода. Она чувствовала, как позади нее дрожит Джоэль. Сандалии Пэйлина вели их всех на север, куда-то за горизонт Манхэттена. Эмили взглянула налево — Купидон летел рядом с ними. Его крылья уступали в размахе Пегасовым, но лишь ненамного. Она разочарованно покачала головой. Как можно спрятать такие крылья?
К тому же она боялась, что они летят недостаточно высоко. А если кто-то заметит их? Они сразу же сообщат ЦИО? Неужели охота начнется снова?
Ее простой план спасения отца становится все более сложным. Она осознала, что понятия не имеет, как они будут вызволять ее отца, когда выяснят, где его держат. И это крупный просчет с ее стороны.
Вскоре яркие огни города пропали из вида. Сандалии уверенно двигались в северном направлении. Эмили глянула вниз и поняла, что они пролетели над Йонкерсом и, наконец, выбрались на безлюдную дорогу, ведущую к горам Кэтскилл.
— Я знаю эту местность, — сказал Джоэль позади нее. — Мои родители возили меня и моего брата сюда, когда мы были детьми.
— Правда? Меня тоже! — Эмили удивленно обернулась на него: — По дороге еще было классное место, куда мы всегда заезжали…
— «Красное яблоко»?
— Да! — радостно воскликнула она. — Мои мама и папа там познакомились.
— Мы тоже всегда заезжали туда. Забавно, если мы были там в одно и то же время.
— Вот уж точно, — согласилась Эмили, стуча зубами.
Единственная часть ее тела, которая еще не превратилась в ледышку, — спина, потому что Джоэль все это время прижимался к ней грудью. Остальное промерзло до костей. Если они в ближайшее время не уберутся с холодного ночного воздуха, она и Джоэль точно подхватят пневмонию. Пэйлин, Купидон и Пегас, казалось, вообще не замечают холода.
— Вон он! — закричал Джоэль, указывая куда-то вправо. — Гляди, это «Красное яблоко».
Эмили наклонилась и увидела, что ресторан, в котором познакомились ее родители, заколочен и заброшен.
— Он закрыт, — грустно протянула она. — Интересно, что случилось?
И Эмили, и Джоэль слишком расстроились из-за закрытого ресторана, чтобы заметить, что сандалии Пэйлина повели их вниз. Но, когда Пегас начал ржать, они посмотрели вперед.
— Мы снижаемся! — крикнул Пэйлин.
— Должно быть, мы рядом с твоим отцом! — предположил Джоэль.
— Здесь? — изумилась Эмили. — Но здесь ничего нет, кроме гор, леса и «Красного яблока».
— И отличного места, чтобы спрятать ЦИО.
Эмили увидела яркие огни, горящие в отдалении. Но они спускались в противоположном от них направлении, в глубину темного леса. Оказавшись над самыми верхушками деревьев, Пегас заржал и резко свернул в сторону.
— В чем дело, Пегас? — нервно спросила Эмили. Посмотрев вниз, она не обнаружила ничего, что скрывалось бы между темных стволов деревьев. — Они нас видели?
Купидон скользнул ближе к жеребцу:
— Он не хочет приближаться, так как вы с Джоэлем слишком замерзли, чтобы лезть в драку. Он сказал, сначала мы должны найти для вас теплую одежду.
Эмили и сама не знала, что делать. С одной стороны, они были близко к ее отцу, и она ненавидела себя за то, что вынуждена покинуть это место. С другой стороны, она реально замерзла. Пегас прав. Ей с Джоэлем нужно поскорее согреться, иначе им не избежать больших проблем.
— Идея! — воскликнул Джоэль. — Пегас, отнеси нас к этим огням. Я точно знаю, где мы.
Пегас всхрапнул и снова сменил направление. Теперь он перехватил инициативу, и Пэйлин с Купидоном летели позади него.
Эмили повернулась к Джоэлю:
— Куда мы летим?
— Туда, — Джоэль указал на яркие огни. — Пегас, тебе придется приземлиться подальше. Мы пока не хотим, чтобы нас видели.
Приблизившись, они расслышали оглушительный рев музыки и ужасные крики.
Мигающие огни опутывали металлические каркасы аттракционов, а кричали их посетители.
— Приземляйся здесь! — крикнул Джоэль и показал на небольшой просвет в деревьях у забора вокруг сияющей огнями площадки.
Оказавшись на земле, Джоэль неуклюже соскользнул со спины жеребца и жестом подозвал к себе Пэйлина и Купидона:
— Идеально. Несколько лет назад отец привез меня сюда на Хеллоуин. Это фестиваль Призрачного Леса. Там большой дом с привидениями и куча самых разных вещей.
— Джоэль, у нас нет времени, чтобы гулять по фестивалю, — раздраженно заметила Эмили. Она уже дошла до стадии, на которой зубы не стучали, и потому начала переживать насчет переохлаждения. — Надо раздобыть одежду и затем отправляться на поиски моего папы!
— Я знаю! Но посмотри на нас. Нам нельзя никуда идти при свете дня в таком виде. А они? — Джоэль показал на Купидона и Пегаса: — Ты только взгляни на крылья. Нужно найти способ спрятать их.
— И что? — с вызовом спросила Эмили.
— Эмили, это фестиваль Призрачного Леса! Ты что, не понимаешь? У них есть актеры, одетые в страшные костюмы. Мы можем разгуливать по фестивалю, и все будут думать, что мы — часть шоу. Готов поспорить, мы без труда проникнем в трейлер актеров и сможем раздобыть какую-нибудь одежду.
— О, — выдохнула Эмили, наконец начиная понимать: — Дошло. Но подожди. Мы же одеты как олимпийцы, а не как вампиры, упыри или призраки…
— Я не понимаю, — прервал их Пэйлин. — В этом месте люди одеваются в мертвецов? Зачем им это делать?
— Чтобы напугать тех, кто приедет на фестиваль, — объяснил Джоэль.
— И эти люди хотят быть напуганными?
Джоэль кивнул.
— Я все еще не понимаю, — сказал Пэйлин.
— Как и я, — присоединился Купидон.
— И я тоже, — согласилась Эмили. — Всегда ненавидела дома с привидениями.
— Может быть. Но сейчас, когда мы выглядим так, как выглядим, это единственное подходящее нам место.
Они двинулись к фестивалю. Холодный ночной воздух был наполнен запахами сахарной ваты, карамельных яблок и всего, чем славятся подобные ярмарки.
— Здесь есть еда? — нетерпеливо спросил Пэйлин.
— О да, — ответил Джоэль.
Пегас поднял голову и втянул ноздрями густой аромат фестивальной еды.
Вскоре они подобрались к сетчатому забору. По другую сторону виднелись бесчисленные игровые ларьки, в которых посетители проверяли свою удачу и пытались выиграть самые большие призы. Над ними возвышались аттракционы карнавала. Высоченное колесо обозрения, заполненное людьми, «Осьминог», бешено вращающийся в такт грохочущей музыке. Напротив «Осьминога» разместилась классическая карусель — раскрашенные в яркие цвета лошадки поднимались и опускались в размеренном ритме бесконечной скачки. Но ближе всего к забору стоял самый большой и яркий аттракцион — гигантские американские горки. Секунду спустя мимо них по крутым рельсам пронесся вагончик с кричащими от ужаса и восторга людьми. Джоэль оказался прав: то и дело им на глаза попадались актеры, разодетые в костюмы.
— Безумие, — прошептал Пэйлин, не в силах оторвать изумленного взгляда от достопримечательностей карнавала. — Никогда не видел ничего подобного. Хочу посмотреть поближе…
— Пэйлин, подожди. У меня еще одна идея.
Джоэль наклонился, зачерпнул руками мокрую грязь и подгнившую листву. А затем растер все это по лицу, рукам и тунике. И улыбнулся Эмили:
— Теперь я вполне вписываюсь в тематику карнавала. Олимпийский зомби!
Эмили рассмеялась, заметив листья и веточки, торчащие из волос Джоэля.
— Отличная идея. Помоги спуститься с Пегса, я тоже буду зомби. — Она повернулась к Купидону: — И ты. Ты будешь крылатым зомби.
Купидон затряс головой. Выглядел он подавленным:
— Ты же не всерьез предлагаешь мне обмазаться грязью?
Эмили наклонилась и обеими руками зачерпнула чуть подмерзшую грязь. Подошла к Купидону:
— Не совсем.
Прежде чем он успел возразить, Эмили залепила в него внушительным комком грязи.
— Я сделаю это за тебя. Вот, теперь ты тоже зомби.
Она повернулась к Пэйлину.
— Что насчет тебя?
Пэйлин спешно выставил руки перед собой:
— Я все сделаю, спасибо. Не понимаю зачем, но сделаю.
Наконец, все повернулись к Пегасу. В темной чаще леса жеребец сиял ослепительно-белым светом.
— Прости, Пегс, — тихо сказала Эмили, подойдя ближе. — Но ты светишься. Мы должны снова сделать тебя похожим на обычную лошадь. Ты не против, если я измажу тебя грязью?
Пегас легонько ткнул ее мордой в плечо.
— Ладно, ребят. Давайте замаскируем Пегаса.
Вскоре все они оказались покрыты грязью и листвой с ног до головы. За исключением крыльев Пегаса и Купидона. Джоэль продемонстрировал олимпийцам неуклюжую, медленную походку зомби. Эмили смеялась, наблюдая за нелепыми попытками Пэйлина и Купидона подражать Джоэлю.
— И запомните, — предупредил Джоэль Пегаса и Купидона, — что бы вы ни увидели, что бы с нами ни произошло, постарайтесь не двигать крыльями. Они вроде как часть вашего костюма — не больше.
Единственным, для кого забор стал ощутимой преградой, был Пегас: ему нужно было больше места для взлета и приземления. Так что, выждав подходящий момент, они перелетели через забор.
Наконец они все оказались на фестивале Призрачного Леса. Желудок Эмили завязался тугим узлом. Она восседала на Пегасе и чувствовала себя незащищенной и уязвимой, несмотря на маскировку и на то, что золотой протез прикрыли сложенным крылом.
Когда они шли сквозь толпу, люди с любопытством косились на них, но сохраняли дистанцию. В какой-то момент Эмили заметила двух девчонок, которые пялились на Купидона и лучезарно ему улыбались.
— Какой милашка! — услышала она, когда они проходили мимо.
Они забирались все глубже. Воздух то и дело оглашали крики посетителей, к которым подкрадывались одетые монстрами актеры, делая все, чтобы напугать их. Впереди виднелся главный аттракцион — дом с привидениями. Эмили заметила актера, нарядившегося Мрачным Жнецом, с косой наперевес. Он расхаживал около входа, приглашал людей войти и то и дело притворялся, будто хочет броситься на длинную очередь желающих.
— Люди так развлекаются? — спросил Пэйлин.
Он наблюдал за тем, как Мрачный Жнец в очередной раз заставляет девушек кричать от ужаса.
— Интересно, как бы они отреагировали, увидев нирада? — добавил Купидон. — Тогда люди быстро поняли бы истинную цену страха.
Джоэль тяжело вздохнул:
— Вы не понимаете. Люди приходят сюда, чтобы испугаться, зная, что здесь им ничто не угрожает. Никто не попытается ранить их. Потому это и весело.
— Я в се еще не могу понять твой мир, — сказал Пэйлин.
— А тебе и не нужно. Давайте просто возьмем то, что нам надо, и побыстрее свалим отсюда, пока мы с Эмили не замерзли до смерти.
Джоэль вел их сквозь густеющую с каждой секундой толпу. Эмили наблюдала за лицами Пэйлина и Купидона, которые во все глаза разглядывали людей в костюмах.
— Сюда, — позвал Джоэль. — Трейлеры в этой стороне. Быстрее.
Они вышли в тихое место, заполненное трейлерами приезжих актеров, и прошли мимо большого знака: «ЧАСТНАЯ ТЕРРИТОРИЯ. НЕ ВХОДИТЬ».
— Эмили, вы с Пегасом остаетесь на стреме. Мы раздобудем какую-нибудь одежду. — Джоэль повернулся к Пэйлину: — Я знаю, что ты бросил воровать. Но сейчас нам вновь нужны твои таланты.
— Ну, если ты просишь, — с притворным сожалением вздохнул Пэйлин. Посмотрев на Эмили, он криво усмехнулся: — Но никакого удовольствия я от этого не получу.
Эмили покачала головой и засмеялась:
— Идите уже!
Эмили осталась ждать вместе с Пегасом.
— Надеюсь, они поторопятся, — пробормотала она, крепко обхватив себя руками.
Минуты сменяли одна другую, и вдруг она услышала голоса. Они звучали всё ближе. Эмили посмотрела на трейлеры, но не увидела ни Джоэля, ни олимпийцев.
— Успокойся, Пегс, я разберусь, — шепнула она, соскользнув со спины жеребца.
Четверо мужчин в густом гриме приблизились к ней. Двое нарядились вампирами, еще двое — зомби и Франкенштейном.
— Эй, ты, — позвал зомби. — Не умеешь читать? Эта территория не для посетителей. Что ты здесь забыла, да еще с лошадью? Конкурс на лучший костюм на другой стороне фестиваля.
— Я знаю. Простите, но мой конь испугался толпы, и я привела его сюда. Чтобы он мог передохнуть.
— Вообще, очень глупо приводить его на карнавал, — сказал вампир. — Здесь не место для животных. Поэтому организаторы и не разрешают приводить домашних животных.
Франкенштейн вышел вперед:
— А кто ты вообще такая?
— Зомби с Олимпа, — ответила Эмили, заметив, что актеры начинают окружать ее.
Грянула вспышка смеха:
— Зомби с Олимпа?
— Никогда не видел лошадь-зомби, да еще и с крыльями, — заметил вампир.
— Ну, это вроде как зомби-Пегас.
Подойдя ближе, они начали изучать Пегаса.
— Отличные крылья, — выдал Франкенштейн, протягивая руку и хлопая по сложенному крылу. — Сколько времени ты на них убила?
Сердце Эмили почти остановилось, когда Франкенштейн наклонился поближе и принялся внимательно разглядывать крыло. Жеребец не сводил с него настороженного взгляда, встревоженный близостью человека.
— Пожалуйста, не трогайте его. Он не любит незнакомцев, — предупредила она.
— Еще одна причина, по которой не стоило приводить его сюда, — с вызовом заявил зомби.
— Да, не стоило, — согласилась Эмили. — Если дадите нам пару минут наедине, мы уйдем.
— Как насчет того, чтобы вы свалили прямо сейчас? — предложил вампир. — Или мне позвать охрану?
Из-за трейлера донеслись звуки торопливых шагов. Эмили обернулась и с облегчением увидела Джоэля, Пэйлина и Купидона, выныривающих из тени.
— Все в порядке, Эм? — подбежал к ней Джоэль.
Пэйлин со свертком шел прямо за ним, а замыкал шествие Купидон.
— Что это вы тут забыли, детишки? — потребовал ответа зомби и затем приметил сверток в руках Пэйлина: — И что это у тебя там?
— У кого? У меня? — невинно спросил Пэйлин.
— Эй, а это не куртка Джимми? — спросил вампир своих друзей.
— Точняк, — согласился Франкенштейн, когда они все обступили Джоэля. — Детишки, вы что, обворовали наши трейлеры?
— Не обворовали, — ответил Пэйлин, — а позаимствовали с намерением вернуть.
Зомби двинулся в сторону Пэйлина:
— А у тебя острый язык, парень. Отдавай-ка все назад и валите подобру-поздорову.
— Или что? — с вызовом поинтересовался Купидон, делая шаг вперед.
— Или мы заберем наши вещи силой.
— С удовольствием посмотрю на твою попытку, человек.
Ситуация вышла из-под контроля. Эмили видела, как затрепетали крылья на спине Купидона. Он готовился драться. Не раздумывая, она вышла вперед и встала между двумя группами:
— Да ладно вам, ребят. Просто дайте нам уйти.
Купидон тряхнул головой:
— Пламя, отойди в сторону. Я не позволю людишкам так с нами разговаривать.
— О’кей, с нас хватит! — сказал зомби и обернулся к одному из вампиров: — Джимми, иди за охраной. Мы их задержим.
Но Пегас заступил Джимми дорогу. Тот попытался обойти его слева, но жеребец вновь заблокировал путь. Шаг вправо, шаг влево. Пегас не давал Джимми пройти.
— Эй, успокой своего коня, — велел Джимми, продолжая бесплодные попытки обойти Пегаса.
— Пожалуйста, — взмолилась Эмили. — Нам не нужны проблемы. Но мы замерзли, и нам очень нужна эта одежда. Пожалуйста, просто дайте нам ее забрать, и мы уйдем.
— Нет, Пламя, — произнес Купидон, — ты не должна упрашивать их. Это ниже твоего достоинства. — Он повернулся к актерам и угрожающе распахнул крылья: — Мы уходим, и вы нас не остановите.
Люди в костюмах нервно отступили назад, не в силах отвести взглядов от огромных двигающихся крыльев.
— Что здесь происходит? Как ты это сделал?!
— Купидон, хватит! Убери крылья, — закричала Эмили и посмотрела на жеребца: — Пегс, скажи ему прекратить.
Пегас фыркнул, тряхнул головой и ударил копытом землю, прежде чем встать на дыбы и широко расправить крылья. Сердито заржав, он бросился вперед.
Когда актеры поняли, что крылья Пегаса и Купидона настоящие, они попытались сбежать. Но Пэйлин и Купидон остановили их. Бой длился несколько жестоких секунд. Вскоре четверо мужчин без сознания лежали на земле.
— Зачем вы это сделали? — набросилась на друзей Эмили. — Вы могли убить их своей силой!
Пэйлин злобно указал на Купидона:
— Все из-за него. — Он кинулся на Купидона и толкнул его: — Джоэль велел не показывать крылья. Мы пытаемся смешаться с толпой и не выделяться. И из-за тебя нам пришлось ранить этих ни в чем не повинных людей!
Пегас снова громко заржал.
Пэйлин повернулся к Эмили и Джоэлю, сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться:
— Пегас говорит, мы должны связать этих людей и где-нибудь спрятать. И уйти, прежде чем их хватятся.
Склонившись над свертком, он что-то активно разыскивал среди одежды.
— Вот, — сказал он, протянув Эмили длинное пальто, — надевай скорее.
Эмили и Джоэль переодевались, пока Пэйлин и Купидон связывали мужчинам руки за спиной, используя их же собственные ремни. Осторожно, так чтобы никто не видел, они отнесли их в один из трейлеров.
Праздник был в самом разгаре. Переодетые артисты сновали в толпе и пугали посетителей. Люди с нескрываемым любопытством смотрели на Пегаса, тыкали в него пальцами, но, несмотря на многочисленные комментарии по поводу крыльев, похоже, все приняли его за часть шоу.
Они миновали клоуна, сидящего над бассейном с водой. Клоун расположился на доске и осыпал проходящих оскорблениями — все для того, чтобы кто-то купил мяч и попытался попасть им в мишень, которая приведет в действие механизм, сбрасывающий клоуна в воду.
Стоило ему завидеть их пеструю компанию, как его взгляд тут же сконцентрировался на Пэйлине.
— Хо-хо, доходяги, и кто у нас тут? — закричал клоун в микрофон. — Ну разве не прелесть?! Маленький миленький мальчик гуляет со своим любимым пони. Мамочка знает, что ты не в своей постельке, милый?
Пэйлин посмотрел на клоуна, но ничего не сказал.
— Что случилось, любитель тог? Не хочешь подняться и сыграть в игру? Что насчет твоих друзей? Эй, уродцы, это Хеллоуин, а не греческая вечеринка! Нужен другой костюм!
— Ты просто стерпишь его грубость? — подзуживал Купидон.
— Да, стерпит, — заявила Эмили. — На сегодня лимит неприятностей исчерпан. — Она посмотрела на Пэйлина: — Он просто дразнит тебя, чтобы ты подошел и заплатил за бросок. Если попасть мячом в цель, клоун упадет в воду. Он просто зарабатывает деньги.
Пэйлин нахмурился, глядя на клоуна, зависшего над стеклянным бассейном с водой.
— Он хочет, чтобы я кинул в него мяч?
— Не в него, — возразил Джоэль, показывая на мишень, — а вон туда, видишь, рядом с бассейном? Если попадешь, он упадет вниз. В холодную воду.
Пэйлин подошел ближе к резервуару.
— Пэйлин, нет, — зашипела Эмили. — Ничего не делай. Пойдем дальше, пожалуйста.
Но Пэйлин уже замер перед линией бросков, глядя на аккуратные кучки мячей. Помощник клоуна назвал Пэйлину цену за три мяча, подбрасывая один из них в воздух.
— Что случилось, мальчик в тоге? Струсил, цыпленок? — Клоун на жердочке закудахтал: — Может, тебе поможет твой маленький крылатый пони?
— Пойдем, — Эмили потянула Пэйлина за руку. — Пожалуйста.
Они уже начали уходить, но вдруг клоун присвистнул:
— Хо-хо, похоже, мы все тут поняли, кто из вас носит штаны, да? Ты позволишь тупой девчонке говорить, что тебе делать, мальчик в тоге? Или, может, ты боишься, что она снимет свой протез и как следует тебя им отделает?!
Пэйлин остановился.
— Он может оскорблять меня, — тихо сказал он, — но не тебя. Нужно научить его хорошим манерам.
Со скоростью молнии Пэйлин схватил мяч и вложил в бросок всю свою олимпийскую силу. Мяч разлетелся на кусочки, попав в цель, и сломал штангу, на которой висела мишень. Зазвенел звонок, доска резко наклонилась вниз, и клоун оказался в ледяной воде.
Пэйлин потер руки и улыбнулся Эмили:
— Больше он тебя не оскорбит.
Одна часть Эмили хотела отругать Пэйлина за то, что он не сдержался. Но другая понимала, что он сделал это для нее. Поэтому Эмили промолчала и покачала головой:
— Пойдем, герой.
Вскоре они добрались до прилавков с едой. Воздух насквозь пропитался ароматами жарящихся на гриле гамбургеров, сахарной ваты и множеством других запахов.
— Я голоден, — заявил Джоэль, с завистью посматривая на еду.
— Я тоже, — присоединился Купидон. — Он подошел к прилавку, на котором продавались карамельные яблоки и сахарная вата, и требовательно протянул руку. — Дай мне одну.
— Ну уж нет! — простонала Эмили и вмиг оказалась рядом с ним: — Купидон, подожди, ты не можешь просто потребовать то, чего хочешь. Здесь мы действуем по-другому. Если хочешь что-то получить, нужно купить это.
— Но я голоден.
— Да, как и все остальные, но у нас нет денег. — Эмили виновато посмотрела на продавца: — Простите. Мой друг впервые здесь и еще не до конца понял правила. Мы не можем заплатить.
Пожав плечами, продавец поставил на место протянутое Купидону карамельное яблоко.
— С таким нарядом он мог бы поучаствовать в конкурсе костюмов. — Он кивнул в сторону большой цветастой палатки, у которой толпились люди. — Главный приз — две сотни. Конкурс как раз скоро должен начаться.
— Правда? Ты слышал? Две сотни долларов! — Эмили посмотрела на Купидона.
Взволнованные, они вернулись к группе, и Эмили рассказала им о конкурсе.
— Знаю, нам нужно скорее выбраться отсюда, но еще нам нужны деньги. Если Купидон выиграет, мы сможем купить тонну еды и одежды.
— Что мне нужно делать? — спросил Купидон.
— Ничего особенного, — ответил Джоэль. — Просто пройдись так, как я тебе показывал. Можно записать тебя как зомби-ангела.
— Но я не ангел.
— Это представление, Купидон, — устало пояснила Эмили. — Ты просто притворишься зомби-ангелом, вот и все.
Купидон огляделся:
— Так же, как эти люди притворяются мертвыми существами, чтобы напугать других?
— Точно! — согласился Джоэль. — Это просто. Просто войди туда. С этими крыльями победа тебе обеспечена.
— Он не сможет, — голос Пэйлина источал скепсис: — Он трус и боится даже попробовать.
— Не боюсь! — заявил Купидон.
— Докажи! Иди на конкурс. Если победишь, я принесу тебе извинения.
Купидон повернулся к Эмили:
— Я сделаю это. И докажу тебе, что я не трус и не эгоист. Я выиграю для нас деньги.
Эмили держалась рядом с Пегасом, пока они пробирались сквозь толпу к большому ярко освещенному шатру, в котором проходил конкурс. У входа уже собрались участники.
— Кто-нибудь еще? — спросил в громкоговоритель распорядитель. — Ваш последний шанс! Лучший костюм в этом году выиграет две сотни долларов наличными! Регистрируйтесь и входите внутрь!
Эмили подошла к столу:
— Мы бы хотели поучаствовать, если можно.
Женщина посмотрела на Эмили, затем на Купидона. Ее взгляд, казалось, объял его целиком, не смущаясь короткой, заляпанной грязью туники.
— И как тебя зовут, красавчик?
— Купидон, — тихо ответил Купидон, облокотившись на стол и обворожительно ей улыбнувшись.
— Хммм, бог любви, — ахнула женщина.
— Нет, — быстро вмешалась Эмили: — Не Купидон. Это зомби-ангел.
Женщина рассеянно повторила имя и протянула им карточку с номером участника.
— Встань вон там, Ангел, и подожди, когда тебя вызовут. Удачи.
Купидон наклонился еще ближе, поймал женщину за руку и нежно поцеловал ее:
— Спасибо.
Сердце Эмили затрепетало, когда Купидон пустил в ход все свое обаяние.
— Так, хватит, Ангел, — пробормотала она. — Нам сюда.
Джоэль и Пэйлин увели Пегаса подальше от палатки, Эмили же встала в очередь с Купидоном.
Один за другим конкурсанты выходили вперед: маньяки с бензопилами, мумии, гротескные инопланетяне, упыри и бесчисленное количество трупов, покрытых искусственной кровью. Все они не спеша поднимались на сцену, чтобы показать свои костюмы. Когда наконец объявили номер Купидона, он схватил Эмили за руку:
— Пойдем, Пламя. Я хочу, чтобы ты была рядом. Снимай пальто.
— Купидон, нет, — быстро ответила Эмили. — Не хочу, чтобы кто-нибудь видел мой золотой протез.
— Если хочешь выиграть, то сделаешь как я скажу.
Эмили беспомощно посмотрела на Пегаса, но все равно позволила Купидону снять с нее пальто и затащить в переполненную палатку.
— А теперь номер тридцать первый — зомби-ангел! — объявил распорядитель.
Держа Эмили за руку, Купидон походкой зомби поднимался на сцену и тянул ее за собой.
Одетая только в тонкую шелковую тунику, с золотым протезом на ноге, Эмили со страхом оглядела ликующую толпу, приветствующую Купидона. Ее никто не замечал, как будто она стала невидимкой. Взгляды зрителей были прикованы исключительно к крылатому олимпийцу, вымазанному грязью.
— Это я, — драматично объявил Купидон, взмахнув руками и поклонившись: — Зомби-ангел! — Он лучезарно улыбнулся толпе, и Эмили почувствовала, как люди подпадают под его обаяние. — И здесь, вместе со мной, та, что держит в своих руках сердце зомби, — Пламя Олимпа!
Купидон упал на одно колено, склонившись перед Эмили. Опустив голову, он медленно раскрыл своим прекрасные крылья, пока те не расправились целиком. Толпа взревела от восторга. Девочки подпрыгивали на месте, дружно скандируя: «Ангел, Ангел, Ангел!» Они даже тянулись через ограждения, пытаясь коснуться разноцветных перьев.
— Купидон, нет! — вскрикнула Эмили. — Не показывай крылья!
Охваченная диким страхом, она смотрела на зрителей. Но все они были одурачены. Они влюбились в Купидона, не понимая, что его крылья — вовсе не часть костюма. Приветственные крики и рев наполняли палатку в течение нескольких минут, пока на сцену не поднялся распорядитель. Он поднял руки, пытаясь угомонить разошедшуюся толпу.
— Закрой крылья, — тихо приказала Эмили, продолжая нервно изучать лица зрителей.
Купидон встал, обнял Эмили рукой и крылом.
— Похоже, мы просто обязаны выиграть, — прошептал он ей прямо в ухо.
— Ладно, ладно, — прокричал распорядитель, — ладно, успокойтесь. По вашей реакции вижу, что у нас есть победитель!
Восторженные возгласы и крики достигли апогея, когда распорядитель извлек из кармана конверт:
— И приз за лучший костюм достается ангелу-зомби и Пламени Олимпа!
Распорядитель вручил Купидону конверт. Изо всех сил пытаясь справиться с неистовствующей толпой, он поднес микрофон к лицу Эмили:
— Как тебя зовут, милая?
— Кхм, Эмили, — нервно ответила она.
Сердце бешено колотилось в груди, и казалось, распорядитель вот-вот узнает правду о Купидоне.
— А тебя? — спросил он, направив микрофон в сторону олимпийца.
— Купидон.
Девушки восторженно взревели, вновь услышав голос Купидона. Эмили никогда прежде не видела такой реакции. Все зрители любили и обожали его.
Но вдруг Эмили заметила в толпе кого-то, кто не поздравлял и не прославлял Купидона. Он смотрел только на нее.
— Не может быть. Что он здесь делает?
— В чем дело? — спросил Купидон.
Эмили указала на человека, настойчиво что-то втолковывающего молодым людям в костюмах. Она наблюдала за тем, как он кричит что-то в мобильный телефон. Повесив трубку, мужчина и его люди начали проталкиваться сквозь беснующуюся толпу. Он не отрывал взора от Эмили, явно узнав ее.
— ЦИО!
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Пока взволнованная толпа попыталась подобраться ближе к Купидону, Эмили безумно искала глазами агента Оу. Она точно знала, что не ошиблась, — она бы распознала его жестокий взгляд среди сотен тысяч других. Он пытал ее на Говернорсе, в тайном подземном убежище, и был готов позволить больному Пегасу умереть.
— Нужно уходить, — закричал Купидон.
Он всучил Эмили пальто и схватил ее за руку. Но стоило им добраться до лестницы, как толпа девушек окружила их. Эмили толкали и пихали, пока ее рука не выскользнула из ладони Купидона.
— Купидон! — закричала она.
— Пламя! — отозвался он откуда-то издалека, прижатый к брезентовой стенке шатра.
Эмили пыталась добраться до него, но толпа оказалась слишком плотной. Обернувшись, чтобы уйти, она столкнулась с кошмаром лицом к лицу.
— Эмили Джейкобс, какое сомнительное удовольствие увидеть тебя здесь, — сказал агент Оу.
Двое мужчин в костюмах инопланетян преградили ей путь. Его ладонь тисками сжалась на ее предплечье:
— Или мне следует звать тебя Пламенем Олимпа?
— Нет! Тебя… тебя не должно здесь быть! — закричала она, пытаясь вырваться: — Я видела, как Пегас убил тебя!
Агент Оу резко мотнул головой:
— Он убил агента Джея, а мне оставил на память это. — Он распахнул рубашку и показал глубокий воспаленный шрам в форме копыта. — Из-за тебя и этой клячи меня перевели на север штата, в этот унылый захолустный городишко. И чтобы хоть как-то развлечься, я пришел на фестиваль Призрачного Леса со своими друзьями. Но теперь, когда я обнаружил тебя, повышение не заставит себя ждать, и я уберусь из этой дыры! Ты мой обратный билет в Нью-Йорк.
— Отпусти меня! — потребовала Эмили, силясь вырваться из железной хватки агента.
— Отпустить тебя? — переспросил агент Оу. — Никогда! Ты мне задолжала, Эмили. У меня была целая жизнь, которую ты украла. А теперь я украду у тебя кое-что — твою свободу!
Он потащил ее прочь, и Эмили обернулась к Купидону.
— Не бойся за своего крылатого друга. Мои люди скоро позаботятся о нем.
Пока он тащил ее к выходу, Эмили увидела четверых артистов, которых вырубили Пэйлин и Купидон. Они вошли в палатку в сопровождении полиции и охранников.
— Вон она! — закричал Франкенштейн, указывая на нее: — И у нее еще были дружки!
Эмили теряла контроль. ЦИО, полиция — все происходило слишком быстро. Пламя внутри нее ожило и взревело, в то время как она начала сильно дрожать.
— Отпустите меня, — предупредила она агента Оу. — Вы не понимаете. Я изменилась. Пожалуйста, я могу навредить вам!
— Заткнись, — рявкнул агент Оу, силой протаскивая ее сквозь толпу.
Когда актеры, охрана фестиваля и полиция приблизились к ним, агент Оу и его люди ткнули им в лицо своими удостоверениями:
— Отвалите! Она моя!
«Нет, остановись, Эм! — уговаривала себя Эмили, борясь с пламенем. — Не делай этого. Сдерживай его!»
Но покалывание в животе только усиливалось. Оно текло по ее рукам и в конце концов достигло кончиков пальцев.
— Отойдите от меня! — закричала она. — Это Пламя! И я не могу его остановить.
— Я же сказал, заткнись! — яростно рыкнул агент Оу и рванул ее на себя: — Ничего не хочу от тебя слышать.
Силы Эмили вырвались наружу.
Неукротимое пламя вырвалось из ее пальцев и скользнуло по ногам агента Оу. Он рухнул на землю, катаясь и крича: огонь полыхал на его брюках.
Эмили направила руки в сторону от людей, вниз. Мощный поток огня ударил в землю, выжигая траву и оставляя в земле глубокую яму.
Агент Оу продолжал кричать и корчиться от боли, пока его люди пытались потушить его ноги. Те, кто стоял ближе всего к Эмили, взвыли от ужаса и бросились к выходу. Но остальные зрители, не видевшие, откуда пришло пламя, только приветствовали неожиданное огненное шоу.
— Хватит! — рявкнула Эмили сама себе.
Она почти сорвалась в панику, а мощность пламени только усиливалась. Неважно, как сильно она старалась, — она не могла побороть его.
Внезапно от входа до нее донеслось пронзительное ржание. Эмили вскинула голову и увидела Пегаса, вставшего на дыбы и раскинувшего огромные крылья. Полиция окружила жеребца, пытаясь поймать его, а толпа пришла в истерический восторг. Пегас снова заржал и бросился внутрь палатки.
— Пегас! — благодарно закричала Эмили. Жеребец, рвущийся на помощь, немного ее успокоил. Пламя поутихло, она восстановила контроль над ним. Наконец Эмили полностью погасила его. И посмотрела на агента Оу:
— Простите меня, мне очень жаль! Прошу, не преследуйте нас. Я не могу контролировать свои силы.
— Уродка! — завыл он, схватившись за обожженные ноги. — Я запру тебя так глубоко под землей, что ты забудешь, как выглядит солнечный свет!
Но, когда агент Оу увидел Пегаса, приближающегося к Эмили, его голос сорвался, а сам он оцепенел от страха.
— Держите его подальше от меня! — завизжал он своим людям, указывая на жеребца трясущимся пальцем. — Подальше!
Толпа бросилась вперед, чтобы получше рассмотреть жеребца и прикоснуться к нему. Эмили схватилась за крыло Пегаса и взобралась ему на спину. Жеребец потрусил к выходу, но вслед им доносились слова агента Оу.
— Ты не сбежишь от меня, Эмили! — выл он. — Не важно, куда ты пойдешь, я никогда не остановлюсь. Я найду тебя и заставлю заплатить. За все!
Она обернулась и встретилась взглядом с пылающими ненавистью испуганными глазами агента Оу.
В глубине палатки девушки продолжали скандировать: «Зомби-ангел, зомби-ангел!»
– Довольно! — вскричал Купидон и высоко подпрыгнул.
Его туника превратилась в лохмотья и едва прикрывала мускулистое тело. Ярко-алая кровь сочилась из множества царапин на груди, руках и лице.
Расправив крылья, Купидон в несколько неуверенных взмахов перелетел через ликующую толпу и выбрался наружу. Пегас следовал за ним по пятам. Покинув тент, жеребец галопом пронесся по переполненной фестивальной улице, прежде чем взмыть в воздух.
Обернувшись, Эмили увидела сотни вспышек смартфонов, следящих за ними. Толпа скандировала и махала летающему чуду, поднимающемуся все выше в небо. Прямо за забором резко затормозили несколько черных машин и военных грузовиков, солдаты хлынули из них наружу.
— Эми, ты в порядке? — Джоэль держался за плечи Пэйлина, пока крошечные крылышки сандалий часто-часто били по воздуху, неся их к жеребцу. — Актеры выбрались и позвали охрану. Мы сражались с полицией, а потом увидели, как они вошли в шатер.
— Джоэль! — закричала Эмили. — Агент Оу и его люди были внутри!
— Что?! — одновременно воскликнули Джоэль и Пэйлин. — Где? В шатре? Они видели тебя?
— Да, — ответила Эмили, махнув в сторону военных грузовиков и солдат, прибывающих на фестиваль. — Они даже поймали меня, но я потеряла контроль над своими силами и подожгла агента Оу.
Джоэль победно ударил по воздуху кулаком:
— Да! Так ему и надо!
— Это было ужасно! Он угрожал мне. Сказал, что никогда не перестанет искать нас. Что нам теперь делать?
— Пустые угрозы, Эмили, — заверил Пэйлин. — Но нам нужно где-то остановиться и все как следует обдумать.
— Давайте вернемся в «Красное яблоко», — предложил Джоэль. — Оно заброшено. Можем спрятаться там и решить, что делать дальше.
Несколько минут спустя они приземлились на темной парковочной площадке перед рестораном. Все окна были наглухо заколочены, а прилегающая территория — полностью огорожена. Машин на дороге почти не было, как и соседей, из-за которых стоило бы беспокоиться. Ни одной живой души вокруг.
— Идеально. — Джоэль осмотрелся по сторонам: — Должно быть, сюда целую вечность никто не заглядывал.
Эмили все еще дрожала. Соскользнув со спины Пегаса, она направилась к задней двери.
— Но как мы войдем? Мы же не хотим, чтобы кто-нибудь догадался, что мы здесь.
— Предоставь это мне.
Пэйлин сделал шаг назад, собираясь использовать свою олимпийскую силу. Он мог преобразовать свое тело так, чтобы протиснуться в любое, даже самое невообразимо малое пространство. Это было очень болезненно и громко — его кости хрустели и щелкали, плоть истончалась… но не раз и не два эта способность спасала его жизнь. Пэйлин приказал сандалиям поднять его на крышу, и теперь друзья наблюдали, как он протискивается в узкий кухонный дымоход.
— Привыкнуть к этому зрелищу невозможно, — заметил Джоэль.
Его несколько раз передернуло.
Через несколько секунд они услышали какие-то звуки и лязг отпираемых замков. Наконец дверь отворилась, Пэйлин любезно поклонился им и усмехнулся:
— Заходите в мой дом. Он не идеален, но мне нравится.
Пегас вошел первым, за ним Эмили, Джоэль и Купидон. Они очутились в пустой кухне ресторана.
— Похоже, освещения здесь нет? — спросил Джоэль. — Ничего не вижу.
— Я тоже, — согласилась Эмили.
Пегас подтолкнул ее и тихонько заржал.
— Держись за крыло Пегаса, он проведет тебя, — сказал Пэйлин.
Пока Пегас вел Эмили и Джоэля в главный зал, Пэйлин закрыл и запер кухонную дверь. Стояла непроглядная темень и всепроникающий холод.
— Эм, как думаешь, сможешь сделать что-нибудь с температурой? — спросил Джоэль. — Я замерз.
— Что, например?
— Например, развести костер, чтобы мы смогли оглядеться и хоть немного согрелись.
— Я… не думаю, что стоит, — нервно ответила Эмили. — Я подожгла ноги агента Оу и чуть не спалила шатер. Ты же знаешь, мне не хватает контроля.
Пегас снова заржал.
— В палатке ты испугалась, — перевел Пэйлин. — Здесь все будет по-другому. Пегас говорит, ты можешь контролировать пламя, пока ты спокойна.
Сколько Эмили ни напрягала глаза, она так и не смогла ничего увидеть. Конечно, им нужен свет. Но куда больше им нужно тепло.
— Ладно, — нерешительно согласилась она. — Но нам обязательно нужно подыскать безопасное место, иначе я могу все спалить дотла.
— Пойдем, Купидон, — позвал Пэйлин, — поможешь найти что-нибудь для костра.
Эмили и Джоэль молча стояли в темноте и слушали шум чужих шагов. С кухни раздался треск дерева; вскоре Пэйлин и Купидон вернулись, таща за собой что-то тяжелое.
— Хорошо, Эмили, — сказал Пэйлин, взяв ее за руку и осторожно ведя вперед. — В нескольких шагах от тебя куча дров. Она довольно высокая. Думаю, хватит небольшого огонька, чтобы все это вспыхнуло.
Эмили чувствовала успокаивающее присутствие Пегаса прямо за спиной. Она попыталась представить себя на Олимпе, вспомнила все уроки, что давала ей Веста. Затем вытянула руки перед собой и представила крошечные языки пламени, струящиеся с кончиков ее пальцев.
Покалывание возникло в животе и перекинулось на руки. Вдруг свет и огонь вырвались из ее пальцев, устремились к груде дерева.
— Полегче, — предупредил Джоэль. — Вот так. Пусть оно остается таким же милым и маленьким.
Когда костер разгорелся ярче, Эмили затушила свое пламя. В этот раз силы подчинились ей. Она видела, что деревяшки сложены на верхушке большой старой стальной печи, так что огонь не перекинется на что-то еще.
— Отлично! — Пэйлин похлопал ее по спине: — Я знал, что у тебя получится.
Эмили усмехнулась. Впервые ее силы сделали ровно то, чего она от них хотела. Пламя отогнало темноту, в воздухе разлилось долгожданное тепло. Она вытянула руки над огнем и поняла, что согрелась впервые с того момента, как они покинули Олимп. Джоэль стоял рядом с ней и тоже наслаждался жаром костра.
Эмили наконец расслабилась и посмотрела на Купидона. С того момента, как они приземлились на парковке «Красного яблока», он молчал и держался в стороне от группы. Она вышла из круга света и подошла к нему.
Все его тело покрыли глубокие царапины. Купидон разглядывал лохмотья, оставшиеся от его туники, и качал головой.
— Я не понимаю, — сказал он приглушенным шепотом. — Женщины поклонялись мне. Они всегда отличались застенчивостью, их приходилось… увещевать. Но сегодня эти девушки казались безумными. Они норовили разодрать меня на части. Тянули за волосы, рвали перья и тунику. Как будто каждая хотела, чтобы ей достался кусочек меня.
— Добро пожаловать в прекрасный новый мир, — негромко произнесла Эмили. — Мы же предупреждали, что это совсем не то место, которое ты посещал ранее. Мы изменились. Для них ты словно рок-звезда, и все эти девушки хотели тебя.
— Они хотели убить меня.
Эмили покачала головой:
— Нет, не убить. Просто дотронуться и, возможно, взять что-то на память о тебе.
Купидон расправил крылья, показывая, какой тяжелый урон нанесли истеричные девицы. На месте маховых перьев зияли огромные дыры.
— Я едва держусь в воздухе. Понадобятся века, чтобы они отрасли обратно.
— Может быть, и нет.
Эмили протянула руку и погладила разноцветные крылья, наслаждаясь мягкостью перьев. Везде, где она касалась их, в прорехах начинали расти крошечные коконы. Вскоре они лопнули — их место заняли новые перья.
От крыльев Эмили перешла к спине. Она легонько касалась глубоких царапин и наблюдала за тем, как они заживают. Работая, она зачарованно рассматривала то место, где удивительные крылья Купидона соединялись со спиной. Похоже, они являлись частью его лопаток, но работали независимо от рук. Мускулы окружали эти места, позволяя ему летать. Она задумалась, как ему удается спать с огромными, громоздкими крыльями за спиной или даже просто лежать на спине. Но застенчивость победила: вместо того чтобы спросить, она решила, что он всегда спит на боку.
Наконец Эмили подошла к нему спереди и исцелила царапины на лице и груди. Закончив, она почувствовала, как пылает ее лицо. В мерцающих отсветах костра Купидон выглядел мучительно прекрасным. Намного более прекрасным, чем она его себе представляла.
Купидон осмотрел исцеленные крылья, не без удивления мягко погладив новые перья.
— Я слышал, что ты можешь исцелять олимпийцев, — сказал он с благоговением, — но не верил в это. Благодарю тебя, Пламя.
— Сколько раз тебе повторять: ее зовут Эмили! — громко заявил Пэйлин, подходя к ним, и сердито глянул на Эмили: — Не стоило исцелять его. Может, это хоть немного сбило бы с него спесь!
— Он был ранен.
— И он сам виноват в этом, — с вызовом сказал Пэйлин, яростно ткнув Купидона пальцем: — Я знаю, что ты сделал в шатре. Выставил себя напоказ и подверг Эмили опасности. Ты хоть понимаешь, что могло произойти, если бы там было больше людей из ЦИО? Ее бы уже пытали в застенках их очередного подземного убежища!
Купидон стыдливо потупил взор:
— Прости меня, Эмили. Я не подумал об этом.
— Именно. Теперь ЦИО знает, что мы здесь.
— Ладно, — вмешался Джоэль, — хватит. Не нужно сражаться еще и между собой. У нас и так достаточно проблем. Что вообще там делал агент Оу? Ты видела агента Джея?
Эмили покачала головой:
— Оу говорил, агент Джей мертв. Видели бы вы, как он зол! Обвинил меня и Пегаса в том, что его жизнь разрушена, и заявил, что его перевели сюда из-за нас. Но теперь, когда мы вернулись, он собирается поймать нас, получить повышение и вернуться в Нью-Йорк.
— Подозрительно удачно он оказался на фестивале в ту же ночь, как мы прибыли.
— Они ждали нас, — предположил Пэйлин. — И они могут использовать отца Эмили как приманку, понимая, что рано или поздно она придет за ним. Возможно, они повсюду расставили своих агентов.
— Тогда что же нам делать? — спросила Эмили, расхаживая по комнате. — Мы так близко. Не можем же мы просто оставить его здесь.
— Будем бороться, — просто сказал Пэйлин. — Мы намного сильнее людей. А у тебя, Эмили, есть твои способности. Да никто не сможет выстоять против тебя!
Эмили покачала головой:
— Ни за что! Я не могу ими управлять. Ты не видел, что я сделала с агентом Оу. Я вполне могла убить его!
— И очень жаль, что ты этого не сделала, — мрачно заявил Джоэль. — После всего того, что он сделал с нами на Говернорсе.
— Что они с тобой сделали? Почему ты никогда никому не рассказываешь об этом?
— Я просто не могу. — Джоэль отвернулся и уронил голову на руки: — Я все еще вижу их в своих кошмарах: слышу, как кричу и умоляю остановиться. Помню боль…
Эмили обняла Джоэля и крепко прижала к себе. Она чувствовала, как он дрожит. Эмили немало перенесла от агента Джея на Говернорсе, но Джоэлю и Пэйлину досталось куда сильнее. Их обоих пытали, чтобы вытащить информацию.
— Мне так жаль, Джоэль.
Джоэль шмыгнул носом и посмотрел ей прямо в глаза:
— Эмили, взгляни правде в лицо. Тебе придется использовать свои силы, чтобы спасти отца.
— Я знаю, — ответила она приглушенным шепотом. — Но я так напугана. Что, если я вновь потеряю контроль? Что, если я раню тебя или убью папу? Я не смогу жить дальше, если это произойдет.
Пегас подошел ближе и опустил голову на ее плечо. Пэйлин и Купидон тоже осторожно приблизились.
— Мы не позволим этому случиться, — уверил Пэйлин. — Эмили, мы все рядом с тобой. Ты не одинока. Мы вместе, и мы освободим твоего отца.
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Для Эмили ночь выдалась крайне беспокойной. Ее сон то и дело тревожили ужасные, навязчивые кошмары. В одном она теряла контроль над своими силами и сжигала дотла целый мир. В другом она наблюдала, как вспыхивают ее отец и Джоэль, потому что она была не в силах сладить с огнем. В третьем она оказывалась пленницей подземной лаборатории, в которой агент Оу и его врачи экспериментировали над ней, пытаясь отыскать источник ее способностей.
Много раз она просыпалась, хватая ртом воздух, наполненная ужасом от мысли, что никогда не укротит огненного зверя, пробудившегося внутри нее. Что в конце концов он поглотит всех, кто ей дорог, и оставит ей только бесконечное страдание.
Следующим утром она проснулась подле Пегаса. Жеребец лежал рядом, укрыв ее крылом, чтобы удержать дефицитное тепло. Она выспалась, но совсем не отдохнула. Усталость брала свое, слезы наворачивались на глаза.
— Доброго утра, Пегас. — Она похлопала жеребца по крылу.
Пегас потянулся вперед и лизнул ее щеку. От нее не укрылось, что его глаза полны беспокойства.
— Я в порядке, правда. Просто нелучшая ночь.
— Конечно, — согласился Джоэль и протянул ей пластиковый стаканчик с апельсиновым соком. — Ты плакала и стонала. Старые добрые кошмары. Хочешь поговорить о них?
Эмили покачала головой:
— Не особо.
— Тогда пей сок. Поможет проснуться.
Она села и растерянно огляделась. Огонь задорно потрескивал на плите. На полу валялись пластиковые пакеты. Но больше всего ее поразили Купидон и Пэйлин, делящие коробку пончиков и одетые как обычные подростки. Пэйлин где-то достал джинсы и клетчатую рубашку, а Купидон — огромную толстовку с логотипом колледжа на груди и спине. Нижнюю часть крыльев он заправил в мешковатые джинсы, а верхнюю целиком скрыла кофта. Он выглядел как обычный семнадцатилетний подросток. Но, посмотрев на него сбоку, Эмили заметила объемную выпуклость на его спине. Купидон немного напоминал горбуна. Но, если не знать правды, никто и никогда не догадается, что горб — это крылья.
Она встала и подошла к пакету с покупками:
— Что у вас здесь произошло?
— Не только у тебя выдалась неспокойная ночка, — ответил Джоэль, — так что мы с Пэйлином еще до рассвета отправились проверить позиции ЦИО. Когда возвращались обратно, наткнулись на круглосуточный супермаркет в другом конце города и пустили в дело призовые деньги. Еще купили тебе одежды.
Пэйлин протянул ей пакет:
— Надеюсь, размер подойдет. — Он оглядел прикид и усмехнулся: — Что думаешь? Похож я на человека?
Эмили была так поражена, что не смогла вымолвить ни слова. Она мягко улыбнулась попытке Пэйлина смешаться с толпой.
— Пэйлин, ты выглядишь просто чудесно. — Ее взгляд скользнул по Купидону: — Вы оба.
Тот неловко заерзал:
— Я понимаю, почему должен носить это убожество, но мне это не по душе. Я даже сесть не могу, не повредив свои крылья.
— Если не нравится, ты в любой момент можешь вернуться обратно на Олимп, — предложил Пэйлин. — Никто не просил тебя тащиться с нами.
Купидон тряхнул головой:
— Я сказал, что хочу помочь, и я помогу.
— Чего ты на самом деле хотел, так это убраться подальше от нирадов, — заявил Пэйлин обвиняющим тоном. — Потому и увязался с нами. Тебе дела нет до спасения отца Эмили.
— Ну хватит вам, проехали, — отрезала Эмили, в зародыше пресекая перепалку, и посмотрела на Джоэля: — Почему вы решили обследовать ЦИО без меня?
— Пожалуйста, не злись, — начал объяснять тот. — Когда мы уходили, было еще темно. К тому же мы не могли рисковать и выходить отсюда днем — особенно теперь, когда ЦИО известно, что ты и Пегас вернулись. Они не знают, что и мы с Пэйлином здесь. Мы решили, что они скорее будут ждать вас, а не нас.
Эмили тяжело вздохнула, впрочем признавая его правоту.
— И что вы обнаружили?
— Они засели глубоко в лесу, окруженные густыми деревьями. Немного смахивает на Говернорс. Большая часть штаб-квартиры находится под землей. На поверхности только одно маленькое здание. Все остальное — громадная парковка и будка охраны. К этому месту ведет всего одна дорога, а забор вокруг под напряжением. Повсюду понатыканы камеры. Некоторые смотрят вниз, но большая часть направлена в небо. Похоже, они ждут, что мы прилетим к ним.
Пэйлин взял слово:
— Я попросил сандалии отнести нас к твоему отцу, но они не смогли найти потайной ход. Похоже, ЦИО догадались, что я могу это сделать, и уничтожили все лазейки. Остался только один вход, и его строго охраняют.
— Солдаты с большими пушками, — добавил Джоэль и понизил голос: — Эм, мне очень жаль. Я не думаю, что мы сможем добраться до твоего отца без чьей-то помощи.
— Но Юпитер нам не поможет, — в отчаянии воскликнула Эмили, — особенно сейчас, когда вернулись нирады. Ему плевать на моего отца или ЦИО. Только мы можем освободить его.
— Как? Эм, у них оружие! И оно может нас ранить, даже тебя — Пламя Олимпа.
— Что-нибудь придумаем, — неуверенно произнесла Эмили, меряя шагами комнату. — Мы не можем просто ворваться туда — они остановят нас прежде, чем мы хоть куда-нибудь доберемся. Нам нужен план.
Во время завтрака они обсуждали разные варианты. Наконец, Пегас предложил лучшее из решений: схватить парочку агентов ЦИО и выведать у них всю информацию, необходимую для спасения.
— Каким образом? — изумилась Эмили. — Мы не можем просто вломиться в их штаб-квартиру и прихватить с собой пару агентов. Нас схватят!
— А что еще нам остается? — спросил Пэйлин.
Джоэль нахмурился:
— Знаю! Нужно вернуться обратно на фестиваль. Бьюсь об заклад, агенты ЦИО все еще рыскают там в поисках нас. Что, если нам сходить посмотреть и, если они еще там, забрать пару агентов с собой? Мы притащим их сюда и заставим сказать, где держат твоего отца. А после заберем их удостоверения и одежду и поедем прямо в здание, как будто мы там работаем.
Эмили покачала головой:
— Есть проблема: никто из нас не умеет водить.
— Джоэль умеет, — возразил Пэйлин. — Он водил сегодня утром. Мы угнали машину, чтобы привезти всю купленную еду.
Эмили нахмурилась и посмотрела на Джоэля:
– Что вы сделали сегодня утром?
— Угнали машину, — виновато признался Джоэль. — Но нам пришлось. Взошло солнце, кто-нибудь мог нас увидеть. Кроме того, как еще мы привезли бы продукты?
— Откуда ты знаешь, как это делать?
— Эм, — наконец заговорил Джоэль, — прежде чем мы встретились, я жил в ужасной приемной семье. Постоянно был зол и расстроен. Время от времени я сбегал ночью из дома, угонял машину и катался несколько часов, чтобы выпустить пар. Вот откуда у меня судимость и отметка в личном деле.
— Так ты угонщик? — удивилась Эмили.
— Не совсем. Я угонял их не для того, чтобы продать или разобрать на детали. Я просто катался, а потом возвращал их на место.
Эмили и слова не могла вымолвить, пораженная до глубины души.
— Дж… Джоэль, ты серьезно хочешь сказать, что прямо здесь и сейчас, возле места, внутри которого мы прячемся от ЦИО, у тебя стоит угнанная машина?!
Джоэль кивнул:
— Наверняка Юпитер и остальные вскоре отправятся на наши поиски. Нужно вызволить твоего отца. И нет времени, чтобы дожидаться ночи. Как еще нам передвигаться днем? Летать — только привлекать к себе лишнее внимание. Поэтому нам нужна машина. К тому же мы забрали ее со стоянки подержанных машин, так что вряд ли кому-то сильно навредили.
Эмили перевела взгляд с одного виноватого лица на другое и поняла, что Джоэль прав. Других вариантов передвижения у них попросту нет. Но, даже учитывая машину, как им путешествовать с Пегасом? Им нужен прицеп для животных. Когда она высказала свои опасения вслух, Пегас потянулся и легонько ткнул ее в плечо.
— Пегас не сможет выйти днем, — резонно заметил Пэйлин, — он подставит всех нас, если его увидят. Он просит тебя остаться с ним, пока я, Джоэль и Купидон съездим на фестиваль и схватим агентов ЦИО.
— Я не могу сидеть здесь, пока вы рискуете своими жизнями, — запротестовала Эмили. — Кроме того, я могу помочь!
Пэйлин положил руки ей на плечи:
— Эмили, Пегас пойдет за тобой куда угодно. Если ты настаиваешь на том, чтобы поехать с нами, он последует за тобой.
Эмили посмотрела в огромные карие глаза жеребца. Пэйлин прав. Если она попытается уйти без него, он просто полетит за ней и окажется в опасности.
— Хорошо, Пегс, — прошептала она, поглаживая его морду. — Мы остаемся.
— Мне тоже лучше остаться с вами, — вызвался Купидон.
— Ну уж нет, ты здесь точно не останешься, — злобно выпалил Пэйлин. — Я не доверяю тебе. Ты говоришь, что ты не трус и увязался за нами, чтобы помочь. Но все, чего ты хочешь, — оставаться поближе к Эмили, потому что она может защитить тебя от нирадов.
— Ты ошибаешься! — взвился Купидон. — Я защищу ее, если кто-нибудь придет сюда. К тому же даже в этой одежде я не выгляжу как полноценный человек и буду только обременять вас.
— Пегас вполне сможет защитить Эмили, — сказал Джоэль. — А ты совсем не будешь обузой. Купидон, нам нужна твоя помощь. Может, я и больше тебя, но ты намного сильнее. Если ты и вправду хочешь помочь, то вот он шанс, которого ты так долго ждал.
— Мы с Пегасом тут в безопасности, — добавила Эмили. — Джоэлю и Пэйлину ты нужен больше, чем мне.
Эмили заметила страх, вспыхнувший в глазах Купидона. Он слышал о ЦИО, о том, что они творили с Пегасом, Дианой и Пэйлином. И она поняла, что Пэйлин все это время был прав: глубоко внутри Купидон постоянно боялся.
— Но там могут до сих пор быть те девушки…
— Они давным-давно ушли, — возразил Джоэль. — Мы просто вернемся на фестиваль, схватим парочку агентов ЦИО и вернемся сюда. Вот увидишь, плевое дело.

7

После завтрака Пэйлин, Джоэль и Купидон покинули «Красное яблоко».
Джоэль вывел угнанную машину со стоянки. Пэйлин сел на переднее сиденье, Купидон же растянулся на заднем, постоянно жалуясь, что вынужден лежать на своих крыльях и может сильно повредить перья. Его причитания вскоре взбесили Пэйлина.
— Если ты не заткнешься, — предупредил он, повернувшись назад, — я лично вырву все твои перья. И тебе больше не о чем будет переживать!
— Никак не возьму в толк, почему ты так злишься. Не тебе приходится прятать крылья в штанах! Ты все еще обут в сандалии Меркурия и можешь взлететь в любой момент, в то время как я скован этими неудобными одеждами.
— Вы оба уже меня достали! — выпалил Джоэль. — Боже, я будто бы еду с двумя капризными детьми! Заткнитесь, а? Мне нужно сосредоточиться на вождении и заодно не попасться в угнанной тачке. Купидон, ляг на живот и замолчи.
— Из всех унижений… — заворчал Купидон, переворачиваясь и стараясь устроиться поудобнее.
— Далеко до фестиваля? — спросил Пэйлин, снова сев прямо.
Они въехали на главную улицу маленького городка, по обе стороны которой стояли жилые дома. Утро было в самом разгаре, люди отправлялись на работу.
— Пара километров, — ответил Джоэль. — Когда отец привозил меня сюда, мы всегда останавливались в отеле, ели в «Красном яблоке» и отправлялись на фестиваль. Сейчас мы в Такседо.
Пэйлин замолчал и уставился в окно. Он не уставал поражаться, насколько сильно этот мир отличается от Олимпа. Люди здесь постоянно путешествуют на машинах и, похоже, вечно куда-то торопятся.
Небо над ними было пасмурно-серым, и вскоре начался снегопад — первый за эту осень.
— Что такое? — удивился Пэйлин, открыв окно и высунув руку, чтобы на нее приземлилась снежинка. — Что это падает с неба?
Джоэль взглянул на него:
— Ты раньше не видел снега?
Пэйлин покачал головой:
— На Олимпе такого не бывает. И я никогда прежде не покидал его.
— Дитя! — выпалил Купидон с заднего сиденья. — Я бывал здесь много-много раз и видел, как снег покрывает самые разные уголки этого мира.
— Я не дитя, — возразил Пэйлин.
— Ты намного моложе меня, — парировал Купидон, — моложе большинства олимпийцев. А значит, ты дитя.
— Сколько тебе лет? — спросил Джоэль.
Пэйлин пожал плечами:
— Не знаю. Ты же сам жил на Олимпе — видел хоть раз, чтобы мы как-то измеряли время?
— Я не заметил, — признался Джоэль. — И похоже, вы этого не делаете.
— Конечно, — согласился Купидон. — Для нас в этом нет никакой необходимости. Мы не носимся повсюду, как вы, люди, пытаясь заполнить каждый момент своей короткой жизни каким-нибудь действием или переживанием. Мы живем, любим и веселимся.
— Пока не нападут нирады, — добавил Джоэль. — Тогда настанет ваш черед побегать.
У Купидона перехватило дыхание от одного упоминания нирадов.
— Это исключение, — заявил он. — Хотя я уверен, что в этом мире нет ни одного человека, который встал бы против нирадов.
— Это было бы форменным безумием, — согласился Джоэль. — А теперь держите ухо востро и высматривайте полицейских, солдат и ЦИО — мы подъезжаем к фестивалю.
Пэйлин внимательно озирался в поисках чего-нибудь подозрительного.
— Так много полиции, — пробормотал Джоэль, когда две полицейские машины проехали мимо них. — Могут быть проблемы.
Они выбрались из города и оказались в лесистой местности. Дорога шла вдоль огороженной зоны Призрачного Леса. Они смотрели на высокий сетчатый забор и аттракционы за ним. Наконец, в поле зрения возник дом с привидениями. Днем актеров в костюмах было совсем немного. Зато хватало солдат и мужчин в темных костюмах.
— ЦИО, — нервно озвучил Джоэль. — Пегас был прав. Они ищут следы и зацепки, чтобы понять, зачем мы приходили на фестиваль прошлой ночью. Может, нам удастся захватить парочку их людей.
— Думаешь, они ждут нашего возвращения? — спросил Пэйлин.
Купидон приподнялся на заднем сиденье и выглянул в окно:
— Возможно, это ловушка.
Джоэль пожал плечами:
— Может, и так. Думаю, я проедусь мимо парковки пару раз, чтобы разведать, как там обстоят дела. Вы тоже не отвлекайтесь, смотрите внимательнее.
Парковку ожидаемо заполняли черные машины ЦИО и военные грузовики. Несколько солдат курили около грузовика, лениво переговариваясь.
— Ну, внутрь мы не поедем. Думаю, оставим машину выше по дороге и пойдем пешком, — сказал Джоэль.
— Но как мы перенесем людей, которых поймаем? — спросил Пэйлин.
— Придется угнать машину ЦИО. Все равно она нам понадобится, чтобы пробраться в штаб-квартиру. Так что мы убьем сразу двух зайцев.
— Не очень-то похоже на план, — пожаловался Купидон.
— Есть идеи получше? — с вызовом осведомился Джоэль.
Купидон замолчал и лег обратно на сиденье. Джоэль отъехал от фестиваля и свернул на неприметную грунтовую дорогу, ведущую куда-то вглубь гор. Припарковавшись на обочине, они бросили машину.
Все время, пока они крались через лес обратно к сетчатому забору, Купидон продолжал ныть. В конце концов он остановился и выпростал нижнюю часть крыльев из джинсов.
— Купидон, — устало начал Пэйлин, — тебе нельзя их показывать.
— А я и не собираюсь, — сказал Купидон. — Верх-то останется под одеждой. Но я не могу ходить, когда перья царапают мне ноги. Все будет хорошо. Никто не заметит.
Джоэль вскинул брови и уставился на Пэйлина:
— Он что, шутит?
Но Пэйлин уже сдался. С Купидоном попросту невозможно спорить.
— Хорошо, делай что хочешь. Но, если попадешь в беду, не жди от нас помощи.
Они приблизились к забору и шли вдоль него, пока не добрались до большой парковки. Спрятавшись за деревьями, троица внимательно наблюдала за перемещениями людей. Неподалеку стоял открытый грузовик, оборудованный под мини-лабораторию. Люди, работающие внутри, носили белые комбинезоны и смахивали на космонавтов. У каждого в руках был запечатанный контейнер с яркой надписью: «Карантин».
— Они думают, мы заразные? — спросил Джоэль. — Что такого опасного можно было там найти?
— Понятия не имею. А что такого мы оставили вчера?
— Перья, — предположил Купидон. — Девушки повыдергивали много моих перьев. Возможно, они думают, что перья опасны.
— Может быть, — согласился Джоэль. — А еще Эмили поливала пламенем землю, и они, возможно, решили, что она теперь тоже заражена. В любом случае, там полным-полно людей. Нужно быть предельно осторожными.
Джоэль возглавил маленький отряд, и троица осторожно пробралась на парковку, к той зоне, где стояло больше всего черных машин. Они укрылись за большим кустом, и Джоэль осторожно выглянул из-за него:
— Думаю, это машины ЦИО. А зеленые грузовики принадлежат военным. Подождем здесь, пока не появится парочка агентов. Тогда будем действовать.
Легкий снегопад вскоре обернулся настоящей метелью: громадные хлопья снега падали на землю, собираясь в сугробы. На крышах машин появились снежные шапки. Казалось, прошла целая вечность, прежде чем они услышали приглушенные голоса.
Пэйлин украдкой выглянул из-за куста и увидел трех агентов ЦИО, направляющихся к машинам. Они пригнули головы, защищаясь от непогоды, и говорили слишком тихо, чтобы что-нибудь можно было расслышать. Когда один из них вскинул голову, у Пэйлина перехватило дыхание:
— Джоэль, смотри, это агент Ти! Помнишь его на Говернорсе?
Джоэль тоже выглянул из-за укрытия.
— Он такой же, как агент Джей. Был среди тех людей, что допрашивали меня. Помню, как он улыбался, когда они кололи мне те ужасные наркотики.
— Мы собирались захватить только двух агентов, — нервно напомнил Купидон. — Может, нам подождать других?
Ярость отразилась на лице Джоэля:
— Нет, я собираюсь свести кое-какие счеты. Берем его! Просто возьмем всех троих.
— Согласен, — сказал Пэйлин. — Я тоже хочу поговорить с агентом Ти. По-своему. Кроме того, кто знает, когда появятся другие агенты? Я не хочу оставлять Эмили одну надолго. Возможно, это наш единственный шанс.
Двое мужчин пошли дальше, а агент Ти остановился у другой машины, достав из кармана ключи.
— У меня идея, — быстро зашептал Пэйлин: — Купидон, снимай верх и иди в ту сторону, чтобы привлечь их внимание. Посмотрим, пойдут ли они за тобой.
— Я? — испуганно переспросил Купидон. — Почему это я должен это делать?
— Потому что агент Ти знает меня и Джоэля и тут же поднимет тревогу. Кроме того, твои крылья будут чем-то вроде отвлекающего маневра, — объяснил Пэйлин. — Покажи их. А когда эти двое отвлекутся, мы с Джоэлем кое-что провернем.
— Это плохая идея, — простонал Купидон, но снял свитер и вышел из кустов.
Пэйлин и Джоэль тем временем прокрались к черной машине.
— Извините, — мягким тоном произнес Купидон, приблизившись к агентам, — я потерялся. Можете, пожалуйста, подсказать, где я нахожусь?
— Ты потеряешься еще больше, если не свалишь отсюда, парень, — ответил один из агентов. — Дело государственной важности, так что пошевеливайся.
Пэйлин наблюдал за агентом Ти, отошедшим от машины, чтобы проверить, в чем там дело.
— Сработало, — прошептал он. — Готовься.
— Прошу, не надо грубить! Я просто летал вокруг, начался снегопад, и я заблудился. С удовольствием покину вас и не буду больше отвлекать, если скажете, в какой стороне Олимп.
— Олимп? — с подозрением спросил агент Ти. — Ты сказал Олимп?
И только тогда один из агентов заметил крылья Купидона.
— О боже… — начал было он, но закончить уже не смог: Купидон сбил его с ног мощным ударом.
Пэйлин и Джоэль бросились вперед и провернули то же самое с агентом Ти и третьим агентом. Джоэль, не сдерживаясь, вымещал всю свою злость на агенте Ти за то, что он сотворил с ним на Говернорсе. Вскоре все агенты потеряли сознание.
Тяжело дыша, Джоэль оторвал взгляд от ненавистного лица и огляделся. Метель надежно укрыла их: никто не видел и не слышал, что они сделали.
— Дай мне его ключи, — попросил он Купидона. — Забрасываем их в машину и поехали отсюда!
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Тем временем в «Красном яблоке» Эмили расхаживала по главному залу, мечась из угла в угол, словно зверь, запертый в клетке. Казалось, с ухода остальных прошла целая вечность. Так много всего могло пойти не по плану! Она боялась, что полиция, возможно, узнала украденную машину и остановила их по пути. А если их арестовали? Они уже за решеткой? Или, возможно, ЦИО схватили их в Призрачном Лесу и уже отвезли в свою штаб-квартиру?
— Их нет слишком долго, — заметила она, подходя к жеребцу и поглаживая его мягкую морду. — Что-то пошло не так. Нам стоило пойти с ними.
Эмили уже была вне себя от беспокойства. Чем больше времени проходило, тем сильнее она паниковала. Наконец, она услышала, как открывается задняя дверь.
— Они вернулись!
Эмили бросилась на кухню, ожидая встретить Пэйлина, Джоэля и Купидона. Вместо этого она лицом к лицу столкнулась с незнакомцем, держащим в одной трясущейся руке фонарик, а в другой — пистолет. Эмили закричала. В ту же секунду палец на спусковом крючке дернулся и мужчина выстрелил.
Пуля попала Эмили прямо в грудь. Она отлетела назад и грохнулась на пол. Как будто кто-то со всей силы зарядил в нее бейсбольным мячом. Грудь горела, кровь зашумела в ушах. Она слышала, как яростно взревел Пегас, бросившись на человека, и как в ужасе закричал человек, столкнувшийся с разъяренным жеребцом.
Ее подстрелили. Эмили задалась вопросом, что же станет с отцом без ее помощи, но вдруг ощутила, как нагревается металл пули. Она плавилась внутри ее тела, а большая рана закрывалась сама собой. В полумраке темной кухни Эмили заметила, как из ее груди рвется яркое сияние. Руки потянулись к груди и наткнулись на ткань, мокрую от крови… Но под пальцами не ощущалось ничего похожего на пулевую рану. Только безупречно гладкая кожа.
Медленно сев, Эмили огляделась. Мужчина съежился в углу. Он все еще крепко сжимал в руках фонарик, а вот пистолет куда-то исчез. Пегас возвышался над незнакомцем, расправив крылья и яростно выдыхая сквозь ноздри. Обуреваемый гневом, он не сводил с мужчины глаз.
— Полегче, Пегс. Я в порядке, — сказала Эмили, не без труда поднимаясь на ноги.
Чувствовала она себя странно, и слегка кружилась голова, но боли не было. Просто слегка испугалась.
Эмили подошла к двери и закрыла ее.
— Кто ты? — потребовала она ответа от перепуганного мужчины. — Что ты здесь делаешь?
— Я… я владелец этого места, — пробормотал он, лучом фонаря упершись в ее окровавленную футболку. В его глазах читался ужас, как будто он увидел призрака: — Я заметил дым, идущий из трубы, и подумал, что в здание опять вломились вандалы. Пожалуйста, не убивай меня!
— Убивать тебя? — усмехнулась Эмили. — Это у тебя тут пушка. И ты стрелял в меня!
— М… мне очень жаль! Я случайно. Ты выбежала на меня так быстро… испугался и случайно нажал на крючок.
Пегас ударил копытом в пол и заржал. Сделал шаг вперед, вплотную приближаясь к обомлевшему человеку.
— Что это за штука?! — в ужасе закричал он.
— Пегас — не «штука»! — раздраженно сказала Эмили. — Он — это он.
— Пегас? — переспросил мужчина. — Летающий конь из древнегреческих мифов?
— И уж тем более он не конь! — выпалила Эмили, подходя к жеребцу и поглаживая его дрожащую шею. — Все в порядке, Пегс. Я уверена, он случайно. И он не хотел навредить мне по-настоящему. Ведь так? Лучше бы тебе не врать Пегасу. Он умеет отличать правду ото лжи.
— Клянусь, это и вправду несчастный случай!
На Эмили вдруг навалилась такая страшная усталость, что захотелось поскорее сесть.
— Выбирайся оттуда и пойдем в зал, там света больше. Как тебя зовут?
— Эрл, — ответил мужчина, не сводя глаз с Пегаса и осторожно обходя его.
— Присаживайся, — устало предложила она. — И не делай резких движений. И сбежать тоже не пытайся.
Эрл сел у огня, все еще смотря на Эмили как на привидение.
— Что ты такое? — робко спросил он.
— О, ты точно не хочешь этого знать, — уверила его Эмили. — Но вот что я тебе скажу. Мы здесь ради очень хорошего дела, и нам нужно будет прятаться здесь еще какое-то время. Так что, пожалуйста, не пытайся бежать. Я не хочу навредить тебе, но, если будешь создавать проблемы, мне придется.
Эмили не особо нравилось запугивать этого человека, но она не могла позволить ему уйти и вызвать полицию. Чтобы убедить его наверняка, она встала перед костром и вызвала свое пламя. Оно сорвалось с кончиков пальцев ослепительной струей и ударило в горящие дрова.
— Если понадобится, я могу проделать этот фокус намного быстрее. Так что устраивайся поудобнее и отдыхай. Когда мы закончим, сможешь уйти целым и здоровым.
Эрл в ужасе округлил глаза, переводя взгляд с пламени на Эмили и обратно.
— Мы поняли друг друга?
Эрл кивнул. Эмили похлопала Пегаса по боку:
— Присмотришь за ним? А то я не очень хорошо себя чувствую. Думаю, мне нужно присесть.
Эмили устроилась на сиденье. Пегас встал рядом, защищая ее и в то же время не сводя глаз с мужчины. Он все еще фыркал и яростно бил пол копытом. Никаких сомнений: если Эрл дернется, Пегас тут же нападет на него.
Эмили сделала глубокий вдох и попыталась расслабиться. Она так сильно устала — сильнее, чем когда-либо в своей жизни, — и больше не могла противиться этой усталости. Вскоре она погрузилась в глубокий целительный сон.
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— Эмили!
Эмили проснулась от того, что Джоэль тряс ее за плечо:
— Эм, пожалуйста, очнись!
— Проснулась, проснулась, — сонно пробормотала она. — Прошу, хватит кричать.
Напуганный Джоэль навис над ней. И прямо за ним — Пэйлин. Пегас стоял позади их всех и внимательно смотрел на нее.
— Ты в порядке? — спросил Пэйлин. — Пегас рассказал нам, что случилось.
— Это несчастный случай, — заверила Эмили, окончательно проснувшись. — Мы испугали друг друга на кухне, и пистолет случайно выстрелил.
— Но ты ранена, — сказал Джоэль, осматривая ее свитер. — Взгляни сколько крови. Нужно срочно отвезти тебя в больницу.
Эмили покачала головой:
— Нет, все в порядке. Не понимаю как, но пуля расплавилась, и рана затянулась. Я в порядке.
— Как? — возразил Джоэль. — Эм, в тебя стреляли!
— Она Пламя Олимпа, — объяснил Купидон. Он стоял перед плененными агентами ЦИО, которые до сих пор не пришли в сознание. — Себя она лечит так же легко, как и других.
— Да, но выстрел в упор должен был убить ее, — возразил Джоэль.
— Если бы она была человеком.
Приблизившись к Эмили, Купидон опустился на колени и легонько погладил ее щеку:
— Эмили, человеческая часть тебя умерла в пламени — в тот день прежняя жизнь закончилась. Теперь ты Пламя. И убить тебя больше нельзя.
Эмили встала:
— Еще чего! Согласна, тогда в Храме со мной случилось что-то странное. Но я по-прежнему… я. Человек.
Пегас подошел к ней и тихо заржал, а Купидон мягко покачал головой:
— Нет, больше нет. Я знаю, это был трудный переход, но поверь мне — ты больше не человек. Ты Пламя Олимпа. Девочка Эмили погибла в тот день, когда пожертвовала собой в Храме.
— Невозможно! — взвилась Эмили и в отчаянии повернулась к Пегасу: — Я чувствую все то же самое. Мне холодно, я хочу есть. Меня можно ранить. Я человек, и я живая!
Жеребец подошел ближе, мягко прижался своей головой к ее и тихонько заржал.
— Конечно, ты живая, — заверил Пэйлин. — Ты переродилась в пламени. И боль ты чувствуешь точно так же, как и все мы. Но тебе холодно только потому, что ты веришь, что тебе должно быть холодно. У тебя тело олимпийца, но ты все еще думаешь как человек и считаешь себя человеком. Вот почему ты не можешь контролировать свои силы. Ты не веришь, что сможешь контролировать их.
— Но я чувствую все как прежде, — настаивала Эмили. — И что я должна сказать своему отцу? Что я именно такой урод, как и сказал агент Оу?
Она пыталась бороться с правдой. Слезы подступили к глазам, повисли на ресницах.
— Эмили, не плачь! — предупредил Джоэль. — Твои слезы… помнишь, что случилось в амфитеатре?! Ты можешь взорвать нас всех.
Эмили запаниковала, представив, что может произойти, если слезы упадут на пол. Потянувшись к карману джинсов, она извлекла из него великолепный платок, подаренный Нептуном, и осторожно промокнула глаза.
— Я даже поплакать не могу, — всхлипнула она и взглянула на платок.
Слезы блестели на его поверхности, как вода на вощеной бумаге. Но затем в ткани точно открылось нечто вроде потайного отверстия, и слезы соскользнули туда. Вскоре от них не осталось и следа, будто платка ничто и не касалось. Эмили посмотрела на Пегаса:
— Что мне теперь с этим делать?
Жеребец тихо всхрапнул.
— Он говорит, твои слезы собираются в ловушку, сплетенную сиренами, — объяснил Пэйлин. — Они не исчезли и не утратили своей силы. Если понадобится, ты сможешь извлечь их обратно. Он говорит, что ты всегда должна держать платок при себе.
— Для чего ей могут понадобиться ее слезы? — изумился Джоэль. — Это же настоящее ядерное оружие. Их нужно уничтожить.
— Их невозможно уничтожить.
Внезапный стон одного из агентов ЦИО напомнил Эмили, зачем они вернулись в этот мир.
— Простите, — выдохнула она, покачав головой и шмыгнув носом в последний раз. — Я думала только о себе.
Она подошла к трем мужчинам, лежащим на полу без сознания. Агент Ти уже начал шевелиться.
— А нам не нужно их связать или типа того? И я думала, мы собирались взять только двух агентов ЦИО.
— Не то чтобы было из чего выбирать, — отозвался Джоэль. — Оказалось, их там целые толпы. Повезло, что смогли схватить этих ребят.
— И нет нужды связывать их, — добавил Пэйлин. — Мы сильнее и быстрее их. Им же хуже, если они попытаются сбежать.
Пока она смотрела на пленников, Эрл подошел к ним:
— Не убивайте, меня, пожалуйста, за болтовню. Но вы, детишки, с ума сошли? Притащили сюда агентов ЦИО, хотя все знают, что именно вас-то они и ищут.
— Ты знаешь, кто такие ЦИО? — спросила Эмили.
Эрл кивнул:
— Знаю, и они мне жуть как не нравятся. Несколько лет назад в этот район перебросили целую кучу народа из правительства. Вскоре вся округа заговорила об инопланетянах и прочих существах… — Он перевел взгляд на Купидона, который наконец-то избавился от кофты и выставил напоказ свои крылья. — А еще мне известно, что любой, кто попадает на их территорию, пропадает навсегда. Ни слуху ни духу.
— Точно ЦИО, — сказал Джоэль. — Что ты знаешь об их штаб-квартире?
Эрл пожал плечами:
— Ничего. И меня это полностью устраивает. Они наняли кучу местных, чтобы построить свои подземные бункеры. Кое-то из них поговаривает, что похожи те бункеры на огромную подземную крепость. Брат моего лучшего друга работал там электриком. Он рассказывал о всяких диковинах, которые ЦИО доставляют на свою базу. Несколько месяцев назад мы сидели в баре. Он надрался в стельку и травил байки про то, что они притащили каких-то четырехруких серых пришельцев. Вскоре после этого он исчез. Мы пытались найти его, но нас всех навестили какие-то агенты и посоветовали заткнуться на этот счет, и тогда, мол, всем будет хорошо. Вскоре это место опечатали, и мой бизнес накрылся медным тазом. Я знаю, они это сделали, чтобы припугнуть нас.
— Нирады? — в ужасе уточнил Купидон. — Ты говоришь о нирадах?!
Джоэль щелкнул пальцами:
— Готов поспорить, это те, что остались на Говернорсе. Но как они смогли их поймать? Пули их не берут. — Он глянул на Пэйлина: — Транквилизаторы не сработали на тебе, Диане и Пегасе. Вряд ли они сработали бы на нирадах.
— Вы хотите сказать, эти твари существуют на самом деле? — испуганно произнес Эрл. — Что он не байки нам травил?
Эмили кивнула:
— Да, они более чем реальны, но они не пришельцы. Они пытались убить Пегаса.
— И тебя, — сказал Пэйлин.
— Они повредили мне ногу, — пояснила Эмили. — Теперь ЦИО держат моего отца на той же базе, где они держат нирадов.
— ЦИО схватили твоего папку? Вот чего вы тут все собрались?
Эмили кивнула.
— Откуда ты? — спросил он.
— Тебе же лучше знать о нас как можно меньше, — предупредил Джоэль.
— А мне так не кажется, — возразил Эрл. — Как только они узнают, что я с вами разговаривал, моя песенка спета.
— Он прав, — сказала Эмили. — ЦИО убьют его, если узнают, что он был с нами.
— Я уверен, они уже знают. — Пэйлин указал на севшего агента Ти.
Агент ЦИО с трудом встал и осмотрелся. Когда его взгляд остановился на Пегасе, он резко, надсадно вздохнул:
— Так это правда. Ты вернулся.
Эмили смотрела на мужчину в черном костюме, с идеально ухоженными темными волосами и сверкающими голубыми глазами. Высокий, худой, безжалостный.
Ярость тут же вскипела в ее груди расплавленным металлом. Она хорошо его запомнила еще на Говернорсе. Агент Ти присутствовал на допросе агента Джей и Оу, в комнате с раненым Пегасом.
— Да, мы вернулись, — выпалила она. — Мы пришли за моим отцом, и ты поможешь нам вытащить его!
— Ошибаетесь, юная леди, — холодно возразил агент Ти. — Вы все сдаетесь мне, и мы дружно возвращаемся на базу.
Джоэль выступил вперед:
— Помнишь меня, агент Ти? Уж я-то тебя точно помню! Ты жив только потому, что у тебя есть нужная нам информация. Взгляни вокруг! Если ты не заметил, вы в меньшинстве. Мы забрали ваше оружие и телефоны. Наверняка ты помнишь, насколько сильны олимпийцы. Действительно хочешь их разозлить? — Джоэль указал на Пэйлина, Купидона и, наконец, Пегаса. — Да и мы с Эмили изменились. Покажи ему, что ты умеешь, Эм.
Эмили не колебалась ни секунды. Разговор с высокомерным агентом воскресил в памяти весь пережитый на Говернорсе ужас. Посмотрев на огонь, она подняла руки и вызвала пламя. Оно было таким диким, что дрова в костре вмиг рассыпались.
Когда она вновь посмотрела на агента Ти, то увидела страх в его глазах. Который, впрочем, быстро сменился привычным высокомерием:
— Если верить агенту Оу, ты не можешь его контролировать.
— О, контроля мне хватает, — предупредила Эмили. — Тебе лучше начать рассказывать, где вы держите моего отца, пока я не потеряла терпение.
— Я ничего не скажу, — заявил агент Ти. — Нас всех учили терпеть пытки. Ты не можешь сделать ничего такого, что заставит нас говорить. Не сдерживайся. Никто из нас все равно не заговорит.
— Верно, — согласился второй агент, вместе с третьим вставая и занимая позиции за спиной агента Ти. — Сдавайтесь, или для вас все очень плохо кончится.
Никто не ожидал такого противодействия. Агенты ЦИО не выказывали ни малейшего страха перед лицом могущественных олимпийцев.
— Что нам теперь делать? — тихо пробормотал Джоэль.
— Ну, мы не можем заставить их, — прошептала Эмили. — Ты только посмотри на них. Им все равно, что с ними будет.
Они так далеко зашли… Но все как нарочно складывается против них. Как будто спасти ее отца попросту невозможно.
— Я знаю, что сработает. — Пэйлин указал на Купидона: — Он может заставить их говорить.
Глаза Купидона округлились, и он сделал шаг назад:
— О нет. Я не буду этого делать.
— Делать что? — спросила Эмили.
— Он может разговорить агентов, — продолжил Пэйлин. — Все что ему нужно — использовать свои силы.
— Какие силы? — спросил Джоэль.
— Силы любви. Никто не может устоять перед Купидоном, когда он включает их. — Он показал на агентов: — Даже они.
— Что бы вы там ни планировали, детки, забудьте об этом, — заявил агент Ти. — Просто сдавайтесь, и никто не пострадает. — Он переглянулся со своими коллегами и выхватил из тлеющей кучи самую большую: — Сейчас же!
Агенты бросились на олимпийцев. Прежде чем кто-либо успел отреагировать, агент Ти со всей силы заехал Джоэлю доской по голове. Когда тот без сознания рухнул на пол, агент Ти переключился на Пэйлина.
Ресторан наполнился шумом драки. Пегас, Купидон и Пэйлин были сильнее, но куда более тренированные агенты попросту блокировали большую часть ударов. Несмотря на численное превосходство, они отлично держались против могущественных олимпийцев.
Эмили присела рядом с Джоэлем и наблюдала за битвой со стороны. Агент Ти ударил Эрла ногой с разворота; тот отлетел к стене, а двое других агентов набросились на Пэйлина. Способность Эмили просилась наружу. Все силы и концентрация уходили на то, чтобы сдержаться. Она не могла рисковать: что, если, помимо агентов она заденет тех, кто ей дорог? Эмили решила использовать пламя только в крайнем случае.
Пегас встал на дыбы и попытался лягнуть одного из агентов, повисших на Пэйлине. Но агент оказался проворнее и поднырнул под смертельно опасное копыто. Перекатившись, он ушел от жеребца и бросился обратно на Пэйлина. Схватка набирала обороты. Купидон получил доской от агента Ти. Удар оказался настолько сильным, что олимпиец пролетел через весь ресторан и приземлился на крылья.
— Купидон! — закричала Эмили.
Но он уже поднялся с перекошенным от ярости лицом. Его крылья распахнулись, и он издал гневный рев. Вскинув руки в воздух, Купидон устремил их на агентов и бросился вперед:
— Хватит! Я приказываю вам остановиться.
Внезапное оцепенение охватило их всех: агенты перестали драться и застыли совершенно неподвижно. Доска, которой орудовал агент Ти, с шумом упала на пол. Все они стояли неподвижно, уставившись на Купидона: глаза широко раскрыты, челюсти отвисли, руки безвольными плетьми висят вдоль тела. Купидон, несомненно, полностью их контролировал.
— Давай, Купидон, покончи с этим, — подзуживал Пэйлин, поднимаясь с пола и отряхивая с себя пыль. — Заставь их говорить.
Купидон затряс головой:
— Нет, я не буду. Мама всегда очаровывала мужчин, я — женщин. Я не хочу заходить дальше с этими агентами.
Кричащие девушки! И ее собственное влечение к нему. Внезапно все обрело смысл. Эмили уже попала под чары Купидона, но никогда не понимала, что он может контролировать это. Она думала, дело в привлекательной внешности.
— Так ты впрямь можешь заставить их все рассказать?
Купидон неохотно кивнул.
Когда Джоэль зашевелился, приходя в себя, Эмили помогла ему подняться и снова повернулась к Купидону:
— Пожалуйста, ты должен это сделать! По доброй воле они не заговорят. А нам нужно узнать, где мой отец и как они контролируют нирадов. Умоляю, Купидон, помоги нам, прошу!
Купидон тряхнул головой:
— Ты не понимаешь, Пламя. Как только я сделаю это, они полюбят меня навечно. Ничто в мире не сможет изменить этих чувств.
— У нас нет выбора, — настаивала Эмили. — Это наш единственный шанс спасти моего отца.
Купидон колебался. Наконец он тяжело вздохнул и обнял Эмили. И, крепко обняв ее своими крыльями, прошептал ей на ухо:
— Я делаю это только ради тебя, Эмили. Не потому, что ты Пламя и можешь командовать мной, но по собственному желанию.
Эмили зарделась и ощутила, как сильно колотится ее сердце из-за объятий Купидона.
— Спасибо.
— Хватит, — угрюмо сказал Пэйлин, заставив их разойтись. — Прибереги обаяние для агентов, Купидон.
Все стали поодаль от крылатого олимпийца, когда он повернулся к загипнотизированным агентам. Купидон ничего не говорил. Но трепещущие крылья выдавали его досаду.
Эрл пришел в себя. Хотя голова у него раскалывалась, никаких других видимых повреждений не было. Встав между Эмили и Джоэлем, он легонько похлопал ее по плечу.
— Так этот паренек — и есть настоящий Купидон, который стреляет в людей любовными стрелами и всякое разное? — спросил он.
Эмили кивнула:
— Правда, я не уверена насчет лука и стрел. Никогда их не видела.
Эрл тихо присвистнул:
— Я всегда видел его в образе пузатого маленького ангела с крыльями, а не подростка.
Джоэль посмотрел на Эрла:
— Побывав на Олимпе, я понял, насколько сильно мы заблуждаемся.
Все взгляды сосредоточились на Купидоне, шагнувшем к агентам. Его опущенная голова, крылья, поникшие плечи — все говорило о том, насколько сильно он не хочет это делать. Наконец, он поднял голову и взглянул на агентов.
Эмили наблюдала за ними, пока Купидон освобождал свою силу. Сначала они тупо глазели на него. Но вскоре безразличие на их лицах сменилось благоговением, а затем — неприкрытой любовью.
— Сработало, — негромко заметил Джоэль. — Только посмотрите! Они что угодно для него сделают.
— Купидон, может, трус и та еще заноза в заднице, но кое-что он все-таки умеет, — признал Пэйлин и толкнул Джоэля локтем: — Представь, что мы могли бы сделать с такой силой!
Джоэль усмехнулся и поморщился от боли.
— На ум сразу приходит несколько вещей.
Купидон сложил крылья и повернулся к остальным.
— Можете спрашивать, — тихо произнес он. — Они на все ответят.
Эмили первой вышла вперед. Она встала рядом с Купидоном и посмотрела прямо в глаза агенту Ти:
— Где мой отец?
Агент Ти посмотрел на Купидона и глупо улыбнулся.
— Ответь ей, — приказал тот.
Без тени сомнения агент начал говорить:
— Он на базе, что спрятана в лесу. Мы держим его на десятом уровне.
Целый час агенты охотно отвечали на вопросы. Они точно описали местоположение и состояние отца Эмили. Рассказали все, что знали о нирадах, которых держали в штаб-квартире. Наконец, они объяснили, как группа может проникнуть в здание, не вызвав подозрений. Когда допрос закончился, Купидон приказал мужчинам сесть и молчать. Они подчинились, как нетерпеливые щенки, жаждущие угодить своему ворчливому хозяину.
— Двадцать один нирад, — подвел итог Пэйлин. — Никогда бы не подумал, что в этом мире может быть столько этих тварей.
— Я все еще не понимаю, что случилось, — сказала Эмили. — Почему нирады сдались и стали послушными? Они бы легко смогли вырваться с базы и пойти куда захотят.
Пэйлин пожал плечами:
— Возможно, когда им не удалось убить вас и вы сбежали, не осталось ничего, за что они могли бы драться. Потому и сдались.
Джоэль покачал головой:
— Не думаю. Ты их видел — они дикие и неуправляемые. Не верю, что они просто так сдались, — для этого надо иметь хоть какой-то разум. Нирады, которых мы видели, не показали никаких признаков интеллекта — только животные инстинкты и реакции.
— Ладно, как бы то ни было, я надеюсь, они не станут создавать нам проблем, — произнесла Эмили. — Я просто хочу вытащить своего отца и вернуться обратно на Олимп.
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Эмили помогла Купидону натянуть на крылья черный пиджак одного из агентов, а сверху накинула тяжелое шерстяное пальто.
— Не понимаю, почему я должен одеваться как один из них, — пожаловался тот, теребя узел галстука.
— Сколько раз нам нужно это объяснять, — устало выдохнул Пэйлин, также обряжаясь в костюм одного из агентов. — У тебя крылья. Их нужно прятать. Мне пришлось снять сандалии и надеть эти неудобные туфли, но что-то никто не слышит моих жалоб.
Джоэль как раз заканчивал застегивать пуговицы на рубашке и надевать пиджак.
— Вы оба когда-нибудь перестанете ныть? Из-за вас моя голова болит еще сильнее! — Он подошел к Купидону и заговорил с ним, как с капризным ребенком: — Мы должны выглядеть как агенты ЦИО. Они носят белые рубашки, черные костюмы и черные пальто, поэтому мы все надели белые рубашки, черные костюмы и черные пальто. Это ведь просто, да?
— Но что насчет него? — спросил Купидон, указав на агента Ти.
Его нарядили в джинсы Джоэля и клетчатую рубашку. Впрочем, он этого и не заметил: его полный обожания взгляд не отрывался от крылатого олимпийца.
— Мы возьмем его с собой, потому что у него есть удостоверение личности. К тому же он наденет длинное черное пальто. Не думаю, что с ним будут какие-то проблемы.
Пока Купидон жаловался и протестовал, Пегас громко заржал и ударил по полу золотым копытом. Эмили и Джоэль вопросительно глянули на Пэйлина, но он не стал переводить. Впрочем, по лицу Купидона и так было понятно, что Пегас теряет терпение.
— Хорошо, — сказал Джоэль Эмили, — план ты знаешь. Мы просто заходим туда. Агент Ти проводит нас к камере твоего отца. Мы забираем его и выбираемся оттуда. Я был бы рад задержаться и камня на камне там не оставить, но лишнего времени у нас не будет. Если повезет, мы вернемся уже через пару часов.
— Я правда хочу пойти с вами, — сказала Эмили, поглаживая мощную шею Пегаса.
— Я бы тоже этого хотел, — согласился Джоэль. — Мы могли бы использовать этот твой трюк с огнем. Но я уверен, что именно тебя и Пегаса они и ждут. Поэтому будьте готовы уходить, как только мы вернемся.
Эмили подалась вперед и обняла его:
— Спасибо за все, что ты делаешь, Джоэль. Это очень важно для меня.
Джоэль покраснел.
— Эмили, ты и твой отец — единственная семья, которая у меня есть. Я не больше тебя хочу, чтобы он сидел в этой тюрьме. Держи дверь закрытой и помолись за нас.
— Обязательно, — пообещала Эмили, глядя, как Джоэль поглаживает бархатную морду жеребца.
— Позаботься о ней, Пегас.
Купидон подошел к двум агентам, остающимся с Эмили. Они с жадностью смотрели на него, благодарные уже за то, что Купидон обратил на них внимание.
— Вы двое останетесь здесь и будете делать все, что прикажет вам Эмили. И будете защищать ее даже ценой своих жизней. Если подведете ее, то подведете меня, и я буду очень недоволен. Вы поняли?
Оба агента кивнули и глупо улыбнулись Купидону. Его очарование сработало на них даже чересчур хорошо. Эмили почти жалела их. Бедные агенты, казалось, только и хотели, что служить ему. Но что с ними будет, когда все закончится и они улетят?
— Будьте осторожны, — в сотый раз повторила Эмили. — Пожалуйста, не делайте глупостей.
Пэйлин, как и всегда, криво усмехнулся и легонько поцеловал ее в щеку.
— Мы будем осторожны, — сказал он. — Но и ты должна поберечься. Не открывай, пока не убедишься, что это мы. Нам бы не хотелось, чтобы ты снова пострадала.
— Не буду, — пообещала Эмили.
Купидон был мучительно прекрасен в длинном черном пальто, с взлохмаченными светлыми волосами. И вновь ее сердце затрепетало.
— Будь осторожен, Купидон, — негромко попросила она.
— Буду, — пообещал он и, склонившись, нежно поцеловал ее в губы. — И ты тоже. Дождись меня, Пламя. Я скоро вернусь.
Эмили едва дышала, когда Купидон отстранился от нее.
— Пойдем, кавалер, — сказал Джоэль и потянул Купидона за пальто: — Хватит, пора идти.
Эмили заперла за ними дверь.
— Мы должны пойти с ними, Пегс. Это нечестно, что они рискуют жизнями ради моего отца, пока мы сидим здесь и нянчимся с агентами из ЦИО.
Пегас тихо всхрапнул и положил голову ей на плечо.
Они оба услышали шорох со стороны кухни — это Эрл подошел к ним:
— Все в порядке?
Эмили кивнула:
— В полном. Просто очень переживаю. Жаль, я не смогла пойти с ними.
— Уверен, все будет хорошо! Эти парни заботятся о тебе и сделают все, что в их силах, чтобы помочь.
— Спасибо, Эрл, — выдохнула она, подошла к двери и отперла замок: — Нет смысла держать тебя здесь так долго, можешь идти. Но только пообещай, что никому не скажешь о том, что видел.
— Ну конечно, я ни слова никому не скажу, — уверил Эрл, переминаясь с ноги на ногу. — Но если тебе все равно, то я, пожалуй, останусь и составлю тебе компанию.
Эмили нахмурилась:
— Но зачем тебе это?
— По правде говоря, хочу посмотреть, как эти мальчишки обведут ЦИО вокруг пальца и приведут сюда твоего отца. Так почему бы нам немного не посидеть и не подождать хороших новостей?
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Плененный агент ЦИО вывел черный автомобиль со стоянки «Красного яблока», проехал через Такседо и Нью-Йорк и направился к тайной штаб-квартире агентства в лесу. Снегопад, начавшийся ранним утром, даже не думал кончаться. К полудню земля скрылась под плотным слоем снега. Потому ехали они осторожно. И невыносимо медленно.
Пэйлин сидел спереди, Купидон и Джоэль — сзади. Когда они выехали на скрытую от глаз дорожку, ведущую к пункту охраны, Пэйлин оглянулся на Джоэля. Его лицо выражало тревогу. На физиономии Купидона легко читался страх, почти ужас, и это зеркально отражало эмоции самого Пэйлина. Они в самом деле собираются проникнуть в штаб-квартиру ЦИО. Вероятность того, что что-то пойдет не так, просто зашкаливает.
— Приближаемся к воротам, — объявил агент Ти.
— Очень хорошо, — отозвался Купидон. — Сделай все, что нужно, чтобы мы беспрепятственно туда попали.
— Для тебя — все что угодно, — сказал агент Ти, с глупой улыбочкой повернувшись к Купидону.
— И прекрати улыбаться! Вспомни, каким ты должен быть.
Улыбка мгновенно исчезла с лица агента, и он кивнул. Но все же подмигнул Купидону, прежде чем снова повернуться вперед.
Пэйлин засмеялся. Подмигнув пустоте, он послал в небо воздушный поцелуй.
— Для тебя — все что угодно! — поддел он.
Купидон подался вперед, схватил Пэйлина за прядь темных волос и резко притянул его ближе к себе:
— Если ты когда-либо хоть кому-то расскажешь о том, что я сделал в этом мире, — клянусь, я натравлю на тебя Гидру!
— Так, прекратите оба, — велел Джоэль. — Купидон, отпусти его. Давайте сначала разберемся с общим делом, а потом вы продолжите свою битву.
— Какую битву? — невинно изумился Пэйлин.
Машина затормозила у будки охраны. Массивные сетчатые ворота преградили им путь. Повсюду виднелись камеры: некоторые были направлены на них, но большая часть продолжала сканировать небо. Вот и первое серьезное препятствие.
Они затормозили напротив крошечного окошка. Из будки выглянул огромный свирепой наружности мужчина с невообразимо громадной винтовкой на плече. Когда он увидел агента Ти, то чуть смягчился и кивнул, узнав его. Но затем его взгляд прошелся по остальным пассажирам.
Открыв дверь, он направился к машине, держа палец на спусковом крючке винтовки.
— Удостоверения личности, — потребовал он.
К этому они готовились. Пэйлин и Джоэль показали удостоверения двух агентов, оставшихся в «Красном яблоке». Они молились, чтобы охранник не особо пристально всматривался в фотографии, ведь Пэйлин и Джоэль мало походили на изображенных на них людей.
Но охранник заметил разницу, выпрямился и поднял оружие. Купидон неохотно обратился к своей силе — и охранник переменился в лице точно так же, как это было с агентами. Сначала подозрение, потом благоговение и наконец обожание.
— Мне будет очень приятно, если ты пропустишь нас, — процедил Купидон сквозь плотно сжатые губы.
— Конечно, — мягко отозвался этот громила, — для тебя — все что угодно.
Он вернулся в свою будку и нажал кнопку. Тяжелые ворота открылись, машина проехала внутрь. Уже преодолев ворота, они увидели, что охранник посылает Купидону воздушный поцелуй.
— Как мило! — едва ли не взвыл от смеха Пэйлин. Несмотря на все попытки сдержаться, Джоэль тоже ухмыльнулся.
— Предупреждаю, Пэйлин, — гневно проворчал Купидон. — Если ты хоть слово сболтнешь на Олимпе, одно жалкое слово, — я оторву тебе голову…
Оставшийся путь они проделали в тишине. Близящаяся опасность стала настолько очевидной, что все смешки стихли.
Агент Ти загнал машину на парковку перед единственным зданием на территории.
— Вот оно, — напряженно произнес Джоэль, выбравшись из машины и глянув на приземистое строение из красного кирпича.
Пэйлин огляделся и тут же отметил, насколько пусто и спокойно это место. Тяжелое снежное одеяло, похоже, угомонило даже птиц.
— Здесь всегда так тихо?
— Дело в снеге, — ответил агент Ти. — Никто не любит выходить наружу в снегопад. Должно быть, все сидят внутри.
— И ты знаешь, что должен сделать? — спросил Купидон.
— Да. Если тебя это порадует, я всех вас отведу к Стиву Джейкобсу.
Купидон шел рядом с агентом, Пэйлин и Джоэль следовали за ними. Джоэль чуть ли не прижимался к Купидону, чтобы спрятать от посторонних глаз горб, образованный крыльями.
У главного входа агент Ти достал свое удостоверение и провел его через сканер. Дверь с тихим шорохом открылась, и они вошли внутрь. Сразу за ней виднелась стойка регистрации. Охранник сидел и листал газету, но отложил ее, стоило им приблизиться.
— Ну и буран, а, агент Ти?
— Кажется, он только набирает обороты, — кивнул агент и повернулся к Купидону: — Это агент Си.
Сердце Пэйлина пропустило удар, когда их пленник улыбнулся Купидону.
— Он пришел навестить Джейкобса.
— В расписании ничего такого нет, — возразил охранник, нахмурившись. Потянувшись вперед, он проверил планшет: — Никаких визитов в списке посещений.
— Я знаю, но планы изменились. Старший подумывает перевести его. Особенно сейчас, когда в округе объявился этот крылатый конь с девчонкой. Агенты прибыли, чтобы рассчитать логистику перевода и прикинуть, в состоянии ли Джейкобс путешествовать.
— Простите, агент Ти, но, если этого нет в расписании, мне лучше проверить.
Охранник потянулся к телефону. Пэйлин дал Купидону знак.
— Давай, — тихо приказал он.
Купидон ответил взглядом, полным кипящей ярости, но все-таки вышел вперед и взял охранника за руку:
— Все в порядке! Не нужно ничего проверять. Мы просто заглянем к заключенному на минутку и тут же уйдем. Пожалуйста, возвращайтесь к чтению. Сделайте это для меня.
Лицо охранника стало пунцовым. Он кашлянул и неловко переступил с ноги на ногу:
— К… конечно, для вас — все что угодно…
Он поводил руками по столу и быстро достал три пропуска:
— Если кто-нибудь спросит, просто покажите им это. — Он протянул Купидону пропуск и улыбнулся: — Я могу еще что-нибудь для вас сделать?
— Нет, спасибо, — вмешался Пэйлин.
Охранник лишь мельком глянул на него, прежде чем вновь с обожанием воззриться на Купидона.
— Пожалуйста. Прекрасного вам дня.
Вместе с агентом-пленником они двинулись к лифту. Купидон понурил голову.
— Худший день в моей жизни. Матушка пришла бы в ярость, если бы узнала, что я делаю. — Его передернуло, и он посмотрел на Пэйлина: — Никогда не прощу тебе этого.
Пэйлин уже собирался что-то сказать, но тут вмешался Джоэль:
— Венера бы поняла. Она бы гордилась тобой, если бы узнала, как ты помогаешь Эмили.
Прибыл лифт, и они все зашли в кабину. Агент нажал на кнопку.
— Насколько глубоко под землей ваша штаб-квартира? — спросил Джоэль.
— Двенадцать подземных этажей, — ответил агент Ти.
— И на каких этажах держат нирадов? — нервно уточнил Купидон.
— На третьем снизу.
Пэйлин нахмурился:
— Подождите-ка, ты сказал нам, что отца Эмили содержат на минус-десятом. На том же, где и нирады?
— Да. Но они в спячке. Уверяю, они вас не побеспокоят. — Агент вновь посмотрел на Купидона и застенчиво улыбнулся.
В лифте воцарилась напряженная тишина. Пэйлин чувствовал себя так, словно они спускаются в Лабиринт Минотавра. Один неверный поворот — и они столкнутся со зверем лицом к лицу. Только на сей раз это будет не разъяренный Минотавр, а орда несущих смерть нирадов. Спящие или нет, нирады остаются нирадами, и ему хотелось бы держаться от них как можно дальше.
Они прибыли, и агент Ти повел их по лабиринту коридоров. Где-то на середине особенно длинного туннеля они подошли к массивной металлической двери. Табличка на ней гласила: «Стив Джейкобс». Дверь была выкрашена блестящей белой краской, а сбоку красовался кодовый замок. Выглядела она точно так же, как и двери в штаб-квартире на Говернорсе. Агент набрал комбинацию и толкнул дверь.
Пэйлин вошел первым, и тут же дрожь пробежала по его спине. Камера точь-в-точь как та, в которой держали его. Даже пахнет точно так же. В центре камеры стояла кровать, на которой возвышался холм. Одеяло скрывало спящего с головой.
— Стив? — позвал Джоэль.
Комок зашевелился.
— Убирайтесь прочь, — ответил приглушенный голос.
— Стив, это я, Джоэль!
— И Пэйлин. Эмили в безопасности.
— Эмили?
Отец Эмили сбросил одеяло и перевернулся. Его глаза округлились при виде Пэйлина и Джоэля.
— Это вправду вы? — Он спрыгнул с кровати и крепко обнял Джоэля, а потом Пэйлина. Взгляд заметался по комнате: — Где она? Где Эмили?
— Не здесь, — ответил Пэйлин. — Мы решили, ей лучше держаться подальше от этого места. Она вместе с Пегасом. И они ждут вас.
Глаза Стива заблестели от слез, плечи задрожали.
— С ней все в порядке? Нирады ранили ее… И что вообще случилось? ЦИО не давали мне увидеть ее и не говорили, как она.
— Эмили в порядке, успокойтесь. Вулкан смастерил ей протез, так что она снова может ходить.
— Я вправду начал думать, что мне все приснилось, — дрожащим голосом произнес Стив. — Но все это реально, да? Здесь был Пегас. У него было сломано крыло, а вы, ребята, покрасили его в черно-коричневый цвет.
— Да, так и было, — заверил Джоэль. — Это не сон.
— Погодите-ка, — сказал отец Эмили, и в его глазах вспыхнула тревога: — Война? Олимп разрушили. Что случилось?
— У нас нет времени объяснять, — оборвал его Пэйлин. — Нужно вытащить вас отсюда. — Он заметил, что Стив одет в больничную пижаму. — У вас есть другая одежда? Снаружи очень холодно.
— Нет, ничего, кроме пижамы. Мне даже не дают побриться или подстричь волосы. — Он потрогал свою густую, неопрятную бороду и длинные каштановые волосы. — Полагаю, они боялись, что я покончу с собой…
Взгляд Стива внезапно остановился на агенте.
— Агент Ти! — Он в ярости бросился на агента, повалил на пол и принялся осыпать его ударами: — Это все твоих рук дело! Ты и слова не говорил о моей дочери!
— Стив, нет! — закричал Джоэль, пытаясь оттащить отца Эмили от агента. — Прошу, у нас нет времени. Теперь он с нами, работает на нас. Хватит, нам надо уходить! Вы нужны Эмили.
Упоминание Эмили заставило Стива замереть с поднятыми кулаками:
— Работает на вас?
— Да, Купидон зачаровал его. Теперь он подчиняется нам.
— Купидон? — переспросил Стив.
— Это я, — подал голос крылатый олимпиец и вышел вперед: — Это честь для меня — познакомиться с отцом Пламени!
Стив в замешательстве потряс головой, рассматривая Купидона, обряженного в плохо сидящий костюм и мешковатое пальто. В конце концов он перевел взгляд на Джоэля:
— Что за пламя? О чем он говорит?
Джоэль схватил Стива за руку:
— Мы многое должны вам рассказать. — Он повернулся к Купидону: — Снимай пальто. Стиву оно нужнее… Помните, Пегас прибыл на землю, чтобы найти дочь Весты? Что ж, оказалось, это Эмили. Она — Пламя Олимпа.
— Моя Эмили? — неверяще уточнил Стив. — Но… но… Диана говорила, дочь Весты должна пожертвовать собой, чтобы спасти Олимп. Она должна погибнуть.
— Эмили пожертвовала собой, — мягко сказал Пэйлин. — Вы должны гордиться ею. Эмили спасла наши миры и переродилась в Пламени. Но она никогда не прекращала думать о вас и хотела освободить из плена ЦИО. Мы сбежали с Олимпа, чтобы вытащить вас.
— Но она жива, правда? Эмили жива?!
— Живее всех живых, — уверил Джоэль. — И она ждет вас. Так что, пожалуйста, надевайте пальто и идем отсюда.
Стив быстро натянул длинное черное пальто. Но только группа двинулась к двери, как вой сирены сотряс воздух.
— Они нашли нас! — с ужасом воскликнул Джоэль.
Пэйлин и Купидон одновременно принялись нюхать воздух. На лице крылатого олимпийца читалась тревога.
— Нет, это не ЦИО.
— Тогда кто? — спросил Стив.
Пэйлин застонал и покачал головой:
— Только не снова! Неужели я должен пережить это дважды?!
— Что? Что происходит?! — выдохнул Джоэль.
Вдруг до них донесся низкий гортанный рев и звуки разрываемого на части металла. Вскоре к ним прибавились крики людей и грохот автоматического оружия.
— Нирады, — мрачно откликнулся Пэйлин. — Они проснулись.
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Пэйлин и Джоэль вышли из камеры Стива. Коридоры быстро заполнились вооруженными солдатами. Их маленькая группа двинулась к лифтам.
— Не могу поверить, — сказал Джоэль. — Прямо как прошлый раз.
— Нирады растерзают нас, — рыдал Купидон, дико озираясь.
Крылья за его спиной трепетали, а сам он дрожал как осенний лист.
— Я защищу тебя! — тут же выпалил агент Ти, доставая оружие. — Они тебя не тронут.
— Вот уж точно! — согласился Джоэль. Из внутреннего кармана пиджака он вынул золотой кинжал: — Твой при тебе?
Пэйлин кивнул и достал свой кинжал:
— Если придется драться, у нас есть оружие.
Присутствие агента Ти избавило их от внимания других агентов. Но, когда они ждали лифт, позади раздались рыки и рев.
Двери в длинном коридоре буквально взорвались, и на свободу выбрались двое нирадов. Они повернулись к беглецам и неуклюже двинулись в их сторону.
Солдаты открыли огонь, но пули отскакивали от серой, похожей на мрамор кожи нирадов и рикошетили, разбивая лампочки и раня самих солдат.
— Их оружие не сработает против нирадов. — Пэйлин потряс головой. — Когда глупые люди наконец это поймут?
— Мы в ловушке! — закричал Купидон, осматриваясь в поисках выхода.
Лифту осталось проехать еще несколько этажей. — Они порвут нас на части! Мы все умрем!
— Купидон, успокойся, — велел Джоэль и указал на что-то пальцем: — Смотрите, лестница. Живо туда!
Они выбрались на лестничную клетку. Сверху стреляли, кричали и умирали.
— Мы окружены! — воскликнул Стив, когда снизу показались двое нирадов с десятого этажа.
Нирады догоняли их, пока группа поднималась на следующий этаж. Им точно не удастся их опередить. Пэйлин и Джоэль остановились, развернулись и храбро вскинули золотые кинжалы.
— Продолжайте подниматься, — велел Джоэль Стиву. — Возвращайтесь к Эмили. Она в «Красном яблоке»!
В разуме Пэйлина то и дело вспыхивали воспоминания об ужасной битве на Говернорсе: боль, которую он ощутил, когда они попытались оторвать ему руки, и хруст ломаемых костей. Ладони вспотели и мелко задрожали.
— Ты в порядке? — тут же спросил Джоэль.
— Нет, — признался Пэйлин.
— Я тоже.
Разговоры оборвались, как только два существа вышли из-за поворота и уставились на них. Глаза нирадов, похожие на черные бусины, не отрывались от Джоэля и Пэйлина. Они скалили острые зубы, яростно рыча, а их когтистые руки сжимались в могучие кулаки и снова разжимались. С новой силой нирады бросились вперед.
Джоэль вскинул руку с кинжалом. Но он никогда прежде не сражался ножом, тем более против нирада. Удар золотого клинка пришелся на одну из четырех рук. Пролилась черная кровь. Завыв от боли, существо взмахнуло кулаком и выбило кинжал из рук Джоэля. Монстр зарычал и бросился на него.
Пэйлин попытался помочь Джоэлю, но на него уже двинулся второй нирад. Он отшвырнул его так легко, будто всего лишь отгонял назойливую муху. Пэйлин и сам не понял, как улетел вниз по лестнице.
Остановившись внизу, он посмотрел вверх, и его глаза округлились от ужаса.
Нирад схватил Джоэля и поднял его в воздух. Существо победно взревело и понесло его вверх. Несмотря на размеры Джоэля, он ничего не мог противопоставить четверке ужасающе сильных рук, обхвативших его.
— Пэйлин! — закричал Джоэль, когда нирад, несущий его, скрылся за поворотом. — Пэйлин, помоги мне, пож…
Внезапно голос оборвался.
— Джоэль! — закричал Пэйлин. Неужели нирад только что прикончил его лучшего друга? — Джоэль!
Второй нирад все еще пытался схватить Стива. Пэйлин потянулся к своему золотому кинжалу и услышал Купидона, приказывающего агенту Ти стрелять.
— Нет! — закричал Пэйлин и бросился вверх по лестнице.
Он знал, что человеческое оружие бесполезно против нирадов. А в таком узком пространстве оно опаснее для них, чем для монстра.
Раздался выстрел. Пуля попала в существо, но срикошетила от мраморно-серой кожи и угодила прямо в грудь Стива. Нирад поймал отца Эмили, когда тот почти рухнул на пол. Пэйлин закричал и прыгнул вперед. Золотое лезвие на всю длину погрузилось в спину существа.
Нирад выпустил Стива из рук, завыл от боли и ярости, пытаясь вытащить кинжал. Но слишком поздно. Ядовитое для нирадов олимпийское золото уже сделало всю работу. Страшное существо пошатнулось, его силы стремительно иссякали. Издав последний крик, полный дикой боли, нирад потерял сознание и с грохотом покатился вниз по лестнице.
Пэйлин отскочил в сторону, пропуская кувыркающуюся тушу огромного существа. Он не собирался проверять, жив ли еще нирад.
— Купидон, помоги Стиву, — приказал он и метнулся вслед за Джоэлем.
Пэйлин прочесывал этаж за этажом в поисках своего друга, охваченный подступающей паникой.
— Джоэль! — кричал он. — Где ты?
Но зов его оставался безответным.
Наконец, вырвавшись в холл через остатки двери, Пэйлин добрался до верхнего этажа. Здесь царило разрушение. Точно так же, как и на Олимпе, нирады камня на камне не оставили. Тела агентов ЦИО и солдат усыпали пол вперемешку с обломками стола. Двери главного входа были сорваны с петель и отброшены в сторону.
Пэйлин выбежал на улицу. На снегу виднелись огромные следы, ведущие в одном направлении — вглубь леса. Вдалеке он заметил развороченную секцию электрического забора: преграда, которую орда нирадов уничтожила, едва ли заметив.
Взгляд Пэйлина блуждал по следам. И вдруг он наткнулся на зрелище, от которого сердце замерло. Алые пятна на белом снегу. Он сразу понял, что это. Человеческая кровь. Кровь Джоэля. Ноги Пэйлина подкосились, и он рухнул на землю.
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Вместе с Эрлом и двумя агентами Эмили доедала остатки их нехитрых припасов. После ухода Купидона агенты принялись кружить вокруг Эмили, словно пчелы возле меда. Им не терпелось угодить ей, чтобы потом она рассказал Купидону, как хорошо они справились со своей задачей. Но на деле они просто сводили ее с ума.
— Пожалуйста, просто сядьте и что-нибудь поешьте, — велела она, когда они в очередной раз приблизились к ней. — Господи, теперь я понимаю, как чувствует себя президент, окруженный агентами секретной службы… С меня достаточно защиты одного Пегаса!
Сам Пегас стоял рядом с ней, наслаждаясь последним глазированным пончиком.
— А как там, на Олимпе? — спросил Эрл. — Я никогда не был в Греции.
— Как и я. Настоящий Олимп находится не в Греции. Он в другом мире. Чтобы попасть туда, нужно пройти через штуку, похожую на скоростное шоссе. Они называют его Солнечным Течением. На самом деле Олимп просто потрясающий. Там настолько красиво, что и представить трудно: всюду замечательные люди и животные.
Эрл вздохнул:
— Хотел бы я когда-нибудь его увидеть.
— Может, и увидишь однажды. Когда все это закончится.
— Ты мог бы пойти с нами, — предложил один из агентов, и ослепительная, почти безумная улыбка расплылась по его лицу, — когда мы отправимся туда с Купидоном.
Эмили и Эрл понимающе переглянулись, но ничего не сказали. Они погрузились в молчание, ожидая новостей от своих друзей.
А время словно бы остановилось. С каждой минутой, утекающей в пустоту, Эмили чувствовала, как растут внутри напряжение и страх.
— Как долго они там? — наконец спросила она.
Эрл посмотрел на часы:
— Полтора часа. Они могут вернуться в любой момент.
Эмили встала и принялась расхаживать из угла в угол:
— Лучше бы им поторопиться.
Агенты поднялись и зашагали вслед за ней.
— Можете вы двое сесть и не преследовать меня?! — вспылила Эмили. — Я в порядке. Оглянитесь вокруг — никто здесь не собирается нападать на меня!
Не успели слова сорваться с ее губ, как в кухне раздался оглушительный грохот. Пегас громко заржал и ринулся в темноту. Эмили напрягала глаза, как могла, но света костра не хватало, чтобы разогнать густой сумрак.
Агенты опомнились первыми.
— Встань вон там, — приказал один из них, отгоняя ее от кухонной двери. — Мы проверим. — Он указал на Эрла: — Не своди с нее глаз.
Эмили слышала яростное, пронзительное ржание Пегаса.
— Пегс! — закричала она, чувствуя, как внутри оживает Пламя.
«Нет! Только не снова. Не сейчас!»
С кухни донеслись новые звуки. К ржанию Пегаса добавились хрюканье и визг.
— Что за чертовщина? — воскликнул Эрл, когда огромное животное ворвалось в основной зал, сбив с ног обоих агентов разом.
Проведя месяцы на Олимпе, Эмили думала, что видела все, что может предложить ей этот мир. Но сейчас перед ней стоял огромный крылатый вепрь. Его покрывала грубая коричневая шерсть, а из громадной, угрожающего вида пасти торчали острые клыки. Но куда сильнее удивляли крылья — длинные, плотно прижатые к коренастому телу вепря. Перья были коричневые, на вид такие же жесткие, как и шерсть. Разъяренное животное рванулось вперед, но остановилось совсем рядом с Эмили.
Пегас быстро последовал за ним. Он наклонил голову и ударил вепря так сильно, что тот отлетел от Эмили.
Озверевшее животное вскочило на ноги, повернулось и бросилось на Пегаса. Тот стоял на месте, снова опустив морду. Когда две головы встретились, тошнотворный стук их черепов сотряс комнату.
— Пегас! — закричала Эмили.
Эрл, стоящий рядом, не дал ей вмешаться.
— Не надо, — предупредил он. — Не знаю, что это за штуковина, но если она хоть немного похожа на диких кабанов из здешней округи, то это точно не наш друг. Лучше убраться подобру-поздорову!
— Я не брошу Пегаса, — заявила Эмили, вырываясь из его хватки.
Пегас встал на дыбы и попытался лягнуть разъяренного вепря. Несмотря на размер, животное молниеносно метнулось прочь, подальше от смертоносных копыт.
— Хватит! — взревела Эмили.
Она чувствовала, как дрожь в животе превращается в сильное покалывание. Пламя напитывалось ее страхом. Вскоре оно хлынет по ее рукам, и она ничего не сможет с ним поделать.
— Пожалуйста, хватит сражаться. Пламя на подходе.
Битва была ужасна. Вепрь бросился вперед и нырнул под лягающиеся ноги жеребца. Добравшись до незащищенного подбрюшья, он вскинул голову, и острые клыки вонзились в мягкую плоть жеребца.
Пегас взвизгнул от боли и опустил оба копыта на спину вепря. Тот истошно завопил и бросился было прочь, но затем снова повернулся и посмотрел на Пегаса. В тусклом свете Эмили видела кровь, текущую из ран жеребца. Но Пегас не собирался останавливаться. Он снова встал на дыбы и бросился на крылатого вепря.
Внезапно сквозь заколоченные окна внутрь прорвался звук, который Эмили знала слишком хорошо. Ее взгляд дико заметался по залу.
Толстые пальцы с грязными когтями срывали доски с окон. Дневной свет явил ужасы, ожидающие впереди: целую армию нирадов. Они окружили «Красное яблоко» и решительно прорывались внутрь.
— Нирады! — закричала она, подбегая ближе к сражающемуся жеребцу: — Пегас, остановись, нужно убираться отсюда. Нирады здесь!
— Те четырехрукие инопланетяне, напавшие на Олимп? — уточнил Эрл, окидывая комнату испуганным взглядом. — Те самые, что отчекрыжили твою ногу?
Эмили кивнула. Звуки бьющегося стекла, треск дерева и рев нирадов в замкнутом пространстве буквально оглушали.
— Они пришли, чтобы убить нас. — Эмили пришлось кричать, чтобы услышать хотя бы себя. — Забирай агентов и уходите. Бегите, пока не поздно!
— Я не брошу тебя! — заорал Эрл. — Ты пойдешь со мной!
Силы Эмили рвались на свободу. Кончики ее пальцев могут вспыхнуть пламенем в любой миг.
— Нет. Пламя рвется наружу, и я не могу его контролировать!
Она оттолкнула Эрла, чувствуя, как покалывание поднялось выше и перешло в руки.
— Уходи сейчас же! Пока не поздно! — взвыла она.
Как только первые нирады ступили на порог «Красного яблока», силы Эмили начали угасать. Несмотря на ужас, она заставила себя сконцентрироваться. Пламя диким потоком сорвалось с ее пальцев, но когда нирад двинулся к ней, она бросилась в сторону и сжала пламя до тонкого красного луча.
Она вытянула руки в сторону нирада. Красный луч ударил по свирепому чудищу и прожег его насквозь, разрезая надвое. Воздух наполнился криками боли: существо рухнуло на пол и умерло.
Но праздновать победу было еще рано. Все больше нирадов забиралось в ресторан. Эмили бросилась вперед и выстрелила во второго нирада, в третьего. Но из-за паники прицел сбился, и она лишь ранила этих злобных тварей.
Красный луч продолжал струиться с ее пальцев: дикий взгляд Эмили метался от врага к врагу, и луч поражал их. Но стоило одному упасть на пол, как его место занимал целый десяток. По крайней мере так ей казалось. Эмили понятия не имела, сколько их, но, очевидно, намного больше, чем прежде. Даже учитывая ее силы, они трое явно в меньшинстве.
— Пегас! — закричала Эмили.
Жеребец и вепрь все еще сражались. Украдкой оглянувшись, она увидела приближающихся к Пегасу нирадов. Эрл и двое агентов из ЦИО сражались с другим монстром. Эмили бросилась к ним.
Нирад быстро расправился с одним агентом, затем со вторым и повернулся к Эрлу.
— Эрл, нет!
Нирад схватил человека и поднял в воздух. Эмили вмиг оказалась рядом с ними. Она вытянула руки в сторону нирада, который стиснул Эрла в удушающей хватке. Красный луч ударил чудовище по ногам и начисто отрубил их. Нирад взревел от боли и швырнул Эрла через весь ресторан.
Эмили не видела, куда приземлился Эрл. Она не знала, жив он или мертв. У нее не было времени выяснять это. Она направила руки в сторону нирадов, атаковавших Пегаса, но страх навредить жеребцу сбил ее с цели.
Пока Эмили изо всех сил пыталась направить луч так, чтобы попасть только по нирадам, ее неожиданно атаковали сзади. Один из монстров перехватил ее за талию и легко оторвал от земли.
Ее руки задрожали, контроль над Пламенем был потерян. Она палила во все стороны. Луч пробивал себе путь, не обращая внимания на преграды: стены, пол, потолок или нирадов. Мощный красный луч вонзался всюду, как горячий нож в масло. Вскоре стены «Красного яблока» вспыхнули.
— Нет! — закричала Эмили.
Когда ужас почти захлестнул ее, она наконец взяла себя в руки и направила ладони вниз, на держащего ее нирада. Огонь обжег ноги существа. Оно в агонии взревело и отпустило ее: оба они рухнули на пол.
Эмили отползла в сторону. Но облегчение было недолгим. Прежде чем она вновь успела вскинуть ладони, ее схватили и повалили на пол. Голова взорвалась болью, когда еще несколько грубых рук впились в нее.
Жестокая хватка усиливалась, Эмили продолжала вырываться. Но все было напрасно. Силы покинули ее, и она больше не могла бороться с нирадами. Подняв голову, она поискала взглядом Пегаса.
Жеребца сбили на землю, и его крики наполнили воздух, когда нирады окружили его.
— Пегас! — взвыла она.
Нирад, держащий Эмили, оторвал ее от земли. Все больше существ окружали ее, когда вдруг раздался громкий стонущий скрип, идущий из глубины здания.
Эмили подняла голову — потолок был испещрен сеткой тлеющих разрезов, оставленных красным лучом.
Ревущее пламя охватило крышу. Тяжести снега, навалившего за день сверху, и пламени, пожирающего дерево снизу, хватило, чтобы порядком поврежденные бревна не выдержали. Прежде чем кто-либо успел среагировать, потолочные балки треснули и сломались. Горящий потолок рухнул вниз.
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Эмили открыла глаза. Крик сорвался с ее губ, прежде чем она смогла сдержаться. Нирад нес ее на руках. Он посмотрел на нее сверху вниз, и его третья рука зажала ей рот.
Он покачал головой. Довольно простое послание.
Не кричи.
Эмили билась в стальной хватке. И все же, несмотря на невероятную силу нирада, его прикосновения оставались легкими и не причиняли ей боли.
Когда нирад убедился, что она его поняла, он убрал руку. Эмили чуть не стошнило от вкуса грязи на губах. Оглянувшись, она с ужасом поняла, что больше не в «Красном яблоке». Ее окружали огромные неуклюжие существа, которые тащились по глубокому снегу в лесной чащобе.
Только теперь Эмили заметила все порезы, ожоги и дыры на своей одежде. А еще кровь — много крови — и запах дыма. Но ничего не болело. Джинсы пострадали очень сильно, обнажив огромную часть золотого протеза. Нирад старался не прикасаться к скобе, будто бы знал, что она опасна для него.
Ее руки покрылись корочкой высохшей крови, грязью и пеплом. Но кожа оставалась гладкой и безупречной. К тому же она могла двигать руками и не замечала даже намека на боль. А еще, несмотря на порванную одежду, Эмили совсем не мерзла, хотя находилась зимой посреди снежной метели.
Купидон был прав. Она действительно стала олимпийцем.
И только теперь она вспомнила, что произошло. Как всю крышу «Красного яблока» охватил огонь, а затем она рухнула на них.
«А что с остальными?»
Эмили вдруг вспомнила Пегаса. Последнее, что она видела, — как нирады обступили его и навалились со всех сторон.
— Пегас? — закричала она, охваченная паникой, и попыталась вырваться из цепкой хватки нирада. — Пегс, где ты?
Далеко позади Эмили услышала ржание жеребца. С ее сердца будто камень упал. Он все еще жив!
— С тобой все в порядке?
Нирад, державший ее, немного усилил хватку и захрипел. И вновь покачал головой. Эмили внимательнее вгляделась в его глаза. Они отличались от тех, что она видела у нирадов раньше. Казалось, глаза этого нирада наполнены умом и пониманием. Когда он смотрел на нее, он действительно смотрел, и его лицо ничуть не напоминало застывшую маску с отпечатавшимся на ней желанием убивать, что отличало всех нирадов, нападавших на них прежде. Даже кожа этого существа отличалась — она тоже напоминала мрамор, но не серый, а темно-оранжевый. Эмили огляделась и увидела множество разноцветных нирадов — оранжевых, серых, даже парочку сиреневых. Во главе группы, продвигающейся все глубже в лес, шел крылатый вепрь. После схватки с Пегасом его спину и крылья покрывали кровоточащие отпечатки копыт. Одно крыло, явно сломанное, вывернулось под странным углом и волочилось по снегу.
— Пожалуйста, отпусти меня, — тихо попросила Эмили нирада.
Существо взглянуло на нее, но промолчало.
— Ты понимаешь меня?
Крылатый вепрь остановился. Он развернулся, потрусил в их сторону и остановился перед нирадом. Эмили почувствовала, как напряглось существо. Оно подняло ее выше, подальше от острых клыков злобного зверя, и сжало крепче.
Вепрь взвизгнул и угрожающе замахал здоровым крылом.
Пегас отреагировал мгновенно — он сердито заржал откуда-то из хвоста процессии. Вепрь оглянулся, снова завизжал и вернулся во главу отряда.
Эмили, пока была возможность, украдкой глянула через толстое плечо нирада.
Увиденное заставило весь воздух резко покинуть ее легкие. Шкуру Пегаса покрывали глубокие царапины, ожоги и грязные обломки обрушившейся крыши. Но сильнее всего досталось некогда великолепным крыльям. Огонь уничтожил большую часть оперения, оставив только опаленный пух.
— Пегс, — всхлипнула она. — Прости меня.
Пегаса окружали серые нирады. Они рычали, пускали слюни и понукали его тычками палок.
Она больше не могла видели Пегаса — нирад опустил ее ниже. Он взглянул на Эмили и мягко сжал ее, и на мгновение в его глазах промелькнула глубокая печаль.
— Вам приказали схватить нас? — спросила она шепотом.
Существо едва заметно кивнуло.
— Ты понимаешь меня!
Прежде чем снова посмотреть на нее, существо покосилось на вепря во главе группы. И вновь легонько кивнуло.
Мысли Эмили спутались. С тех самых пор, как она впервые столкнулась с нирадами в Нью-Йорке, она считала их безмозглыми чудищами, чья единственная цель — все разрушать. Но, если этот нирад может понимать ее, значит, могут и остальные? Неужели они нечто большее, чем она привыкла о них думать?
Пока ее несли все глубже в лес, она внимательно изучала остальных нирадов. Отличия между ними все больше бросались в глаза — и дело не только в разных оттенках кожи. Серые нирады коренастее остальных. Они пускают слюни, шаркают ногами и скорее следуют за остальными, а не ведут их. Сиреневые нирады, похоже, управляют ими: время от времени они что-то лают и рычат в сторону серых.
Эмили вновь перевела взгляд на лицо несущего ее нирада и заметила огромную разницу. Он выше и прямее других.
Несмотря на такое же мускулистое тело, длинные черные волосы и четыре когтистых руки, в оранжевом нираде ощущалось присутствие интеллекта и, возможно, даже эмпатии. Эмили украдкой глянула на крылатого вепря, прежде чем спросить:
— Ты можешь говорить на моем языке?
Существо покачало головой и открыло рот, обнажив ужасающие острые зубы. На их фоне маленький язык почти терялся. Существо издавало тихие звуки, но, если это и были слова, Эмили их не понимала. Похоже, его язык просто-напросто не подходит для ее речи.
Когда она открыла рот, чтобы задать еще один вопрос, нирад вновь закрыл его третьей рукой. Он слегка кивнул вперед, давая понять, что крылатый вепрь замедлился и прислушивается к их разговору.
Эмили кивнула. Существо убрало руку, и дальнейший путь прошел в молчании. Спустя какое-то время земля перед ними резко устремилась вверх — они достигли основания горы. Но вместо того, чтобы взбираться, они двинулись влево. Эмили увидела какое-то темное пятно, которое вполне могло оказаться входом в пещеру, заваленным огромными булыжниками.
Крылатый вепрь завизжал, и группа остановилась. Нирад, держащий Эмили, остался позади, а вот серые нирады вышли вперед. Они хрюкали и рычали, ворочая огромные заснеженные валуны.
Эмили снова увидела Пегаса. Несколько оранжевых нирадов окружили его, но не трогали. Голова жеребца клонилась к земле от усталости, глаза были закрыты. Прекрасная шелковистая грива спуталась и почернела от гари. Эмили отчаянно хотела прикоснуться к нему, чтобы исцелить, или хотя бы позвать его. Но нирад никогда не позволит ей сделать это.
Она понимала, что он держит ее под таким углом, чтобы она могла посмотреть на Пегаса. То, как нирад посмотрел на нее, подтвердило ее догадку. Но больше он ничего не сделает.
— Все будет хорошо, Пегс, — крикнула она жеребцу, не обращая внимания на крылатого вепря, замершего неподалеку. — Мы как-нибудь выберемся отсюда.
Вепрь повернулся и вновь завизжал на нее.
— И что ты сделаешь? — сердито огрызнулась Эмили. — Убьешь меня? Давай, попробуй. Но если ты еще хотя бы раз посмеешь прикоснуться к Пегасу, то клянусь, я выпущу свои силы наружу и мы умрем все вместе! Понял меня?
Крылатый вепрь смотрел на Эмили, с любопытством склонив голову набок. Подошел ближе. И вновь нирад поднял Эмили повыше, чтобы до нее не достали клыки. Но вепрю это не понравилось. Он сердито визжал на нирада, пока Эмили вновь не очутилась на уровне его глаз.
Теперь она смотрела прямо в большие и глубокие карие глаза животного. Они светились интеллектом, как и у Пегаса. Острые клыки замерли в сантиметрах от ее лица, но Эмили не чувствовала и толики страха. Все что ее волновало — безопасность Пегаса.
— Я не знаю, кто ты и зачем ты это делаешь, но я серьезно. Если ты вновь навредишь Пегасу, я обращу все свои силы против тебя. Даже если это убьет меня. Мне плевать. Оставь его в покое!
Вепрь приблизился к Эмили, кончик его волосатой морды коснулся ее щеки. Стоило им соприкоснуться, вепрь в ужасе завизжал и отстранился от нее. Он посмотрел на свое сломанное крыло и слегка пошевелил им. После он оглянулся на Пегаса и хрюкнул. Наконец, он вновь двинулся к ней и прижался к ее ладони мордой.
Против воли девочки ее сила исцелила вепря. Отпечатки копыт на его спине поблекли и исчезли, а крыло само по себе встало на место и легло в обычное положение.
— Ты олимпиец! — удивленно воскликнула она.
Вепрь смотрел на Эмили несколько долгих мгновений, но затем отошел к Пегасу и завизжал.
Пегас гордо вскинул голову и посмотрел прямо на вепря. Он несколько раз всхрапнул и ударил по заснеженной земле острым золотым копытом. Больше чем когда-либо на свете Эмили хотелось понять его. Происходило что-то очень серьезное, и ей необходимо знать, что именно.
После долгого обмена репликами крылатый вепрь вновь посмотрел на Эмили. Отвернувшись, он прошел по глубокому снегу к заваленному входу в пещеру. Когда нирады расчистили проход, вепрь первым прошествовал внутрь.
Все начали двигаться. Один за другим они ныряли в черную глубину пещеры. Вскоре и нирад, несущий Эмили, пошел вперед. Пегас шел прямо за ней, окруженный нирадами. Эмили толком ничего не могла разглядеть: ее глаза привыкали к темноте пещеры после слепяще-белого снежного покрывала леса. Она слышала ворчание сгрудившихся в тесном пространстве нирадов. Секунду спустя что-то коснулось ее ноги, скользнуло по обнаженной части золотого протеза… Рев боли заполнил своды пещеры, и один из нирадов рухнул на землю, схватившись за раненую руку. В мгновение ока он вскочил на ноги и бросился на Эмили, отчаянно желая убить ее. Прежде чем девочка успела среагировать, оранжевый нирад, держащий Эмили, ударил его одной из свободных рук. Когда кулак врезался в нападавшего, раздался глухой шлепок. Нирад упал навзничь, не переставая реветь.
Когда он вновь поднялся на ноги и изготовился ко второй атаке, Эмили окружили другие оранжевые нирады. Когда ее глаза привыкли к темноте, она поняла, что нападал на нее серый нирад.
Пронзительный визг крылатого вепря наполнил воздух, и все нирады замерли. Животное пробралось сквозь толпу и приблизилось к Эмили. Оно посмотрело вверх, на нирада, и завизжало.
Нирад фыркнул и зарычал в ответ. Он опустился на колени и показал вепрю обнаженную ногу Эмили. Понюхав золото, вепрь повернулся к Пегасу и громко взвизгнул. Эмили напряглась, пытаясь разглядеть среди нирадов жеребца, но его постоянно кто-то закрывал. Она услышала, как Пегас ударил копытом землю, но не издал ни звука.
Кабан снова перевел внимание на Эмили и хрюкнул. Он сорвал грязную тряпицу с ближайшего нирада и скрыл ею часть золота. Вторую тряпку он сорвал с другого нирада и также положил на протез. Вепрь определенно собирался закрыть его весь.
Закончив, вепрь пробрался мимо сгрудившихся тварей вглубь узкой пещеры.
Раскрыв крылья, вепрь издал несколько громких коротких визгов.
Внезапно задняя стена словно взорвалась. Слепящий белый свет хлынул в темную пещеру вместе со свирепым ветром и треском электричества. Эмили задохнулась от удивления. Перед ними раскрылся портал в Солнечное Течение. Так вот как нирады путешествуют между мирами! Как только крылатый вепрь вошел в слепящий свет и исчез, нирады без промедления последовали за ним.
Страх наполнил Эмили, когда нирад, держащий ее на руках, приблизился к порталу.
— Нет, не надо, — молила она, пытаясь вырваться из его объятий: — Пожалуйста, мое место здесь. Это мой мир. Я не хочу уходить!
Она изо всех сил пыталась разжать сильные руки нирада, но они не поддавались. Он привлек ее к себе и тихо хрюкнул, но все же двинулся вперед.
Через секунду Эмили внесли в яркий портал, и она тоже исчезла.
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Пэйлин плакал, стоя в снегу на коленях. Как мог план спасения превратиться в такую катастрофу? Он проклинал себя за то, что не позволил Эмили и Пегасу пойти с ними. Она могла бы использовать свои силы. И Джоэлю не пришлось бы умирать.
Слезы текли по его лицу, пока он оплакивал утрату своего лучшего друга. Пока Эмили и Джоэль не вошли в его жизнь, Пэйлин был одиночкой, крадущимся по жизни отдельно от всех прочих олимпийцев. Всегда сам по себе, он никогда не объединялся с кем-либо ради чего-либо. Но Джоэль и Эмили все изменили. Они привнесли радость и приключения в его жизнь. Даже более того: они стали его семьей.
И вот Джоэль погиб, а отец Эмили ранен. Что он мог ей сказать, чтобы хоть как-то загладить свою вину? Он всех подвел.
— Пэйлин, — позвал Купидон.
Он стоял у входа в здание, в одиночку поддерживая отца Эмили. Рядом с ним был агент Ти.
— Иди заводи машину, — приказал ему Купидон, привлекая Стива ближе к себе. — Пэйлин, этот человек серьезно ранен. Мы должны помочь ему.
Пэйлин рывком поднялся на ноги и посмотрел на отца Эмили. Лицо того побледнело, глаза оставались закрытыми, но он все еще дышал. Пульс ровный и сильный, но надолго ли? Глубоко вздохнув, Пэйлин заставил себя отойти от следов нирада и неохотно последовал за Купидоном и агентом Ти.
Пэйлин сел на заднее сиденье, баюкая отца Эмили и продолжая зажимать огнестрельную рану на его груди. Бурое пятно продолжало расползаться по больничному халату. Он потерял много крови.
Купидон уселся на пассажирское сиденье. Агент Ти занял место водителя.
— Вези нас в «Красное яблоко», — негромко приказал крылатый олимпиец. — И поспеши.
Пока агент Ти выезжал с территории ЦИО, Пэйлин размышлял вслух:
— Почему Джоэль и Стив? Нирады охотились только за Джоэлем и Стивом.
Купидон оглянулся назад:
— Нет, они пытались добраться до каждого из нас.
Пэйлин покачал головой:
— Ты ошибаешься. Один из них мог бы убить меня, но как будто не заметил. Просто оттолкнул в сторону, как будто я совсем ничего не значу, и сфокусировался на Стиве. Почему?
Купидон отвернулся и посмотрел вперед:
— И зачем нирад забрал Джоэля? Он мог просто убить его и бросить там. Но все же забрал тело Джоэля с собой.
Пэйлин вздрогнул. Купидон озвучил худший из его страхов — что Джоэль на самом деле погиб.
— Что мы скажем Эмили?
— Что Джоэль пал, храбро защищая ее отца, — ответил Купидон. Он подался вперед и посмотрел через лобовое стекло на небо: — Снегопад все усиливается. Нужно забрать Эмили и Пегаса и как можно скорее покинуть этот мир.
Они ехали в гнетущем молчании, по размытым дорогам пробираясь через Такседо к месту их укрытия. Им часто встречались пожарные машины и полицейские патрули. Пэйлин даже приметил несколько военных грузовиков.
— Должно быть, они ищут нирадов, — предположил агент Ти.
Купидон потряс головой:
— Каким образом? Нирады бежали в другом направлении. Выглядит так, как будто они двигаются в сторону…
Купидон замолчал, оглянулся на Пэйлина — и фразу они закончили уже вместе:
— В «Красное яблоко»!
Крылатый олимпиец посмотрел на агента Ти:
— Быстрее.
Машина дернулась и рванула к их укрытию. Проезжая мимо площадки, они увидели сияющую россыпь пожарных и полицейских мигалок, а также множество автомобилей, среди который встречались и военные грузовики, заполнившие парковку. От самого здания мало что осталось. Часть крыши еще горела, и пожарные пытались потушить остатки пламени.
Повсюду здесь лежала печать разрушения. Она затронула все, что было вокруг.
— Эмили! — воскликнул Пэйлин.
Агент Ти собирался было свернуть на заполненную парковку, но Купидон приказал ему не делать этого:
— Езжай дальше по дороге.
— Купидон, что ты делаешь? — спросил Пэйлин.
— Нельзя, чтобы они заметили нас. Эмили и Пегаса мы уже потеряли. Не стоит сдаваться им в руки так просто.
Страх Пэйлина обратился гневом.
— Мы не потеряли Эмили! — яростно выкрикнул он. — Мы должны вернуться и найти ее!
— Пэйлин, успокойся! Так мы и сделаем. Но нельзя, чтобы нас увидели. Сейчас нужно затаиться. Хотя бы раз в своей жизни поверь мне. Я старше тебя и знаю, что делаю.
Пэйлина сковал ужас. Сам он чувствовал лишь неуверенность. Стив ранен, Джоэль мертв. Теперь еще и это. Он просто не был готов к чему-то подобному.
Машина миновала «Красное яблоко» и двинулась дальше по дороге. Купидон приказал агенту Ти свернуть на пустую парковку закрытой бензоколонки. Пэйлин осторожно опустил голову Стива на заднее сиденье и выбрался из машины.
— Так, — начал Купидон. — У нас два варианта. Я могу полететь обратно на Олимп и привести помощь…
— Нет! — отрезал Пэйлин, грубо толкнув Купидона. — Ты не улетишь на Олимп, жалкий трус! Эмили и Пегас где-то под обломками. Им нужна наша помощь, чтобы выбраться оттуда до того, как их найдут ЦИО.
Крылья под пиджаком Купидона затрепетали, когда он выпрямился и шагнул к Пэйлину, нависая над ним. Его глаза полыхали яростью.
— Я не трус! — выкрикнул он. — Неужели ты не веришь, что я действительно забочусь об Эмили и Пегасе? Считаешь, я могу покинуть их в час нужды? Мне не все равно, Пэйлин. И я не брошу их на милость ЦИО. Я собирался сказать, что могу отправиться на Олимп за помощью либо мы оба можем отправиться на поиски Эмили. И я предлагаю остаться здесь и сделать все самим.
Гнев Купидона поверг Пэйлина в шок. За годы их знакомства Пэйлин никогда не видел крылатого олимпийца таким злым.
— Прости, Купидон. Я несправедлив. Ты не трус. Ты делал все, о чем мы тебя просили, даже если это ранило тебя. — Пэйлин посмотрел на агента Ти — тот завороженно следил за каждым действием Купидона. — Мы бы никогда не зашли так далеко без тебя. Но потеря Джоэля и разгромленное «Красное яблоко», в котором оставались Эмили и Пегас… я просто не могу ясно мыслить.
Купидон успокоился:
— Я знаю, я не всегда показывал себя с лучшей стороны. И да, возможно, поначалу я больше хотел сбежать от нирадов, чем помочь Эмили. Но поверь мне, Пэйлин, я хочу помочь. Так что давай убедимся, что Стив в безопасности, а после пойдем к «Красному яблоку» и разведаем, что случилось с Эмили и Пегасом.
Они вернулись к машине. Стив все еще не пришел в себя, но его дыхание выровнялось, а кровотечение прекратилось. Устроив его настолько комфортно, насколько это было возможно, Пэйлин и Купидон двинулись к «Красному яблоку».
Снег валил сплошной стеной. Густые хлопья оседали на их волосах и плечах, ограничивая видимость до пары метров. Стараясь держаться за деревьями, они приблизились к разрушенному кафе.
Одной из первых вещей, которую они увидели, стал агент Оу, наблюдающий за поисками. Он передвигался с помощью костылей, а его ноги покрывали повязки из толстых бинтов. И все же, несмотря на явно болезненные раны, он чувствовал себя достаточно хорошо, чтобы рявкать приказы работающим на площадке людям. Он требовал, чтобы они не прекращали разбирать завалы, пока не найдут Эмили.
— Похоже, они ее не нашли, — с воодушевлением сказал Пэйлин. — Надежда еще есть.
Он внимательно осмотрелся вокруг. Почти все было уничтожено.
— Что здесь произошло? — спросил он шепотом. — Может, это опять слезы Эмили?
В молчаливом потрясении они наблюдали, как несколько человек выбрались из-под обломков. Они с трудом тащили тяжелые носилки. Тело целиком накрыли простыней. Но, когда носилки затаскивали в грузовик, с них свесилась безжизненная рука. Рука цвета серого мрамора.
— Нирады! — притих Купидон. — Пока нас не было, нирады атаковали наше укрытие!
— Как это возможно? — изумился Пэйлин. — Следы нирадов от здания ЦИО вели в лес. Как они добрались сюда быстрее нас?
Купидон пожал плечами:
— Они и не могли. Но если это были не те же нирады, которых мы встретили в штаб-квартире…
— …значит, в этом мире есть и другие.
Пэйлин, Купидон и агент Ти подползли поближе к руинам здания, чтобы отыскать следы Эмили и Пегаса. Вокруг сновали агенты ЦИО и военные, но не было и следа Эмили или Пегаса.
Вскоре из тлеющих обломков вынесли еще одни носилки. Судя по размеру тела, очередной нирад. Вот только он отличался от предыдущего: судя по буграм под простыней, тело заканчивалось где-то на талии. Через пару секунд показались третьи носилки с останками такой же странной формы. Люди, несшие их, поскользнулись на снегу и упали. Когда носилки грохнулись на землю, тело выскользнуло из-под простыни. Точнее, нижняя часть тела: ноги и небольшой обрезок торса.
Пэйлин указал в его сторону:
— Посмотри на разрез. Он обуглился.
— Эмили может убивать нирадов, — задумчиво произнес Купидон. — Неудивительно, что они пришли за ней. Если они знали, что она и Пегас могут убивать их, то, прежде чем продолжить наступление на Олимп, они бы первым делом попытались устранить их.
Осматривая обломки, Пэйлин покачал головой:
— Оттуда вытаскивают только нирадов. Но где остальные?
— Может, он расскажет? — услужливо предположил агент Ти, показывая на еще одни носилки. В отличие от остальных, они не были полностью накрыты простыней. Лежащего на них человека завернули в одеяло. Его лицо представляло собой один большой ожог, но он был жив и громко стонал от боли.
— Эрл! — воскликнул Пэйлин. — Мы должны добраться до него. Он сможет рассказать, что случилось.
Втроем они наблюдали, как Эрла погрузили в машину скорой помощи. Купидон повернулся к агенту Ти:
— Куда они отвезут его?
Агент Ти лучезарно улыбнулся, благодарный за возможность чем-то помочь:
— Они не могут отвезти его в штаб-квартиру, особенно после того, что там учинили нирады. Если бы руководил я, то выбрал бы какую-нибудь больницу и нагнал бы туда охраны.
Если ЦИО заберет Эрла, они никогда не узнают, что случилось с Эмили и Пегасом. Пэйлин встретился взглядом с Купидоном:
— Мы должны остановить их.
— Как? — отозвался Купидон. — Здесь повсюду их агенты. Нас схватят еще до того, как мы приблизимся к нему.
— Если вам угодно, я могу помочь, — предложил агент Ти. — Они знают меня и не заподозрят, что я помогаю вам. Я могу перехватить скорую, и мы уедем отсюда на ней.
Пэйлин посмотрел на Купидона:
— Выбора у нас нет. Если он хочет это сделать, позволь ему попробовать.
Купидон повернулся к своему пленнику:
— Да, мне будет очень приятно, если ты сделаешь это для меня. Иди к автомобилю. Как только удастся его забрать, езжай туда, где мы оставили прежнюю машину. Пэйлин и я будем ждать тебя там.
Лицо агент Ти сияло, когда он встал, окрыленный желанием угодить Купидону.
— Я сделаю для тебя все, что захочешь, Купидон.
Крылатый олимпиец съежился от очередного проявления вечной преданности агента.
Из своего укрытия они наблюдали, как на глазах меняется агент Ти: он выпрямил спину и пошел вперед с тем высокомерием, которое они привыкли видеть в агентах ЦИО. Его голос наполнили командные нотки, когда он приблизился к группе агентов, стоящих около машины скорой помощи с Эрлом внутри.
Агент Ти потребовал полного отчета. Пэйлин и Купидон вздохнули с облегчением, когда остальные начали докладывать и упомянули, что в здании не обнаружено присутствия девочки или коня. Только тела нирадов, двое мертвых агентов ЦИО и один выживший гражданский.
Агент Ти приказал им вернуться к осмотру обломков. Оставшись один на один с машиной скорой помощи, он запер задние двери, рванул к дверце водителя и забрался на переднее сиденье. Через секунду машина ожила. Агент Ти включил передачу и двинулся к выезду с парковки.
— Нам пора, — сказал Купидон, поднимаясь и хватая Пэйлина за рукав. — Мы же не хотим, чтобы агент Ти ждал нас слишком долго? Он может попытаться вернуться, чтобы отыскать меня.
Когда они выбрались из-под укрытия заснеженных деревьев, машина скорой помощи уже ждала их рядом с черным автомобилем. Агент Ти стоял у задних дверей, чуть ли не подпрыгивая от возбуждения:
— Я же говорил, что смогу это сделать! — Он выглядел как ребенок, идеально выполнивший поручение и ожидающий награды. — Я ведь хорошо справился?
— Да, — согласился Купидон. — Очень хорошо.
Они открыли дверцы машины: их ноздри тут же защипало от едкого запаха дыма, исходящего от Эрла. Вблизи его обожженное лицо выглядело еще хуже, а стоны звучали еще пронзительнее.
— Эрл, — тихонько позвал Пэйлин, забираясь в машину и приближаясь к носилкам, — это мы, Пэйлин и Купидон. Ты слышишь нас?
Глаза Эрла распахнулись, и он повернул лицо к Пэйлину.
— Слава Богу, это вы, — слабо выдохнул он.
— Что случилось?
— Монстры. Они пришли. Огромные, с четырьмя руками. Нирады. Они напали на нас.
— Эмили и Пегас еще под обломками? — спросил Купидон.
Эрл слегка качнул головой и тут же застонал от неосторожного движения.
— Нет, — выдавил он. — Они забрали их сразу после того, как обрушилась крыша.
Пэйлин выругался. Затем нерешительно спросил:
— Эмили жива?
Эрл судорожно вздохнул и покачал головой:
— Нет. Не сначала. Когда крыша… рухнула. Она оказалась… под обломками. Глубоко. Большой… оранжевый нирад… вытащил ее. Он выл… как… сумасшедший. Горевал. Или… типа того. Эмили. Как маленькая кукла… в его руках. Обожженная. Сломанная. Она… она точно была… мертва. Но потом… Светится. Знаете… как тогда… когда я… застрелил ее. Прямо. В объятиях нирада… Она пошевелилась. Потом… другие… нашли Пегаса. Заставили его… двигаться. А меня… оставили умирать.
Пэйлин посмотрел на Купидона:
— Оранжевый нирад? Мы всегда видели только серых. — Он посмотрел на Эрла: — Этот оранжевый, он, что, возглавлял их?
Эрл закашлялся и поморщился от боли:
— Не уверен. Когда они… добрались… был вепрь. Большой. Крылатый вепрь.
— Крылатый вепрь? Ты уверен? — спросил Пэйлин.
Когда Эрл кивнул, Купидон выругался:
— Это Хрисаор! Что он здесь забыл?
— Не может быть, — возразил Пэйлин. — Он не мог предать нас! Только не нирадам.
Он снова обратился к Эрлу:
— А крылья вепря были такие же коричневые, как и шкура? Свисали с его зада?
Эрл кивнул:
— Точно… он. Кто бы… ни был… Пегасу он не… понравился. Они дрались. Злобно. Я почти… ничего не видел. Меня схватил нирад. Он чуть сок… из меня не выдавил… Живьем. Эмили пыталась. Боролась. Но потеряла… контроль. Потом крыша… — Эрл закашлялся, а затем спросил: — Вы знаете… этого борова?
— Хрисаор — брат-близнец Пегаса, — задумавшись, пробормотал Пэйлин.
Обожженные веки Эрла широко распахнулись:
— Близнец Пегаса — вепрь?!
Пэйлин кивнул:
— Они сражались друг с другом большую часть жизни. А теперь, похоже, Хрисаор объединился с нирадами против Олимпа.
— Но что ему нужно от Эмили? — озадачился Купидон.
Пэйлин пожал плечами:
— Точно не знаю, но меня это пугает. Эмили — источник всех наших сил. Тот, кто владеет ею, управляет Олимпом.
Эрл вновь начал кашлять.
— Тебе нужна помощь.
— Как и Стиву, — наконец подал голос агент Ти. — Но их нельзя везти в больницу, если вы не хотите, чтобы их схватили. Как только они поймут, что Эрл исчез, первым делом они проверят больницы.
— И что нам делать? — спросил Пэйлин.
— Оставьте меня, — слабо сказал Эрл. — Просто идите за Эмили и Пегасом.
— Ты умрешь, если мы бросим тебя, — возразил Купидон. — Обычно люди меня не заботят, но Эмили не все равно. Так что оставить тебя и ее отца — не вариант.
Они перенесли Стива в машину скорой помощи и положили рядом с Эрлом. И вновь агент Ти продемонстрировал свою незаменимость, пустив в ход навыки оказания первой помощи. С оборудованием из скорой он смог помочь раненым. Эрл оставался в сознании достаточно долго, чтобы предложить им безопасное место для укрытия. Охотничью хижину в горах, которую построили он и его приятели.
Агент Ти отключил следящее устройство скорой помощи и, убедившись, что никто не сел им на хвост, повел машину в горы. Как Эрл и обещал, они обнаружили маленькую охотничью хижину, спрятанную в глубине леса. Ее покрывала нетронутая шапка снега. Отличное укрытие от ЦИО, шныряющих по всему Такседо.
Как только они перенесли Стива и Эрла в хижину, Купидон и Пэйлин тут же развели ревущий огонь, чтобы обогреть домишко. Эрл все еще лежал на носилках и тихонько постанывал.
— Как он? — спросил Купидон.
Агент Ти ухмыльнулся ему, прежде чем ответить:
— Не особо хорошо. Ему нужен доктор. Как и Джейкобсу. Пуля прошла навылет, но я не знаю, насколько серьезны последствия. Возможно, у него внутреннее кровотечение.
— Если ему нужен доктор, он его получит, — заявил Пэйлин и нахмурился: — Что такое «доктор» и где нам найти его?
Эрл сумел рассказать им об одном враче, которого он знает и которому можно доверять. Он продиктовал агенту Ти номер телефона, прежде чем окончательно потерять сознание.
Пэйлин выпрямился и оглядел крошечную хижину с двумя ранеными людьми. Никогда прежде он не чувствовал себя таким беспомощным. Он оказался в странном, недружелюбном мире и понятия не имел, как здесь все работает. Один его лучший друг мертв, а другой пропал. Агенты ЦИО вновь охотятся за ним, и все идет неправильно.
Он взглянул на Купидона. Тот не выказывал и тени страха или неуверенности, которые поглощали Пэйлина. Спокойный и сдержанный, он записывал инструкции агента Ти, который объяснял, как связаться с доктором. Несмотря на все чувства, который он когда-либо испытывал к Купидону, Пэйлин неожиданно проникся к нему уважением.
— И где нам найти штуку, которую ты называешь телефоном? — поинтересовался Купидон.
Агент Ти виновато пожал плечами:
— Раньше их было больше, а теперь… В наши дни у каждого есть мобильник. Мне очень жаль, Купидон, но мой телефон остался в «Красном яблоке». — Агент выглядел так, как будто вот-вот заплачет. — Мы могли бы найти его в городе. Но проблема в том, что другие агенты теперь наверняка будут искать меня и «скорую».
Купидон кивнул:
— Тебе не нужно возвращаться в город. Я пойду.
— Я не отпущу тебя одного, — возразил Пэйлин и выглянул в окно хижины: — Скоро стемнеет. Если ты сможешь выдержать меня, то полетим вместе. Мои крылатые сандалии тоже остались в «Красном яблоке». Я хотел бы проверить, сможем ли мы их вернуть, если их еще не обнаружили. Тогда мы могли бы использовать телефон, чтобы вызвать доктора.
Купидон, казалось, хотел возразить, но затем закрыл рот.
— Я понесу тебя, — тихо произнес он. — Выдвигаемся, как только стемнеет.
Пока они ждали захода солнца, Пэйлин исследовал крошечную охотничью хижину. На кухне обнаружились консервы и сухая еда, но ничего, что подошло бы олимпийцам. Ни он, ни Купидон не ели с самого утра, и их силы понемногу убывали.
В спальне нашелся небольшой шкаф с зимней одеждой, которая могла помочь им смешаться с местными. Пэйлин отнес целую кучу одежды обратно в гостиную. Он обшарил карманы костюма агента ЦИО, который все еще носил, затем проверил карманы выбранной одежды. Ничего. Тогда он посмотрел на Купидона и агента Ти:
— У вас есть деньги?
Купидон ничего не нашел. Но агент Ти все еще был в одежде Джоэля, так что в одном из карманов отыскалось почти пятьдесят долларов, оставшихся от выигрыша с ярмарки. Он нетерпеливо протянул их Купидону.
— Думаю, нам нужно купить еще еды, — сказал Пэйлин. — Здесь полно еды для людей, но ничего, что подошло бы нам. Не знаю, как ты, а я умираю с голоду и уже начинаю слабеть.
Купидон кивнул:
— Я тоже. — Он подошел к окну: — Стемнело. Переодеваемся и выходим.
* * *
Наконец снегопад прекратился и наступила холодная звездная ночь. Когда они попытались уйти, то обнаружили, что убедить агента Ти остаться очень сложно. Он последовал за ними на улицу и молил Купидона взять его с собой. Слезы брызнули из глаз агента, когда они отказали ему.
Пэйлин проникся жалостью к агенту Ти. Он превратился в развалину. Понятно теперь, почему Купидон так неохотно использует свою силу на людях.
— Мы ненадолго, обещаю, — мягко заверил Пэйлин. — И я точно знаю, что Купидону будет очень приятно, если ты останешься со Стивом и Эрлом и сделаешь все возможное, чтобы помочь им. — Пэйлин взглянул на Купидона: — Это же так осчастливит тебя, правда?
Купидон вздохнул и опустил голову:
— Да, я буду очень счастлив, если ты сделаешь это для меня.
Кажется, его слова вполне удовлетворили расплакавшегося агента. Он шмыгнул носом и грустно улыбнулся:
— Я сделаю это для тебя. Ты будешь гордиться мной. Обещай, что вернешься целым и невредимым.
— Обещаю.
После того как агент вернулся обратно в дом, Купидон помотал головой:
— Я уничтожил его. Лучше было бы пытать агентов, чем использовать на них мои силы. От него ничего не осталось.
— Ты сделал это ради Эмили. Она бы не позволила нам причинить им вред. Уверен, когда все закончится, мы найдем способ исцелить его разум.
Купидон с сомнением посмотрел на Пэйлина, выходя из-под крыши хижины. Снега навалило по колено, он был тяжелым и влажным. Им нужно чистое место, достаточное для того, чтобы Купидон смог расправить крылья и разбежаться — иначе у него не выйдет поднять Пэйлина.
Недалеко от хижины они нашли такое место. Купидон взял Пэйлина на руки, и вдвоем они взмыли в холодное ночное небо.
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Весь путь Эмили провела в крепких объятиях нирада. Прежде она путешествовала сквозь Солнечное Течение на спине Пегаса. Возможно, ее отвлекали мощные удары могучих крыльев жеребца или одно его присутствие рядом. Но в этот раз, без успокаивающего присутствия Пегаса, от яркого света и гулких звуков у Эмили закружилась голова и началась тошнота. Она подняла глаза на лицо нирада и поняла, что он точно так же не в восторге от путешествия. Его глаза были прикрыты, рот превратился в тонкую линию. Если бы рев Солнечного Течения не был таким сильным, Эмили наверняка услышала бы скулеж существа.
Наконец они оказались в глубинах другой темной пещеры. Нирады вышли на дневной свет, серый и жалкий. Придя в себя, Эмили как следует вгляделась в странный мир вокруг себя, и у нее перехватило дыхание.
Тяжелое небо заполняли штормовые тучи. Несмотря на это, воздух казался сухим, как в пустыне. Земля, на которой они стояли, оказалась черной, а с каждым шагом в воздух поднималось облако темно-серой пыли. Безжизненное пространство без следа хоть какой-нибудь растительной жизни.
Неподалеку Эмили заметила маленьких звероподобных существ, снующих по высушенной земле. По размеру и формам они напоминали енотов, но у них не было меха. Только кожа: темно-серая или коричневая, похожая на мрамор. Существа не выказывали никакого страха, спокойно наблюдая, как мимо них марширует отряд нирадов, возглавляемый крылатым вепрем. В тусклом небе над ними кружили большие кожистые существа, похожие на летучих мышей. Размах их крыльев почти не уступал крыльям Пегаса. Грациозно и проворно они рассекали неподвижный воздух. Время от время эти летучие мыши издавали странные призывные звуки, которые, казалось, разносились на многие мили вокруг.
Растений Эмили по-прежнему не замечала. Ни деревьев, ни травы, ни кустов, ни цветов. В черной сухой почве ничего не росло. Но вскоре они достигли небольшой площадки с грубо сложенными каменными строениями.
Примитивные дома состояли из четырех сплошных стен и каменной плиты, уложенной сверху на манер крыши. Эмили ожидала, что оттуда выйдут пещерные люди, но впала в ступор, когда вдруг увидела женщину. Она вышла из дома с ребенком на руках.
Женщины нирадов были такие же большие, как и мужчины, только с более длинными волосами и когтями. У них тоже оказалось по четыре толстых мощных руки, которыми они угрожающе затрясли при виде Эмили и Пегаса.
Куда бы она ни посмотрела, нирады останавливались и глядели на них. Многие рычали и злобно махали кулаками, когда их группа проходила мимо, но некоторые печально опускали головы и смотрели куда-то вдаль.
— Значит, вот это твой мир, — с трепетом сказала она своему нираду.
Он посмотрел на нее и кивнул.
— У тебя есть дети?
Глаза нирада подернулись дымкой. Эмили заметила глубокую печаль в его взгляде, когда он снова медленно кивнул.
— Они в опасности?
Он издал несколько негромких гортанных звуков, значения которых Эмили не поняла. Его лицо сморщилось от боли и посерьезнело, когда он попытался объяснить.
— Мне очень жаль, я не понимаю тебя, — тихо произнесла она. — Жаль, я не могу говорить на твоем языке. Я даже не знаю, есть ли у тебя имя. Есть?
Ее нирад кивнул и открыл рот. Он издал низкий звук, который медленно повторил несколько раз.
— Тэнг, — попыталась повторить Эмили, надеясь воспроизвести звук как можно точнее. — Тебя зовут Тэнг?
Нирад кивнул.
Эмили молча праздновала победу. Она и огромный мужчина-нирад по имени Тэнг действительно общаются!
— Ты знаешь, зачем меня привели сюда?
Тэнг потряс головой, а затем двинулся вперед.
Эмили напряглась, силясь разглядеть, что происходит позади нирадов, перекрывающих ей обзор. Тэнг поднял ее повыше, и она увидела, куда они все идут. Высокий белоснежный мраморный дворец, совершенно неуместный на фоне мрачного пейзажа. Чем дольше она смотрела на высокие колонны и белые ступени, ведущие к великолепной арке входа, тем яснее узнавала оригинал. Это строение в точности повторяло дворец Юпитера на Олимпе, зачем-то возведенный в мире нирадов. Вдоль дороги, ведущей ко дворцу, стояли шеренги статуй, точно служащие почетным караулом.
— Дворец с Олимпа! — выдохнула Эмили удивленно. — Что он здесь делает? — Она посмотрела на Тэнга: — Юпитер здесь?
Прежде чем он успел ответить, к ним подошел другой оранжевый нирад и свирепо зарычал.
Его глаза остановились на Эмили, он покачал головой и рявкнул ей в лицо всего одно слово. Кристально ясное послание. Хватит болтать.
На лице нирада Эмили прочла чистую, убийственную ненависть. Он без колебаний убил бы ее, будь у него шанс. Она теснее прижалась к Тэнгу, гадая, что такого сделали они с Пегасом, чтобы вызвать у нирадов такую ярость.
На пути к белому дворцу Эмили повсюду видела доказательства ненависти нирадов: толпу, собравшуюся только для того, чтобы посмотреть на нее и порычать. Когда серые нирады пытались приблизиться к ней, Тэнг и оранжевые нирады отгоняли их угрожающим рычанием и поднятыми кулаками. То же самое произошло, когда толпа начала кидать в Пегаса камни и деревяшки. Только оранжевые нирады и защищали жеребца от чужих ударов.
— Почему они все нас ненавидят? — тихо спросила Эмили у Тэнга. Он не ответил, молча продолжая нести ее ко дворцу.
Чем ближе они подходили, тем больше статуй Эмили видела вдоль дороги. Некоторые отвернулись от дороги, другие упали и разбились, превратившись в кучу обломков. Оглядевшись, она поняла, что статуй нирадов здесь тысячи.
У них всех нашлось кое-что общее. Кто бы ни вырезал их, он придал всем лицам одно и то же выражение — ужас и боль. Никто не улыбался или не стоял ровно. Они все будто застыли в тот момент, когда пытались сбежать, — и никто из них не выглядел счастливым. Только ужас и боль на тысячах каменных лиц.
Эмили отвела взгляд. Эти статуи сделали путешествие совсем невыносимым.
Они достигли ступеней белого дворца. Эмили наблюдала за крылатым вепрем, идущим впереди. Двое оранжевых нирадов несли стражу по обе стороны от двери. Когда вепрь приблизился, они распахнули тяжелые мраморные створки, и группа вошла внутрь.
Когда Тэнг с Эмили поднялись по лестнице, она попыталась оглянуться назад.
— Пожалуйста, дай мне посмотреть, — попросила она.
Тэнг глянул на нее сверху вниз, а затем поднял повыше, чтобы она смогла посмотреть через его мощное плечо. Деревня нирадов раскинулась вокруг белого дворца. Тысячи строений из темного камня, окруженные бесчисленными статуями, разбегались во всех направлениях. Словно черно-белый фильм. В этом мире красок не было — только различные оттенки серого, черного и коричневого. Единственным ярким пятном оставались оранжевые нирады. Даже странные летучие мыши в небе хранили верность черному и серому. Эмили наблюдала, как они кружат над их головами, и гадала, не так ли выглядели древние птеродактили?
И вновь Эмили отметила, что здесь нет никакой растительности. Ей было интересно, что едят нирады. Она вспомнила широко распахнутый рот Тэнга, его острые зубы, и неподдельный страх зашевелился внутри нее. Едят ли нирады мясо? И если да, то что или кто в их меню?
Прежде чем паника захватила ее с головой, Эмили занесли в двери белого дворца. Холл оказался огромным. Он был сделан из того же белого мрамора, из которого все строили на Олимпе. Но, в отличие от дворца Юпитера, здесь не было картин и фресок — только ужасающие статуи, замершие в неестественных позах.
Когда они неуклюже двинулись вперед, до Эмили донесся душераздирающий визг. Ее нервы превратились в натянутые до предела струны. Она не хотела знать, кто или что могло издавать этот ужасный звук.
Но ее несли вперед, и она начала биться в руках Тэнга.
— Нет, пожалуйста, Тэнг, нет! Я не хочу идти туда!
Где-то позади начал ржать, хрипеть и вскрикивать Пегас. Было слышно, как его копыта цокают по мраморному полу, готовые обратиться против оранжевых нирадов, окруживших его.
— Хрисаор, веди ее сюда, — потребовал высокий пронзительный голос: — Мы желаем увидеть Пламя Олимпа!
Тэнг понес ее вперед. Когда он вошел в огромную залу, нирады расступились перед ним и отошли к стенам, дав Эмили ясно увидеть крылатого вепря. Он приближался к обладателям неприятных голосов.
Крик сорвался с губ Эмили.
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Полет от хижины до города занял совсем немного времени. Горели уличные фонари, воздух полнился ароматом дыма, вылетающего из бесчисленных каминных труб. Когда они бесшумно пролетали над пепелищем «Красного яблока», Пэйлин с огорчением отметил, что всю площадку накрыли огромным тентом, а по периметру выставили тяжеловооруженных охранников. Сквозь черный тент не пробивалось ни единого огонька — похоже, сейчас под ним никого не было.
Купидон спланировал ближе и бесшумно пролетел над деревьями к задней части разрушенной площадки. Он нашел полянку и изящно приземлился. Пэйлин протянул ему одежду, и крылатый олимпиец начал одеваться.
— Ненавижу это, — пожаловался Купидон, заправив кончики крыльев в брюки и подтянув их повыше. Следом он натянул фланелевую рубашку в красную клетку. — Ты не представляешь, как мне неудобно.
Пэйлин был готов выслушать очередную его тираду, длинную и недовольную.
— Что ж, это лучше, чем дать им увидеть тебя и поднять тревогу. Мы должны проникнуть внутрь, не привлекая внимания.
— Какая разница, увидят они мои крылья или нет? Все равно придется пробивать дорогу силой.
— Ты всегда можешь использовать…
Купидон предостерегающе поднял палец:
— Не смей об этом даже заикаться! Мне хватает и одного агента Ти. Я не стану использовать свою силу на этих людях: куда добрее будет просто убить их прямо сейчас.
— Мы не можем! — воскликнул Пэйлин. — Они этого не заслужили. Мы сделаем то, что сделали на карнавале: просто вырубим их. Эмили никогда нас не простит, если узнает, что мы убили ни в чем не повинных людей.
— А кто ей расскажет?
— Я.
— Тогда ты полный дурак, — заявил Купидон. — Пока мы попробуем по-твоему. Но, если они будут создавать проблемы, я без колебаний убью их.
Пэйлин был ошеломлен безжалостностью Купидона.
— У меня идея, — наконец выдавил он. — Я все время незамеченным пробирался во дворец Юпитера. Уверен, что и здесь смогу проделать то же самое. И как только я окажусь под тентом, все что мне понадобится сделать — найти сандалии.
На лице Купидона явственно отразилось сомнение, но похоже, его полностью устроил расклад, при котором он останется ждать снаружи.
— Хорошо. Я дам тебе немного времени. Но если возникнут проблемы, я буду драться.
Лучшее, на что можно рассчитывать, ведя дела с Купидоном.
Используя все воровские приемчики, накопленные за долгие годы, Пэйлин пересек парковку и прошмыгнул незамеченным между двумя патрулями охранников. Он скорее чувствовал, чем видел, что два других охранника вскоре выйдут к нему с другой стороны.
Один короткий, бесшумный спринт спустя Пэйлин добрался до края тента. Главный вход был с другой стороны, но он и не собирался идти через него: еще с воздуха он разглядел парочку громил на посту охраны. Оружие они держали наготове и, судя по лицам, очень обрадовались бы незаконному вторжению.
Пэйлин опустился на землю и попытался приподнять край тента. Только тут он обнаружил, что тент прикреплен к земле через каждые несколько сантиметров. Он мог бы порвать полог, но выйдет слишком много шума. Пэйлин застонал про себя, понимая, что ему придется сделать.
Проверив позиции патрульных, Пэйлин принялся трансформировать свое тело. Оставалось надеяться, что его не обнаружат из-за треска и хруста костей. Вскоре он так исхудал, что начал выпадать из одежды. Растянув себя еще немного, он достиг змееподобного обличья, в каком обычно и пробирался через всякие узкие места.
Пэйлин как можно выше приподнял край тента и легко скользнул внутрь. Вернув телу обычную форму, он встал и оказался прямо посреди обломков, некогда бывших «Красным яблоком».
Несмотря на полное отсутствие света, видел он ясно. Здесь раньше была кухня. А вон там они с Джоэлем и Купидоном переодевались, готовясь к вылазке в штаб-квартиру ЦИО. Пэйлин силой прогнал воспоминания о провальной спасательной операции. Он пришел за сандалиями. Все остальное — потом.
Едкий запах недавно потушенного пожара щипал ноздри, пока Пэйлин пролезал через обугленные обломки. Он тихонько ругался каждый раз, когда рухнувшие бревна трещали под его весом. К счастью, то место, где они переодевались, выглядело нетронутым. Его только собирались обыскивать.
— Сандалии, где вы? — пробормотал он, оглядываясь вокруг.
Кучка обгоревшего мусора рядом с ним зашевелилась. Острый слух Пэйлина уловил шорох откуда-то слева.
— Сандалии?
Вновь шорох и какое-то движение. Пэйлин вспомнил, что говорил Меркурий, когда отдавал ему сандалии. Он сказал, что они не принадлежат ему, а существуют вместе с ним. Внезапно пространное наставление обрело смысл. Их преданность Вестнику Олимпа, а теперь и ему объяснялась тем, что они на самом деле живые. Они слышали его и отвечали. Похороненные под обломками, они пытались выбраться и вернуться к нему.
— Где вы, сандалии? — тихонько позвал он.
Неподалеку зашуршала куча щебня. Этот звук заставил сердце Пэйлина сорваться в галоп. Что, если солдаты снаружи услышат его? Он перемещался так быстро и бесшумно, как мог. Нервы напряглись до предела.
— Сандалии, где вы? — вновь позвал он.
Что-то задвигалось прямо перед ним. Под огромным куском обгоревшей крыши. Пэйлин ухватился за край, приподнял его и облегченно вздохнул, увидев среди пепла сандалии.
Быстро достав их, Пэйлин опустил край крыши и спешно вернулся к краю тента. Растянув тело, он пролез наружу. Одежда так и лежала на месте, дожидаясь его.
Как и солдаты.
Стоило ему вернуться в обычную форму, как в глаза болезненно ударил слепящий свет.
Двое вооруженных мужчин бросились к нему:
— Замри или мы откроем огонь!
Не успел он опомниться, а солдаты уже грубо схватили его за руки и потащили.
— Брось туфли! — приказал другой голос.
— Это сандалии, — поправил Пэйлин. — И если они так вам нужны, вам придется забрать их силой.
Несколько солдат вышли вперед — и тут послышался леденящий кровь крик. Купидон пал с небес, нагруженный большими камнями. Вскоре они полетели в ничего не подозревающих солдат.
После первого залпа Купидон взмыл в воздух, развернулся и пошел на второй заход, бомбардируя солдат. Атаку с земли они, может, и отбили бы, но разъяренный крылатый подросток просто-напросто сбил их с толку.
Когда солдаты рассредоточились и попытались поднять оружие, Купидон приземлился и бросился в бой со всей своей олимпийской силой. Пэйлин воспользовался шансом и вырвался из хватки солдата. Одним ударом он свалил его на землю, и солдат потерял сознание.
Не тратя времени на раздумья, Пэйлин поднял в воздух другого солдата и швырнул его через всю парковку. Олимпийцы боролись за свои жизни и знали, что на карту поставлено все. Им нельзя попадать в плен. Рядом сражался Купидон, и ни один солдат не успел выстрелить из своего оружия. Вскоре все они оказались на земле.
— Хватай одежду и сандалии, — приказал Купидон. — Нужно уходить, пока не пришли остальные.
Пэйлин бросился к деревьям вслед за ним. Спешно одевшись на ходу, он с удовольствием ощутил, как сандалии вернулись на положенное им место — на его ноги.
— Нужно улетать! — крикнул Купидон, собирая свою одежду. — Нам все еще нужно позвонить!
И взмыл в воздух первым. Пэйлин приказал сандалиям следовать за ним и задрожал от восторга, когда крошечные крылышки легко подняли его в воздух.
Через несколько минут после их побега они услышали, как внизу надрываются сирены. Мигающие огни полицейских патрульных машин, военных грузовиков и фургонов ЦИО озаряли окрестности дороги на пути к «Красному яблоку». Очевидно, что они чуть не попались.
Пэйлин подлетел ближе к Купидону:
— Должно быть, они подняли тревогу. Нельзя идти в город. Лучше попробуем то место, где мы с Джоэлем покупали еду. Оно всегда открыто. Возможно, мы найдем там телефон.
Купидон согласился и позволил Пэйлину направлять его. Тот приказал сандалиям отнести его к супермаркету. Оба обрадовались, когда увидели, что он стоит на другой стороне города — достаточно далеко от «Красного яблока» и собравшихся там солдат.
Приземлившись чуть поодаль, они подошли к супермаркету пешком. Пэйлин подпрыгнул от удивления, когда раздвижные двери раскрылись перед ним, стоило им приблизиться. Как они понимают, что он хочет войти? Возможно, ими управляют крошечные нимфы?
— Пошли, — раздраженно бросил Купидон. — У нас нет времени на игры. Нужно найти телефон и вернуться в хижину.
— А кто играет? — спросил Пэйлин, чуть нервно переступая порог таинственных дверей, все еще уверенный, что они могут захлопнуться в любой момент.
Войдя внутрь, Пэйлин вновь замер, пораженный звуками и запахами ярко освещенного супермаркета. Так много сахара вокруг. Но и людей намного больше, чем в прошлый раз, когда они ходили за покупками с Джоэлем. Потому он занервничал.
— Чувствуешь, Купидон? — тихо спросил Пэйлин.
В животе у него заурчало.
Купидон кивнул.
— Сначала мы позвоним, а потом поедим. Я слишком долго обходился без амброзии и порядком ослаб.
Двое олимпийцев стояли у входа в супермаркет, гадая, как выглядит телефон и где им его найти.
Наконец Купидон начал действовать. Он подошел к симпатичной молодой девушке с пакетами в руках и лучезарно ей улыбнулся. Крылатый олимпиец не воспользовался своей силой — она ему и не понадобилась. Хватило одной улыбки, чтобы девушка залилась ярким румянцем.
— Извините, не могли бы вы нам помочь? — произнес он самым очаровательным тоном, каким только мог: — Нам нужно сделать звонок, а мы никак не можем найти телефон.
Щеки девушки стали пунцовыми. Она сунула руку в карман и достала мобильный телефон:
— Можете воспользоваться моим, если хотите.
Купидон взял крошечное устройство и озадаченно посмотрел на Пэйлина. Тот только пожал плечами.
— Не могли бы вы показать, как им пользоваться?
— Конечно. Какой номер?
Купидон протянул ей клочок бумаги с номером телефона доктора. Девушка быстро набрала его и поднесла устройство к уху.
Через секунду она тряхнула головой:
— Переключает на автоответчик. Хотите оставить сообщение?
— Значит, с доктором связаться не удалось? — спросил Купидон.
— Мне очень жаль, — ответила она. — Хотите, я оставлю ему сообщение? Могу продиктовать свой номер, и тогда мы вместе подождем, когда он перезвонит.
Пэйлин без ошибки уловил знакомые нотки в мягком голосе девушки и в который раз поразился, как легко Купидон очаровывает людей.
Купидон улыбнулся:
— Нет, спасибо. Возможно, в следующий раз, когда у нас будет больше времени.
Явно разочаровавшись, девушка положила телефон обратно в карман, подняла пакеты и пошла к выходу.
Вместе с ней с лица Купидона испарилась и улыбка:
— Доктора нет. Придется справляться самим, — он понюхал воздух: — Пойдем, Пэйлин, здесь полно еды, а я умираю с голоду. Пора подкрепиться.
Пэйлин и Купидон вернулись ко входу и обзавелись корзинами для покупок. Купидон ерзал на каждом шагу:
— Как же я ненавижу это. Перья впиваются мне в кожу.
— Потерпи еще немного, — попросил Пэйлин. — Мы возьмем все, что нам нужно, и уйдем.
Следуя за ароматными запахами, двое олимпийцев прошествовали вглубь магазина. Вскоре они оказались в проходе, стеллажи которого были заполнены шоколадом, батончиками и печеньем.
Пока они наполняли корзины, некоторые дети отошли от своих родителей, чтобы последовать за Купидоном. Тот обернулся на маленькую, но быстро растущую группу и попытался их разогнать, но дети не собирались уходить. Чуть дальше по проходу мальчик отпустил руку матери и побежал прямиком к Купидону. Он обнял его за ноги и не отпускал.
Пэйлин рассмеялся при виде оскорбленного Купидона, пытавшегося вырваться из объятий влюбленного малыша.
— Возвращайся к маме, маленький человек! — воскликнул он.
Но, чем сильнее Купидон пытался избавиться от него, тем громче ребенок протестовал, отказываясь отпускать его.
Пэйлин стащил мальчика с Купидона как раз в тот момент, когда показалась его мама. Женщина безостановочно извинялась за странное поведение сына, а ее лицо стало пунцовым от стыда.
— Мадам, — пожурил ее Купидон, — пожалуйста, следите за ребенком.
Она утащила своего визжащего сына прочь, а Купидон обернулся к остальным детям, прильнувшим к нему.
— Возвращайтесь к своим родителям. У меня ничего для вас нет.
Но они даже не думали уходить. Тогда Пэйлин разорвал пакетик с мини-шоколадками и раздал их детям:
— А теперь идите, ребятня, а то родители наверняка вас уже обыскались. Пойдем, Купидон, я хочу есть.
Дети приняли угощение, но не отстали. Они шли поодаль что-то крича Купидону.
— Есть только одна вещь, которую я ненавижу больше людей, — пожаловался Купидон, открывая пакет с шоколадным печеньем и начиная есть: — Маленькие люди.
— Это неправда, — возразил Пэйлин, набивая рот печеньем. — Если бы ты и вправду их ненавидел, то наверняка ударил бы того прилипчивого мальца.
Купидон ответил мрачным взглядом.
— Просто не хотел привлекать к нам лишнего внимания.
— Ну конечно, — усмехнулся Пэйлин. — Я тебе верю. Никто другой не поверил бы, но я поверю.
Продолжая есть, они шествовали по проходу со сладостями. Группа детей, следующих за ними, превратилась в целый парад. На полпути к следующему проходу они столкнулись с охранником.
— Вам придется заплатить за все это, — сердито заявил он. — И за шоколад, который вы раздали детям.
Рот Пэйлина оказался забит едой, поэтому он только молчаливо кивнул.
— У нас есть деньги, — наконец пробормотал он. — Мы собираемся за все это заплатить.
— Тогда ешьте, когда вернетесь домой! Мы не разрешаем жрать в магазине!
Замечание заставило крылья на спине Купидона раздраженно затрепетать. Он выпрямился, а его светлые глаза сверкнули.
— Жрут животные, — поправил он. — А мы едим. Большая разница.
— Не для меня, — парировал охранник. — Хватайте свои корзины и идите за мной. Вам пора.
Пэйлин последовал было за ним, но Купидон не двинулся с места.
— Мы еще не закончили. И покинем это место, когда будем готовы. И ни секундой раньше. Ни ты, ни какой-либо другой человек не будет мне приказывать.
— Послушай, парень, — процедил охранник, подойдя ближе и ткнув костлявым пальцем в плечо Купидона: — Ты уйдешь, когда я скажу. И я говорю — прямо сейчас!
Одним молниеносным движением Купидон сбил охранника с ног. Дети закричали и бросились вперед. Они напрыгнули на охранника и прижали его к полу, требуя оставить Купидона в покое.
Охранник свернулся клубком, а Купидон склонился над ним и рявкнул:
— Мне надоело, что вы, люди, постоянно говорите мне, что делать! Я же сказал, мы уйдем, как только закончим, и ни минутой раньше!
Подхватив корзину, он как ни в чем не бывало пошел дальше.
— Нам пора, — произнес Пэйлин, глядя на группу детей, навалившихся на охранника. Другие покупатели стояли вокруг них и ошарашенно наблюдали за чудовищным шоу. — Люди на нас пялятся.
— Да и пусть, — выплюнул Купидон, открывая вторую пачку с печеньем. — Я не ел ничего вкусного с тех пор, как мы покинули Олимп. Я голоден, крылья просто сводят меня с ума, и я не настроен нянчиться с людьми, большими или маленькими.
Пэйлин оглянулся на собравшуюся толпу. Внезапно в его памяти ожили слова Эмили:
— Купидон, помнишь, о чем говорила Эмили? Агент Оу сказал, его единственным развлечением в этой глуши был фестиваль Призрачного Леса.
— И что? — спросил Купидон, потянувшись за новой порцией печенья и обсыпав Пэйлина крошками.
— Это значит, он живет в этом городишке. И ему надо где-то брать еду. А это единственное подходящее место на много миль вокруг. Что, если другие агенты ЦИО и их семьи тоже закупаются здесь?
Купидон замер и оглянулся на толпу, собравшуюся вокруг охранника. Но затем он тряхнул головой:
— Брось, они слишком заняты разрушенной штаб-квартирой и исследованием «Красного яблока». Мы в полной безопасности.
Едва закончив предложение, Купидон тут же заметил двоих мужчин в конце прохода. Они носили джинсы и зимние куртки, но оружие в их руках смотрело точно в сторону двух олимпийцев. Позы и выражение лиц выдавали их с головой.
— Возможно, ты был прав, — пробормотал Купидон.
— Хотел бы я ошибиться.
Пэйлин оглянулся и увидел солдат, занимающих позицию в другом конце прохода. Они держали оружие на взводе, несмотря на детей, окруживших Купидона.
— Бросьте корзины! — приказал агент.
— Живо, медленно и аккуратно!
— Здесь дети, — предупредил Пэйлин. — Пожалуйста, опустите оружие и дайте им уйти, прежде чем кто-нибудь пострадает!
— Здесь мы отдаем приказы! Вы оба, лечь лицом в пол!
— Вы совершаете огромную ошибку, люди, — предупредил Купидон.
Он медленно попятился к группе испуганных детей. На ходу он стянул с себя куртку, разорвал рубашку и выпустил крылья на свободу. Он открыл их, защищая детей, и прижал их к себе.
— Лучше бы вам позволить им спокойно уйти. Я не буду так любезен, если кто-нибудь из детей пострадает из-за вас.
Пэйлин двигался рядом с Купидоном, прикрывая собой детей от винтовок солдат. Он слышал потрясенные крики и невнятные замечания взрослых покупателей вокруг них. Все они, казалось, приняли Купидона за крылатого ангела.
— Никто никуда не пойдет, Купидон, — раздался слишком знакомый голос.
Агент Оу шел по проходу. Его ноги все еще были замотаны бинтами после встречи с Эмили, потому он вынужденно пользовался костылями. Взгляд его остановился на Пэйлине:
— Пэйлин, ты впрямь думал, что мы не следим за этим местом? Мы знаем, как сильно вам нужен сахар: просто удивительно, что вы так долго добирались сюда. Мы окружили здание, так что на этот раз никто от меня не уйдет. Отвечайте, где Эмили и Пегас?
— Тебе до них не добраться, — выпалил Пэйлин, ощущая растущий внутри гнев. — Тебе не удастся схватить нас, агент Оу. Не в этот раз.
Некоторые дети начали плакать. Они испуганно жались друг к другу под защитой распростертых над ними крыльев Купидона.
— Пусть эти дети уйдут, прежде чем я потеряю терпение, — предупредил тот. — Они ни в чем не виноваты и не должны видеть, что здесь произойдет.
— Так заботишься о человеческих детишках? — с вызовом поинтересовался агент Оу.
— Очевидно, намного сильнее, чем ты! — выпалил Пэйлин. — Скажи, вы действительно откроете по нам огонь, пока здесь дети? Настолько сильно хотите поймать нас, что готовы пожертвовать ими?
Пэйлин заметил нерешительность в глазах агента Оу. Вокруг собралась целая толпа наблюдателей. Агент Оу, может, и помешался на их поимке, но он не дурак. Жестом он приказал солдатам опустить оружие:
— Хорошо. Пусть сначала уйдут дети.
Пэйлин обернулся и увидел, что солдаты, блокирующие конец прохода, последовали приказу. Он глянул на детей и указал в сторону солдат:
— Давайте, ребятишки, ищите своих родителей.
Дети заколебались, уставившись на Купидона полными слез глазами.
— Все в порядке, малыши, вы в безопасности, — ласково утешил он, погладив девочку по голове, и посмотрел на взрослых, сгрудившихся в конце прохода: — Отведите их, пожалуйста, в безопасное место. И помогите им найти родителей.
Покупатели подошли, чтобы забрать детей, а Купидон бросил предостерегающий взгляд на агента Оу:
— Ты дашь им всем спокойно уйти. Это наше дело. Они к этому не имеют никакого отношения.
Магазин был полон свидетелей, и агент неохотно кивнул. Он приказал солдатам вывести людей из магазина. Когда дети начали покидать проход, Купидон прошептал:
— Начинаем, как только они уйдут. Если разделимся — ты знаешь, куда идти.
— Удачи, — сказал Пэйлин, когда последнего ребенка вывели из прохода.
— Удача нам тут не поможет! — закричал Купидон, отшвырнув корзину, и ринулся прямо на агентов.

18

Купидон бежал по проходу. Кончики его крыльев задевали полки, и еда валилась на пол. Толпа за спинами агентов разразилась паническими криками, увидев разъяренного олимпийца, бегущего в их сторону.
Пэйлин слышал, как солдаты за его спиной готовятся стрелять. Он повернулся и швырнул в них корзину.
— Сандалии, вверх!
Поднявшись в воздух, Пэйлин приказал сандалиям нести его вперед. Он смел еду с верхних полок и обрушил целый дождь на головы потрясенных солдат.
Перелетев в следующий проход, Пэйлин обнаружил бесконечные стопки консервов. Разом схватив пригоршню баночек, он метнул их в солдат. Позади раздались хлопки выстрелов, и Пэйлин ощутил острую боль в спине. Обернувшись, он увидел двух агентов ЦИО, открывших огонь. Пули не причинили большого вреда, но все равно было неприятно.
С яростным воплем Пэйлин налетел на агентов и бросил обоих в высокую стойку с консервированными бобами. Банки полетели во все стороны. Пэйлин поднялся выше, лихорадочно ища взглядом Купидона. Справа раздались выстрелы, и, повернувшись, он увидел падающего Купидона. Когда тот попытался подняться, его сбили с ног, а сверху навалилась целая орава солдат.
Пэйлин отреагировал мгновенно. Он собрал еще несколько банок с бобами и приказали сандалиям отнести его к Купидону. Банки летели в солдат с той же убийственной точностью, с которой Пэйлин метнул камень на фестивале Призрачного Леса. Не в силах защититься от шквала тяжелых жестяных снарядов, солдаты отпустили свою жертву и поспешно прикрыли головы. Купидон же вскочил на ноги и вернулся в бой.
Закончив с бобами, Пэйлин потянулся к ближайшим бутылкам и банкам. Вскоре по проходу в его сторону побежала еще группа солдат с оружием на изготовку. Пэйлин издал очередной яростный рев и использовал олимпийскую силу, чтобы опрокинуть сразу всю длинную полку. Их враги оказались погребены под валом всевозможным продуктов.
Двинувшись обратно к Купидону, Пэйлин услышал новые выстрелы: еще одно острое жало чиркнуло его по голове. Обернувшись, он увидел агента Оу, палящего из пистолета. Он не пытался поймать их. Он хотел их убить!
Внезапная боль оживила все ужасные воспоминания о том, что агенты Джей и Оу творили с ним в штаб-квартире на Говернорсе. А потом он вспомнил, что то же самое они сделали с Джоэлем. И гнев снова заполыхал внутри ярким пламенем.
— Сандалии, доставьте меня к агенту Оу!
Агент ЦИО слышал приказ Пэйлина. Его глаза расширились от страха, и он попытался сбежать. Однако из-за толстых повязок на ногах он не мог двигаться быстро. Пэйлин набросился на него, выплескивая весь накопившийся гнев на подлого правительственного агента.
Пэйлин напрочь позабыл, где он и что происходит. Остались только он и агент Оу. Он не видел, как Купидон подчиняет солдат своей воле; как другие агенты приближаются к нему, чтобы оттащить от своего начальника. Ярость захлестнула его с головой.
Его внимание привлек громкий звон разбитого стекла. Пэйлин поднял голову и увидел Купидона, который на полной скорости протаранил стеклянную витрину магазина. Звук привел его в чувство. Он огляделся. Агент Оу потерял сознание, а его люди пытались стащить с него разъяренного олимпийца.
— Это за Джоэля! — прорычал Пэйлин и с силой врезал агенту Оу по челюсти. — Сандалии, за Купидоном!
Сандалии мгновенно подчинились. Несмотря на всех людей, повисших на нем, Пэйлин взмыл в воздух. Несколько солдат цеплялись за его ноги, но он уже летел в сторону большого разбитого окна. Как только последний человек бросил попытки остановить его, Пэйлин прошмыгнул через отверстие и поднялся в ночное небо.
Звуки выстрелов преследовали Пэйлина, пока он искал в небе Купидона. Где-то над ним тяжело стрекотали военные вертолеты: Пэйлин оглянулся и увидел чудовищные машины, догоняющие его.
— Быстрее! — закричал он сандалиям. — Летите быстрее!
Впереди рассекли небо два других вертолета. Они удалялись от него, так что Пэйлин быстро понял, что они преследуют Купидона. Он видел яркие вспышки, вспоровшие ночную темноту, когда вертолеты открыли огонь по крылатому олимпийцу.
Пэйлин едва ли мог тратить время, беспокоясь за Купидона. Его самого преследовали военные вертолеты.
— Посмотрим, насколько высоко вы сможете забраться. Сандалии, поднимите меня вверх.
Внезапно изменив направление, сандалии пулей устремились в звездную вышину. За его спиной вертолеты попытались последовать за ним, но он двигался слишком быстро.
— Выше! — приказал Пэйлин. — Еще выше!
Воздуха становилось все меньше. Дышать стало тяжелее, но не настолько, чтобы тут же снижаться. Посмотрев вниз, он увидел, что вертолеты изо всех сил пытаются догнать его. Но в конце концов они сдались и полетели прочь.
— Да! — воскликнул он, торжествующе подняв кулак в небо.
Взглянув вниз, он последовал за улетающими вертолетами. Они присоединились к тем, что преследовали Купидона. Но двое первоначальных преследователей замерли над деревьями. У Пэйлина возникло нехорошее предчувствие. Два других вертолета зависли рядом с первой парой. Прожекторы на их брюхе ожили: пронзительно белые лучи света заскользили по деревьям и заснеженной земле. Они искали Купидона.
— Сандалии, как можно незаметнее доставьте меня к Купидону.
Они осторожно спустили его вниз, вдалеке от вертолетных прожекторов. Зависнув над землей, сандалии понесли его над нетронутым снегом в ту зону, где военные высматривали Купидона.
Впереди он увидел большую темную фигуру, лежащую в снегу. Пэйлин еще не добрался до нее, а сердце уже бешено заколотилось, и во рту пересохло. Купидон. Его подстрелили. Он рухнул на землю и неподвижно лежал в куче взбитого снега. Одно крыло раскрылось у него за спиной, а другое попало в ловушку между землей и неподвижным телом. Снег вокруг окрасился алым.
Прожекторы продолжали шарить по земле. Они пока не обнаружили ни Пэйлина, ни Купидона, но это только вопрос времени. Пэйлин попытался нащупать пульс на шее Купидона. Сердце все еще билось, крылатый олимпиец дышал. Прожекторы неумолимо приближались, но Пэйлин уже поднял Купидона на руки.
— Отнесите меня на Олимп, — приказал он сандалиям, — быстро!
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Пэйлин держал Купидона на руках, пока сандалии несли их в просвет между деревьями и поднимали в темное небо. Они пытались набрать скорость, чтобы войти в Солнечное Течение, но вес двух олимпийцев оказался слишком велик.
После череды неудачных попыток Пэйлин наконец сдался. Он приказал сандалиям отнести его обратно к хижине. Приземлившись на крыльце, Пэйлин с Купидоном на руках пинком открыл дверь.
— Агент Ти! Купидона ранили!
— Купидон! — вскрикнул агент Ти, бросаясь вперед: — Что случилось?
— У них были летающие машины. И мощное оружие. Они преследовали нас. И когда поняли, что не смогут поймать нас, то начали стрелять и попали в Купидона. Он рухнул с неба. Я думаю, у него сломано крыло.
Агент Ти побежал вперед и освободил кофейный столик:
— Клади сюда. Когда приедет доктор?
— Нам не удалось связаться с ним, — ответил Пэйлин, укладывая Купидона на стол. — Поэтому здесь только мы.
Пэйлин устроил Купидона поудобнее и вместе с агентом Ти осмотрел его раны. Спину и крыло заляпала кровь. Они нашли несколько глубоких пулевых отверстий. И Пэйлин оказался прав: левое крыло Купидона сильно пострадало при падении.
— Маленькое оружие не может навредить нам, — задумчиво произнес Пэйлин, приподнимая здоровое крыло Купидона и заглядывая под него: — Но посмотри, что с ним сделали летающие машины. Они порвали его на куски!
— Ему нужен доктор! — настаивал агент Ти, вынимая из аптечки бинты и антисептик. — Он истечет кровью, если ему никто не поможет. Я попытаюсь остановить кровотечение, но не знаю, как еще помочь ему.
— Я не смог дозвониться до доктора, — сказал Пэйлин. — В любом случае, человеческий доктор ему не поможет. Я пытался вернуть его на Олимп, но мои сандалии не могут нести нас обоих… — Пэйлин умолк. Его глаза широко раскрылись: — Подождите… амброзия! Купидону нужна амброзия! На Олимпе она поддерживает нас здоровыми и сильными. Она должна помочь ему исцелиться.
Он посмотрел на отца Эмили, скрючившегося на диване, и стонущего на носилках Эрла.
— Амброзия всем здесь поможет!
— Тогда какого черта ты до сих пор здесь?! — в ярости выпалил агент Ти и толкнул Пэйлина к двери: — Вали отсюда! Иди! Лети на Олимп и достань амброзию. Спаси моего Купидона!
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Эмили никак не могла прекратить кричать. Крики рвались из ее горла даже после того, как Тэнг зажал ей рот.
Два жутких существа занимали троны на небольшом возвышении. Эмили пыталась отвести взгляд, но попросту не могла. Они выглядели кошмарнее всего, что она могла себе представить, и были намного страшнее, чем самые жуткие монстры из фильмов ужасов, которые она раньше смотрела вместе с отцом.
Две женщины, но такие, каких Эмили не приходилось видеть никогда в жизни.
Их кожа — зеленая и золотая змеиная чешуя. Крошечные золотые крылья на их спинах суетливо трепетали, как у колибри. Руки кончались медными кистями, а ноги, длинные и костлявые, как у ящериц, — острыми когтями.
Но больше всего ужасали их зеленые, покрытые чешуей, безносые лица. Вместо носа были две вертикальные прорези, как у змей. Губ тоже не было, и из щелевидных ртов постоянно исходило шипение, стоило женщинам приоткрыть их. Волосами же им служили сотни зеленых змей, растущих прямо из макушки. Они трепыхались, шипели и то и дело высовывали раздвоенные языки.
Пока Тэнг нес ее вперед, Эмили заметила еще несколько статуй около возвышения. Не взрослые нирады. Дети. Внезапное осознание породило новую волну криков в ее груди. Эти статуи никто никогда не вырезал. Это настоящие нирады, обращенные в камень. Их кожа не похожа на мрамор, она стала мрамором. На их страшных лицах отражались последние мгновения невыносимой боли, когда живая плоть обращалась в камень.
За ее спиной бесновался Пегас. Когда их подвели ближе, он яростно заржал и встал на дыбы, высвободился из хватки нирадов и бросился вперед.
Пегас остановился перед тронами. Встав на дыбы, он расправил обожженные крылья и в ярости запрокинул голову назад, столкнувшись с женщинами-змеями. Крылатый вепрь, сидящий меж двух тронов, поднялся и громко завизжал на жеребца.
— Успокойся, Хрисаор, — велела одна из монструозных женщин, поглаживая жесткую щетину на голове вепря.
— Внемли Эвриале, — подхватила другая. — Настало время празднества. Нам явилось Пламя Олимпа. Нельзя, чтобы она решила, что мы не радушные хозяева и не рады ее визиту.
Она повернулась к Пегасу:
— Говори что хочешь, Пегас, — прошипела она сквозь плотно сомкнутый змееподобный рот, — но это ничего не изменит. Настало время возмездия. Да совершится правосудие! Юпитер и все олимпийцы понесут кару за убийство твоей матери. Наша любимая сестра, Медуза, будет отомщена!
Эмили перестала кричать, но дрожала всем телом, глядя на отвратительных женщин. Страх мешал ясно мыслить. Однако она вспомнила имя.
«Медуза была… была…»
Эмили напряглась, пытаясь вспомнить, что Джоэль рассказывал ей о матери Пегаса.
«Горгоной!»
Его мать, Медуза, и две ее сестры, Сфено и Эвриала, — горгоны. Пегас родился, когда сын Юпитера Персей отрезал Медузе голову. Джоэль говорил, жеребец появился из ее крови. Но Эмили никогда в это не верила. А еще… если посмотреть на горгону, то мгновенно обратишься в камень.
В который раз оглядев каменные статуи, она поняла, что последняя часть мифа правдива. Но если один-единственный взгляд на горгону обращает в камень, почему она до сих пор не обратилась? А Пегас и все живые нирады в зале?
Пока Пегас яростно и громко ругался с двумя горгонами, Эмили снова оглядела тронный зал. Ее внимание привлекла большая клетка, стоящая прямо за тронами женщин-змей. Она была изготовлена из чистого золота, но прутья ее были такими тонкими, что даже Эмили смогла бы их выломать. На крыше клетки лежала огромная золотая плита. Единственная часть, сделанная не из золота, разместилась прямо в центре клетки — кресло, вырезанное из черного камня.
Сидела в нем женщина-нирад. Самая маленькая, какую только приходилось видеть Эмили. Если бы они стояли вместе, возможно, были бы одного роста. Она выглядела очень молодо, а тонкие, нежные черты ее лица даже казались симпатичными. У нее тоже было четыре руки, но кожа — темно-розовая, с мраморными прожилками более насыщенного оттенка — делала ее облик поразительно нежным. В отличие от других представителей своего народа, женщина носила не лохмотья, а бледно-розовое платье, которое делало ее еще красивее.
Эмили ощущала в юной девушке-нираде нечто особенное, но выглядела та очень печально. Поникшие плечи, опущенный взгляд, переходящий с одного окаменевшего ребенка на другого. Когда она наконец подняла голову, Эмили увидела светло-серые глаза, от взора которых у нее разбилось сердце. Боль, застывшая в этих глазах, была невыносимой.
Эмили продолжила осматривать тронную залу. Справа она увидела часть другой большой клетки. В отличие от ажурной золотой клетки, эта была совсем простая, с толстыми черными прутьями. Эмили напряглась, пытаясь получше рассмотреть клетку, и тут увидела внутри пленника. Резкий вздох вырвался из ее груди.
Джоэль.
Если он здесь, то и остальные? Эмили отчаянно осматривалась вокруг в поисках отца, Пэйлина или Купидона. Но здесь, похоже, был лишь Джоэль. Она попыталась позвать его, но Тэнг все еще зажимал ей рот. Подняв руки, она попыталась убрать ладонь нирада, но он был слишком силен. Чем сильнее она сопротивлялась, тем крепче он ее держал.
Тэнг тряс головой, изо всех сил стараясь остановить ее.
Но ее вопли и борьба не остались незамеченными.
Пегас, так и стоящий перед горгонами, оглянулся на Эмили. А затем громко заржал и потрусил к клетке. Встав на дыбы, он попытался сбить большой замок, висящий на дверце. Но несколько яростных ударов ему ничуть не навредили.
— Зря стараешься, Пегас, — прошипела Сфено. — Замок защищен. Но не беспокойся, мальчик внутри невредим. Пока что…
Без сомнения, горгона угрожала им. Пегас рысцой вернулся на помост и снова принялся протестовать. Но, чем громче высказывался жеребец, тем тише говорили женщины-змеи. Эмили напрягала слух, чтобы расслышать, о чем речь, но не разобрала ни слова.
Джоэль лежал к ней спиной. Она с облегчением увидела, что его плечи вздымаются в ритме ровного, глубокого дыхания. Похоже, он в порядке. Эмили снова посмотрела в лицо Тэнга и кивнула, пытаясь сказать ему, что больше не будет кричать и вырываться.
Тэнг убрал ладонь с ее рта. Его глаза не отрывались от каменных детей, стоящих перед тронами. Когда первоначальный ужас сменился стойким страхом, внутри зародилось и другое чувство. Эмили вспомнила страдание на лице Тэнга, когда спросила его о детях.
— Это они? Твои дети?
Тэнг долго не двигался, точно вовсе ее не услышал. Наконец он опустил к ней голову и кивнул.
Взгляд Эмили метнулся обратно к статуям детей. В горле встал ком — такой ужас был написан на их юных лицах. Похоже, они пытались сбежать, когда их обратили в мрамор.
Последняя часть странной головоломки встала на место.
— Вы вторглись на Олимп и пришли в Нью-Йорк, потому что горгоны угрожали вашим детям?
Тэнг кивнул.
— А если вы не подчинитесь, они обратят их в камень?
И вновь Тэнг едва заметно кивнул.
Эмили отвернулась, слишком ошеломленная, чтобы говорить. Она привыкла ненавидеть и бояться нирадов. Невозможно было и представить, что на самом деле эта страшная, могущественная раса — покоренные рабы. Они заслуживают жалости и сострадания, а не страха и ненависти! Жестокие горгоны заставили нирадов служить себе, угрожая уничтожить их детей.
Вновь оглядев чудовищный сад скульптур, она заметила, что некоторые статуи разбиты, а обломки раскиданы по всему залу. Достаточно уже того, что горгоны обратили их в камень. Но разбивать их на части — слишком жестоко.
Она снова глянула на розовую женщину в клетке.
— Она важна для тебя?
Тэнг посмотрел на клетку, и его глаза наполнились глубокой печалью. Он медленно кивнул.
Прежде чем Эмили догадалась, кем ему приходится розовая женщина, Пегас и горгоны закончили с разговорами. Жеребец отвернулся от тронов и попытался подойти к Эмили. Но Хрисаор бросился вперед и преградил ему путь.
Пегас встал на дыбы и уставился на вепря. Хрисаор поднялся на свои коротенькие ножки и бросил вызов жеребцу. Но прежде, чем битва началась, горгоны принялись кричать. Звук был таким громким и пронзительным, что все в зале застонали от боли и закрыли уши руками.
Никогда прежде Эмили не чувствовала ничего подобного. Даже Тэнг отреагировал на ужасный звук и прикрыл уши.
Его руки стиснули ее крепче и задрожали. Когда крик наконец утих, Эмили отняла ладони от ушей и посмотрела на них, ожидая увидеть кровь.
— Довольно, Пегас! — взвизгнула Эвриала.
Она поднялась с трона и сошла с помоста, по пути опрокинув подвернувшуюся под руку детскую статую. Та покачнулась и упала на пол: одна из крошечных ручек отломилась. Розовая нирада в клетке горестно взвыла.
— Молчать! Или я уничтожу еще одну. — Эвриала повернулась и посмотрела на вепря: — Хрисаор, отныне вы двое больше не будете биться.
Эмили напряглась, когда женщина-змея приблизилась к ней. Тэнг ощутимо задрожал. Но что это — ярость или страх? Даже посмотрев ему в глаза, она так и не смогла понять.
— Итак, — произнесла горгона, — это дитя — Пламя Олимпа?
Чем ближе она подходила, тем отчетливее Эмили слышала, как шипят змеи на ее голове. В конце концов Эвриала замерла перед Эмили:
— Человеческое дитя? Веста настолько глупа, что спрятала сердце Пламени в человека. — Она протянула руку и погладила щеку Эмили холодным бронзовым пальцем. — Люди настолько хрупки. О чем она только думала?
Эмили затошнило от прикосновения. Она не могла смотреть на горгону, поэтому сконцентрировалась на Пегасе. Жеребец ударил копытом о мраморный пол и попытался подойти ближе, но вепрь снова завизжал.
— Я же сказала, Хрисаор, — процедила Эвриала, — оставь брата в покое.
Глаза Эмили распахнулись, когда она взглянула на крылатого вепря. Брат Пегаса? Шок на миг застил отвращение от близости женщины-змеи.
— Что такое? — изумилась горгона, изучая лицо Эмили. — Ты не ведала, что у Пегаса есть брат-близнец? Они родились, когда убийца Персей срубил голову нашей дорогой сестры. — Она зашлась чудовищным, режущим слух смехом. — Видишь, Пегас? Видишь, как невежественны люди? Стоит ли дивиться тому, что мы кормились их плотью? Остается лишь гадать, почему ты посвятил этой человеческой девчонке свое время и почему так верен ей.
Сфено слетела с трона и приблизилась к ней. Эмили с трудом сдержала крик. Ее взгляд сосредоточился на змеях, растущих прямо из затылков горгон. Змеи мерзко зашипели и уставились на нее, стоило их хозяйкам подойти ближе.
Едва Сфено потянулась к Эмили, Пегас заржал и бросился вперед, пытаясь заслонить ее своим телом.
— Попридержи язык, племянник, — прошипела Сфено, шлепнув жеребца по морде. — Тебе известно, мы убивали и за меньшее. Ты получишь ее назад, но не раньше, чем она сделает то, ради чего мы ее сюда привели.
У Эмили по спине побежали мурашки. Ужасные детоубийцы хотят, чтобы она что-то для них сделала?
— Не знаю, зачем вы приволокли меня сюда, но чего бы вы ни хотели — забудьте об этом. Я не стану этого делать!
Обе горгоны разразились ужасным скрежещущим смехом.
— Какой запал! — восхитилась Сфено. — Она действительно и есть Пламя Олимпа.
Эвриала придвинулась ближе и схватила Эмили за подбородок: холодно и жестко:
— Ошибаешься, дитя. Ты сделаешь все, что мы скажем, и именно тогда, когда мы скажем. Или ты познаешь боль, какой никогда не испытывала прежде.
Эмили попыталась вырваться, но Тэнг крепко держал ее.
— Не знаю, что, по-вашему, я могу сделать. Вы гораздо сильнее меня. Я ничто.
— Истинно так, дитя, ты — ничто, — согласилась Эвриала. — Но по неизвестным причинам Веста вручила тебе все силы Олимпа. Лишь в твоей власти сделать то, что не может ни одно существо, живое или мертвое, в прошлом или настоящем.
— Что? — испуганно спросила Эмили.
Горгоны переглянулись и вновь повернулись к Эмили. Их змеиные рты расплылись в ужасающих улыбках:
— Убить Юпитера.
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Пегаса заперли в большой клетке, несмотря на его громкие протесты. Эмили перенесли в клетку к Джоэлю. Тэнг осторожно опустил ее на пол и начал закрывать дверцу.
— Подожди! — приказала Сфено и протянула руку: — Отдай мне свой золотой протез.
Эмили посмотрела на свою ногу:
— Но я не смогу без него ходить.
— Оглянись, дитя, где ты собираешься прогуливаться? Если ты каким-то образом выберешься из клетки и сбежишь из дворца, каждый нирад в этом мире попытается тебя убить. Ведь им известно, что ты — источник их страданий.
— Я ничего не сделала! — с вызовом бросила Эмили. — Это вы вредите этим бедным существам. Посмотрите, что вы сделали с их детьми. Монстры здесь вы, а не я!
Горгона выпрямилась и зашипела:
— Не смей повышать на меня голос. Время научить тебя хорошим манерам!
С этими словами она бросилась к клетке с розовой нирадой и в ярости приказала:
— Сеган, призови еще одного ребенка. Немедленно или я убью два десятка!
Нирада понурилась, ее плечи затряслись.
— Живо!
Розовая нирада подняла голову и закрыла глаза. Миг спустя в тронную залу вошел серый нирад, держащий в руках вопящего и рычащего ребенка. На вид ему было не больше двух-трех лет. Ребенок пытался укусить серого нирада за руку и бил когтями в воздухе, надеясь достать до его лица.
— Сюда, — приказала Сфено. — Посадите его в клетку к людям.
Кричащего ребенка внесли в их клетку. Эмили подползла ближе к Джоэлю, пока маленького нирада укладывали на пол.
В другом конце комнаты яростно заржал Пегас, пытающийся выломать прутья клетки.
— Тихо, Пегас! Пламя Олимпа должна научиться послушанию!
Ребенок-нирад глянул на Эмили и Джоэля — и тут же зарыдал от ужаса. Он отшатнулся от них и бросился к дверям, пытаясь выбраться наружу. Четыре руки забили по прутьям, комната заполнилась жалобным воем.
— Усвой урок, Пламя Олимпа! И усвой хорошо! — вскричала горгона.
Глаза Эмили распахнулись от изумления, когда зрачки Сфено сменили цвет с изумрудно-зеленого на сияюще-золотой. Горгона уставилась на ребенка-нирада.
— Ты повинна в этом, Пламя Олимпа. Этот ребенок погибнет из-за тебя!
— Нет, не делай этого! — запаниковала Эмили. — Пожалуйста, не надо. Можешь забрать мой протез. Умоляю, не делай ему больно!
— Слишком поздно, Пламя! Усвой урок. Ты будешь подчиняться нам!
Испуганные вопли ребенка сменились криками боли, его кожа начала темнеть и твердеть. Он пытался уйти, спрятаться от смертоносного взгляда, но не мог, потому что с каждой секундой обращался в камень.
— Хватит! — взмолилась Эмили. — Ты убиваешь его!
С последним детским криком, полным агонии, все закончилось. Эмили уставилась на крошечную мраморную статую. Золотую клетку сотрясали рыдания розовой узницы, а остальные нирады в тронной зале склонили головы.
— Утихни, Сеган! — рявкнула Эвриала. — Или моя сестра убьет еще одного!
Ярость подняла свою огненную голову, заставив сердце Эмили биться все быстрее.
Пламя поднималось изнутри, и она даже не пыталась остановить его.
— Клянусь, я остановлю вас, — встав на колени, гневно прошептала она. — Вы не имели права убивать невинного ребенка!
Она вскинула обе руки, и пламя вырвалось из кончиков ее пальцев. Но оно не попало в горгону. Подзуживаемое эмоциями, пламя с диким ревом преодолело решетку и бесконтрольно понеслось по тронному залу. Тэнг зарычал от удивления и боли, когда огненные языки лизнули его широкую мускулистую грудь и отбросили его назад, как будто он вообще ничего не весил. Узница золотой клетки в ужасе зарыдала, когда живой огонь приблизился к ее темнице. Но, прежде чем смертоносное пламя добралось до нее, серый нирад прыгнул вперед и пожертвовал собой, чтобы спасти розовую нираду. Он вопил в агонии, пока его мраморная кожа покрывалась волдырями и сгорала дотла.
Эмили запаниковала, увидев, сколько боли и разрушений причинили ее силы. Она опустила руки к полу и попыталась остановить пламя, пока оно не нанесло еще больше вреда. Огонь ударил в мрамор и начал плавить его. Сила пламени только росла.
«Остановись, Эм, — приказывала она самой себе. — Останови это!»
Вдруг с возвышения раздался крик Эвриалы:
— Прекрати, Пламя, или Пегас умрет!
Эмили в панике глянула на Эвриалу, которая быстро двигалась к Пегасу. Ее глаза уже сияли золотом.
— Не глупи. Я убью своего племянника, если придется. Убери пламя или он умрет!
— Я пытаюсь! — крикнула Эмили, борясь с ревущим пламенем.
Но страх перед чудовищными горгонами только раздувал его сильнее. Оно не подчинялось командам. Как будто огонь обладал собственным разумом и вовсе не собирался останавливаться.
— Неужели придется снова убивать? — жестко произнесла Эвриала.
Отвернувшись от Пегаса, она направила смертоносный взгляд на Хрисаора. Крылатый вепрь завизжал и попытался укрыться от своей тетки. Когда его крылья начали каменеть, он бросил на Эмили умоляющий взгляд.
Их глаза встретились, и Эмили увидела ужас и горечь предательства. На последнем издыхании он силился подтащить свое каменеющее тело поближе к ней.
— Остановитесь! — закричала Эмили, но ее эмоции только подлили масла в огонь.
Она пыталась потушить его, перехватить хоть толику контроля, но была слишком испугана и растеряна.
— Пожалуйста, вы же убиваете его!
— Тогда потуши пламя! — потребовала Сфено.
Эмили сосредоточилась, как никогда прежде. Она слышала громкое ржание Пегаса в клетке напротив. Страдание в голосе жеребца помогло Эмили найти в себе решимость и наконец справиться с огнем. Поток пламени ослаб и истончился как раз в тот момент, когда Хрисаор добрался до края клетки. С последними умирающими всполохами трансформация вепря завершилась. Его темные глаза потускнели и обратились в камень.
Сфено подошла вплотную к клетке и холодно уставилась на Эмили.
— Ты будешь смирять свои порывы, Пламя. Или, клянусь тебе, Пегаса и человека рядом с тобой постигнет такая же жестокая кара, как и Хрисаора.
Эмили упала на пол, тяжело дыша. Ее испуганный взгляд скользнул мимо Хрисаора в тронную залу, чтобы увидеть хаос, сотворенный ее руками. В конце концов прибыли стражники, вынесли Тэнга и сожженного нирада. Тэнг тихонько стонал, но его рана не выглядела смертельно. А вот второй нирад не двигался.
Эмили пораженно молчала. Единственное, что хоть немного ее радовало, — Джоэль все это время лежал без сознания и не видел, сколько ужаса она породила. Когда ее глаза остановились на Хрисаоре, она вдруг с кристальной ясностью поняла: он, как и ребенок-нирад, умер из-за нее.
Пегас уронил голову и ударил копытом об пол. Несмотря на бесконечные стычки, жеребец любил своего брата и теперь оплакивал его смерть.
— Мне так жаль, Пегс, — пробормотала Эмили.
Она посмотрела на гладкую, безупречную кожу своих рук. Несмотря на все, что только что произошло, все могло обернуться куда хуже. Силы полностью покинули ее. Повезло, что она не сожгла Пегаса или розовую нираду. На этот раз все вышло даже хуже, чем тогда в храме. Ее способности становятся все сильнее, а контроль — все хуже.
Эмили поклялась себе, что больше никогда не использует свои силы.
— Теперь ты отдашь мне свой золотой протез или придется повторить все заново? — требовательно поинтересовалась Сфено, протянув к ней бронзовую кисть.
Казалось, она и не заметила того, что сейчас произошло.
Эмили села рядом с Джоэлем, расстегнула ремни хитрого золотого приспособления и бросила его к дверям клетки, не желая видеть злорадствующую горгону:
— Забирай!
— Ты учишься, Пламя, — сказала Сфено, взяв протез. — Юпитер узрит доказательство твоего пленения, и у него не останется выбора. Он сдастся на нашу милость.
Горгоны встали рядом и вскинули в воздух золотой протез.
— Сначала мы убьем Юпитера, а затем подчиним Олимп себе!
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Заполучив протез, горгоны мерзко захохотали и покинули тронный зал. Эмили сосредоточилась на Джоэле. Его лицо покрыли синяки и корка засохшей крови. Глаза заплыли, а нос был сломан. Она нежно погладила его лоб, и целительные силы незамедлительно проявили себя: синяки начали бледнеть.
Его глаза открылись.
— Все хорошо, Джоэль, — тихо заверила Эмили. — Ты в безопасности.
— Эм, — пробормотал Джоэль. — Что случилось?
Тут он резко вскочил и закричал:
— Нирады! Эмили, нирады проснулись…
— Джоэль, тише, — Эмили зажала его рот рукой. Напряженный взгляд метнулся к дверям, за которыми исчезли горгоны. Она помогла ему сесть и наблюдала за его лицом, пока Джоэль осматривался.
— Что случилось? — шепотом спросил он. — Где мы?
— В мире нирадов.
Эмили объяснила, что на нее и Пегаса напали в «Красном яблоке», схватили и притащили сюда. Затем рассказала все, что узнала о нирадах, и что за атаками на Олимп стоят горгоны.
Джоэль с сомнением покачал головой:
— Горгоны? Настоящие? О сестрах Медузы написано не так уж и много. Только то, что из них троих лишь Медуза была смертной. И что они такие же злобные, как их сестра, и могут обращать людей в камень.
— Они самые пугающие и отвратительные существа, каких я только видела. Намного хуже нирадов. А на головах у них действительно живые змеи и чешуя вместо кожи.
— Прямо как в мифах, — задумчиво произнес Джоэль.
— Джоэль, это не миф! Горгоны поработили нирадов, они убивают их детей, чтобы сохранять контроль. Когда я не отдала им мой ножной протез, они обратили бедного ребенка-нирада в камень прямо у меня на глазах! — Эмили уронила голову на ладони. — Он умер из-за меня. И они сотворят то же самое с тобой и Пегасом, если я не сделаю как они прикажут.
— Чего они хотят?
— Они хотят, чтобы я убила Юпитера.
— Чего?! — воскликнул Джоэль.
Едва ли он мог выглядеть еще более потрясенным, чем сейчас. Но когда она поведала ему о плане горгон, глаза Джоэля округлились до размера блюдец.
— Ты не можешь этого сделать! Абсолютно не важно, как они поступят со мной или с Пегасом, — ты просто не можешь этого сделать!
— Я и не собираюсь, — заявила Эмили. — Я больше не буду использовать свои силы. Они слишком опасны. Видел бы ты, что случилось с «Красным яблоком» и здесь, до того как ты проснулся. Они вырываются… Джоэль, мои силы растут, но я не могу управлять ими! Думаю, я убила нирада, и точно знаю, что ранила Тэнга.
— Тэнга?
Эмили рассказала о большом оранжевом нираде и о том, как ранила его в тронной зале. Она показала на громадное выжженное пятно перед их клеткой.
— Все могло быть гораздо хуже, — попытался утешить ее Джоэль.
Однако Эмили боялась своих сил ничуть не меньше, чем горгон. Она боялась, что однажды не сможет укротить их, и тогда все кошмары о сожженном дотла мире станут реальностью.
— Эмили, я уверен, что Тэнг в порядке. У нирадов кожа жесткая, как камень.
— Ты не видел этого, Джоэль. Это было словно огненная буря. Я просто не могла остановиться.
— Но ты же справилась с ним.
— Едва-едва! Но что случится в следующий раз?
— Уверен, твой отец, Пэйлин и Купидон вызволят нас отсюда раньше.
— Мой отец? Отец? — взволнованно переспросила Эмили. — Джоэль, ты видел моего отца? Как он? Вы вытащили его из штаб-квартиры ЦИО? Он знает, что со мной случилось на Олимпе? Ты сказал, как сильно я хочу снова увидеть его?
Джоэль взял ее за руки:
— Эмили, успокойся. Твой отец в порядке. — Он вкратце поведал, что произошло на базе ЦИО. — Нирады поймали меня, но остальные наверняка благополучно выбрались оттуда.
Эмили откинулась на прутья клетки. Первая по-настоящему хорошая новость за очень долгое время! Она порадовалась, что ее отец наконец-то выбрался из лап ЦИО, но забеспокоилась, не пострадал ли он во время атаки нирадов:
— Значит, они схватили только тебя?
Джоэль пожал плечами:
— Думаю, да. Нирад ударил меня, и я отключился. Очнулся я уже здесь, с тобой.
Эмили и Джоэль сидели рядом, держась за руки. Рядом с ним она чувствовала себя немного лучше.
Когда Тэнг вернулся в тронный зал, Эмили попыталась разглядеть, насколько сильно ранила его. Тэнг подошел к клетке розовой нирады, а затем медленно вернулся на свой пост.
Его грудь покрывала густая темно-зеленая паста, но из-под нее виднелись края ожога. Опухшие, темно-оранжевые.
— Прости меня, Тэнг, — позвала Эмили. — Прошу, извини. Клянусь, я не хотела навредить тебе или другим стражникам! Силы вырвались из-под контроля. Я не умею управлять ими.
Тэнг не реагировал на ее слова, стоя неподвижно, будто каменное изваяние.
— Тэнг, пожалуйста, — взмолилась Эмили. — Клянусь, я не причиню вреда ни тебе, ни твоим людям. Это несчастный случай!
В другом конце тронного зала Пегас расхаживал по своей клетке. Он тихо всхрапывал, понурив голову, и время от времени бросался на решетку, пытаясь выбраться.
— А что случилось с Пегасом? — с удивлением спросил Джоэль, разглядев ожоги на его теле.
– Я случилась, — отозвалась Эмили с несчастным видом. — Он пострадал во время пожара, который я устроила в «Красном яблоке». А теперь горгоны убили его брата.
Ее взгляд остановился на Хрисаоре. Она видела, что в последние минуты агонии он раскаялся. Понял, что доверять своим теткам было ошибкой. Сожаление теперь навсегда отпечаталось на его окаменевшей морде. Она подползла к решетке, поближе к Хрисаору. Джоэль присоединился к ней и взглянул на вепря.
— Это его брат? — изумился он. — Я читал, что у Пегаса есть брат-близнец. Но в большей части историй он просто гигант, а не крылатый вепрь.
Эмили кивнула и, вытянув руку, погладила холодную каменную морду вепря.
— Хрисаор привел нирадов к «Красному яблоку»… Лучше бы ты этого не делал, Хрисаор. Не предай ты Олимп, мы могли бы стать друзьями.
Под ее пальцами каменная морда вепря вдруг потеплела. Эмили отдернула руку. Показалось? Она присмотрелась к тому месту, которого касалась ладонью, и увидела, что серость камня уступает место коричневой щетине.
— Эм, ты это видишь? — воскликнул Джоэль. — Дотронься до него еще раз!
Пегас замер и неотрывно наблюдал за ними. Он покачал головой вверх-вниз и фыркнул, когда Эмили протянула руку через решетку и погладила морду Хрисаора. И вновь камень под ее ладонью нагрелся.
Вдруг в передней части комнаты розовая нирада, которую горгоны звали Сеган, издала один-единственный звук.
Тэнг покинул свой пост и приблизился к их клетке. Джоэль вышел вперед, чтобы защитить Эмили.
— Назад! — закричал он, готовый сражаться с огромным нирадом. — Эмили уже извинилась и сказала, что не хотела навредить тебе!
Тэнг покачал головой, прорычал несколько тихих слов и указал на окаменевшего ребенка в их клетке.
— Чего он хочет?
— Кажется, я поняла.
Эмили подползла поближе к статуе ребенка и коснулась одной из его мраморных ручек. Камень немедленно потеплел, и к коже начал возвращаться нормальный цвет.
Глаза Тэнга округлились, и он издал возбужденный крик, который повторили трое других оранжевых нирадов-охранников в комнате. Он повернулся к Сеган и позвал ее.
Пегас прыгал в своей клетке, а сердце Эмили наполнилось неукротимой надеждой.
— Тэнг, я могу спасти детей! — воскликнула она и посмотрела на Джоэля: — Они не мертвы! Все эти бедные дети могут выжить. Если мы победим горгон, я всех исцелю!
Эмили потянулась к ребенку снова, однако Сеган издала другой странный звук. Тэнг сунул руку в клетку и перехватил запястье Эмили. Покачав головой, он кивнул в сторону дверей.
— Эм, они возвращаются, — понял Джоэль.
Он помог Эмили вернуться на прежнее место, пока Тэнг вновь занимал свой пост, будто бы и не сходил с него.
Эмили вновь откинулась на решетку и взяла Джоэля за руку. Она украдкой глянула на Хрисаора и заметила следы своих ладоней на его лице. Если горгоны посмотрят на него, то увидят их.
— Дело сделано, — заявила Сфено. — Послание отправлено. Теперь это лишь вопрос времени, когда Юпитер придет сдаваться.
— Нужно подготовиться, — сказала Эвриала и повернулась к розовой нираде: — Прикажи своим людям очистить это место. У нас очень особенный гость, и мы не хотим, чтобы он раньше времени догадался о происходящем.
Взгляд горгоны скользнул к клетке и остановился на Джоэле.
Сердце Эмили почти остановилось. Она почувствовала, как он крепче сжал ее руку.
— Пробудился, — констатировала Сфено, подходя ближе. — Как тебя зовут, мальчик?
Джоэль затрясся, когда горгона сфокусировалась на нем. Ее змеи шипели и плевались в его сторону.
— Джоэль, — тихо ответил он, уставившись на гротескное существо.
— Хорошо, Джоэль, мы доставили тебя сюда, потому что знаем, что Пламени Олимпа ты не безразличен. Покуда она сотрудничает с нами, ты в полной безопасности. Но, если она попытается направить свои силы против нас, ты пострадаешь первым. — Злобный взгляд Сфено уперся в Эмили: — Лучше бы тебе это запомнить. Раньше мы питались плотью молодых людей, таких как Джоэль. И минуло столько лет с тех пор, как я в последний раз смаковала такой сладкий, соблазнительный кусочек. Следи за своим поведением, дитя, или ты узришь ужасы, каких не можешь и вообразить!
Сфено отошла от клетки и приблизилась к Тэнгу. Она осмотрела его с ног до головы, коснулась ожога и понюхала темно-зеленую пасту. А затем указала на Хрисаора:
— Уберите отсюда эту штуку.
Тэнг рыкнул и вышел вперед. Обхватив тяжелую статую всеми четырьмя руками, он посмотрел на Эмили и Джоэля и быстро, почти незаметно кивнул им.
Нирады принялись за уборку. Некоторые двинулись к возвышению, чтобы осторожно убрать статуи окаменевших детей.
— Нет, — остановила их Эвриала. — Оставьте здесь. Мы должны убедиться, что ваша новая королева понимает, чего ей будет стоить неповиновение. — Она оглянулась и посмотрела на нираду: — Сеган, ты же знаешь, скольких твоих детей мы взяли в заложники. Не заставляй нас уничтожать их всех.
— Королева! — прошептал Джоэль, уставившись на Сеган. — Она их королева.
Последний кусочек головоломки встал на место. Колониями муравьев или пчел управляет королева — а горгоны, угрожая навредить ее потомству, управляют королевой.
Сеган опустила голову и покорно кивнула.
Эмили и Джоэль сидели, прислонившись к прутьям клетки, и держались за руки, пока огромные нирады наводили порядок. Четверо главных охранников, среди которых был и Тэнг, осторожно подбирали осколки статуй. Сможет ли Эмили исцелить разбитых детей, если обломки снова соберут вместе?
Знание, что она может освободить из каменного плена всех, кого обратили горгоны, зажгло в сердце Эмили крохотный огонек надежды. Так или иначе, они должны найти способ сбежать. Они будут бороться за свободу нирадов и лицом к лицу встретятся с горгонами, чтобы сразить их раз и навсегда.
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Время замерло, пока Эмили и Джоэль сидели в клетке. Напротив них расхаживал Пегас и лягал дверь своей темницы, пытаясь выбраться. Он громко заржал, обращаясь к двум горгонам, сидящим на тронах.
— Мы выпустим тебя, когда умрет Юпитер, — произнесла Эвриала, поднимаясь с трона и спускаясь с возвышения, — и ни секундой раньше. Я не позволю тебе предупредить его.
Пегас заржал яростнее. Эвриала подлетела ближе к его клетке и предостерегающе подняла руку.
— Им не надоели твои постоянные жалобы. Умолкни или присоединишься к своему брату в каменном саду.
Но Пегас не останавливался. Когда раздражение горгоны достигло пика, она взмахнула своими крошечными золотыми крылышками и подлетела к Эмили.
— По причинам, которые лежат за пределами моего понимания, Пегас предан тебе. Советую тебе попросить его замолчать, или я обращу его в камень.
Глаза Эмили метнулись к жеребцу.
— Пожалуйста, Пегс, — взмолилась она. — Она сделает это. Пожалуйста, остановись, я не вынесу, если потеряю тебя!
— Прислушайся к Пламени, Пегас, — предупредила Эвриала. — Тебе известно, я не бросаю слов на ветер.
Пегас глянул на Эмили и легонько фыркнул.
— Кажется, я недооценила твою власть над моим племянником. Никогда не видела, чтобы Пегас кому-либо подчинялся.
Джоэль встал и вызывающе посмотрел на отвратительную горгону.
— Их связывает не сила. А нечто, чего ты никогда не поймешь. Они заботятся друг о друге.
— Глупые слова. — Эвриала пренебрежительно махнула рукой и вернулась на свой трон, поближе к сестре. — Нам нужно многое подготовить. Время отдохнуть.
Сфено встала с трона и повернулась к королеве нирадов. Ее рука угрожающе зависла над изящными золотыми прутьями:
— Предупреждаю тебя, королева. Если к завтрашнему утру пленники покинут эту комнату, мы убьем тебя и уничтожим остатки твоего отвратительного мира. Позаботься, чтобы они не сбежали.
Сеган опустила голову.
— Пойдем, сестра. Срок нашего изгнания стремительно близится к концу. Вскоре мы будем свободны и вернем себе власть.
Когда они ушли, Эмили привалилась спиной к решетке, тяжело вздохнула и закрыла лицо руками.
— Мне очень жаль, Джоэль:
— Почему? — нахмурился тот.
Она не могла посмотреть ему в глаза.
— Жаль, что я втянула тебя во все это. Если бы я не пришла в твой дом за помощью, когда Пегас рухнул на мою крышу, тебя бы здесь не было.
Джоэль обнял ее и притянул к себе:
— Не глупи. В тот день ты спасла меня. Если бы не ты, я бы, наверное, попал в тюрьму! И даже если мы умрем здесь — а я знаю, что этого не случится, — я ни секунды не буду жалеть о том, что мы пережили. Неужели ты не понимаешь, сколько значишь для меня?
Эмили посмотрел прямо в его теплые карие глаза.
— Эмили, ты сестра, которой у меня никогда не было. Разве ты не знаешь, что для тебя я сделаю все что угодно? Да я бы сразился с горгонами голыми руками, если бы пришлось.
К глазам Эмили подступили слезы.
Он слегка сжал ее в объятиях:
— А теперь вытри слезы, пока ты не взорвала нас и не разбила все мои надежды на побег.
Эмили шмыгнула носом и вытерла слезы платком Нептуна. Она посмотрела на Пегаса и поняла, что Джоэль прав. Она совершенно не жалела о переменах, случившихся в ее жизни с приходом жеребца. Ей просто хотелось бы снова увидеть своего отца. Он в безопасности? Пэйлин все еще с ним? Знает ли он, как сильно она его любит и скучает по нему? Вопросы преследовали ее, пока она медленно соскальзывала в сон в объятиях Джоэля.
Вскоре Эмили проснулась. Джоэль посапывал рядом, приобняв ее одной рукой. Пегас прислонился к прутьям своей клетки и тоже задремал. Королева нирадов крепко спала, свернувшись калачиком в кресле из черного камня. Эмили оглядела Тэнга и других стражей тронной залы. Они все еще стояли на своих постах. Казалось, они не покидали их и совсем не хотели спать — просто следили за своей королевой.
Эмили уже собралась было снова прижаться к Джоэлю, как вдруг тишину тронной залы сотряс ужасающий рев.
Тэнг и трое нирадов напряглись, готовые ко всему. Ближайший к двери охранник злобно рявкнул что-то в коридор. В ответ он получил быстрый, короткий рык.
В золотой клетке мгновенно проснулась и села Сеган. Она опустила голову и закрыла глаза. Эмили показалось, она изо всех сил напрягла слух.
— В чем дело? — Джоэль вздрогнул и в замешательстве огляделся.
— Не знаю. Что-то случилось.
— Может, прибыл Юпитер?
Пегас что-то проржал королеве, и та тихо ответила ему. Эмили наблюдала за реакцией жеребца. Он принялся расхаживать по тесной клетке и бить копытом в пол. Что бы она ему ни сказала, это сильно его расстроило.
— Что такое, Пегс? — позвала Эмили. — Юпитер? Он здесь?
Пегас остановился и посмотрел на нее. Тряхнув головой, он фыркнул.
— Не Юпитер, — понял Джоэль. — Что тогда?
Визг горгон заставил всех в тронной комнате умолкнуть. Но не помешал Пегасу продолжить расхаживать по клетке.
Горгоны влетели в зал и приблизились к клетке королевы:
— Сеган, прикажи своим людям немедленно доставить к нам пленников!
– Пленников? — переспросил Джоэль.
Эмили мгновенно подумала об отце, Пэйлине и Купидоне. Неужели они смогли попасть в мир нирадов и их схватили?
Секунды тянулись так долго, и в гнетущем молчании они ждали тех, кого поймали нирады. Наконец в вестибюле тронного зала раздался звук шагов. Эмили и Джоэль затаили дыхание. Их сердца рухнули в пятки, когда они увидели близнецов, Диану и Аполлона, которых втащили в тронную залу несколько серых нирадов. Глубокие порезы и синяки — следы ужасной схватки — покрывали их руки и лица.
Глаза Дианы округлились от удивления, когда она заметила их:
— Эмили, Джоэль, что вы здесь делаете? С вами все в порядке?
— Они совершенно невредимы, — заверила ее Эвриала. — Неужели ты думаешь, что мы можем причинить вред детям?
— Не искушай меня, Эвриала! — выплюнула Диана, когда ее разъяренный взгляд упал на горгону. — Я знаю все о твоих отвратительных аппетитах.
Аполлон напрягся, пытаясь вырваться из хватки нирадов, держащих его:
— Освободи нас, горгона, пока я окончательно не потерял терпение!
— Ты больше не на Олимпе, Аполлон, — сказала Сфено и, взмахнув крошечными золотыми крыльями, слетела с помоста. Приземлилась она рядом с олимпийцами. — Вы больше не смеете приказывать нам. Теперь это наш мир. И мы правим здесь. Не ты, не твоя сестра-близнец, не Юпитер! И если мы приказываем поклониться, то вы кланяетесь нам. У вас здесь нет власти.
— И вы ничего не сможете сделать, чтобы остановить нас, — добавила Эвриала.
— Мы так долго ждали, чтобы отомстить. Юпитер познает наш гнев за то, что Персей сотворил с нашей любимой сестрой, Медузой…
— И за то, что вы делали с нами на протяжении веков.
— Вы заслужили все это! — выкрикнул Аполлон. — Вы мерзкие, отвратительные создания, погубившие бесчисленное количество жизней! Куда бы вы ни пошли, за вами следуют смерть и страдания. Вы живы исключительно благодаря великодушию нашего отца. Но, когда он узнает, что вы сотворили с этим миром и этими людьми, пощады вам не видать.
Сфено громко расхохоталась:
— Не видать пощады? Глупый мальчишка! Когда Юпитер прибудет сюда, он умрет. И весь Олимп склонится перед нами!
— Вам не сломить нас, горгоны! — яростно заявила Диана. — Самонадеянность Медузы стала ее роковой ошибкой. Она напала на нас, недооценив силу Юпитера. Вспомните, что с ней случилось! Вы не сможете победить нашего отца.
Сфено зашипела на Диану:
— Ваш отец — трус. У него не хватило мужества встретиться с Медузой лицом к лицу! Так что он послал Персея убить ее.
— Он послал Персея к Медузе с предложением, — возразила Диана. — А она отказалась слушать его — и понесла заслуженное наказание.
— Единственное справедливое наказание — смерть Юпитера.
— Вы не сможете убить нашего отца, — процедил Аполлон. — У вас нет такой силы.
— Истинно так, — согласилась Эвриала, направляясь к узилищу Эмили. — Но я и не собираюсь убивать его лично. Она сделает это. Потребовалось много времени и тяжких усилий, чтобы добыть Пламя Олимпа. Но теперь она в наших руках. У Эмили более чем достанет сил, чтобы уничтожить Юпитера. Она сделает это, а после вручит нам Олимп.
Эмили затошнило. Горгоны хотели, чтобы она обратила свои силы против Юпитера? Да они с ума сошли! Она никогда не сделает этого.
— Но хватит пустой болтовни! Юпитер скоро умрет! — завизжала Эвриала.
— Мы остановим вас, — с вызовом заявил Аполлон, борясь с держащими его нирадами. — Вам не уничтожить Олимп.
Эвриала двинулась в его сторону. Ее глаза засияли золотом:
— Мы будем делать все что захотим, Аполлон. Нирадские воины куда крепче олимпийцев. Однако ты и твоя сестрица можете наслаждаться мыслью, что станете первыми из детей Юпитера, кто украсит наш новый каменный сад.
Эмили в ужасе наблюдала, как Аполлон обращается в камень. Нирады отпустили его и шагнули назад, когда Аполлон закричал в агонии. Через миг его крики оборвались, искаженное чудовищной болью лицо застыло в гладком белом мраморе.
— Аполлон! — вскричала Диана и в отчаянии повернулась ко второй горгоне: — Сфено, останови свою сестру, пока еще не поздно.
Сфено мерзко захихикала:
— Поздно для чего, Диана? Ты не сможешь помешать нам. Впрочем, если тебя так беспокоит твой близнец, то лучше тебе к нему присоединиться!
Эмили и Джоэль бессильно закричали, когда горгоны обратили свои смертоносные силы против Дианы. Пегас в своей клетке просто обезумел. Он захрипел и снова начал лягать дверцу клетки. Когда все закончилось, и глаза горгон вернулись к обычному состоянию, обе они расхохотались, глядя на две новые каменные статуи.
— Эй, ты, — проскрипела Сфено, указав на Тэнга: — Пусть твои люди поставят этих двоих подле наших тронов. Пусть Юпитер увидит, что мы сделали с его детьми.
Эмили рухнула на пол одновременно с первыми судорожными всхлипами.
— Я никогда этого не сделаю! — рыдала она, вытащив платок и собирая слезы. — Я не убью Юпитера и не отдам вам Олимп!
— О, конечно убьешь! — рявкнула Эвриала, налетев на клетку. — Если хочешь сохранить жизнь Пегасу и Джоэлю, ты сделаешь все. Выбор очевиден. Ты убьешь Юпитера и будешь служить нам — и тогда они останутся живы. Но, если откажешься, мы убьем их обоих, а затем и тебя. Без Пламени Олимпа Юпитер в любом случае лишится своих сил. И станет для нас легкой добычей. Мы устроим пир на костях Олимпа, а затем доберемся и до твоего мира.
— Если сомневаешься в наших словах, дитя, поверь этому!
Сфено приблизилась к клетке Пегаса. Ее глаза засияли золотом, и она сосредоточилась на крупе жеребца.
Пегас закричал, когда его задние ноги начали меняться: от сверкающей белизны — к холодному камню мрамора.
— Прекрати! — закричала Эмили, молотя кулаками по прутьям клетки.
Джоэль встал рядом с ней:
— Хочешь, убей меня, но оставь Пегаса в покое!
Сфено отвернулась от Пегаса. Одна из ног жеребца целиком стала мраморной. Каждый раз, когда он опускал ее на пол, он испытывал такую сильную боль, что вновь приходилось поднимать тяжелую конечность в воздух. Его низкий жалобный стон резал Эмили, словно острое лезвие.
— Каждый раз, когда ты будешь противиться нам, часть твоего ненаглядного Пегаса будет обращаться в камень, — расхохоталась Эвриала.
— Вы сумасшедшие!
— Нет. Мы горгоны!
Горгоны покинули тронную залу, а Эмили легла на пол, раздавленная и сломленная. В этот момент она скучала по отцу сильнее всего. И очень хотела, чтобы он был рядом, чтобы подсказал, что делать дальше. Они все в огромной опасности, и она не представляла, как выбраться из этой западни.
Джоэль мерил клетку шагами:
— Нельзя позволить им сделать это. Мы должны выбраться отсюда и всех предупредить.
— Как? Даже если Тэнг выпустит нас, как только горгоны узнают, они убьют королеву.
— Тогда возьмем королеву с собой. Отведем ее на Олимп. Там мы сможем ее защитить!
Тэнг покинул свой пост и приблизился к ним. Он показал на замок на их клетке, затем на клетку Сеган и покачал головой.
— На ее клетке нет замка? — спросил Джоэль, разглядывая узилище королевы.
Тэнг кивнул.
— Тогда все, что нам нужно сделать, — вытащить ее оттуда, — решила Эмили.
И вновь Тэнг покачал головой. С помощью своих огромных рук он объяснил, что прутья ее клетки крайне хрупки. Затем он хлопнул в ладоши. Учитывая вес золота на крыше клетки, если сломать хотя бы один прут — все рухнет вниз и придавит их королеву.
— Значит, мы не можем забрать ее с собой, — вслух рассуждала Эмили. — Но мы должны что-то сделать.
Очевидно, что горгоны убьют королеву в любом случае, даже если она подчинится им и уничтожит Юпитера.
Вдруг Сеган начала издавать странные звуки. Пегас болезненно заржал и кивнул. Судя по всему, королева ему отвечала.
— Пегас, ты понимаешь ее? — изумился Джоэль.
Жеребец кивнул и взвизгнул от боли, шевельнув окаменевшей ногой.
Каждый его вскрик резал Эмили по живому.
— Мне так жаль, что я не могу помочь, Пегс, — негромко посетовала она.
Пока королева продолжала что-то тихо говорить, Тэнг покинул тронный зал.
Джоэль помог Эмили поудобнее опереться на прутья клетки.
— Эм, мы должны попросить Тэнга выпустить нас. Тебя не должно быть здесь, когда прибудет Юпитер. Горгоны заставят тебя убить его.
— Я б ольше не использую свои силы, — твердо сказала Эмили. — Неважно, что они с нами сделают. Использую их в следующий раз — и не смогу остановиться.
Тэнг вернулся, неся в руках каменное тело Хрисаора. Он поставил статую перед их клеткой, отпер дверцу и помахал Джоэлю, чтобы он помог Эмили выйти наружу.
Пегас заржал, обращаясь к Эмили. Она перевела взгляд с Пегаса на Тэнга и, наконец, на королеву. Они все смотрели на нее с надеждой, и она кристально ясно поняла, чего они хотят. Им нужно добраться до Юпитера. И Хрисаор — их единственная надежда. Но после всего, что он сделал, могут ли они доверять ему?
Джоэль заметил ее сомнения и пожал плечами:
— Эм, у нас просто нет выбора. Сделай это.
Он помог Эмили устроиться на полу рядом с каменным Хрисаором. Она потянулась и положила руку на его морду. Камень под ее пальцами вмиг нагрелся. Мгновение за мгновением он истаивал, отступал, а на его место возвращались темно-коричневая щетина и оперение вепря.
Вскоре все его тело ожило. Эмили вздрогнула, когда увидела, как задвигались бакенбарды Хрисаора. Каменным глазам вернулся прежний карий цвет. Вдруг вепрь сделал глубокий, прерывистый вдох и очнулся.
Хрисаор подпрыгнул и увидел рядом с собой Эмили. Он в замешательстве обвел взглядом тронную залу. Позади заржал Пегас, и вепрь рысцой бросился к нему. Жеребец опустил голову и просунул большую часть своей морды сквозь решетку, чтобы коснуться брата.
Эмили чуть не расплакалась, вспомнив, как яростно они пытались убить друг друга в «Красном яблоке». Похоже, Хрисаор раскаялся и былое осталось в прошлом. Хрисаор тихонько взвизгнул и потрусил к Эмили. Она смотрела в огромные карие глаза вепря и видела в них так много от Пегаса. Оставалось надеяться, что изменения также затронули и его способность к сопереживанию.
— Нам отчаянно нужна твоя помощь, Хрисаор, — негромко начала она. — Нельзя позволить горгонам убить Юпитера. Только посмотри, что они сделали с нирадами и с тобой! Неужели ты думаешь, они не сделают этого со всеми остальными? Все чего они жаждут — власти и разрушений. И им плевать, скольких придется убить на этом пути. — Она потянулась и легонько погладила жесткую щетину на морде Хрисаора. — Горгоны спят. Ты должен лететь обратно на Олимп и найти Юпитера. Предупреди его, что они вынудят меня убить его. Объясни ему, что они заперли королеву нирадов в хрупкой клетке из олимпийского золота. Любая попытка вытащить ее оттуда убьет ее. И расскажи, что они убивают детей, чтобы помыкать нирадами. Пожалуйста, Хрисаор, ты наша единственная надежда! Ты должен убедить Юпитера привести сюда всех его воинов, чтобы сразиться с горгонами.
Хрисаор покачала головой.
— Посмотри на него, Эм, он этого не сделает, — выпалил Джоэль. — Даже после того, как ты спасла ему жизнь, он не собирается помогать нам!
Хрисаор посмотрел на Тэнга и хрюкнул. Повинуясь ему, Тэнг неожиданно обхватил Джоэля всеми четырьмя руками и поднял его в воздух.
— Тэнг, нет! Отпусти его!
Пегас тихо заржал и покачал головой вверх-вниз.
— Прошу, Тэнг, — взмолилась Эмили, — пожалуйста, не делай ему больно.
Огромный нирад поднял Джоэля выше и хрюкнул. Хрисаор подвинулся и встал прямо под болтающимися ногами Джоэля, раскрыв крылья так, чтобы Тэнг смог опустить юношу прямо на его спину.
Первой все поняла Эмили:
— Джоэль, подожди! Они хотят, чтобы ты пошел с ним.
— Что? — сказал Джоэль. — Нет, они не…
Тэнг отпустил его и сделал шаг назад. Теперь Джоэль сидел на Хрисаоре, свесив ноги вниз. Когда он обернулся и посмотрел на огромного нирада, Тэнг указал на него, на вепря и, наконец, на выход.
— Да. И они правы — ты должен идти.
— Я ни за что не оставлю тебя! — Джоэль попытался слезть, но Хрисаор крепко прижал крылья к бокам, захватив его ноги.
— Ты должен! — настаивала Эмили. — Хрисаор предал Олимп. Они не поверят ему, но поверят тебе. Расскажи им обо всем, что видел здесь: об Аполлоне и Диане и о том, что они хотят, чтобы я убила Юпитера.
— Я не могу оставить тебя здесь, — возразил Джоэль. — Если горгоны узнают, они убьют тебя и королеву!
— Они никогда не узнают. Еще рано. Если ты отправишься сейчас, то можешь привести помощь до того, как они вернутся. Просто поторопись и возвращайся до рассвета.
Джоэль все еще сомневался, но Тэнг и Пегас ободряюще закивали. Даже розовая королева благосклонно склонила голову.
— Видишь? Все согласны. Со мной все будет в порядке. Пегас и Тэнг позаботятся обо мне.
Эмили попыталась встать. Тэнг помог ей подняться и подвел ее к Джоэлю, чтобы она смогла обнять его.
— Пожалуйста, будь осторожен. Мой отец уже должен быть на Олимпе. Найди его и расскажи, что случилось. И что я жду его.
— Хорошо. Я скоро вернусь, обещаю.
Эмили потянулась вперед и легонько погладила голову вепря:
— Позаботься о нем, Хрисаор. И возвращайтесь как можно скорее.
Оказавшись снаружи, Эмили испытала дикое желание исцелить каменную ногу Пегаса, но знала, что делать этого нельзя. Оставить его с болью один на один — самое тяжелое решение, которое ей только приходилось принимать в жизни, но было слишком опасно дать горгонам доказательства того, что она выбиралась из клетки. Тэнг внес ее обратно и закрыл дверцу. Помахав рукой на прощание, она наблюдала, как большой оранжевый нирад осторожно выводит Джоэля и Хрисаора из тронной залы, чтобы помочь им сбежать.
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На Олимпе было слишком тихо. Пэйлин мгновенно понял: произошло что-то ужасное. Спускаясь вниз, в сады дворца Юпитера, он никого не слышал и не видел. Летали птицы, бегали мелкие зверушки, но все олимпийцы будто испарились.
Дворец стоял в безмолвии. Если бы нирады завоевали Олимп, они бы разрушили все что могли. Но как он ни искал, не обнаружил и следа нирадов.
Олимп совершенно опустел.
Приказав сандалиям поднять себя в воздух, Пэйлин перелетел через крышу дворца и огляделся. Ни движения. Ни звука.
— Эй! — закричал Пэйлин. — Здесь кто-нибудь есть? Пожалуйста, ответьте!
Но в ответ только легкий бриз коснулся его лица. Борясь с паникой, Пэйлин приказал сандалиям искать любых олимпийцев. Они несли его ввысь. Впервые они, казалось, не знали, куда лететь.
Но потом они словно почуяли что-то. Резко повернувшись, сандалии бросились вперед. Пэйлин напряг глаза, высматривая движение внизу. Каждое здание, амфитеатр, дорога — все оказывалось ужасающе тихим и свободным от олимпийцев.
Сандалии понесли его прочь от дворца, к храму Пламени. Приблизившись, Пэйлин уловил какое-то движение. Его глаза чуть не полезли на лоб, когда он понял, кого видит.
— Хрисаор! — закричал Пэйлин, спикировав на крылатого вепря. — Где она? Что ты сделал с Эмили?!
Гнев поглотил его с головой. Хрисаор весил по меньшей мере в два раза больше него и был намного крупнее, но Пэйлина это не заботило. Крылатый вепрь помог нирадам, захватил в плен Эмили и Пегаса.
— Где они? — орал он, нанося вепрю удары.
Обхватив руками его шею, Пэйлин попытался повалить животное на землю. Но, несмотря на все усилия, он едва ли мог противостоять силе Хрисаора. Тот даже не сдвинулся с места. Тогда Пэйлин запрыгнул ему на спину и начал беспорядочно лупить его: по крыльям, по голове, по морде.
Однако Хрисаор не пытался защитить себя. Он стоял совершенно неподвижно, позволяя Пэйлину вымещать злость.
— Пэйлин, хватит! — Чужие руки обхватили его за талию и стащили со спины вепря: — Прекрати, прошу!
Этот голос!
— Джоэль! — закричал Пэйлин, поняв, кто именно пытается его остановить.
От одного вида лучшего друга на его глаза навернулись слезы. Он обнял Джоэля и крепко прижал к себе:
— Я думал, ты умер!
— Не могу… дышать… — просипел Джоэль. — Пэйлин, хватит… воздуха!
Пэйлин тут же отпустил его. Он весь дрожал и не мог поверить своим глазам.
— Как? — прохрипел он. — Тот нирад убил тебя!
Восстановив дыхание, Джоэль потер раздавленные ребра.
— Нет, просто вырубил… Послушай, я не могу здесь долго оставаться. Я должен вернуться к Эмили. Где Юпитер и остальные?
— Не знаю. Я сам только что прилетел сюда.
— Как и мы. Эмили в ужасной опасности! Мы пришли, чтобы собрать армию, но все исчезли.
— Где она? — спросил Пэйлин. — Что случилось? Пегас с ней? — Наконец его взгляд уткнулся в крылатого вепря, и внутри снова закипела ярость. Он обвиняюще указал на Хрисаора: — И почему ты с ним? Он предал нас!
— Да, сначала, — объяснил Джоэль. — А теперь он помогает нам. Но у нас мало времени. Если горгоны узнают, что я сбежал, они убьют королеву нирадов и всех их детей.
— Горгоны? — изумился Пэйлин. — Они в этом замешаны?
— Нирады никогда не хотели нападать на Олимп. Войну развязали горгоны.
Джоэль рассказал, как нирадов поработили, как горгоны обратили в камень Диану и Аполлона и что Эмили может воскрешать тех, кого горгоны превратили в статуи.
— Зачем они это делают?
— Они говорят, это месть за Медузу, но я думаю, что это лишь повод. Они жаждут власти. Их план — заставить Эмили убить Юпитера. И когда она сделает это, они одержат победу. — Джоэль направился к главной улице: — Пойдем, мы должны найти всех и рассказать им, что происходит.
— Джоэль, стой! Здесь никого нет… Я попросил сандалии найти любого олимпийца, и они привели меня к вам. Остальные, должно быть, воспользовались Солнечным Течением и отправились в другие миры на поиски Эмили.
— Значит, здесь только мы, — констатировал Джоэль. — Мы должны остановить горгон… Но где Стив и Купидон?
— Купидон! — вскричал Пэйлин. — Чуть не забыл! Он все еще в твоем мире и сильно ранен. Я должен добыть ему амброзию и нектар.
Вместе они полетели обратно во дворец Юпитера. На пиршественном столе все еще стояли нетронутые чаши с амброзией, золотые блюда, полные пирогов с амброзией, и кувшины с нектаром. Набрав столько всего, сколько можно было унести, они помчались в дворцовый сад.
— Я доставлю это в хижину и встречусь с тобой в мире нирадов.
Джоэль мотнул головой:
— Нет, я иду с тобой.
— Нельзя, — настаивал Пэйлин. — Джоэль, ты обязательно должен вернуться к Эмили, прежде чем горгоны проснутся. Никто не знает, что они сделают, если обнаружат твою пропажу. Возвращайся к ней, а я отнесу амброзию Купидону и найду тебя.
— Как ты найдешь мир нирадов? Твои сандалии смогут найти нас даже по другую сторону Солнечного Течения?
Пэйлин задумался:
— Не уверен.
Джоэль схватил его за руку:
— Тогда не будем тратить драгоценного времени. Сейчас мы летим к Стиву и Купидону, а после все вместе отправимся в мир нирадов.
— Хорошо, — сдался Пэйлин. — Если поторопимся, то прибудем туда раньше, чем тебя хватятся.
Вскоре они добрались до хижины. Агент Ти перевязал раны Купидона, но крылатый олимпиец выглядел бледным и все еще не пришел в сознание.
Вскоре после того, как они влили в рот Купидона немного нектара, он начал приходить в себя.
Когда он наконец открыл глаза, Пэйлин и агент Ти помогли ему с амброзией. Крылатый олимпиец накинулся на еду с такой жадностью, словно не ел никогда прежде. С каждым кусочком сила возвращалась к нему.
Джоэль поил нектаром Стива и Эрла. Для людей он работал не так эффективно, но, тем не менее, им полегчало.
Купидон поднялся с кофейного столика и удивленно уставился на Джоэля:
— Я думал, ты умер!
— Могу сказать то же самое про тебя, — парировал Джоэль и подошел поближе. Крылатого олимпийца опутывали бинты.
Агент Ти возился с Купидоном, помогая ему подняться и протягивая еще один пирог с амброзией. Купидон разом откусил половину и сделал огромный глоток нектара.
— Ты достал все это? — спросил он, протянув кубок Пэйлину.
Пэйлин кивнул:
— Это был единственный способ помочь тебе. К сожалению, у нас нет времени вправлять тебе крыло. Нужно выдвигаться.
Пока Купидон и Стив ели, Пэйлин и Джоэль ввели их в курс дела:
— Горгоны захватили Эмили и мир нирадов. Они хотят заставить ее убить Юпитера.
Искорки страха вспыхнули в глазах крылатого олимпийца. Купидон все еще впадал в ступор при одном упоминании нирадов.
— Уж не предлагаешь ли ты мне отправиться вместе с вами в мир нирадов? — воскликнул Купидон.
— Тебе идти необязательно, но мне пора, — настойчиво сказал Джоэль. — Нирады на нашей стороне — это горгоны вынудили их напасть на Олимп. Они не виноваты и хотят помочь.
— А что, если горгоны прикажут им убить нас? — с вызовом спросил Купидон.
— Не думаю, что нирады сделают это, — ответил Джоэль. — Они знают, что лишь Эмили может воскресить тех, кого они считали мертвыми, так что ничего нам не сделают. И там есть нирад по имени Тэнг, который помог мне и Хрисаору сбежать, чтобы предупредить Юпитера. Но Олимп опустел, — Джоэль потянулся за пальто. — Можешь оставаться здесь, если хочешь. Но я должен вернуться к Эмили, прежде чем меня хватятся.
Хрисаор последовал вслед за Джоэлем к двери. Он слегка взвизгнул, и Пэйлин перевел:
— Хрисаор говорит — забирайтесь ему на спину. Он сможет отнести вас в мир нирадов.
— Подожди! — Стив с трудом поднялся с дивана и потянулся к рубашке: — Он сможет понести двоих? Я с вами.
На его лице Пэйлин видел яростную решимость. Такое же выражение было у Эмили, поэтому он знал, что отговорить его не получится, несмотря на все его раны.
— Хрисаор говорит, что выдержит. Но идти нужно прямо сейчас.
Они уже собрались уходить, но тут вперед вышел Купидон:
— Хрисаору придется нести троих. Если вы идете биться с горгонами, я иду с вами.
— Но там будут нирады, — предупредил Джоэль. — Миллионы нирадов.
— Тогда лучше бы ты оказался прав, Джоэль. Ты сказал, нирады на нашей стороне? Я доверюсь тебе.
— Купидон, нет! — взвыл агент Ти. — Твое крыло сломано, ты еще не поправился! Ты не можешь идти к нирадам в одиночку! Возьми меня с собой.
Купидон опустил голову и покачнулся.
— Агент Ти, — медленно произнес он, — подойди ко мне.
Он подвел агента ЦИО к Эрлу, закрыл ему глаза и усадил в кресло. Сила потекла из него и устремилась к агенту Ти.
— Больше всего на свете ты хочешь остаться здесь и помочь Эрлу. Он для тебя гораздо важнее, чем я: важнее, чем кто-либо. Используй все свои знания и подготовку, чтобы защитить его. Сделай это для меня и для него. — Купидон повернулся к Пэйлину: — Никогда так раньше не делал. Надеюсь, сработает.
Агент Ти стоял рядом с носилками Эрла. Он смотрел на него и нежно гладил по волосам. Его глаза светились братской любовью к раненому мужчине.
— Очень мило с твоей стороны, Купидон, — хмыкнул Джоэль.
— Доброта тут ни при чем, — хрипло возразил Купидон. — Нельзя допустить, чтобы он попытался последовать за нами и поднял тревогу. Но, по крайней мере, Эрл будет в безопасности и сможет поправиться. А теперь пойдем, пока я не передумал!
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Пройдя через Солнечное Течение, они очутились в пещере, полной огромных оранжевых нирадов. Несмотря на заверения Джоэля, Пэйлин все еще сомневался, а Купидон так и вовсе пришел в ужас.
— Все в порядке, — в который уже раз сказал Джоэль, пока он, Стив и Купидон слезали со спины Хрисаора. — Они ждут нас.
Нирады расступились, и странное создание вышло вперед. Оно выглядело как нирад, но было меньше остальных. Его серые глаза светились умом, а черты лица отличались тонкостью и даже изяществом. Но более всего от оранжевых нирадов это создание отличала кожа: темно-розовая, с черными прожилками.
Хрисаор приблизился к нираду и взвизгнул. Когда нирад ответил, Пэйлин с потрясением осознал, что понимает его.
— Я Пэйлин, — представился он, поклонившись розовому нираду.
— Кто это? — спросил Джоэль, выходя вперед. — Его кожа того же цвета, что и у королевы.
— Это ее брат, принц Тобан. Он и его королевские гвардейцы пришли по просьбе его сестры. Они помогут нам в борьбе с горгонами.
Принц закрыл глаза и наклонил голову. Он оглянулся на Пэйлина и издал несколько странных звуков.
— Он может мысленно общаться со своей сестрой так же, как и королева со всеми своими поданными, — пояснил Пэйлин. — Поэтому она и королева. Сеган говорит, горгоны до сих пор спят, но она не знает, как долго это продлится. Джоэлю лучше как можно быстрее вернуться во дворец.
Джоэль подошел к Хрисаору:
— Отнесешь меня обратно?
Вепрь расправил крылья и подставил Джоэлю спину.
— Я скажу Эмили, что вы здесь. Это ее успокоит.
Стив похлопал Джоэля по спине:
— Будь осторожен, сынок, не дай им поймать тебя. И, пожалуйста, скажи Эмили, что я приду, как только смогу. И что я люблю ее.
— Скажу, — пообещал Джоэль и посмотрел на Пэйлина: — Не высовывайтесь и следите за горгонами. И помните, что их взгляд может убить!
— Ты сам этого не забывай, — парировал Пэйлин, наблюдая, как Хрисаор везет его лучшего друга к выходу из пещеры, расправляет крылья и взмывает в тусклое ночное небо.
Пэйлин тоже вышел из пещеры, чтобы посмотреть на темный, иссушенный мир. Вдалеке он разглядел каменные постройки. В большей части окон горел зеленоватый свет, но прогуливающихся по округе было совсем немного.
Купидон присоединился к нему, не пытаясь стереть скепсис с лица. Он посмотрел на Тобана и огромных нирадов, окружающих его.
— Если ты на нашей стороне, то почему отдал горгонам Диану и Аполлона? Они могли бы помочь нам победить их.
Принц тяжело вздохнул, прежде чем заговорить. Пэйлин с Купидоном кивнули.
— И почему? — спросил Стив.
Пэйлин печально покачал головой.
— Тобан говорит, виновата Диана, а не нирады. Покинув пещеру, она и Аполлон тут же напали на обитателей деревни. Нирады не смогли объяснить им, что происходит, и были вынуждены защищаться. Драка привлекла внимание горгон. У королевы не осталось выбора, кроме как приказать схватить их, иначе горгоны убили бы еще больше ее подданных.
— Ты веришь ему?
— Зная характер Дианы? — ответил Пэйлин вопросом на вопрос. — Абсолютно. Ты с ней знаком. Она не из тех, кто идет на переговоры или ждет, чтобы услышать детали. Аполлон беспрекословно следует за своей сестрой. Если бы они остановились хоть на мгновение, их бы не схватили, и они были бы здесь, вместе с нами.
Принц снова заговорил.
— Тобан предложил отвести нас в безопасное место, где мы сможем подготовиться к битве с горгонами. Оставаться в пещере нельзя: горгоны регулярно проверяют ее после выходки Дианы и Аполлона. — Пэйлин вгляделся в лицо отца Эмили: — Тебе нужно отдохнуть.
— Я в порядке. Кроме того, если Юпитер на пути сюда, нам стоит подождать его и предупредить.
Но Пэйлин видел, что с отцом Эмили далеко не все в порядке. Хотя амброзия помогла, Стив все еще был очень слаб и покачивался, не в силах стоять прямо. Ему нужно больше времени, чтобы выздороветь.
Принц покачал головой и торопливо произнес что-то.
— Тобан говорит, горгоны совершили фатальную ошибку, — перевел Купидон. — Они не знают, насколько на самом деле умна и могущественна королева Сеган. Как только она узнала, что Эмили может оживлять тех, кого горгоны превратили в камень, она тут же воззвала к своим воинам через Солнечное Течение. Они уже предупредили Юпитера, от кого исходит опасность и с чем он столкнется здесь. Нирады не пленят его и не бросят к ногам горгон. Они присоединились к армии Юпитера.
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Пэйлин уселся на гладкий камень внутри нирадского дома, спрятанного в глубине деревни. Дом стоял недалеко от пещеры. Убранство не отличалось изысканностью — все сплошь из черного камня. Большую часть маленькой комнаты занимали горшки со мхом, испускающим зеленое свечение, — единственный источник света в комнате. Именно его Пэйлин видел в окнах, когда смотрел на деревню из пещеры. В руках он держал каменную миску с отвратительно пахнущей черной жижей — и не мог заставить себя съесть это.
Напротив него на мраморной плите расположился Стив. Ее покрывал другой вид темно-зеленого мха, оказавшегося, в сущности, заменой привычного матраса. Крупная женщина-нирад накладывала на пулевые ранения Стива пахучую пасту и перевязывала его грудь чистыми бинтами.
Закончив со Стивом, она приблизилась к Пэйлину, поднесла миску с черной жижей к его рту и громко хрюкнула, обнажив ряд острых зубов.
— Думаю, тебе стоит делать как велено и съесть это, — предупредил Купидон, лежащий у соседней стены. Его крыло вправили и перевязали, а большая часть ран исцелилась благодаря нектару и амброзии.
— Я не голоден.
— Вообще-то, не так уж плохо, — сказал Купидон, заливая в рот внушительную порцию черной жидкости.
Когда миска опустела, он пересек комнату и подошел к большой каменной бочке, в которой хранилась жижа. Наполнив миску, он снова принялся за еду.
Прикончив вторую порцию, Купидон заговорил:
— Неразумно оскорблять хозяйку, приютившую нас в своем доме. У нее двое детей во дворце, и нервы, измотанные постоянным страхом. Так что разозлить ее довольно легко. Если она хочет, чтобы ты поел, — лучше поешь.
Пэйлин знал, что нирада расстроена. Но и он тоже. Двое его лучших друзей в плену у смертельно опасных горгон, и нет никакого очевидного пути, чтобы спасти их. Неохотно поднеся миску ко рту, он пригубил содержимое. Хозяйка дома неотрывно смотрела на него, поэтому он глотал липкую черную жижу. Купидон оказался прав. Несмотря на отталкивающий запах, на вкус еда оказалась вполне сносной.
— Вкусно, — сказал он, улыбнувшись нависшей над ним женщине-нираду. — Спасибо огромное.
Кажется, это вполне ее устроило: кивнув, она вышла из комнаты.
Когда они остались одни, Стив медленно поднялся.
— Так, ладно. Юпитер на подходе. Но Эмили и Джоэль не знают, что его уже предупредили. Нужно пробраться туда и рассказать им об этом. Эмили не должна использовать свои способности против него.
— Она этого не сделает, — возразил Пэйлин. — Никогда не навредит Юпитеру.
— Ты так в этом уверен? — серьезно спросил Стив. — Пэйлин, ты знаешь мою дочь, так что ответь честно: кто для Эмили важнее? Пегас и Джоэль или Юпитер? Кого она спасет, если придется выбирать?
Пэйлин задумался и вызвал из памяти все, что ему было известно об Эмили. Юпитер важен для Эмили. Но, по правде говоря, если бы на карту поставили их жизни, он без сомнения мог сказать, кого она выберет.
Пэйлин вскочил на ноги:
— Мы должны добраться до них, прежде чем Эмили убьет Юпитера!
— Так, все согласны? — спросил Стив. — Мы дадим нирадам поймать нас и отвести в тронный зал?
— Мне этот план не нравится, — заявил Купидон. — Нас просто всех обратят в камень.
— Возможно, — сказал Пэйлин. — Но у нас нет выбора. Тобан говорил, во дворце только один выход. Мы должны проникнуть в тронный зал. Если вы двое отвлечете горгон, я смогу прошмыгнуть внутрь и передать Джоэлю и Эмили сообщение. Мы должны рассказать Эмили, что Юпитера предупредили и что он собирается сражаться с горгонами.
— Да, очень рискованно, — согласился Стив. — Но нам действительно не из чего выбирать.
Он подошел к молодому принцу:
— Тобан, твоя сестра знает о нашем плане?
Принц кивнул, и Стив продолжил:
— Хорошо. Попроси ее передать горгонам, что ты поймал в пещере еще двух чужаков и ведешь их во дворец.
Принц закрыл глаза, затем кивнул и хмыкнул.
— Ладно, парни, пора выдвигаться.
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Эмили никак не могла отвести глаз от мраморных статуй Дианы и Аполлона, выставленных подле тронов. Агония преображения застыла на их лицах, напоминая о грядущих ужасах.
Эмили посмотрела на Пегаса, и ее сердце сжалось. Ее любимый жеребец стоял, прислонившись к прутьям клетки. Тяжелая каменная нога все еще висела в воздухе. Каждые несколько минут он вскрикивал, когда каменное копыто касалось пола.
— Потерпи еще немного, Пегс, — тихо пообещала она. — Вот увидишь, Джоэль всем расскажет, что здесь происходит. Скоро прибудут Юпитер и остальные. Тогда я смогу исцелить тебя.
Эмили говорила скорее для того, чтобы успокоить себя, нежели помочь Пегасу. Казалось, прошла целая вечность с тех пор, как Джоэль покинул их. Она молилась, чтобы Хрисаор не предал их снова и не ранил Джоэля или не отнес его горгонам.
И когда она уже была готова сойти с ума от ожидания, Тэнг пошевелился на своем посту. Он вышел вперед и открыл дверцу клетки.
— Что случилось? Джоэль вернулся?
Тэнг кивнул и оглянулся на вход в тронную залу. Эмили проследила за его взглядом и услышала звук шагов. Королева в своей клетке тоже зашевелилась, села и издала несколько резких звуков.
Наконец появился Джоэль. Он влетел в клетку, Тэнг закрыл ее за ним и быстро вернулся на свое место.
Эмили обняла друга, когда он рухнул на пол рядом с ней.
— Я так испугалась! Думала, Хрисаор предал тебя.
Джоэль тяжело дышал, покрытый тонкой пленкой пота.
— Нет, не предал, — с трудом выдавил он. — Но когда мы вернулись, то услышали, как горгоны спускаются по лестнице. Поэтому Хрисаору пришлось оставить меня, и я сам искал дорогу. Нельзя, чтобы они увидели его раньше времени.
— Вы были на Олимпе?
Джоэль кивнул и утер лицо:
— Но там никого не было. Олимп опустел, и мы не знаем, куда отправился Юпитер.
Отдышавшись, Джоэль быстро объяснил, что произошло.
— Так мой отец действительно в этом мире? С ним все хорошо?
— Он в порядке. Марафон он в этом году вряд ли побежит, но ходит самостоятельно. Как, кстати, и Купидон, хотя у него все еще сломано крыло.
Эмили бессильно прислонилась к прутьям клетки. Она всегда боялась, что ее отец, как полицейский, может поймать пулю при исполнении. Но узнать, что его ранили в борьбе с нирадами… Мысль о том, что могло случиться, приводила в ужас. А теперь они оказались в одном мире и столкнулись с чудовищными горгонами.
Прежде чем она успела задать следующий вопрос, в комнату влетели горгоны. Их лица стали еще более мрачными и пугающими, чем раньше. И, судя по их выражению, горгоны вот-вот взорвутся.
— Где твои воины, отправленные за Юпитером?! — потребовала ответа Сфено, подлетев к золотой клетке. — Они уже должны были быть здесь!
Королева подняла глаза на Сфено и заговорила:
— Мне все равно, что он делает! — огрызнулась Сфено. — Прикажи им избить его. До потери сознания! Оторвать руки, если понадобится. Он должен быть здесь. Вот почему мы выбрали вас для нашей войны — силы Юпитера бесполезны против вас.
Эвриала следом за сестрой подошла к клетке. Ее медные кисти угрожающе заплясали возле золотых прутьев.
— Сеган, ты прикажешь своим воинам пошевеливаться, или я приведу сюда еще больше детей. И ты будешь смотреть на их страдания, пока мы медленно обращаем их в камень!
Темные слезы потекли по розовым щекам королевы. Она закрыла глаза и вскинула голову. Через некоторое время она открыла их и что-то негромко сказала.
Сфено удовлетворенно улыбнулась. Ее крошечные золотые крылья затрепетали, подняли хозяйку в воздух и перенесли ее к клетке Эмили и Джоэля:
— Уже скоро, Пламя Олимпа. Юпитер только что вошел в Солнечное Течение.
Напряжение, повисшее в тронном зале, усиливалось с каждой минутой. Горгоны нетерпеливо расхаживали по возвышению.
— Почему так долго? — требовательно осведомилась Эвриала. — Твои воины легко сдержат одного олимпийца. Что происходит?
Королева тихонько рыкнула и подняла перед собой все четыре руки.
— Оправдания, постоянно одни оправдания! — зарычала Эвриала. — Прикажи им пошевеливаться или познаешь мой гнев!
Королева закрыла глаза и подняла голову.
— Успокойся, сестра, — пожурила Сфено. — Наше время пришло. Вскоре Юпитер умрет, а мы будем править Олимпом и всеми мирами вдоль Солнечного Течения. Убийцы нашей любимой сестры познают нашу боль и ярость. Медуза будет отомщена.
— Может, мне стоит подождать в пещере?
— О нет. Не хочу отказывать себе в удовольствии увидеть лицо Юпитера, когда он узнает, кто на самом деле пошел на него войной. Терпение, сестра. Мы потерпим еще немного.
Вдруг в вестибюле тронного зала началось какое-то движение. Вскоре через порог переступил маленький розовый нирад. Насколько видела Эмили — мужчина. Его грустный взгляд метнулся к королеве в клетке, прежде чем он подошел к горгонам и согнулся в глубоком поклоне.
— Кто это? — прошептала Эмили. — Он очень похож на королеву.
— Это ее брат, Тобан, — ответил Джоэль. — Он ждал нас в пещере.
Принц разговаривал с горгонами. Наконец он опустил голову и выкрикнул приказ. Все взоры в тронной зале обратились к входу. Несколько огромных нирадов ввели в залу двух людей.
— Папа! — воскликнула Эмили, не в силах сдержаться.
Она с трудом оперлась на здоровую ногу, поднялась и прижалась к прутьям клетки.
— Эмили! — Ее отец бросился прочь от охранников и подбежал к клетке.
Просунув руки сквозь решетку, он обнял дочь.
Эмили прижалась к отцу, радуясь, что он жив. Внезапно все стало лучше. Пока он рядом, она могла справиться почти с чем угодно. Но их воссоединение грубо прервала Эвриала, слетевшая с трона и оттащившая его от клетки.
— Новые незваные гости! — взвыла она и швырнула отца Эмили через всю комнату. Затем понеслась к Купидону: — Как много здесь олимпийцев! Как вы находите путь в этот мир? Сначала Диана и Аполлон, теперь ты. Кто еще решит вторгнуться сюда?
— Только мы, — ответил Купидон, вызывающе глядя на разъяренную горгону. — Отец Эмили отчаянно хотел добраться до нее. Поэтому мы проследили за нирадами.
Эвриала яростно обернулась и смерила Тэнга убийственным взглядом:
— Они преследовали твоих воинов! Мы говорили тебе быть осторожным! Ты подвел нас, нирад!
Сфено вышла вперед:
— Успокойся, сестра. Мы приказали нирадами привести сюда отца Пламени. То, что он прибыл сюда по своему желанию, не имеет значения. Когда жизни Пегаса, Джоэля и ее отца окажутся на кону, у нее попросту не останется выбора. Она подчинится нам! Так что сегодня день празднества!
Эмили неотрывно наблюдала за тем, как Купидон помогает ее отцу подняться. Он давно не брился, его волосы отросли и сбились колтунами. Но никогда в жизни он не казался ей таким красивым. В этот момент Эмили поклялась себе, что ничто и никогда больше не разлучит их.
Джоэль встал рядом с ней и напряженно прошептал:
— Эм, вон там, у входа.
Эмили неохотно отвлеклась от отца и чуть не ахнула, увидев Пэйлина, скользнувшего в залу. Сейчас он напоминал чудовищную змею, питона, собранного из кусков человека. Он легко миновал охранников, которые, должно быть, знали о его присутствии, но не собирались сообщать горгонам. Пока они были заняты Купидоном и ее отцом, Пэйлин легко проскользнул в переднюю часть комнаты и спрятался за клеткой, в которой держали королеву.
— Итак, человек, — с вызовом произнесла Эвриала, надвигаясь на Стива, — ты хотел увидеть свою драгоценную дочурку? Вот она. Заперта в клетку и сломлена. Скоро она уничтожит Юпитера, и Олимп станет нашим.
— Она никогда этого не сделает, — заявил Стив, посмотрев на Эмили. — Не делай этого, Эм. Ни ради Пегаса, ни ради меня. Слышишь? Не делай этого!
Эвриала пришла в ярость и нанесла Стиву сокрушительный удар, который отбросил его на прутья Пегасовой клетки. Жеребец вскрикнул и громко заржал.
— Папа! — закричала Эмили, когда ее отец без сознания рухнул на пол. Пламя тут же разгорелось внутри нее. — Не трогайте его! Прекратите, — закричала она, подняв руки, — или Пламя вырвется на свободу, а вы знаете, что я не могу управлять им!
— Умолкни, Пламя, — процедила Эвриала.
Она подошла к Стиву с поднятыми руками и изогнутыми на манер когтей пальцами. Ее глаза полыхали золотом, а змеи на голове шипели и дергались в предвкушении.
— Глупый человек, теперь ты познаешь нашу силу!
— Сестра, нет! — закричала Сфено. Подлетев к Эвриале, она закрыла собой распростертого на полу отца Эмили. — Этого он и добивается. Если он умрет, мы потеряем контроль над Пламенем. Взгляни на нее — она едва сдерживает свои силы. Если ты убьешь ее отца, она утратит контроль и уничтожит нас всех. Пока что мы не причиним ему вреда.
— У нас все еще есть Пегас, Купидон и мальчишка, — заявила Эвриала, ее глаза продолжали сиять. — Если она посмеет выступить против нас, мы убьем их всех.
— Но ведь это ее отец! — возразила Сфено и заставила сестру оглянуться на поднявшую руки Эмили. — Пока мы не причиним ему вреда, дитя. Опусти руки и сдержи свои силы, или никто из нас не переживет этот день.
Эмили дрожала от страха и ярости. Горгоны нависли над ее отцом! Наконец она опустила руки и сделала глубокий вдох.
— Не смейте трогать его, — предупредила она, — или, клянусь, я сделаю это. Уничтожу тут все!
Сфено приказала Тэнгу занести отца Эмили в клетку с Пегасом.
— Заставь его помалкивать, Пегас, — предупредила она жеребца. — Мы без колебаний обратим его в камень, если потребуется.
Джоэль успокаивающе обнял Эмили.
— Эм, тебе нужно взять себя в руки, — прошептал он. — От тебя исходит жар. Но пока не время.
Вместе они наблюдали, как Тэнг осторожно поднимает Стива, заносит в клетку и аккуратно опускает на пол рядом с Пегасом. Жеребец опустил голову и лизнул его щеку. Повернувшись к Эмили, он тихонько всхрапнул и кивнул.
— Позаботься о нем, Пегас, — негромко попросила она и посмотрела в теплые глаза Джоэля: — Может быть, сейчас самое время, Джоэль? Возможно, сейчас наш единственный шанс выступить против них. Прямо сейчас, прежде чем придет Юпитер и меня вынудят убить его.
Она обвела взглядом комнату, посмотрела на королеву, запертую в золотой клетке, на Купидона, которого держали нирады. На Пегаса и отца, запертых в клетке напротив. Как бы она ни старалась, она не видела выхода из этой ситуации. Если все олимпийцы исчезли в Солнечном Течении, кто сразится с горгонами?
Надежда окончательно покинула ее, слезы навернулись на глаза. Она машинально сунула руку в карман и вытащила платок цвета морской волны, чтобы вытереть слезы, прежде чем они пересекут ее щеки и упадут на землю. В великолепном шелке открылось потайное отделение, и взрывоопасные капли спрятались в нем одна за одной.
Казалось, с тех пор как она прибыла в мир нирадов, она успела выплакать целый океан. Посмотрев на потайное отделение, она осторожно открыла его. Глубоко внутри она увидела небольшой бассейн с водой. Слезы Пламени Олимпа, обладающие силой солнца.
— Мы как-нибудь выберемся отсюда, — тихо пообещал Джоэль.
— Как? — жалобно выдохнула она. — Джоэль, у них мой отец, Купидон, Пегас и ты. Они всех вас обратят в камень, если я не сделаю то, что мне прикажут.
— Но ты сможешь всех их исцелить, — раздался высокий дрожащий голос.
Эмили обернулась и увидела Пэйлина, проползшего через весь тронный зал до их клетки.
Джоэль и Эмили переместились в дальний конец клетки и сели спина к спине, заслонив друга от взглядов горгон.
— Слушайте, — настойчиво продолжал Пэйлин. — Тобан сказал, его сестра уже предупредила Юпитера. Как только она поняла, что ты можешь спасти ее народ, то твердо решила остановить горгон. Юпитер знает, что именно они, а не нирады развязали войну с Олимпом. Он готов встретиться с горгонами лицом к лицу. А нирады помогут ему.
— И какой план? — спросил Джоэль. — Что вы, ребята, надумали?
Последовала долгая пауза.
— Пэйлин? Ты слышал Джоэля? Какой план? Что мы будем делать?
Пэйлин тяжело вздохнул:
— Плана нет.
— Что?! — прошептала Эмили.
— Наш план заключался в том, чтобы твой отец и Купидон отвлекли внимание горгон, а я прошмыгнул сюда и рассказал тебе, что Юпитера уже предупредили. Чтобы ты не убивала его.
— Я и не собиралась. Неважно, что они собираются со мной сделать.
— Оу…
— И это все? — фыркнул Джоэль. — «Оу»? Все, что ты можешь сказать? Юпитер идет прямо сюда. Горгоны ожидают, что Эмили убьет его. Надеюсь, хотя бы у Юпитера есть план.
— Если и есть, он не сообщил о нем королеве, — парировал Пэйлин. — Так что все что нам остается — ждать.
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Эмили сидела рядом с Джоэлем, взяв его за руку, пока они ждали прибытия Юпитера. Пэйлин по-прежнему прятался за ними. Он сделал себя настолько маленьким, насколько это было возможно. В другой клетке ее отец стоял рядом с Пегасом, поглаживая мощную шею жеребца. После строгих предупреждений горгон он больше не пытался заговорить с дочерью.
Эмили изводила саму себя. Она так обрадовалась, наконец увидев отца, удостоверившись, что он жив. Но часть ее пришла в ужас и мечтала, чтобы он остался в безопасной хижине, а не шел за ней сюда. Горгоны без раздумий убьют его, если она не будет подчиняться. Достанет ли ей сил бросить им вызов, зная, что тем самым она обречет на страшные страдания всех, кого любит?
Никогда в жизни перед Эмили не стоял настолько сложный выбор. Какое бы решение она ни приняла, кто-то пострадает. Она слишком мала, чтобы взваливать на нее такую ответственность! Ей бы лучше сидеть дома, в Нью-Йорке, и размышлять о том, что надеть в школу, или о мальчике, которые ей понравился. А не о том, нужно ли убить повелителя Олимпа, чтобы спасти всех, кого она любит, или бросить вызов горгонам и потерять всех, кто ей небезразличен.
Слишком тяжелый выбор. И Эмили не желала делать его. Больше всего на свете ей хотелось, чтобы кто-нибудь принял решение за нее.
Но она все еще остается Пламенем Олимпа, и именно ей предстоит сделать выбор, от которого зависит само существование разных миров.
Прошла целая вечность, прежде чем королева нирадов заговорила. Горгоны мгновенно взмыли на возвышение и возбужденно потерли бронзовые ладони.
— Прикажи своим воинам немедленно привести его сюда!
Их торжествующий рев сотряс залу.
Сфено вылетела в центр тронного зала, запрокинула голову и визгливо завыла:
— Юпитер, твое правление подходит к концу!
Эмили наблюдала, как горгоны ждут прибытия Юпитера. Страх внутри нее рос. Она понятия не имела, что они собираются делать и как все обернется. Сунув руку в карман, она нащупала носовой платок. Вытащив его, убедилась, что ее слезы все еще на месте. Если остальные способности ее подведут, то, по крайней мере, у нее будет один козырь.
— Ты же не собираешься их использовать? — тихо спросил Пэйлин, просунув руку в клетку и легонько ткнув ее в спину.
— Я не хочу, но, возможно, придется, — шепотом ответила Эмили. — Нельзя позволить горгонам победить.
— Вряд ли победим мы, если погибнем из-за твоих слез, — заметил Джоэль. — Но лучше уж так, чем отдать им власть над Олимпом и Солнечным Течением.
Эмили погрузилась в молчание. Они правы. Ее слезы — последнее средство. Если ситуация выйдет из-под контроля, выбора у нее не останется. Придется ими воспользоваться. Из вестибюля тронного зала донеслось эхо тяжелых шагов.
Джоэль крепче сжал руку Эмили:
— Вот оно.
Звук нарастал, и Эмили различила грохот тяжелых цепей, волочащихся по полу. Вскоре в тронный зал хлынули серые нирады, за которыми последовали оранжевые. В самом центре толпы Эмили заметила Юпитера.
— Боже мой! — воскликнул Джоэль. — Что они с ним сделали?
Повелителя Олимпа заковали в цепи, которые были так тяжелы, что заставили могучего олимпийца склонить спину и волочились за ним по полу. Руки ему связали за спиной, а на шею повесили тяжелый ошейник с прикрепленной к нему толстой цепью. Возглавляющий процессию нирад вел его за собой, будто собаку на поводке.
Эмили едва могла дышать. Лицо Юпитера покрывали синяки, бровь была рассечена. Некогда белая туника изорвалась и посерела от грязи. Кровь сочилась по обнаженным рукам и ногам — должно быть, результат жестокой схватки.
Сердце Эмили сжалось. Величественного повелителя Олимпа превратили в избитого пленника. Неужели все это — жестокая уловка? Нирады действительно на их стороне? Глядя на Юпитера, она сильно в этом сомневалась. Может быть, это просто трюк, чтобы заставить ее остаться в клетке и не дать ей использовать силы против него?
— Юпитер! — позвала Эмили.
Повелитель Олимпа медленно обернулся на голос и скользнул по ней пустым взглядом. Словно бы даже не узнал ее. Через секунду он опустил голову, и его снова потащили вперед. Пегас тоже окликнул Юпитера, но даже если тот услышал, то не подал виду.
— Что с ним случилось? — спросил Джоэль. — Предполагалось, что нирады на нашей стороне, но посмотри, что они наделали. Они избили его!
— Это невозможно, — возразил Пэйлин. — Никогда не видел Юпитера таким подавленным.
— Мы не знаем, что нирады сделали с ним, прежде чем до них добрался приказ королевы. Может быть, они в самом деле сильнее Юпитера? — предположила Эмили.
— Или нирады не на нашей стороне, — прошептал Джоэль.
— Но они должны быть с нами, — настаивал Пэйлин. — Мы не сможем победить горгон без их помощи.
Джоэль повернулся к нему:
— Очень надеюсь, что ты прав.
Эмили откинулась на решетку и наблюдала за шествием нирадов, приближающихся к возвышению. Отчаянно хотелось верить, что они не предали их. Но, глядя на истерзанного Юпитера, она все больше в этом сомневалась.
Достигнув возвышения, они выволокли Юпитера вперед, словно упирающуюся собаку. Высокий нирад давил на его сгорбленные плечи, пока повелитель Олимпа не опустился на колени перед мерзкими горгонами.
— Что, уже не так могуч, Юпитер? — с вызовом поинтересовалась Сфено.
Юпитер медленно поднял голову. И ахнул, когда его взгляд упал на статуи Дианы и Аполлона, стоящие подле тронов.
— О, тебе нравится? — поддразнила Эвриала. — Прекрасное дополнение для нашей коллекции. Хотела бы я, чтобы ты присоединился к ним в нашем саду… но, к сожалению, наши силы не действуют на тебя. Поэтому мы приготовили для тебя другое развлечение.
— Чего ты хочешь, горгона? — холодно спросил Юпитер. — Зачем развязала войну против Олимпа?
Возможно, он и выглядел побежденным, но голос его оставался властным и исполненным силы, как и всегда. На мгновение лица горгон тронул страх, но он быстро сменился гневом.
— От тебя, — наконец процедила Эвриала, — нам ничего не нужно.
— Если только ты не хочешь вернуть нашу любимую сестру.
— Медуза давным-давно мертва. И никто не сможет этого изменить. Но, даже если бы я мог, все равно не стал бы возвращать ее. Медуза получила по заслугам.
— Она не заслужила смерти! — завизжала Эвриала. — Твой сын не имел права убивать ее!
— Медуза была безумна. Никто не мог обуздать ее жажду крови. Она убивала бездумно. И даже вы должны понимать, что ее нужно было остановить.
— Нет! — выпалила Эвриала. — Она была нашей сестрой. И она не заслужила того наказания, которое принес ей твой сын. Персей не имел никаких прав на ее голову! Можно было бы договориться…
— Договориться?! — вспылил Юпитер. — Что вы, горгоны, знаете о договорах? Я видел опустошение, что вы принесли всем мирам, отравленным вашим присутствием! Вы так же безумны, как и Медуза. Вас нужно остановить!
Обе горгоны зашлись визгливым, ужасным смехом. Эвриала встала и спустилась с возвышения:
— Остановить? Ты глупец. Мы в самом начале нашего пути. Радуйся, что еще не познал нашего истинного гнева. — Она повернулась к одному из нирадов: — Приведите Купидона. Мы должны показать Юпитеру, что уготовано каждому олимпийцу.
Эмили и Джоэль подошли к решетке, когда оранжевый стражник приблизился к Купидону. Эмили видела ужас в глазах крылатого олимпийца. Сбывался его худший кошмар. Нирады навалились на него. Пока другие удерживали его на месте, оранжевый нирад вцепился в его руку и потащил вперед.
— Нет! Отпустите меня!
— Купидон! — закричала Эмили.
— Эмили!
Купидон раскрыл крылья и забил ими в яростной дикой панике, отчаянно пытаясь выбраться из крепкой хватки стражника. Но разве мог он противостоять силе нирада?
— Помоги мне, прошу!
— Никто тебе не поможет, Купидон, — сказала Эвриала, когда Купидона выволокли вперед и поставили на колени у ее ног. Она повернулась к Юпитеру: — Смотри, Юпитер, смотри, как сын Венеры обращается в камень!
Пегас пришел в неистовство, яростно заржал и лягнул тяжелые прутья передним копытом. Отец Эмили отступил, чтобы не попасть под удар жеребца.
— Умолкни, Пегас, — закричала Сфено, — или станешь следующим!
— Нет! Пожалуйста, не делайте этого. Оставьте Купидона в покое!
— И ты, Пламя, — огрызнулась Сфено, — молчи, или то же самое случился с Джоэлем и твоим отцом.
— Эм, пожалуйста, — прошептал Джоэль. — Успокойся. Ты сможешь потом исцелить его.
— Как? — в отчаянии спросила Эмили: — Посмотри на Юпитера — он не может с ними сражаться.
— Но мы сможем! Нам просто нужно выбраться из клетки.
Едва глаза Эвриалы налились золотом, Купидон начал кричать. Змеи на ее голове пришли в неистовство, когда горгона целиком сосредоточилась на Купидоне.
— Эмили, помоги мне! — выл он, страх на его лице сменялся болью.
Первыми начали каменеть его крылья. За ними последовали руки и ноги. Мрамор полз по его телу, и наконец его торс и лицо застыли, отразив муки чистейшей агонии.
Сердце Эмили сжалось от боли, когда она увидела статую Купидона, замершую на холодном камне перед возвышением. Он сражался за нее, делал все, о чем она просила, и вот что получил взамен — пытки и каменные оковы.
— Мне так жаль, Купидон, — тихо пробормотала она.
Взгляд Эмили скользнул в сторону Юпитера. И девочка не увидела никакой реакции на происходящее. Повелитель Олимпа все еще стоял на коленях, глядя в пол, не поднимая глаз ни на горгон, ни на Купидона.
— Ему все равно, — потрясенно пробормотала Эмили. — Посмотри, Джоэль. Юпитеру плевать на Купидона!
— Ты ошибаешься, — отозвался Пэйлин с пола. — Юпитер заботится обо всех нас.
— Тогда почему он ничего не делает, никак не реагирует? — с вызовом спросила Эмили.
— Ты видел, Юпитер? — восторженно взвизгнула Эвриала. — Такая судьба ждет всех детей Олимпа!
Сфено приблизилась к сидящему на полу Юпитеру и с размаху ударила его по лицу бронзовой ладонью.
— Сначала падет Олимп. А после мы бушующим штормом промчимся через Солнечное Течение — все миры узнают наши имена и склонятся перед нами!
Юпитер смерил горгону долгим взглядом и наконец подал голос:
— А если нет?
— Тогда мы обратим их всех в камень! — рявкнула Сфено. — Но не переживай об иных мирах, Юпитер, ведь ты не проживешь достаточно долго, чтобы увидеть судьбу, которая их постигнет. Все будет принадлежать горгонам!
Эвриала замерла перед стоящим на коленях Юпитером и, схватив его за длинную бороду, заставила запрокинуть голову:
— Ты делаешь последние вздохи, Юпитер. Насладись ими, ибо песочные часы твоей жизни почти опустели.
— Ты не сможешь убить меня, Эвриала, и ты знаешь это, — ответил Юпитер. — Никакое оружие не сможет меня убить, и даже самый сильный нирад не способен уничтожить меня. Сдавайтесь сейчас, и я сохраню ваши жизни.
Горгоны захохотали, нависнув над повелителем Олимпа. Они дразнили его, гладя по голове и дергая за бороду.
— Так уверен, что тебе ничто не грозит? Если да, то тебя ждет огромный сюрприз.
— Нужно что-то сделать…
Эмили оглянулась на Пэйлина, но тот пропал. Проскользнув мимо клетки, он бросился в переднюю часть тронной залы.
— Пэйлин, нет, — напряженно прошептала она.
— Пэйлин, вернись, — присоединился Джоэль, — они убьют тебя.
Пэйлин на миг замер:
— Никто не придет. Спасти его можем только мы. Верьте мне, у меня есть идея.
Эмили хотела снова окликнуть его, но побоялась, что горгоны услышат. Вместо этого она пыталась одновременно следить за ним и Юпитером. Она не сомневалась, что горгоны заметят Пэйлина, но все их внимание сосредоточилось на Юпитере. Сеган же наблюдала за Пэйлином, и черты ее юного лица исказил страх.
На другой стороне комнаты Пегас и ее отец тоже следили за вором. Пегас заржал, привлекая внимание своих теток, чтобы отвлечь их от Пэйлина.
— Не сейчас, Пегас, — раздраженно отмахнулась Эвриала. — Будь терпелив, скоро ты покинешь клетку.
Но Пегас не подчинился. Он продолжал ржать, всхрапывать, бить копытом по полу.
— Я сказала, хватит! — выкрикнула Эвриала, подлетая к клетке Пегаса. — Не провоцируй меня. Мы почти победили!
— Оставь его. Мне надоела пустая болтовня.
Сфено взмахнула крошечными золотыми крыльями, перелетела ближе к клетке Эмили и Джоэля. Подняла тяжелый взгляд на Тэнга:
— Открывай. Пришло время Пламени Олимпа закончить эту историю.
Тэнг посмотрел на Эмили, отпирая дверцу клетки.
— Дитя, ты не можешь бороться с судьбой, — заявила Сфено.
Эмили отпрянула от нее вглубь клетки и покачала головой:
— Я не сделаю этого. Вы не заставите меня убить Юпитера.
— Отстаньте от нее, — Джоэль встал так, чтобы заслонить собою Эмили от горгон и Тэнга. — Просто оставьте ее в покое.
Сфено пренебрежительно махнула рукой Тэнгу:
— Убей мальчишку и выведи Эмили наружу.
Тэнгу пришлось нагнуться, чтобы протиснуться в клетку. Он отчаянно пытался произнести слово «пожалуйста», смотря на Джоэля и Эмили. В его глазах читалась полная безысходность.
— Нет, Тэнг, прошу, не делай Джоэлю больно! — взмолилась Эмили.
— Тогда перестань упираться, — сказала Сфено, — и мальчишка останется жив.
— Эм, не делай этого. Забудь обо мне. Неважно, что случится, не убивай Юпитера!
Эмили посмотрела на Джоэля, боясь, что видит его в последний раз. Они столько пережили вместе, но теперь их время подошло к концу. Нужно принять решение, сделать выбор из двух проигрышных вариантов.
Она крепко обняла его, надеясь, что он не почувствовал сильной дрожи, охватившей все ее тело.
— Все будет хорошо, Джоэль, — тихо прошептала она, прекрасно понимая, что лжет. Поцеловав его в щеку и покрепче сжав на прощание, она повернулась к Тэнгу: — Я готова.
Тэнг осторожно поднял ее на руки, пронес мимо Джоэля и вынес из клетки. Эмили заметила, что Тэнг не закрыл дверцу. Джоэль мог выбраться из нее в любой момент. И знал об этом. Подобравшись к дверце поближе, он замер.
«Пожалуйста, пусть он сбежит, когда будет возможность», — взмолилась она.
Королева нирадов тревожно вытянулась в кресле. Она тоже поняла, что конец близок.
Остановившись перед тронами, рядом с коленопреклоненным Юпитером, Тэнг осторожно опустил Эмили на здоровую ногу и обнял одной рукой, помогая стоять прямо.
— Юпитер, — взмолилась Эмили, — помогите мне, пожалуйста. Я не хочу этого делать.
Повелитель Олимпа поднял к ней избитое, окровавленное лицо. Она видела боль и сожаление в его темных глазах. Вдруг Юпитер показался ей очень старым и немощным. Он слишком устал, чтобы бороться.
— Сделай все, что должна, Эмили. Ради блага Олимпа.
— Отличный совет, — согласилась Сфено, подходя к ним. — Время пришло. Выбор прост: призови свои силы и уничтожь Юпитера, либо моя сестра обратит в камень твоих горячо любимых Пегаса и отца.
Эмили посмотрела на клетку. Жеребец качал головой и громко фыркал, пока отец одними губами повторял слово «нет».
Ее взгляд вернулся к Юпитеру. Затем обратно к Пегасу и отцу. Она посмотрела и на Джоэля, который отчаянно качал головой. Наконец она вновь обратилась к Юпитеру. Но повелитель Олимпа лишь опустил голову, будто не желая глядеть ей в глаза. Он пытался облегчить Эмили выбор? Если да, то у него не получалось. Каждая клеточка тела вопила, что не нужно делать этого. Но тут вмешались эмоции. Что насчет ее отца? Пегаса и Джоэля? Горгоны убьют их, если она откажется.
— Не испытывай наше терпение, дитя, — предупредила Сфено.
Змеи на ее голове зашипели в диком предвкушении, предчувствуя скорую жестокую развязку.
Пегас продолжал отчаянно ржать, он почти кричал, мотая головой взад и вперед. Ей не нужно было знать язык животных, чтобы понять, что он пытается ей сказать. Пегас умолял ее не делать этого.
— Замолкни, Пегас, — приказала Эвриала. — Не указывай, что ей делать! — Горгона присмотрелась к Эмили: — Неужели мне нужно обратить еще одну его ногу в камень, чтобы доказать, что я, не колеблясь, убью его? — спросила она. — Может быть, каменные ноги пошли бы твоему отцу?
— Нет, пожалуйста, не надо, — заплакала Эмили.
— Тогда используй свои способности! — приказала Сфено. — Убей Юпитера!
— Эмили, нет! — закричал Джоэль.
— Я… я… — заикалась Эмили, глядя на Юпитера.
Наконец он поднял голову:
— Ты знаешь, что нужно сделать, Эмили. Я понимаю.
Эмили огляделась в диком отчаянии. Она больше не видела Пэйлина и понятия не имела, где он и что задумал. Но если остальные пытались проникнуть во дворец, то они опоздали. Время пришло. Она сделала выбор.
Эмили сделала глубокий, прерывистый вдох. Закрыв глаза, она ощутила, как Пламя покалывает изнутри. Боль и страх раздували едва сдерживаемый огонь. Он вырвется — по ее велению или без. Сила жила, грохотала и росла, неуклонно пробиваясь наружу.
— Простите меня, — пробормотала она, вытянув руку в сторону Юпитера, и высвободила силу.
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Пэйлин прятался за одним из нирадов. Огромное существо знало, что он здесь, но не поднимало тревоги. Вместо этого раскрыло руки еще шире, чтобы дать ему больше места и защиты.
Он наблюдал, как Эмили стоит перед Юпитером, борясь с сомнением и страхом. У нее лишь один выход, но хватит ли ей духу на это?
Пэйлин затаил дыхание. Она не сделает этого. Или сделает? Неужели Эмили действительно убьет Юпитера, чтобы спасти остальных? Он видел, как она поднимает руку, слышал ее тихую мольбу о прощении. Первая вспышка пламени заплясала на ее ладони.
Два смертоносных луча пролетели над головой Юпитера и выжгли замок на клетке Пегаса. Похожий на лазер огонь просвистел мимо Пегаса, впился в стену мраморного дворца и прожег ее насквозь, устремившись дальше в земли нирадов.
— Я не буду этого делать! — в ярости выкрикнула Эмили, подавив пламя, прежде чем оно вышло из-под контроля. Она повернулась к Сфено: — Я не убью Юпитера!
Пэйлин поддержал Эмили. И тут ее отец ринулся сквозь оплавленную дверцу клетки и с яростным воем бросился на Эвриалу. Пегас хромал прямо за ним, хлопая обожженными крыльями и волоча тяжелую каменную ногу.
Эвриала резко обернулась, ее глаза вспыхнули золотом. Полный муки крик отца Эмили оборвался, когда он и жеребец в мгновение ока обратились мраморными изваяниями. Только теперь все поняли: горгоны сами выбирают, как долго будут обращаться жертвы.
— Папа, нет! — взвыла Эмили.
Отец Эмили застыл рядом с мраморным Пегасом. Вопли Эмили, полные боли, сменились криком ярости. Она вскинула руки и направила их на Эвриалу.
Глаза Сфено блеснули и налились золотом. Она смотрела прямо на Эмили.
— Если ты не убьешь Юпитера, я сама потушу Пламя Олимпа!
— Эмили, берегись! — крикнул Пэйлин, выпрыгнув из своего укрытия и бросившись на горгону. Взмыв в воздух, он приземлился на спину Сфено.
— За Олимп! — закричал он, обхватив голову горгоны обеими руками и закрывая ее смертоносные глаза. Бесчисленные змеи впились в его лицо и руки, но Пэйлин не обращал на них внимания. Сфено визжала и бешено крутилась, пытаясь сбросить его.
— Стреляй в них! — закричал Пэйлин. — Сейчас же! Останови горгон!
Руки Пэйлина вдруг начали холодеть. Они деревенели и почти не подчинялись ему. Ноги тоже охватило странное оцепенение, когда он попытался спрыгнуть с разъяренной горгоны. Наконец его зрение ослабло, а все мышцы в теле напряглись.
— Нет! — взвыл он.
Горгона в его объятиях злобно выла от ярости.
— Ты умрешь в мучениях, мальчишка!
Пэйлин вдруг осознал свою ужасную ошибку. Глазам горгоны не нужно видеть цель, чтобы быть смертоносными. Они такие всегда. Оцепенение распространилось по всему телу. Его кровь замедлялась, а плоть обращалась в камень. Пэйлин ощутил боль, какой не испытывал никогда прежде. Он одновременно замерзал и горел заживо. И больше не мог двигаться. Не чувствовал ничего, кроме боли.
Пока не пришла черная пустота.
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Эмили закричала, когда Пэйлин обратился в камень. Он обвивался вокруг головы Сфено, словно диковинная шляпа, когда его лицо исказила чудовищная боль трансформации. Сфено подняла его и, яростно завизжав, отбросила в сторону.
Но, прежде чем ее лучший друг разлетелся на тысячи кусочков, Тэнг отпустил Эмили и прыгнул, чтобы поймать Пэйлина. Он осторожно уложил выгнутую статую Пэйлина на пол.
А затем Тэнг запрокинул голову и издал такой громкий рев, что содрогнулось основание дворца.
В тронной зале начался хаос: нирады атаковали горгон. Но их смертоносные глаза оказались намного более быстрыми и мощными. Ни один нирад не смог и близко подобраться — все обратились в камень. Мраморные статуи нирадов заполонили все вокруг.
— Юпитер! — воскликнула Эмили, подпрыгивая к стоящему на коленях олимпийцу и пытаясь снять с него тяжелые цепи: — Пожалуйста, помоги нам!
— Пока нет, — ответил Юпитер, дико озираясь, но даже не думая что-то делать. — Время еще не пришло.
— Время для чего? Чтобы нас всех убили?!
— Эмили! — закричал Джоэль, выбегая из клетки.
— Иди к нему, дитя. Оставь меня и сделай то, что должно. Помни, ты Пламя Олимпа!
Хрисаор ворвался в тронный зал и потрусил к Джоэлю. Розовый принц скользнул между статуй нирадов, чтобы присоединиться к ним. Еще больше воинов хлынуло в тронный зал и вступило в битву. Их яростный рев оглушал, но за ним тут же последовал вой невероятной боли — две разъяренные горгоны обращали воинов в камень.
Эмили неохотно покинула Юпитера и присоединилась к остальным — прячущимся за стеной окаменевших нирадов.
— Почему ты не используешь свою силу? Только ты одна и можешь остановить их!
— Я не могу! — заплакала Эмили. — Джоэль, ты же знаешь, я не могу ею управлять. Я могу убить всех в этом зале, включая Юпитера!
Тобан рыкнул и указал на свою сестру, запертую в клетке. Он схватил Джоэля за руку и потянул к ней.
— Мы должны спасти королеву! — настаивал Джоэль, обратив испуганный взгляд к Эмили. — Неважно, насколько хорошо ты ею управляешь. Ты наш единственный шанс.
— Но если я не справлюсь? Если я убью тебя?
— Пока живы горгоны, мы все равно что покойники. И мы не можем позволить им разрушить другие миры!
— Но…
— Эм, посмотри вокруг! — рявкнул он. — Нирады не могут остановить горгон. Только тебе это под силу. Послушай, просто оставайся здесь, сделай несколько глубоких вдохов и успокойся. Сфокусируйся на том, что нужно сделать. Ты сможешь, Эмили, я знаю, что сможешь. А я пока проверю, получится ли открыть клетку королевы. Но будь готова использовать свою силу.
Джоэль, принц и Хрисаор понеслись мимо каменных нирадов. Комната уже была переполнена статуями.
Юпитер продолжал неподвижно сидеть на полу в центре комнаты. Нирады обращались в статуи вокруг него, но он по-прежнему отказывался сделать хоть что-нибудь.
«Чего ты ждешь? — мысленно возмутилась Эмили. — Пожалуйста, Юпитер, помоги нам!»
Джоэль и принц подобрались к тронам. Запрыгнув на возвышение, они взобрались по лестнице к клетке королевы. И не заметили, как Сфено обратила смертоносный взгляд в их сторону.
Зато Эмили заметила:
— Джоэль, берегись, она прямо за вами! Ложитесь!
Джоэль и принц коротко вскрикнули и мгновенно обратились в камень. Джоэль потерял равновесие — ведь он как раз заносил ногу на следующую ступеньку.
— Джоэль! Нет! — взвыла Эмили, когда ее друг покачнулся на последней ступеньке лестницы. Словно в замедленной съемке он наклонился вперед и врезался в клетку королевы.
Под весом тяжелого камня золотые прутья согнулись и вмялись внутрь. Джоэль кувыркался, катясь по лестнице, пока наконец не рухнул на мраморный пол. От удара его правая рука разлетелась на сотни крошечных осколков.
Эмили бросилась вперед. Но за миг до того, как она добралась до Джоэля, все выжившие нирады в комнате зарычали и повернулись к своей королеве. Сеган в ужасе посмотрела вверх, когда золотые прутья начали дрожать. После удара Джоэля они больше не могли выдерживать вес золотой крышки, и та начала падать.
— Нет! — закричала Эмили.
Юпитер пошевелился.
Он поднялся на ноги, легко сорвал все цепи, сковывающие его. В три коротких прыжка повелитель Олимпа добрался до клетки Сеган. Он протиснулся внутрь, поднял маленькую королеву с черного кресла, обхватил ее и закрыл своим могучим телом как раз в тот момент, когда тяжелая крышка рухнула на них.
— Юпитер! — закричала Эмили.
Тэнг скорбно завыл, он и три других оранжевых нирада бросились вперед. Они вскочили на помост и ухватились за углы крышки. Вскоре Юпитер поднялся: живая и невредимая королева была у него в руках.
Тэнг и остальные завыли от боли, напрягая мышцы и поддерживая золотую крышку. Пригнувшись к земле, Сфено бросилась вперед.
— Вы все умрете! — завизжала она.
Горгона направила смертоносный взор на нирадов и Юпитера. Крики Тэнга стали невыносимо громкими: он и трое других нирадов продолжали держать крышку, в то время как их тела превращались в камень.
Юпитер остался равнодушен к взгляду горгоны. Все еще защищая Сеган своими объятиями, он глянул через плечо на Сфено:
— Ты и твоя сестра потерпели неудачу, горгона. Нужно было сдаваться, когда у вас был шанс. Теперь не ждите пощады.
Рядом с Эмили завизжал Хрисаор, когда его второй раз подряд превратили в каменную статую.
— Ты должна была присоединиться к нам, дитя! — завизжала Эвриала, приближаясь к Эмили: — Мы бы приняли тебя как свою дочь!
— У меня уже была мама, — с вызовом заявила Эмили, — и я любила ее. Я никогда не присоединюсь к вам!
— Дура! Ты могла бы править вместе с нами. Все миры вдоль Солнечного Течения были бы твоей игровой площадкой. Ты могла бы стать императрицей! Но ты сделала свой выбор. И ошиблась!
Эвриала подняла руки, и ее ужасные глаза вспыхнули самым ярким золотом, какое Эмили когда-либо видела:
— Все кончено, Пламя Олимпа. Ты… погаснешь… навсегда!
Эмили ощутила жгучую боль в каждой частичке своего тела, когда оно начало цепенеть. Она не могла пошевелиться. Не могла кричать и даже дышать. В глазах потускнело, комната вокруг нее расплылась и ухнула в темноту. Миг спустя она целиком обратилась в камень.
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Эмили не могла слышать, видеть и чувствовать. Однако же она была в сознании.
С другими произошло то же самое? Сохранил ли разум ее отец, оказавшись в каменной оболочке? Жива она или мертва? Неужели ее сердце все еще качает кровь по мраморному телу? Неужели это все? Неужели она проведет вечность в облике неподвижной статуи, сохраняющей сознание? Эмили попыталась пошевелить пальцами, и ее охватила паника. Ничего не произошло. Она все еще девочка, застывшая в камне.
«Нет!»
Ее охватила ярость. Эмили подумала обо всех, кого любила и кого постигла та же ужасная участь. Отец, безмолвно взывающий с просьбами освободить его. Но среди живых не осталось никого, кто смог бы его услышать. Страдал ли Пегас? Что, если он по-прежнему чувствует боль от ожогов? Эмили единственная, кто может их всех исцелить.
Но как, если она тоже превратилась в камень?
Пока Эмили думала и переживала за остальных, ее беспокойство подпитывало Пламя. Оно вскипало внутри нее. Запертое в ловушке каменного тела, неспособное выбраться наружу, оно никуда не могло двигаться. Эмили испугалась, что Пламя обернется против нее, пожрет ее тело, как Феникса, которого его собственный огонь обращает в прах. Однажды она уже сгорела дотла. Может ли это случиться снова?
«Не думай об этом, Эм, — приказала она себе. — Думай об отце. Думай о великолепном Пегасе и о боли, отразившейся на его лице, когда он превращался в мрамор. Думай о милом Пэйлине, о храбром Джоэле и красавчике Купидоне. Вспомни, как они сражались и страдали рядом с тобой».
Паника потихоньку утихла, когда Эмили подумала о своих любимых. Страх за собственную жизнь исчез, а гнев на Сфено и Эвриалу возрос. Мысль о том, что два мерзких создания принесли в мир столько боли и страданий, была невыносима.
Перед внутренним взором мелькали лица мертвых. Ее гнев разгорался все сильнее. Она ни за что не даст горгонам уйти безнаказанными! Нельзя, чтобы они подмяли под себя Олимп и все миры вдоль Солнечного Течения. Она будет бороться. Даже если это потребует всех ее сил до последней капли, даже если придется сжечь себя дотла, она не позволит горгонам победить!
Пламя уже кипело от страха, но теперь к нему добавился гнев. Если она Пламя, так тому и быть. Наконец Эмили стала ПЛАМЕНЕМ ОЛИМПА!
Тихий рев ярости зародился где-то в ее груди, когда Эмили воззвала ко всей силе, которую прежде пыталась подавить. Она кормила ее, призывала и приказывала расколоть каменную скорлупу, сковавшую ее.
Она ощутила жар, как и предсказывала Веста. Вся мощь солнца! Но Эмили не чувствовала боли — лишь растущую силу и уверенность. И когда Пламя расцвело в ее груди, она снова смогла пошевелиться. Сначала ожили пальцы, а потом и все тело.
Эмили услышала, как горгоны хохочут и кричат на Юпитера, насмехаясь над ним и празднуя победу. Голос Эвриалы звучал ближе. Горгона стояла прямо перед ней.
— Все кончено, Юпитер. Твое великое Пламя превратилось в мертвый, холодный камень. Когда наши нирады вернутся на Олимп и погасят Пламя, оставшееся в храме, ты познаешь настоящее отчаяние. Наконец-то Медуза отомщена!
Бронзовая ладонь Эвриалы легла на каменную руку Эмили. Горгона не замечала изменений, бушующих глубоко внутри пленницы, не обращала внимания на опасность, стоящую рядом. Эмили призвала Пламя, и ее рука одним махом вырвалась из мраморных оков. Прежде чем горгона успела произнести хоть слово, Эмили схватила бронзовую кисть и крепко сжала ее.
— Что?.. — воскликнула Эвриала. — Отпусти меня!
Эмили высвободила силу. Она обернулась живым вулканом, готовым к извержению. Камень плавился на ее коже, стекал вниз потоками лавы. Ее температура поднялась невероятно высоко, но она сама не чувствовала жара.
В отличие от Эвриалы. Горгона оглушительно завизжала, когда ее бронзовая кисть начала плавиться. Раскаленные капли падали на мраморный пол. Змеи на ее голове шипели и плевались, медленно обугливаясь и сморщиваясь от невыносимого жара.
Голова горгоны задымилась и вмиг вспыхнула, словно сухой факел. Глаза Эвриалы засияли золотом, она пыталась сопротивляться. Но Эмили не обратилась в камень. Она стала бушующим огненным адом, недосягаемым для смертоносных сил горгоны.
Сфено в ярости закричала, увидев, как горит ее сестра. Она направила свой смертельный взор на Эмили, но безуспешно. Когда Эвриала рухнула на пол расплавленной тлеющей кучкой, Сфено побежала к Стиву. Положив руки ему на плечи, она завопила:
— Остановись, Пламя, или я уничтожу твоего отца!
Но гнев Эмили от этого лишь разгорелся пуще прежнего. Она подняла руки, собрала всю свою силу и выстрелила в Сфено. В отличие от Эвриалы, останки которой еще догорали на полу, Сфено просто исчезла с беззвучным хлопком. Лишь черный пепел взмыл в воздух на том месте, где прежде стояла горгона.
Чудовища исчезли.
— Эмили, — негромко позвал Юпитер. — Все кончено, дитя, отзови Пламя.
Пылающие глаза Эмили нашли Юпитера. Он все еще стоял в клетке вместе с королевой. Легко подняв ее, он осторожно пронес ее мимо прутьев, позаботившись, чтобы золото не коснулось нежной розовой кожи. Он опустил Сеган около тронов и подошел к Эмили.
Юпитер поднял руки, закрываясь от исходящего от нее жара. Его тело начало тлеть.
— Отзови его, Эмили, — велел он на удивление спокойно. — Теперь ты можешь сделать это. Сила подчиняется тебе. Отзови Пламя назад.
Эмили закрыла глаза и сосредоточилась на том, чтобы вернуть Пламя внутрь себя. Словно она огромный пылесос, который собирает с пола кучу муки. Вот только вместо муки — бушующая сила солнца.
Сила подчинилась ей. Температура тела снижалась. Пламя становилось все меньше, сдерживать его было все легче. Наконец все прекратилось, и Эмили вновь стала собой.
Она обвела взглядом опустошенную комнату — помимо нее в тронной зале двигались только Юпитер и королева нирадов. Остальные замерли каменными изваяниями.
— Юпитер? — тихо позвала она.
Юпитер налетел на нее, обхватил сильными руками. Он поднял ее в воздух и сжал так крепко, как никто и никогда не сжимал за всю ее жизнь.
— Я так горжусь тобой! — воскликнул он и расцеловал ее в обе щеки: — Ты великолепна!
— Я не… я не понимаю. Юпитер, что произошло? Почему ты не помог нам? — требовательно спросила она. — Ты просто стоял на коленях, пока горгоны обращали всех и вся в камень. Даже меня! Почему ты не остановил их?
Юпитер отпустил ее и сам опустился на одно колено перед ней. Взял обе ее ладони в свои:
— Прости, но я не мог. Придя сюда, я прежде всего беспокоился о королеве нирадов, потому как знал, что ты в безопасности. И что любой обращенный в камень может быть исцелен тобой. Однако, если бы королева погибла в клетке, нирады были бы уничтожены.
— Но… но…
— Дитя, послушай меня, — тихо сказал Юпитер. — Это цена, которую я плачу как правитель. Нелегко принимать такие сложные решения. Но я не мог помочь тебе, несмотря на все мое желание. Ты должна уметь справляться с трудностями. До сего момента ты боялась и избегала своей силы. И из-за этого не могла ею управлять. Ты была опасна и для себя, и для всех обитателей Олимпа. Но здесь, сегодня, ты наконец приняла ее. Ты встретила свою судьбу лицом к лицу и стала хозяйкой Пламени. Эмили, ты всех спасла и победила горгон, потому что стала истинным Пламенем Олимпа! Это куда важнее всего, чего я когда-либо смогу достичь.
У Эмили перехватило дыхание.
— Но… но… ты же Юпитер, — запротестовала она. — Для тебя нет ничего невозможного.
Юпитер усмехнулся, встал и поцеловал ее в лоб:
— Я ценю твою веру в меня, дитя. Но я никто без силы Пламени Олимпа за моей спиной. — Он протянул руку: — Могу я взглянуть на платок, который подарил тебе Нептун? Нужно кое-что проверить.
Эмили отдала ему кусок ткани цвета морской волны с вышитым на нем Пегасом. Она наблюдала, как Юпитер открыл потайное отделение и заглянул внутрь.
— Сработало идеально, — пробормотал он. — Нужно будет рассказать брату.
— Рассказать о чем?
Юпитер вернул ей платок:
— Посмотри внутрь — твои слезы исчезли.
В самом деле, потайной бассейн был сух.
— Куда они делись?
— Вернулись к тебе, подлили масла в твой огонь. Когда Нептун и сирены ткали его, он позаботился, чтобы слезы смогли вернуться к тебе, если понадобятся. Похоже, так оно и случилось. — Юпитер приобнял ее, чтобы дать здоровой ноге передохнуть. — Теперь, Эмили, я хотел бы должным образом представить тебя Сеган, королеве нирадов.
Эмили положила платок обратно в карман и посмотрела на юную королеву, с которой уже провела так много времени. И склонила голову:
— Ваше величество.
Королева улыбнулась, крепко обняла Эмили и что-то негромко проурчала ей на ухо.
— Сеган благодарит тебя за храбрость и за то, что ты освободила ее народ от ужасных горгон, — перевел Юпитер.
Эмили улыбнулась в ответ:
— Всегда пожалуйста. — Она окинула взглядом бесконечные ряды каменных статуй: — Но освобождение еще не закончилось. У нас много работы.
Сеган подошла к каменной статуе своего брата и произнесла несколько тихих слов Юпитеру.
— Она просит об одолжении. Не могла бы ты первым освободить ее брата?
Эмили кивнула, и ей помогли подойти к розовому нираду.
— Я правда надеюсь, что это сработает, — чуть нервозно произнесла она, потянувшись рукой к статуе, и прикоснулась к каменной руке принца.
Изменения произошли немедленно. Стоило ее пальцам коснуться камня, мрамор тут же уступил место розовой коже. Цвет распространялся по всему телу, пока принц не сделал глубокий вдох и не переступил на месте. Сеган приблизилась, чтобы поддержать его. Придя в себя, он посмотрел на свою сестру и радостно взвыл.
Эмили ощутила комок в горле, наблюдая за их шумным радостным воссоединением. Королева повернулся к ней и тихо заговорила.
— Сеган хочет познакомить тебя со своим братом Тобаном, — перевел Юпитер.
Прежде чем Эмили успела произнести хоть слово, юный принц обнял ее всеми четырьмя руками и радостно зарычал ей прямо в ухо.
— Не за что, — сдавленно выдохнула Эмили, когда он наконец отпустил ее.
Оставив розовых нирадов наедине, она посмотрела на Юпитера:
— Поможешь мне добраться до отца и Пегаса?
— С удовольствием.
Юпитер легко поднял ее на руки и осторожно понес между мраморных нирадов туда, где стояли статуи отца и Пегаса. Эмили ощутила жгучую боль в груди, увидев агонию на их лицах.
Юпитер опустил ее на пол. Эмили обняла отца и встала на цыпочки, чтобы поцеловать его каменную щеку:
— Возвращайся, папа.
Прижавшись к нему, Эмили почувствовала, как холодный камень уступает место живой плоти. Резко вдохнув, ее отец открыл глаза и посмотрел прямо на нее.
— Эм! — воскликнул он.
Подняв в воздух, Стив обнял ее ничуть не менее крепко, чем Юпитер. Слезы хлынули из его глаз, и он зарылся лицом в ее длинные темные волосы:
— Моя Эм, моя прекрасная Эм!
— Папа! — вскрикнула Эмили и внезапно вновь стала похожа на ребенка.
Она стояла прижавшись к отцу. Это было самое длинное путешествие во всей ее короткой жизни, и наконец-то настал момент, которого она так долго ждала. Не хотелось, чтобы он заканчивался.
Отец поставил ее на пол и, смахнув слезы с глаз, оглядел залу:
— Что здесь произошло?
Юпитер протянул ему руку:
— Твоя дочь спасла всех нас. Ты имеешь полное право гордиться ей.
— И я горжусь! — радостно ответил Стив.
Поддерживаемая отцом, Эмили подскочила к Пегасу. Боль проявилась не только на искаженной морде жеребца, но и во взметнувшихся крыльях. Эмили положила руки на холодный камень его шеи, прижалась щекой к белому мрамору.
— Прости меня, Пегс, — прошептала она, — но я не смогла убить Юпитера, чтобы спасти тебя. Пожалуйста, пожалуйста, прости меня. Возвращайся, ты мне нужен.
Камень под ее щекой ожил.
— Вот так, — уговаривала она, — возвращайся.
Вскоре мраморный жеребец потеплел, и камень уступил место плоти. Его ожоги исцелились, обгоревшие перья отросли. Спустя один судорожный вздох он открыл свои прекрасные глаза и закончил яростный крик, начатый, когда Эвриала обратила в камень его и отца Эмили.
— Все в порядке, Пегс, — успокаивала его Эмили, поглаживая дрожащую шею: — Все закончилось, все хорошо!
Пегас подпрыгнул, когда увидел стоящую рядом Эмили. Ее изрядно насмешило смущенное выражение его морды. Пегас осмотрел статуи, заполонившие тронный зал. Испуганный взгляд жеребца скользнул к раздавленной клетке королевы, и он громко заржал, обращаясь к Юпитеру.
— Горгоны уничтожены, Пегас. А королева Сеган спасена. Она здесь, вместе с братом. — Юпитер указал на двух розовых нирадов. — Вскоре мы исцелим все раны этого мира и вернемся на Олимп.
Смятение никуда не делось, даже когда он тихонько заржал и потянулся ближе к Эмили. Она положила руки на его шею и крепко обняла жеребца.
— Я бы не справилась без тебя, Пегс, — призналась она.
Когда Пегас всхрапнул, Юпитер улыбнулся и погладил его мягкую морду.
— Эмили сделала даже больше, чем я мог себе представить. Уверен, позже она обо всем тебе расскажет. А теперь, племянник, нас ждет много работы.
Вместе с Пегасом и отцом, поддерживающими ее с обеих сторон, Эмили осторожно продвигалась через залу, полную изваяний. Она никогда не призналась бы в этом Юпитеру, но сейчас было страшно, что ей не хватит сил исцелить всех. Однако Пегас ее понял. Сначала он помог ей добраться до лучших друзей.
Опустившись на пол рядом с Пэйлином, Эмили погладила его по голове и легонько поцеловала в щеку.
— Спасибо за то, что попытался спасти меня от Сфено, Пэйлин, — прошептала она.
Камень под ее губами нагрелся, и жизнь быстро вернулась к Пэйлину. Мгновение спустя он сделал глубокий вдох и вскрикнул.
— Все хорошо, — пробормотала Эмили, крепко обнимая его. — Пэйлин, ты в безопасности. Успокойся!
Пэйлин диким взглядом обвел комнату и рывком поднялся, готовый к битве:
— Где они? Что случилось?!
— Ушли, — сказал отец Эмили, помогая дочери встать на здоровую ногу.
— Ушли куда?
— Ну, — смущенно сказала Эмили, — Эвриала вроде как обратилась кучкой дымящихся останков. А Сфено просто испарилась. Это все, что от нее осталось.
Эмили кивнула на черный пепел, усыпавший пол и разлетевшийся по всему тронному залу.
Пэйлин перевел глаза с пепла обратно на Эмили:
— Это ты сделала?
Она пожала плечами:
— Вроде того. Они превратили меня в камень, и я типа по-настоящему разозлилась.
Пэйлин удивленно посмотрел на нее:
— Они настолько тебя разозлили, что ты обратила их в пыль?
Когда Эмили кивнула, он слегка присвистнул, и на его губах заиграла знакомая кривая ухмылочка. Подойдя к Пегасу, он похлопал его по шее:
— Пегас, пожалуйста, предупреди меня, если когда-нибудь увидишь, что я начинаю злить Эмили!
Эмили рассмеялась и легонько ткнула его в плечо:
— Обязательно. А теперь пойдем. Нужно помочь Джоэлю.
Юпитер и ее отец собирали кусочки разбитой вдребезги каменной руки Джоэля. Повелитель Олимпа поднял на нее мрачное лицо:
— Боюсь, это не сработает. Пожалуйста, возьми. Посмотрим, что произойдет. — Он протянул Эмили крошечный кусочек камня.
Улыбка исчезла с лица Эмили, когда она поняла, что это один из пальцев Джоэля. Она сжала его в ладони. Ничего не случилось. Он по-прежнему оставался холодным куском мрамора.
— Что это значит?
Юпитер встал:
— Я не уверен. Но, возможно, твои силы не могут вернуть тех, кто был разбит.
— Эмили не сможет исцелить Джоэля? — спросил ее отец.
За его спиной заржал и ударил по полу копытом Пегас. Он фыркнул и покачал головой.
— Нет! — воскликнула Эмили. — Только не Джоэль. Я исцелю его!
Прежде чем Юпитер смог ее остановить, Эмили упала на колени и прикоснулась к лицу Джоэля. Она заметила, что вместе с рукой разбилась и часть правого уха.
— Пожалуйста, — взмолилась она, закрыв глаза. — Пожалуйста, Джоэль, просыпайся! Я не смогу жить без тебя.
Наконец камень под ее рукой нагрелся.
— Работает!
Пэйлин сел на колени рядом с ней, Пегас приблизился к ним. Все вместе они сосредоточились на зазубренном, обломанном крае на месте правой руки.
— Давай, — просил Пэйлин. — Вырасти снова!
Постепенно Джоэль приходил в себя. Его плоть оживала, но все взгляды были прикованы к неровному разлому. Рана закрылась и заросла новой кожей. Ничего не выросло. Когда Джоэль сделал первый, неуверенный вдох, стало очевидно, что правое ухо и рука не отрастут обратно.
— Джоэль? — мягко позвала Эмили.
— Эм? — отозвался он и открыл глаза.
Затем, прямо как Пэйлин, Джоэль нервно осмотрелся.
— Королева? — воскликнул он и обернулся на клетку.
Четверо каменных стражников по-прежнему держали крышку, клетка была пуста.
— Она в порядке, — успокоил Юпитер, — благодаря твоей храбрости.
— Джоэль, ты должен кое-что знать… — начала Эмили.
Но прежде, чем она успела предупредить его, Джоэль сел и тут же обнаружил перемену.
— Где моя рука? — смущенно произнес он.
Страх расцвел на его лице. Левой рукой он ощупал исцеленную рану на правом плече.
— Эмили, где моя рука?
Он в отчаянии посмотрел на Пэйлина, затем его взгляд заметался по зале:
— Скажите, где моя рука?!
Эмили быстро обняла его.
— Мне так жаль, — воскликнула она, ее глаза наполнились слезами. — Горгоны обратили тебя в камень. Ты упал, и твоя правая рука сломалась. Я пыталась восстановить ее, но ничего не получилось. Она исчезла, Джоэль.
— Исчезла? — переспросил Джоэль слабым шепотом. — Куда исчезла?
Эмили шмыгнула носом и потянулась за платком, чтобы собрать слезы. Вытирая их, она наблюдала, как Пэйлин протягивает Джоэлю каменный палец.
— Разбилась, — сказал Пэйлин. — Эмили пыталась, но…
Джоэль взял палец левой рукой:
— Это мой?
Пэйлин кивнул:
— Не беспокойся, Джоэль. Обещаю, Вулкан сделает тебе новую руку, и я помогу ему. Она будет даже лучше прежней! Вспомни, какую ногу он себе сделал!
— И мой протез, — добавила Эмили. — Он сможет, Джоэль. Я знаю, сможет.
Сердце ее сжалось от боли, когда она увидела, каким затравленным взглядом Джоэль окидывает обрубок. Он впал в глубокий шок.
— Совсем не больно, — пробормотал он. — Должно болеть, но не болит.
— Силы Эмили исцелили тебя настолько, насколько было возможно, — вмешался Юпитер. — Мне очень жаль, что она не смогла восстановить твою руку. Даю слово, Джоэль, Вулкан получит все, что понадобится, чтобы сделать для тебя новую.
Джоэль неуклюже поднялся на ноги. Его взгляд скользнул по окаменевшим воинам. Некоторые из них в горячке боя попадали на пол и разбились. Он увидел несколько нирадов с отколотыми головами.
— А что насчет них? — тихо спросил он.
Юпитер глубоко вздохнул и медленно выдохнул:
— Очень тяжело это говорить, но большая часть разбитых — мертвы. Те, чьи раны не так страшны, могут выжить, но сомневаюсь, что Эмили в силах помочь тем, кто потерял голову или большую часть тела, если не получилось восстановить даже твою правую руку. Им окажут подобающие почести и оплачут их утрату.
— Джоэль, ты в порядке? — спросила Эмили, протягивая ему руку.
Слезы застыли в уголках его глаз, но Джоэль не позволил им скатиться по щекам. Вместо этого он только тряхнул головой:
— Не совсем. — Он крепко обнял ее и прошептал на ухо: — Но скоро буду.
Следующими Эмили освободила Диану и Аполлона. Она испытала огромное облегчение от радостного, теплого воссоединения близнецов и их отца. Их сияющие лица поднимали настроение. Диана ругалась и жаловалась, что ей не удалось самой покончить с горгонами. В это время Аполлон отвел Джоэля в сторону и пообещал, что научит его сражаться одной рукой.
Тронный зал все еще полнился статуями. Отец помог Эмили взобраться на спину Пегаса, и тот понес ее исцелять нирадов одного за другим. Королева и принц шли следом, готовые успокоить нирадов, вернувшихся к жизни.
— Эй, не забудь про нашего крылатого мальчика, — позвал Пэйлин, стоя рядом со статуей Купидона. — Лично я считаю, что камень очень ему идет. Но Венера точно не обрадуется, если мы оставим его в таком состоянии.
Эмили наклонилась к Пегасу:
— Пегс, я и забыла о нем!
Тот повернул к ней голову и тихонько заржал. В глубине больших карих глаз сверкали искорки, и Эмили готова была поспорить на что угодно — жеребец подтрунивает над ней.
— Не смешно, Пегс. Как я могла забыть о Купидоне? Пожалуйста, не рассказывай ему. Он никогда не простит меня!
Пегас подвез Эмили к Купидону. Она наклонилась и коснулась макушки крылатого олимпийца. Вернувшись к жизни, тот начал паниковать и кричать от ужаса.
— Успокойся! — сказал Пэйлин. — Ты в безопасности. Эмили спасла тебя, а горгон обратила в прах.
Купидон посмотрел на Эмили, восседающую на Пегасе. Еще раз пристально оглядев комнату, он прочистил горло, расправил исцеленные крылья и смущенно поправил тунику.
— Я не паниковал, Пэйлин, — резко поправил он. — Я беспокоился за Пламя, думал, что она в опасности.
Пэйлин засмеялся и игриво шлепнул Купидона между крыльями:
— Не беспокойся о моей Эмили. Она может о себе позаботиться!
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Казалось, понадобится целая вечность, чтобы оживить всех каменных нирадов в тронной зале.
— Пойдем, Пегс, — позвала Эмили. — Вытащим Тэнга и остальных.
Она направилась к Тэнгу и трем другим нирадам, все еще держащим крышку золотой клетки. Сеган и Тобан стояли рядом, опустив головы. Королева слегка поглаживала спину Тэнга.
— Эмили, нет, — вдруг подал голос Юпитер.
Он стоял рядом с Дианой, Аполлоном и несколькими нирадами.
— Я просто хочу помочь Тэнгу.
— Ты не сможешь помочь ему. Оставь его как есть.
Эмили нахмурилась и соскользнула со спины Пегаса. Вцепившись в его крыло, она выпрямилась перед Юпитером:
— Но я могу вернуть его назад! Если ты и несколько других нирадов подержите крышку, никто не пострадает.
Юпитер грустно покачал головой:
— Тебе не стоит этого делать.
Сердце Эмили пустилось в галоп:
— Почему? Тэнг первым из нирадов хорошо отнесся ко мне! Он показал, что они не просто монстры, которыми я их считала, а нечто большее. Пожалуйста, Юпитер. Я должна помочь ему!
Диана выступила вперед и обняла Эмили:
— Послушай отца, Эмили. Он знает, о чем говорит.
Эмили покачала головой и отстранилась.
— Нет, не знает. — Она посмотрела на Юпитера: — Тэнг хороший, и он действительно помог нам. Почему ты запрещаешь мне вернуть его?
— Я не запрещаю, — ласково возразил Юпитер. — Я прошу тебя не делать этого. Позволь мне объяснить. Уверен, тогда ты согласишься со мной.
Юпитер подошел ближе к Эмили и взял ее под руку. Вместе с Пегасом и Эмилиным отцом он подвел ее к возвышению:
— Посмотри хорошенько и скажи, что ты видишь?
— Я вижу Тэнга, — сказала Эмили, подняв взгляд на каменную статую.
— Хорошо. И что Тэнг держит?
— Крышку клетки.
— Верно, — терпеливо кивнул Юпитер. — Из чего она сделана?
— Из золота.
— Не просто золота, — вмешалась Диана. — А точно из того же золота, из которого сделаны твой протез и наше оружие.
— Олимпийское золото! — воскликнул Пэйлин, внезапно все поняв.
Он вскарабкался на остатки клетки и указал на крышку: — Эмили, посмотри, Тэнг и остальные держат ее голыми руками. Она отравляет их.
— Все верно, — грустно согласился Юпитер. — Если ты коснешься Тэнга или других, ты непременно вернешь их к жизни. Но даже твое пламя не сможет выжечь из их тел золотой яд. Они умрут в страшных мучениях. Поверь мне, дитя, лучше оставить их такими.
Эмили и слова не могла вымолвить, настолько ее потрясло услышанное. Она посмотрела на Тэнга и заметила, что мрамор всех четырех рук почернел от яда. Боль застыла на окаменевшем лице задолго до того, как горгоны обратили его в камень. Тэнг знал, что умирает.
— Они знали, что оно убьет их, но все равно подняли крышку.
— Какой отец не сделал бы то же самое для своей дочери?
— Дочери?
Юпитер кивнул:
— Тэнг — отец Сеган. Он пожертвовал собой ради нее. Трое других — его братья. Они поклялись верно служить своей племяннице и даже отказались покинуть тронный зал, когда Тэнгу велели отправиться за вами в ваш мир.
Горло Эмили болезненно сжалось, когда она вновь посмотрела на четырех каменных стражей.
— Тэнг и вправду… мертв? — прошептала она, взглянув на своего отца: — Пап?
Ее отец стиснул ее в крепких объятиях и поцеловал в макушку:
— Я бы сделал то же самое для тебя, Эм, в любой момент.
Сеган и Тобан оставили своего отца и спустились с возвышения. Эмили видела темные дорожки слез на лице юной королевы. Она приблизилась к Эмили и мягко произнесла несколько слов.
Диана погладила Эмили по голове:
— Тэнг рассказал ей, как сильно ты напомнила ему его дочь. В вас обеих живет один и тот же дух и отвага. Она говорит, он бы пожертвовал жизнью и ради тебя тоже.
Сердце Эмили разрывалось. Глубокие рыдания вырвались наружу, и тогда розовая королева нирадов крепко обняла ее. Вместе они разделили общее горе.
* * *
Понадобилось несколько долгих, изматывающих дней, чтобы вернуть к жизни тысячи каменных нирадов по всем уголкам мира. Правление горгон было жестоким и распространилось далеко за пределы дворца.
Все еще необычно тихий, Джоэль медленно учился жить с одной рукой. Эмили сидела на спине Пегаса и наблюдала за ним, за своим отцом, за Пэйлином и Хрисаором, которые играли в подобие футбола с группой нирадских детей и принцем Тобаном. Хрисаор подкрался к Джоэлю со спины и повалил его на землю. Крылатый вепрь пригласил всех детей из своей команды присоединиться к его коварному нападению. Эмили улыбнулась, услышав крик, а затем — наконец-то! — и смех Джоэля, доносящийся со дна свалки.
— Он справится, Пегс, — пробормотала Эмили, похлопав жеребца по шее, и вернулась к своей работе: возвращать к жизни окаменевших нирадов.
Юпитер, Диана, Аполлон и Купидон ушли по Солнечному Течению в поисках остальных олимпийцев. Учитывая, сколько миров расположено вдоль него, они понимали: чтобы вернуть всех на Олимп, понадобится некоторое время.
На исходе очередного бесконечного дня Эмили исцелила последнюю жертву горгон. Соскользнув со спины Пегаса, она подскочила к лиловому нираду. Королева уже стояла рядом с ним, когда Эмили коснулась его руки.
Стоило ей закончить с последним нирадом, на нее тут же навалилась усталость. Эмили давным-давно перестала считать, скольких она вернула, — их было слишком много. Счастье, что ее целительных способностей хватило, чтобы справиться со всеми. Когда последняя статуя начала теплеть, она точно знала, что спасены все нирады, которых можно было спасти.
Острый укол боли вновь пронзил ее сердце, когда она вспомнила о Тэнге. Его смерть, как и утрата матери, навсегда отпечаталась в сердце Эмили. Всю оставшуюся жизнь эта боль будет с ней повсюду.
Последний нирад пришел в себя и закричал. После того как Сеган успокоила его, он склонил голову и встал на колени перед королевой. Эмили разделила радость Сеган, наблюдая, как маленькие дети возвращенного нирада подбежали к нему и обняли всеми крохотными ручками разом.
Королева посмотрела на Эмили и кивнула. Им не нужно было говорить на одном языке, чтобы понимать друг друга. Дело сделано. Эмили ответила улыбкой. Прыжками добравшись до Пегаса, она поцеловала его в морду.
— Мы сделали это, Пегс, — прошептала она.
Эмили погладила морду жеребца и обвела взглядом странные земли вокруг себя. Мир нирадов понемногу возвращался к жизни. Небо оставалось таким же темным и пасмурным; и странные существа, похожие на летучих мышей, все еще кружили над их головами. Ни деревьев, ни хоть каких-то признаков растительности. Земля такая же черная и пустынная, как и в день их прибытия. И все же Эмили казалось, что она прекрасна.
— Эм! — позвал Джоэль.
Эмили обернулась и увидела Джоэля и Тобана, едущих верхом на Хрисаоре. Джоэль держался за ухо вепря левой рукой и улыбался. Пэйлин летел рядом в своих неизменных крылатых сандалиях. Все они замерли около нее.
— Эм, ты и королева должны немедленно вернуться во дворец, — сказал Пэйлин.
— Что случилось?
Улыбка Джоэля стала шире. Уже одного этого хватило, чтобы сделать день Эмили идеальным. Ее друг приходит в норму.
— Идем, увидите своими глазами.
Эмили посмотрела на Сеган:
— На Пегасе хватит места для нас обеих.
Стоило Пегасу взмыть в небо, королева вскрикнула со смесью страха и рычащего восторга. Четыре руки почти выдавили из груди Эмили весь воздух, когда Сеган вцепилась в нее изо всех сил. Они пролетели над шумной деревней: снизу закричали и замахали руками нирады. Наконец все приземлились у входа во дворец.
— В тронном зале, — взволнованно произнес Пэйлин, взбежав по ступенькам: — Быстрее!
— Что там? — спросила Эмили.
— Ну же! — в нетерпении выпалил Джоэль.
Он и Тобан спрыгнули со спины вепря и последовали за Пэйлином.
Эмили посмотрела на королеву и пожала плечами:
— Пойдем посмотрим.
Пегас понес их по ступенькам дворца. Эмили не была здесь со дня чудовищной битвы. Воспоминания о пережитых страданиях и потерях все еще бередили душу, и она не могла вернуться сюда. Пока золотые копыта Пегаса цокали по мраморному полу, она слышала голоса. Множество голосов.
— Поторопитесь, копуши! — воскликнул ее отец, возникший у входа в тронный зал.
Он снова был чисто выбрит и аккуратно подстрижен. Но больше всего ему шла широкая улыбка.
Глаза Эмили распахнулись от удивления, когда Пегас прогарцевал в тронный зал. Тот был полон олимпийцев и нирадов, сидящих за длинными пиршественными столами. На них стояли амброзия и черная нирадская еда. Раздался смех, и начало великому празднеству было положено.
Исчезли троны горгон и возвышение, на котором они стояли. Эмили посмотрела на Сеган. Обе они заметили, что золотая клетка и Тэнг с братьями тоже пропали.
За главным столом сидели Юпитер, его жена Юнона и братья — Нептун и Плутон. Диана и Аполлон сидели на стороне своей матери, а между Юпитером и Плутоном стояло несколько пустых кресел.
Когда Юпитер увидел Эмили, Сеган и Пегаса, замерших у входа, он встал и призвал присутствующих к порядку. Все лица обратились к повелителю Олимпа.
— Олимпийцы и нирады, мы собрались вместе сегодня, чтобы отпраздновать долгожданный мир между нашими царствами, — начал Юпитер, подняв кубок с нектаром, — и вместе мы оплакиваем утрату наших родных и друзей. Вечная слава павшим!
Все подняли кубки в честь погибших.
Юпитер поднял чашу во второй раз:
— Мы также хотим поблагодарить кого-то очень особенного… — Юпитер смотрел прямо на Эмили.
Ее щеки зарделись, сердце сильно забилось. Пегас повернул к ней голову, кивнул и заржал в знак согласия. Сеган, все еще державшаяся за ее талию, теперь легонько обняла Эмили и что-то прошептала. Пэйлин приблизился с одной стороны и положил руку ей на спину, Джоэль и Хрисаор подошли с другой. Отец взял ее за руку и ободряюще сжал.
— Никого из нас сегодня не было бы здесь, — продолжил Юпитер, — если бы не храбрость и решительность Эмили Джейкобс и Пегаса. Моя семья, олимпийцы и нирады, представляю вам Пламя Олимпа!
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Эмили и Пегас едва ли могли быть еще счастливее. С тех пор как они вернулись, олимпийцы начали торговать с нирадами. Так что теперь на олимпийских улицах частенько прогуливались четырехрукие создания.
Вскоре у Джоэля появилась новая рука, изготовленная Вулканом и его лучшими оружейниками. Он с гордостью демонстрировал ее всем желающим. Новая рука дала ему поистине впечатляющую силу, и впервые он наконец смог одолеть Пэйлина в армрестлинге. Как и новый ножной протез Эмили, она была изготовлена из олимпийского серебра. Вулкан отказался от использования золота из-за опасности, которую оно представляло для нирадов.
Но что Эмили радовало больше всего, так это то, что ее отец был вместе с ней и ее друзьями здесь, на Олимпе. Теперь у нее есть все, о чем она только могла мечтать.
— Привет, пап!
Сияющая улыбка коснулась ее губ, когда они встретились на берегу реки.
— Чего ты так улыбаешься? — рассмеялся Стив.
На его щеках появились ямочки. В белой тунике и сандалиях отец совсем не походил на полицейского из Нью-Йорка. Стоит признать, он довольно быстро и легко освоился здесь.
— Ничего. Просто рада снова тебя видеть.
— Я тоже, — сказал он и взял ее за руку: — Для нас обоих это был очень долгий путь, малыш. Но мы сделали это. Твоя мама так гордилась бы тобой. — Улыбка отца на миг померкла, но тут же вернулась вновь. — Хочу, чтобы вы с Пегасом кое-куда пошли со мной, всего на минутку. Мы хотим кое-что вам показать. Нирады только что доставили его.
— Кого?
— Памятник. Символ союза двух миров. Но Юпитер сказал, что не поставит его в саду без твоего одобрения.
— Зачем Юпитеру понадобилось мое одобрение?
— Я думаю, ты все поймешь, когда увидишь.
Они, не торопясь, шли через чудесные благоухающие сады дворца Юпитера. Неожиданно к ним откуда-то выбежали Джоэль и Пэйлин.
— Они только что закончили его устанавливать.
Впереди Эмили увидела недавно сооруженный сад камней. Огромные черные глыбы выстроили в форме большого круга, внутренность которого засыпали черной почвой из мира нирадов. Толпы олимпийцев и нирадов расступились перед Пегасом, пропуская их вперед.
У Эмили перехватило дыхание от увиденного.
— Тэнг, — выдохнула она.
В центре круга возвышались каменный Тэнг и трое его братьев. Их шеи оплетали венки из самых прекрасных олимпийских цветов. На застывших лицах все еще читалась боль, но они больше не держали золотую крышку королевской клетки. Теперь в их руках была черная мраморная плита, поддерживающая трон. На нем восседала статуя старой розовой нирады, окруженная благоухающими цветами.
— Прежняя королева, — негромко пояснил Пэйлин. — Когда горгоны прибыли в их мир, первым делом они обратили ее в камень и разбили на куски. Тогда ее место заняла Сеган. Нирады не хоронят своих мертвых так, как мы, поэтому они собрали ее по частям и предложили нам — как символ той борьбе, что объединила наши миры.
Рядом со статуей стояли Юпитер и Юнона вместе с королевой Сеган и принцем Тобаном. Они приветствовали Эмили, помахав ей руками и дружески кивнув.
Юпитер выступил вперед и помог ей спуститься с жеребца.
Вместе они подошли к монументу.
— Эмили, королева и принц одарили нас честью — хранить их родителей. Они хотят показать, как сильно благодарны нам за то, что мы сделали для их народа. Тем не менее я объяснил им, что тебе может быть больно видеть Тэнга каждый день, зная, что ты никогда не должна касаться его или его братьев.
Эмили посмотрела на статую Тэнга и перевела взгляд на Сеган. Она заметила тревогу на ее лице. Но за спиной она ощущала успокаивающее присутствие отца и была благодарна, что здесь собрались все, кто когда-либо был ей важен, — все, включая Тэнга.
Она подошла к королеве:
— Благодарю вас за доверие. Обещаю, что мы позаботимся о вашей семьей наилучшим образом. Вы и ваши подданные всегда будете желанными гостями в нашем мире. — Она посмотрела на Юпитера: — Ведь так?
— Конечно, — кивнул он. — Королева Сеган, даю вам слово: с этого дня нирады всегда будут желанными гостями на Олимпе!
Зазвучали аплодисменты, и начался новый праздник, а Эмили вернулась к Пегасу. Забравшись на его спину, она в спокойном молчании наблюдала за суетой вокруг. Вечером состоится большой пир. Но сейчас она была счастлива просто от того, что находится здесь.
Пэйлин, Джоэль, Хрисаор и Тобан сгрудились в стороне. Пэйлин поймал ее взгляд, помахал рукой и криво усмехнулся. Похоже, эта компания замышляет что-то еще, и вскоре ее пригласят присоединиться к очередному развлечению.
Подле статуи Тэнга ее отец, Диана и королева нирадов тихо говорили о чем-то. Она улыбнулась, когда ее отец покровительственно обнял Сеган.
Тэнг относился к ней как к родному ребенку, пока был жив. Он защищал ее, рисковал жизнью ради нее. Она надеялась, что каким-то образом Тэнг узнает, что ее отец готов сделать то же самое для его дочери.
Неподалеку стоял Купидон вместе со своей матерью Венерой. Перья в его крыльях лежали одно к одному, волосы были аккуратно подстрижены. Он надел новую тунику и выглядел просто невероятно. Интересно, рассказал ли он матери о том, что сотворил с агентами ЦИО в «Красном яблоке»? Эмили сомневалась. Купидон повернулся в ее сторону, кивнул и лучезарно улыбнулся. Эмили улыбнулась в ответ и помахала.
Купидон удивил ее. Он поборол свой страх перед нирадами и пришел сюда вместе с ними. Теперь она с радостью называла его своим другом.
Пегас всхрапнул и посмотрел на нее снизу вверх.
— Не беспокойся, Пегс, — шепнула она, поглаживая новые перья в его крыльях. — Купидон был просто глупым увлечением. С ним покончено.
Пока она говорила, ее глаза блуждали от Пэйлина к Джоэлю, а улыбка стала еще шире. Она сомневалась, что даже Пегас знает, кто на самом деле завладел ее сердцем.
Посмотрев на великолепную белую морду жеребца, Эмили засмеялась:
— Как насчет того, чтобы немного полетать, прежде чем начнется вечеринка?
Пегас заржал и выбрался из толпы. Он перешел на полный галоп, расправил крылья и вместе с Эмили взмыл в небо.
[image: ]

OEBPS/images/img00006.png





OEBPS/images/img00001.png
e COWR) o





OEBPS/images/img00005.png
e COWR) o





OEBPS/images/img00002.png





OEBPS/images/img00003.png
e COWR) o





OEBPS/images/img00004.png





OEBPS/images/img00007.jpg
TONbKO
Ha
FINTPEC

N\

~ e
> ” ;\ >y R oo

KEMT O'XUMPH





